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II

(Actes non législatifs)

REGLEMENTS

REGLEMENT D’EXECUTION (UE) N° 1101/2014 DE LA COMMISSION
du 16 octobre 2014

modifiant 'annexe I du réglement (CEE) n® 2658/87 du Conseil relatif a la nomenclature tarifaire et statistique et
au tarif douanier commun

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu le réglement (CEE) n® 2658/87 du Conseil du 23 juillet 1987 relatif a la nomenclature tarifaire et statistique et au tarif
douanier commun (1), et notamment ses articles 9 et 12,

considérant ce qui suit:

(1) Le réglement (CEE) n° 2658/87 a établi une nomenclature des marchandises, dénommée ci-aprés nomenclature
combinée», qui remplit a la fois les exigences du tarif douanier commun, des statistiques du commerce extérieur de
'Union et d’autres politiques de I'Union relatives a I'importation ou a 'exportation de marchandises.

(2)  Dans l'intérét de la simplification 1égislative, il est approprié de moderniser la nomenclature combinée et d’en adapter
la structure.

(3) I convient d’actualiser la nomenclature combinée de fagon a tenir compte, par exemple, des modifications relatives a
I'évolution des besoins en matiére de statistiques et de politique commerciale, des modifications auxquelles il a été
procédé afin de respecter des engagements internationaux, de I'évolution technologique ou commerciale, ainsi que
des besoins d’alignement ou de clarification des textes.

(4)  Conformément a l'article 12 du reglement (CEE) n® 2658/87, 'annexe I dudit réglement doit étre remplacée, avec
effet au 1% janvier 2015, par une version complete de la nomenclature combinée et des taux autonomes et
conventionnels des droits de douane, telle qu'elle résulte des mesures arrétées par le Conseil ou par la Commission.

(5)  Les mesures prévues au présent réglement sont conformes a l'avis du comité du code des douanes,

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:
Article premier
Lannexe I du reglement (CEE) n® 2658/87 est remplacée par le texte figurant a I'annexe du présent reglement.
Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 1 janvier 2015.

() JOL 256 du7.9.1987, p. 1.
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Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout Etat membre.
Fait a Bruxelles, le 16 octobre 2014.

Par la Commission
Le président
José Manuel BARROSO
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NOMENCLATURE COMBINEE
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TITRE 1

REGLES GENERALES

A. Regles générales pour I'interprétation de la nomenclature combinée

Le classement des marchandises dans la nomenclature combinée est effectué conformément aux principes ci-aprés.

1. Le libellé des titres de sections, de chapitres ou de sous-chapitres est considéré comme n’ayant qu'une valeur indicative,
le classement étant déterminé légalement d'aprés les termes des positions et des notes de sections ou de chapitres et,
lorsqu’elles ne sont pas contraires aux termes desdites positions et notes, d’aprés les régles suivantes.

2. a) Toute référence a un article dans une position déterminée couvre cet article méme incomplet ou non fini a la
condition qu'il présente, en I'état, les caractéristiques essentielles de 'article complet ou fini. Elle couvre également
l'article complet ou fini, ou a considérer comme tel en vertu des dispositions qui précédent, lorsqu’il est présenté a
I'état démonté ou non monté.

b) Toute mention d'une matiére dans une position déterminée se rapporte a cette matiere soit a I'état pur, soit mélangée
ou bien associée a d’autres matieres. De méme, toute mention d’ouvrages en une matiére déterminée se rapporte aux
ouvrages constitués entierement ou partiellement de cette matiere. Le classement de ces produits mélangés ou
articles composites est effectué suivant les principes énoncés dans la regle 3.

3. Lorsque des marchandises paraissent devoir étre classées sous deux ou plusieurs positions par application de la régle 2 b)
ou dans tout autre cas, le classement s'opére comme suit.

a) La position la plus spécifique doit avoir la priorité sur les positions d’une portée plus générale. Toutefois, lorsque
deux ou plusieurs positions se rapportent chacune a une partie seulement des matiéres constituant un produit
mélangé ou un article composite ou a une partie seulement des articles dans le cas de marchandises présentées en
assortiments conditionnés pour la vente au détail, ces positions sont a considérer, au regard de ce produit ou de cet
article, comme également spécifiques méme si 'une d’elles en donne par ailleurs une description plus précise ou plus
complete.

b) Les produits mélangés, les ouvrages composés de matieres différentes ou constitués par l'assemblage d’articles
différents et les marchandises présentées en assortiments conditionnés pour la vente au détail, dont le classement ne
peut étre effectué en application de la regle 3 a), sont classés d’aprés la matiere ou larticle qui leur confere leur
caractére essentiel lorsqu'il est possible d’'opérer cette détermination.

¢) Dans le cas ot les regles 3 a) et 3 b) ne permettent pas d’effectuer le classement, la marchandise est classée dans la
position placée la derniére par ordre de numérotation parmi celles susceptibles d'étre valablement prises en
considération.

4. Les marchandises qui ne peuvent pas étre classées en vertu des régles visées ci-dessus sont classées dans la position
afférente aux articles les plus analogues.

5. Outre les dispositions qui précedent, les régles suivantes sont applicables aux marchandises reprises ci-apres.

a) Les étuis pour appareils photographiques, pour instruments de musique, pour armes, pour instruments de dessin, les
écrins et les contenants similaires, spécialement aménagés pour recevoir un article déterminé ou un assortiment,
susceptibles d’'un usage prolongé et présentés avec les articles auxquels ils sont destinés, sont classés avec ces articles
lorsqu'ils sont du type normalement vendu avec ceux-ci. Cette régle ne concerne pas, toutefois, les contenants qui
conférent a 'ensemble son caractere essentiel.
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b) Sous réserve des dispositions de la régle 5 a) ci-dessus, les emballages (') contenant des marchandises sont classés
avec ces dernieres lorsquils sont du type normalement utilisé pour ce genre de marchandises. Toutefois, cette
disposition n’est pas obligatoire lorsque les emballages sont susceptibles d’étre utilisés valablement d’une fagon
répétée.

6. Le classement des marchandises dans les sous-positions d’'une méme position est déterminé légalement d’apres les
termes de ces sous-positions et des notes de sous-positions ainsi que, mutatis mutandis, d’apres les régles ci-dessus, étant
entendu que ne peuvent étre comparées que les sous-positions de méme niveau. Aux fins de cette regle, les notes de
sections et de chapitres sont également applicables sauf dispositions contraires.

B. Reégles générales relatives aux droits

1. Les droits de douane applicables aux marchandises importées originaires des pays qui sont parties contractantes a
laccord général sur les tarifs douaniers et le commerce ou avec lesquels 'Union européenne a conclu des accords
comportant la clause de la nation la plus favorisée en matiére tarifaire sont les droits conventionnels mentionnés dans la
colonne 3 du tableau des droits. Sous réserve de disposition contraire, ces droits conventionnels sont également
applicables aux marchandises autres que celles visées ci-dessus, importées de tout pays tiers.

Les droits de douane conventionnels mentionnés dans la colonne 3 sont applicables a partir du 1 janvier 2015.

Les droits de douane autonomes mentionnés au moyen de renvois de bas de page sont applicables lorsqu'ils sont
inférieurs aux droits conventionnels.

2. Les dispositions du paragraphe 1 ne s'appliquent pas lorsque des droits de douane autonomes spéciaux sont prévus a
I'égard de marchandises originaires de certains pays, ou lorsque des droits de douane préférentiels sont applicables en
vertu d’accords.

3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne font pas obstacle a I'application par les Etats membres de droits de douane
autres que ceux du tarif douanier commun dans la mesure ot une disposition du droit de 'Union européenne justifie
cette application.

4. Lorsque, dans la colonne 3, les droits sont exprimés en pourcentage, il s'agit de droits de douane ad valorem.

5. La mention «EA» figurant dans la colonne 3 signifie que les produits visés sont soumis a la perception d’'un élément
agricole déterminé conformément aux dispositions de 'annexe 1.

6. La mention «AD S|/Z» ou «AD F/M> figurant dans la colonne 3 des chapitres 17 a 19 signifie que le taux maximal du
droit est constitué par un droit ad valorem plus un droit additionnel applicable a certaines formes de sucres ou aux
farines. Ce droit additionnel est fixé conformément aux dispositions de 'annexe 1.

7. Dans le chapitre 22, T'utilisation du symbole «€/% vol/hl» dans la colonne 3 signifie qu'un droit spécifique, exprimé en
euros, doit étre calculé pour chaque pourcentage de volume d’alcool par hectolitre. Cela signifie qu'une boisson ayant un
titre alcoométrique volumique de 40 % serait taxée de la facon suivante:

— «1 €/% vol/hl» = 1 € x 40, représentant un droit de 40 € par hectolitre, ou
— «1 €/% vol/hl + 5 €/hl» = 1 € x 40 + 5 €, représentant un droit de 45 € par hectolitre.

Lorsque, par ailleurs, le symbole «<MIN» apparait (par exemple «1,6 €/% vol/hl MIN 9 €/hl»), cela signifie que le droit,
calculé sur la base de la régle mentionnée ci-dessus, doit étre comparé avec le droit minimal (par exemple «9 €/hl») et que
le plus élevé des deux doit étre appliqué.

" Le terme «emballages» s'entend des contenants extérieurs et intérieurs, conditionnements, enveloppes et supports, a I'exclusion des
engins de transport — notamment des conteneurs —, baches, agrés et matériel accessoire de transport. Ce terme ne couvre pas les
contenants visés a la régle générale 5 a).
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C. Régles générales communes a la nomenclature et aux droits

1. Sauf dispositions particuliéres, les dispositions relatives a la valeur en douane s'appliquent pour déterminer, outre la
valeur imposable aux droits de douane ad valorem, la valeur utilisée comme critere de délimitation de certaines
positions ou sous-positions.

2. Le poids imposable, pour les marchandises imposées d’apres leur poids, et le poids utilisé comme critére de délimitation
de certaines positions ou sous-positions s’entendent:

a) en ce qui concerne le «poids brut», du poids cumulé de la marchandise et de tous ses contenants ou emballages;

b) en ce qui concerne le «poids net» ou le «poids» sans autre précision, du poids propre de la marchandise dépouillée de
tous ses contenants ou emballages.

3. La contre-valeur en monnaies nationales de 'euro, pour les Etats membres autres que les Etats membres participants tels
que définis dans le réglement (CE) n® 974/98 du Conseil (') (ci-aprés dénommés «Etats membres non participants), est
fixée selon les dispositions prévues par larticle 18 du réglement (CEE) n® 2913/92 du Conseil (%).

4. Traitement tarifaire favorable dont peuvent bénéficier certaines marchandises en raison de la destination particuliere:

Toute marchandise destinée a une utilisation particuliere pour laquelle le droit a I'importation applicable dans le cadre de
la destination particuliére n'est pas inférieur a celui qui lui est applicable, abstraction faite de ladite destination, doit étre
classée dans la sous-position comportant la destination particuliére, sans que les dispositions prévues aux articles 291 a
300 du reglement (CEE) n° 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1) ne sappliquent.

TITRE II

DISPOSITIONS SPECIALES

A. Produits destinés a certaines catégories de bateaux et de plates-formes de forage ou d’exploitation

1. La perception des droits de douane est suspendue en ce qui concerne les produits destinés a étre incorporés dans les
bateaux désignés dans le tableau ci-aprés, aux fins de leur construction, réparation, entretien ou transformation, ainsi
que les produits destinés a I'armement ou a I'équipement de ces bateaux.

2. La perception des droits de douane est suspendue en ce qui concerne:
a) les produits destinés a étre incorporés dans les plates-formes de forage ou d’exploitation:
1) fixes, du n° ex 8430 49, installées dans ou en dehors de la mer territoriale des Etats membres;
2) flottantes ou submersibles, du n® 8905 20,

aux fins de leur construction, réparation, entretien ou transformation, ainsi que les produits destinés a 'équipement
de ces plates-formes.

Sont considérés également comme destinés a étre incorporés dans les plates-formes de forage ou d’exploitation, les
produits tels que les carburants, les lubrifiants et les gaz qui sont nécessaires au fonctionnement des machines et
appareils qui ne sont pas affectés en permanence a ces plates-formes et n'en font donc pas partie intégrante, et qui
sont utilisés & bord de celles-ci pour leur construction, leur réparation, leur entretien, leur transformation ou leur
équipement;

b) les tubes, tuyaux, cables et leurs pieces de raccordement, reliant les plates-formes de forage ou d’exploitation au
continent.

()  JOL139du11.5.1998, p. 1.
()  JOL302du19.10.1992, p. 1.
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Codes NC Désignation des marchandises

8901 Paquebots, bateaux de croisiéres, transbordeurs, cargos, péniches et bateaux similaires pour le
transport de personnes ou de marchandises:

8901 10 - Paquebots, bateaux de croisiéres et bateaux similaires principalement concus pour le transport de

personnes; transbordeurs:

89011010 - — pour la navigation maritime

8901 20 - Bateaux-citernes:

89012010 - — pour la navigation maritime

8901 30 - Bateaux frigorifiques autres que ceux du n° 8901 20:

89013010 —— pour la navigation maritime

8901 90 - autres bateaux pour le transport de marchandises et autres bateaux congcus a la fois pour le transport de

personnes et de marchandises:

89019010 - — pour la navigation maritime

8902 00 Bateaux de péche; navires-usines et autres bateaux pour le traitement ou la mise en conserve des
produits de la péche:

89020010 — pour la navigation maritime

8903 Yachts et autres bateaux et embarcations de plaisance ou de sport; bateaux a rames et canoés:
- autres:

8903 91 — — Bateaux a voile, méme avec moteur auxiliaire:

89039110 |- -- pour la navigation maritime

890392 - — Bateaux a moteur, autres qu'a moteur hors-bord:

89039210 ——— pour la navigation maritime

8904 00 Remorqueurs et bateaux-pousseurs:

890400 10 - Remorqueurs

— Bateaux-pousseurs:
89040091 - — pour la navigation maritime

8905 Bateaux-phares, bateaux-pompes, bateaux-dragueurs, pontons-grues et autres bateaux pour
lesquels la navigation n’est qu’accessoire par rapport a la fonction principale; docks flottants;
plates-formes de forage ou d’exploitation, flottantes ou submersibles:

8905 10 - Bateaux-dragueurs:
89051010 - — pour la navigation maritime
890590 - autres:
890590 10 - — pour la navigation maritime
8906 Autres bateaux, y compris les navires de guerre et les bateaux de sauvetage autres qu’a rames:
89061000 |- Navires de guerre
— autres:

890690 10 —— pour la navigation maritime
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3. Le bénéfice de ces suspensions est subordonné aux conditions prévues par les dispositions de 'Union européenne
édictées en la matiere en vue du controle douanier de la destination de ces produits.

B. Aéronefs civils et produits destinés a des aéronefs civils

1. L'exemption des droits de douane est prévue au bénéfice:

— des aéronefs civils,

— de certains produits destinés a étre utilisés dans des aéronefs civils et a y étre incorporés au cours de leur
construction, leur réparation, leur entretien, leur réfection, leur modification ou leur transformation,

— des appareils au sol d’entrainement au vol et de leurs parties et pieces détachées, destinés a des usages civils.

Ces produits font I'objet de positions et de sous-positions énumérées dans les tableaux figurant au paragraphe 5.

2. Pour l'application du point 1, premier et deuxieme tirets, on entend par «aéronefs civils» les aéronefs autres que ceux qui
sont utilisés dans les Etats membres par les services militaires ou similaires et qui portent une immatriculation militaire
ou assimilée.

3. Pour l'application du point 1, deuxieme tiret, l'expression «destinés a des aéronefs civils» couvre également les produits
destinés aux appareils au sol d’entrainement au vol, a usages civils.

4. L'exemption des droits de douane est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne
édictées en la matiere en vue du controle douanier de la destination de ces produits [voir articles 291 a 300 du
réeglement (CEE) n° 245493 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].

5. Les marchandises éligibles a I'exemption des droits de douane sont couvertes par les n® et sous-positions suivants:

3917 40, 4011 30, 401213, 4012 20, 4017 00, 681299, 732410, 7326 20, 8302 10, 8302 20, 8302 42, 8302 49,
8302 60, 8407 10, 8408 90, 8409 10, 8411, 841210, 8412 21, 841229, 8412 31, 8412 39, 8412 80 80, 8412 90,
841319, 8413 20, 8413 30, 8413 50, 8413 60, 841370, 8413 81, 841391, 841410, 8414 20, 8414 30, 841451,
841459, 8414 80, 8414 90, 8415 81, 8415 82, 8415 83, 8418 10, 8418 30, 8418 40, 8418 61, 8418 69, 8419 50,
841981, 842119, 8421 21, 8421 23, 8421 29, 8421 31, 8421 39, 842410, 842511, 842519, 8425 31, 8425 39,
842542, 842549, 842699, 842810, 842820, 8428 33, 8428 39, 842890, 84433210, 847141, 847149,
8471 50, 8471 60, 8471 70, 8479 90, 8483 10, 8483 30, 8483 40, 8483 50, 8483 60, 8483 90, 8484 10, 8484 90,
8501 32, 8501 52, 8501 61, 8501 62, 8501 63, 8502, 8504 10, 8504 31, 8504 32, 8504 33, 8504 40, 8504 50,
8507, 851110, 851120, 8511 30, 851140, 851150, 851180, 85177011, 85177015, 85177019, 851810,
8518 21, 851822, 851829, 851830, 8518 40, 8518 50, 85198195, 85198990, 852110, 8526, 8528 41,
8528 51, 8528 61, 852910, 8531 10 95, 8531 20, 8531 80, 8539 10, 8544 30, 8801, 880211, 880212, 8802 20,
8802 30, 880240, 880310, 880320, 8803 30, 880529, 9001 90, 900290, 901410, 9014 20, 9025, 9026,
9029 20 38, 903010, 903020, 903031, 903032, 903033, 903039, 903040, 9030 84, 903089, 9030 90,
9031 80, 9032, 9104, 9403 20, 9403 70.
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Pour les n® et sous-positions suivants, 'exemption des droits de douane pour les produits destinés a étre utilisés dans
des aéronefs civils n'est accordée qu'aux marchandises décrites dans la colonne 2:

Sous-position

Désignation des marchandises

3917 2190, 3917 2290,
39172390, 3917 29 00,

3917 31, 3917 33, 3917 39 00,
741300, 8307 10, 8307 90

4008 29

400912, 4009 22, 4009 32,
4009 42

392690, 4016 10, 4016 93,
4016 99

4504 90, 4823 90
6812 80

681320, 6813 81, 6813 89
7007 21

731210, 731290

732290

732490

7304 31, 7304 39, 7304 41,
7304 49, 7304 51, 7304 59,
730490, 7306 30, 7306 40,
7306 50, 7306 61, 7306 69,
760810, 7608 20

8108 90
841590
841990
8479 89

8501 20, 8501 40
8501 31

8501 33

8501 34

850151

850153

8516 80 20

851769 31, 8517 69 39

851712, 8517 61, 8517 62,
85176990

852290

852990

85437090

854390

88039090

9014 90

902000

902910

902990

903190
910910, 9109 90
940110
9405 10, 9405 60
940592, 9405 99

munis d’accessoires

Profilés, coupés a dimension
pour la conduite de gaz ou de liquides

pour usages techniques

Joints

autres que les vétements, accessoires du vétement, chaussures et coiffures, papiers, cartons et
feutres, feuilles en amiante et élastomeres comprimés, pour joints, méme présentées en rouleaux

a base d’'amiante ou d'autres substances minérales

Pare-brises, non encadrés

munis d’accessoires ou faconnés en articles

Générateurs et distributeurs d’air chaud, a I'exclusion de leurs parties
Articles d’hygiene, a I'exclusion de leurs parties

munis d’accessoires, pour la conduite de gaz ou de liquides

Tubes et tuyaux, munis d’accessoires, pour la conduite de gaz ou de liquides
de machines et appareils pour le conditionnement de I'air des n® 8415 81, 8415 82 ou 8415 83
Parties d’échangeurs de chaleur

Accumulateurs hydropneumatiques; actionneurs mécaniques pour inverseurs de poussée; blocs
toilettes spéciaux; humidificateurs et déshumidificateurs d’air; servomécanismes non électriques;
démarreurs non électriques; démarreurs pneumatiques pour turboréacteurs, turbopropulseurs ou
autres turbines a gaz; essuie-glaces non électriques; régulateurs d’hélices non électriques

d'une puissance excédant 735 W mais n'excédant pas 150 kW

Moteurs d'une puissance excédant 735 W, machines génératrices

Moteurs d’'une puissance n'excédant pas 150 kW, machines génératrices

Générateurs d'une puissance excédant 375 kW

d’'une puissance excédant 735 W

d'une puissance n'excédant pas 150 kW

montées sur un simple support en matiére isolante et reliées & un circuit, pour le dégivrage ou
l'antigivrage

pour la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie

Appareils d’émission pour la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie

Assemblages et sous-assemblages, consistant en deux ou plus de deux parties ou piéces
assemblées, pour appareils visés aux sous-positions 8519 81 95 et 8519 89 90

Assemblages et sous-assemblages, consistant en deux ou plus de deux parties ou pieces
assemblées, pour appareils visés au n® 8526

Enregistreurs de vol, synchros et transducteurs électriques, dégivreurs et dispositifs antibuée a
résistances électriques

Assemblages et sous-assemblages pour les enregistreurs de vol, consistant en deux ou plus de
deux parties ou pieces assemblées

y compris les planeurs

d’instruments des n® 9014 10 ou 9014 20

a 'exclusion des parties

Compteurs de tours électriques ou électroniques

de compteurs de tours, d'indicateurs de vitesse et de tachymetres

du n® 9031 80

d'une largeur ou d'un diametre n'excédant pas 50 mm

autres que ceux recouverts de cuir

en matieres plastiques ou en métaux communs

des articles des n® 9405 10 ou 9405 60, en matiéres plastiques ou en métaux communs

31.10.2014
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6. Les produits visés au point 5 sont intégrés au TARIC au moyen de sous-positions affectées d’'un renvoi a une note de bas
de page libellée comme suit: «L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les
dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la
Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)]».

C. Produits pharmaceutiques

1. L'exonération des droits de douane est accordée aux produits pharmaceutiques des catégories suivantes:

1) produits pharmaceutiques couverts par les CAS RN (Chemical Abstracts Service Registry Numbers) et par les
dénominations communes internationales (DCI) énumérées dans l'annexe 3;

2) sels, esters et hydrates de DCI, désignés par la combinaison d'une DCI de I'annexe 3 et de préfixes ou suffixes de
'annexe 4, a la condition que ces produits puissent étre classés dans la méme sous-position SH a 6 chiffres que la
DCI correspondante;

3) sels, esters et hydrates de DCI, énumérés dans I'annexe 5 et ne pouvant pas étre classés dans la méme sous-position
SH a 6 chiffres que la DCI correspondante;

4) produits pharmaceutiques intermédiaires, a savoir composés des types utilisés pour la fabrication de produits
pharmaceutiques finis, couverts par les CAS RN et par les dénominations chimiques énumérés dans 'annexe 6.

2. Cas particuliers:

1) les DCI couvrent seulement les substances décrites sur les listes recommandées et proposées publiées par
I'Organisation mondiale de la santé (OMS). Quand le nombre de substances couvertes par une DCI est inférieur a
celui couvert par le CAS RN, seules les substances couvertes par la DCI sont exonérées;

2) quand un produit des annexes 3 ou 6 est identifié par un CAS RN correspondant a un isomeére spécifique, seul cet
isomere peut bénéficier de I'exonération;

3) les doubles dérivés (sels, esters et hydrates) de DCI, désignés par la combinaison d'une DCI de l'annexe 3 et de
préfixes ou suffixes de 'annexe 4, a la condition que ces produits puissent étre classés dans la méme sous-position
SH a 6 chiffres que la DCI correspondante, bénéficient de I'exonération:

exemple: ester méthylique de l'alanine, chlorhydrate;

4) quand une DCI de l'annexe 3 est un sel (ou un ester), aucun autre sel (ou ester) de l'acide correspondant a la DCI ne
bénéficie de 'exonération:

exemple: oxprénoate de potassium (DCI): exonéré,

oxprénoate de sodium: pas exonéré.

D. Taxation forfaitaire

1. Un droit de douane forfaitaire de 2,5 % ad valorem est applicable aux marchandises:

— contenues dans les envois adressés de particulier a particulier, ou

— contenues dans les bagages personnels des voyageurs,

pour autant qu'il s'agisse d'importations dépourvues de tout caractére commercial.
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Le droit de douane forfaitaire de 2,5 % est applicable dés lors que la valeur intrinséque des marchandises soumises aux
droits a I'importation n’excede pas, par envoi ou par voyageur, 700 EUR.

Sont exclues de l'application du droit de douane forfaitaire les marchandises en regard desquelles figure la mention
«exemption» dans le tableau des droits de douane, ainsi que les marchandises relevant du chapitre 24 qui sont contenues
dans un envoi ou dans les bagages personnels des voyageurs en quantités excédant les limites fixées, selon le cas, a
larticle 27 ou en vertu de Tarticle 41 du réglement (CE) n° 1186/2009 du Conseil du 16 novembre 2009 relatif a
I'établissement du régime communautaire des franchises douaniéres (*).

2. Sont considérées comme dépourvues de tout caractére commercial:

a) en ce qui concerne les marchandises contenues dans des envois adressés de particulier a particulier, les importations
portant sur des envois qui, a la fois:

— présentent un caractére occasionnel,

— contiennent exclusivement des marchandises réservées a l'usage personnel ou familial des destinataires, la nature
ou la quantité de ces marchandises ne devant traduire aucune intention d’ordre commercial,

— sont adressés par l'expéditeur au destinataire sans paiement d’aucune sorte;

b) en ce qui concerne les marchandises contenues dans les bagages personnels des voyageurs, les importations qui, a la
fois:

— présentent un caractére occasionnel, et

— portent exclusivement sur des marchandises réservées a I'usage personnel ou familial des voyageurs, ou destinées
a étre offertes en cadeau, la nature ou la quantité de ces marchandises ne devant traduire aucune intention
d’'ordre commercial.

3. Le droit de douane forfaitaire n’est pas applicable aux marchandises qui sont importées dans les conditions définies aux
paragraphes 1 et 2 et pour lesquelles l'intéressé a, préalablement a leur imposition audit droit, demandé qu’elles soient
soumises aux droits a 'importation qui leur sont propres. Dans ce cas, toutes les marchandises constituant I'importation
sont soumises aux droits a I'importation qui leur sont propres, sans préjudice des franchises prévues aux articles 25 a 27
et 41 du reglement (CE) n® 1186/2009.

Aux fins du premier alinéa, on entend par «droits a 'importation» tant les droits de douane et taxes d’effet équivalent que
les impositions a I'importation prévus dans le cadre de la politique agricole commune ou dans celui des régimes
spécifiques applicables a certaines marchandises résultant de la transformation de produits agricoles.

4. Les Etats membres non participants ont la faculté d’arrondir la somme qui résulte de la conversion en monnaies
nationales du montant de 700 €.

5. Les Etats membres non participants ont la faculté de maintenir inchangée la contre-valeur en monnaie nationale du
montant de 700 € si, lors de 'adaptation annuelle prévue a l'article 18, paragraphe 2, du reglement (CEE) n® 2913/92, la
conversion de ce montant aboutit, avant 'arrondissement prévu au paragraphe 4, a une modification de la contre-valeur
exprimée en monnaie nationale de moins de 5% ou a un abaissement de cette contre-valeur.

() JOL 324 du10.12.2009, p. 23.
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E. Contenants et emballages

Les dispositions ci-aprés sont applicables aux contenants et emballages visés respectivement aux points a) et b) de la regle
générale d'interprétation 5, mis en libre pratique en méme temps que les marchandises avec lesquelles ils sont présentés ou
quils contiennent.

1. Lorsque les contenants ou emballages sont classés avec les marchandises avec lesquelles ils sont présentés ou qu'ils
contiennent, conformément aux dispositions de la reégle générale d'interprétation 5, ils sont:

a) soumis au méme droit de douane que la marchandise:

— lorsque celle~ci est imposée a un droit de douane ad valorem, ou

— lorsqu'ils doivent étre compris dans le poids imposable de la marchandise;
b) admis en exemption de droits de douane:

— lorsque la marchandise est exempte de droits de douane, ou

— lorsquelle est imposée sur une base autre que le poids ou la valeur, ou

— lorsque le poids de ces contenants ou emballages ne doit pas étre compris dans le poids imposable de la
marchandise.

2. Lorsque les contenants ou emballages soumis aux dispositions du paragraphe 1, points a) et b), renferment ou sont
présentés avec plusieurs marchandises d’espéce différente, leur poids et leur valeur sont répartis sur toutes les
marchandises, proportionnellement au poids ou a la valeur de chacune delles afin de déterminer leur poids ou leur
valeur imposable.

F. Traitement tarifaire favorable en raison de la nature des marchandises

1. Sous certaines conditions, un traitement tarifaire favorable en raison de leur nature peut étre octroyé aux marchandises
suivantes:

— marchandises impropres a l'alimentation,

— semences,

— gazes et toiles a bluter, non confectionnées,

— certains raisins frais de table, tabacs et nitrates.

Ces marchandises font I'objet de sous-positions (') affectées d'un renvoi a une note de bas de page libellée comme suit:
«L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions
préliminaires» ou «L'admission au bénéfice de ce traitement tarifaire favorable est subordonnée au respect des formalités
et conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires».

2. Les marchandises impropres a I'alimentation, pour lesquelles un traitement tarifaire favorable est octroyé en raison de
leur nature, sont énumérées a I'annexe 8 en correspondance avec les positions dans lesquelles elles sont classées et avec
le nom et la quantité des dénaturants utilisés. Ces marchandises sont présumées étre impropres a 'alimentation quand le
mélange entre le produit a dénaturer et le dénaturant est homogeéne et que leur séparation ne puisse étre
économiquement rentable.

(1) Les sous-positions et codes TARIC concernés sont les suivants: 0408 11 20, 0408 19 20, 0408 91 20, 0408 99 20, 0701 10 00,
07129011, 08061010, 100191 10, 10051013, 10051015, 10051018, 1006 10 10, 1007 1010, 1106 20 10, 1201 10 00,
1202 3000, 1204 00 10, 120510 10, 1206 00 10, 1207 21 00, 1207 40 10, 1207 50 10, 1207 91 10, 1207 99 20, 2401 10 35,
240110 85, 2401 1095, 2401 20 35, 2401 20 85, 2401 2095, 250100 51, 3102500010, 3105902010, 310590 80 10,
35021110, 35021910, 35022010, 35029020, 5911 20 00.
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3. Les marchandises énumérées ci-dessous sont classées dans les sous-positions appropriées relatives a I'ensemencement

)
§)

pour autant qu'elles remplissent les conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiere:

— le mais doux, I'épeautre, le mais hybride de semence, le riz et le sorgho destinés a I'ensemencement: directive
66/402/CEE du Conseil ('),

— les pommes de terre destinées a I'ensemencement: directive 2002/56/CE du Conseil du 13 juin 2002 (%).
— les graines et les fruits oléagineux, destinés & l'ensemencement: directive 2002/57/CE du Conseil du 13 juin 2002 ().

Toutefois, s'agissant de mais doux, d’épeautre, du mais hybride, de riz, de sorgho hybride ou de graines et fruits
oléagineux auxquels les dispositions agricoles ne s'appliquent pas, un traitement tarifaire favorable en raison de leur
nature est octroyé a la condition quil soit prouvé de maniére indéniable que ces produits sont destinés a
'ensemencement.

. Un traitement tarifaire favorable est octroyé aux gazes et toiles a bluter, non confectionnées, a la condition que ces

marchandises portent une marque indélébile les identifiant comme destinées au blutage ou a d’autres usages industriels
similaires.

. Un traitement tarifaire favorable est octroyé a certains raisins frais de table, tabacs et nitrates sur présentation d’un

certificat dtiment visé. Les dispositions particulieres et les modeles de certificats sont repris a I'annexe 9.

JO P 125 du 11.7.1966, p. 2309.
JO L 193 du 20.7.2002, p. 60.
JO L 193 du 20.7.2002, p. 74.
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LISTE DES SIGNES, ABREVIATIONS ET SYMBOLES

* Désigne les nouveaux numéros de code

(] Désigne les numéros de code qui ont été utilisés I'année précédente, mais avec un contenu différent
AD FM Droit additionnel sur la farine

AD S|Z Droit additionnel sur le sucre

b/t Bonbonne

cmfs Centimetre(s) par seconde

EA Elément agricole

€ Euro

DCI Dénomination commune internationale
DCIM Dénomination commune internationale modifiée
I1SO Organisation internationale de normalisation
Kbit 1024 bits

kg/br Kilogramme poids brut

kg/net Kilogramme poids net

kg/net eda Kilogramme poids net égoutté

kg/net mas Kilogramme net de la matiére seche

MAX Maximum

Mbit 1048 576 bits

MIN Minimum

ml/g Millilitre(s) par gramme

mm/s Millimetre(s) par seconde

IOR Indice d’octane recherche

Remarque:

Un numéro de position placé entre crochets dans la colonne 1 du tableau des droits indique que cette position a été
supprimée (exemple: n° [1519]). Dans une annexe du tableau des droits de douane, la référence a I'annexe placée entre
crochets indique que le contenu de ladite annexe a été supprimé (exemple: [Annexe 7]).
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LISTE DES UNITES SUPPLEMENTAIRES
c/k Nombre de carats (1 carat métrique = 2 x 10" kg)
cefel Nombre d’éléments
ct/l Capacité de charge utile en tonnes métriques (')
g Gramme
gi FS Gramme isotopes fissiles
kg H,0, Kilogramme de peroxyde d’hydrogene
kg K,0 Kilogramme d’oxyde de potassium
kg KOH Kilogramme d’hydroxyde de potassium (potasse caustique)
kg met.am. Kilogramme de méthylamines
kg N Kilogramme d’azote
kg NaOH Kilogramme d’hydroxyde de sodium (soude caustique)
kg/net eda Kilogramme poids net égoutté
kg P,0s Kilogramme de pentaoxyde de diphosphore
kg 90 % sdt Kilogramme de matiére séche a 90 %
kg U Kilogramme d’uranium
1000 kWh Mille kilowattheures
1 Litre
10001 Mille litres
1 alc. 100 % Litre d’alcool pur (100 %)
m Meétre
m? Metre carré
m’ Metre cube
1000 m’ Mille meétres cubes
pa Nombre de paires
p/st Nombre de pieces
100 pst Cent pieces
1000 p/st Mille pieces
TJ Térajoule (pouvoir calorifique supérieur)
— Pas d’unité supplémentaire
(") Par capacité de charge utile en tonnes métriques (ct/l), on entend la capacité de chargement d’'un bateau exprimée en tonnes

métriques, abstraction faite des marchandises transportées a titre de provisions de bord (carburants, outillage, vivres, etc.). De méme,
les personnes transportées (personnel et passagers) ainsi que leurs bagages n'entrent pas dans le calcul de la capacité de chargement

utile.
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DEUXIEME PARTIE

TABLEAU DES DROITS
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SECTION 1

ANIMAUX VIVANTS ET PRODUITS DU REGNE ANIMAL

Notes

1. Toute référence dans la présente section a un genre particulier ou a une espéce particuliere d’animal s’applique également, sauf
dispositions contraires, aux jeunes animaux de ce genre ou de cette espéce.

2. Sauf dispositions contraires, toute mention dans la nomenclature des produits «séchés ou desséchés» couvre également les produits
déshydratés, évaporés ou lyophilisés.

CHAPITRE 1

ANIMAUX VIVANTS

Note

1. Le présent chapitre comprend tous les animaux vivants, a I'exclusion:
a) des poissons et des crustacés, des mollusques et des autres invertébrés aquatiques, des n® 0301, 0306, 0307 ou 0308;
b) des cultures de micro-organismes et des autres produits du n° 3002;

¢) des animaux du n® 9508.

Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; f;glit(;f)’nven' Unité supplémentaire
1 2 3 4

0101 Chevaux, anes, mulets et bardots, vivants:

- Chevaux:
01012100 — — reproducteurs de 1ace Pure (1) .......cceeeeiiiiiieeeiiiiieeeeeree e e e eearaeee e exemption plst
010129 —— autres:
01012910 — —— destinés a la boucherie (2) ........coiiiiiiiiii e exemption pfst
01012990 B L6 1< 11,5 p/st
01013000 = ANES ..oeiiiiiiiiieieeiieie et ettt et et e e et e et e et e e et e eee e et e et eeteeeneeennean 7.7 pfst
01019000 — AULTES  eieiieiniieiieeteeantaaetenraaeaeetaneaaetantanetansaneatentansaaensantensnsensanonann 10,9 p/st
0102 Animaux vivants de I'espéce bovine:

- Bovins domestiques:
010221 — - reproducteurs de race pure (*):
01022110 |--- Génisses (bovins femelles qui n'ont jamais VElE) ............ccoovieiiiiiiiiniiinnin. exemption p/st
010221 30 = VACKES exemption pfst
01022190 s AULTES e exemption p/st

" L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
directive 94/28/CE du Conseil (JO L 178 du 12.7.1994, p. 66); réglement (CE) n°® 504/2008 de la Commission (JO L 149 du 7.6.2008, p. 3)].

A L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiere [voir
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].

e L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de 'Union européenne édictées en la matiére [voir
directive 2009/157/CE du Conseil (JO L 323 du 10.12.2009, p. 1); réglement (CE) n° 133/2008 de la Commission (JO L 41 du 15.2.2008, p. 11);
directive 94/28/CE du Conseil (JO L 178 du 12.7.1994, p. 66); décision 96/510/CE de la Commission (JO L 210 du 20.8.1996, p. 53)].



L 312/30 Journal officiel de I'Union européenne 31.10.2014
Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
010229 - — autres:
010229 05 ——— du sous-genre Bibos ou du sous-genre Poephagus .............ccocceiiiiiiiiiiiiiinii. exemption plst
- —— autres:
01022910 ———— d'un poids n'excédant pas 80 Kg .........oooiiiiiiiiiiiii 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net () plst
———— d'un poids excédant 80 kg mais n'excédant pas 160 kg:
01022921 |----- destinés a la boucherie ............oooiiiiiiiii 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022929 |----- AULTES .ottt 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net () plst
———— d'un poids excédant 160 kg mais n’excédant pas 300 kg:
01022941 |----- destinés a 1a boucheric  .....ooooiiii 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022949 |----- AULTES .ottt 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") p/st
———— dun poids excédant 300 kg:
————— Génisses (bovins femelles qui n'ont jamais vélé):
01022951 |-----—- destinées a la boucherie ... 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022959 |-----—- AULTES ettt et 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net () p/st
————— Vaches
01022961 |------ destinées a la boUCherie ........o.ooeiei i 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022969 |------ AUETES e et e e e e e e e e e e e 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") plst
————— autres:
01022991 |--—----— destinés a la boucherie ......oooiiii 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022999 |-----—-— AULTES .+ nt et ettt et et e et e e e e e e e e et 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") p/st
- Buffles:
0102 3100 — — reproducteurs de race PUIe (2) ......cccceviriieeeieeeeiiiirie e e e e e e e eennreeaaeens exemption plst
0102 39 - — autres:
01023910 ——— des especes dOMESHQUES  ...ovvuniruneiiieiieiiie ettt 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net () p/st
01023990 Bl L6 N exemption p/st
010290 - autres:
01029020 — — reproducteurs de race pure (2) .............................................................. exemption plst
—— autres:
B Contingent tarifaire OMC.
A L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

directive 2009/157/CE du Conseil (JO L 323 du 10.12.2009, p. 1); réglement (CE) n° 133/2008 de la Commission (JO L 41 du 15.2.2008, p. 11);
directive 94/28/CE du Conseil (JO L 178 du 12.7.1994, p. 66); décision 96/510/CE de la Commission (JO L 210 du 20.8.1996, p. 53)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
01029091 ——— des especes dOMESHQUES  ....c..uivuniiiiiiieiiiiiii e 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") p/st
01029099 Bttt L 15 4 exemption pfst
0103 Animaux vivants de I'espéce porcine:
01031000 - reproducteurs de race pure (2) ............................................................. exemption plst
- autres:
010391 - - d’un poids inférieur a 50 kg:
01039110 ——— des especes dOMESHQUES  ...eevuueruneiiieiieiii et 41,2 €/100 kg/net plst
01039190 it 1 15 X exemption pfst
0103 92 - — d’un poids égal ou supérieur a 50 kg:
——— des especes domestiques:
01039211 — ——— Truies ayant mis bas au moins une fois et d'un poids minimal de 160 kg ..... 35,1 €/100 kg/net plst
01039219 it 1§15 oS 41,2 €/100 kg/net p/st
01039290 e 1 5 ¢ S exemption p/st
0104 Animaux vivants des espéces ovine ou caprine:
0104 10 - de I'espeéce ovine:
01041010 — — reproducteurs de race pure ) e exemption plst
—— autres:
01041030 |- - - Agneaux (jusqua I'dge d'un an) .........cooviiiiiiiiiiiiiiiiine e 80,5 €/100 kg/
net (*) p/st
0104 1080 | = = = AULIES  ..oietniiiniitiii it et e e 80,5 €/100 kg/
net () p/st
0104 20 - de I'espéce caprine:
01042010 |- — reproducteurs de race PUIE () ..vvvireeoiureeeeeeiieeiee et 3,2 plst
01042090 | = = AULIES oeeuniitniiiniit ettt ettt e e 80,5 €/100 kg/
net (') p/st
0105 Cogs, poules, canards, oies, dindons, dindes et pintades, vivants, des
espéces domestiques:
- d’un poids n’excédant pas 185 g:
010511 - — Cogs et poules:
— —— Poussins femelles de sélection et de multiplication:
01051111 — = —— derace de PONLE ...o..iiuiiiii i 52 €/1.000 p/st plst
01051119 ettt 1116 ¢ ST 52 €/1000 p/st pfst
- —— autres:

" Contingent tarifaire OMC.

A L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
directive 88/661/CEE du Conseil (JO L 382 du 31.12.1988, p. 36); directive 94/28/CE du Conseil JO L 178 du 12.7.1994, p. 66); décision 96/510/
CE de la Commission (JO L 210 du 20.8.1996, p. 53)].

e L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de 'Union européenne édictées en la matiére [voir
directive 89/361/CEE du Conseil (JO L 153 du 6.6.1989, p. 30); directive 94/28/CE du Conseil (JO L 178 du 12.7.1994, p. 66); réglement (CE)
n° 874/96 de la Commission (JO L 118 du 15.5.1996, p. 12); décision 96/510/CE de la Commission (JO L 210 du 20.8.1996, p. 53)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4

01051191 — === de1ace de POMLE .....iiiniiiiiiii it 52 €/1000 pst pfst
01051199 e 116N 52 €/1000 pst pfst
01051200 —— Dindes et dindons ..........ceeuiiiiiiiiiiiiii e eea e 152 €/1 000 p/st pfst
01051300 |- — €anards ......cccoeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiii e 52 €/1 000 pst p/st
01051400 L O (=TS 152 €/1000 p/st pfst
01051500 | = — PANAAES .ovvoverevrerareceessisesesesssensesessssssessssssesesssnsesessnsssesessnsssessnans 52 €/1000 pfst plst

- autres:
01059400 —— €0QS et POUIES ....cooutiiiiiiiiiiiii e 20,9 €/100 kg/net p/st
010599 — — autres:
010599 10 — = = QANATAS e 32,3 €/100 kg/net plst
01059920 | = == OIES  1ouuiiiiiiiiii et 31,6 €/100 kg/net p/st
010599 30 ——— Dindes et dindOns ..........coiiiiiiii e 23,8 €/100 kg/net p/st
010599 50 — o PINEAAES et 34,5 €/100 kg/net pfst
0106 Autres animaux vivants:

- Mammiféres:
010611 00 —— Primates ...........ooiiiiiiiiiiiii e exemption p/st
0106 1200 - — Baleines, dauphins et marsouins (mammiféres de l'ordre des cétacés);

lamantins et dugongs (mammiféres de l'ordre des siréniens); otaries et
phoques, lions de mer et morses (mammiféres du sous-ordre des pinnipédes) exemption p/st

0106 1300 — — Chameaux et autres camélidés (Camelidés) ...........ccccoviviiniiniiirinninnnnnnns exemption plst
0106 14 - — Lapins et liévres:
01061410 — — — Laping dOMESHQUES  .....euuitiiniit ittt et 3,8 p/st
0106 14 90 o m AUITES e exemption —
0106 19 00 B L5 3 -2 P exemption —
01062000 |- Reptiles (y compris les serpents et les tortues de mer) .......c..c.cceeueveernnnneee. exemption plst

- Oiseaux:
01063100 |- — Oiseaux de Proi€ ..........cceeoeieemmiiiiimmiiiimniiieiiieeetinereteaeeeeeneeeraneees exemption plst
01063200 |- - Psittaciformes (y compris les perroquets, perruches, aras et cacatoes) ........ exemption p/st
0106 33 00 — — Autruches; émeus (Dromaius novaehollandiae). ............cccceeuevenienieninnennnns exemption plst
0106 39 — — autres:
0106 39 10 — == PIgEONnS ... 6,4 plst
0106 39 80 o AULTES et et exemption —

— Insectes:
01064100 [—— ADbeilles ......ooiiiuuiiiiniiiiiiiiiiii e exemption —
0106 49 00 — = AUETES  ieniiniiit i eaa s exemption —
0106 90 00 E L5 4 <X exemption —
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Note

CHAPITRE 2

VIANDES ET ABATS COMESTIBLES

1. Le présent chapitre ne comprend pas:

a) en ce qui concerne les n® 0201 a 0208 et 0210, les produits impropres a I'alimentation humaine;

b) les boyaux, vessies et estomacs d’animaux (n° 0504) ni le sang d’animal (n® 0511 ou 3002);

) les graisses animales autres que les produits du n® 0209 (chapitre 15).

Notes complémentaires

1. A. Sont considérés comme:

a)

b)

)

d)

8)

«carcasse de 'espéce bovine», au sens des n® 0201 10 et 0202 10, le corps entier de 'animal abattu tel qu'il se présente apres les opérations
de saignée, d'éviscération et de dépouillement, présenté avec ou sans la téte, avec ou sans les pieds et avec ou sans les autres abats attenants.
Lorsque les carcasses sont présentées sans la téte, cette derniere doit étre séparée de la carcasse au niveau de Uarticulation atloido-occipitale.
Lorsqu'elles sont présentées sans les pieds, ceux-ci doivent étre sectionnés au niveau des articulations carpo-métacarpiennes ou tarso-
métatarsiennes; est d traiter comme carcasse la partie antérieure de la carcasse comprenant tous les os ainsi que le collet et les épaules, mais
avec plus de dix paires de cotes;

«demi-carcasse de l'espéce bovine», au sens des n® 0201 10 et 0202 10, le produit obtenu par séparation de la carcasse entiére selon un
plan de symétrie passant par le milieu de chaque vertebre cervicale, dorsale, lombaire et sacrée et par le milieu du sternum et de la symphyse
ischio-pubienne, est a traiter comme demi-carcasse la partie antérieure de la demi-carcasse comprenant tous les os ainsi que le collet et
l'épaule, mais avec plus de dix cotes;

«quartier compensé», au sens des sous-positions 0201 20 20 et 0202 20 10, l'ensemble constitué:

— soit des quartiers avant comprenant tous les os ainsi que le collet et 'épaule et découpés a dix cotes et des quartiers arriére comprenant
tous les os ainsi que la cuisse et 'aloyau et découpés a trois cotes,

— soit des quartiers avant comprenant tous les os ainsi que le collet et I'épaule, découpés a cing cdtes avec caparacon entier attenant et des
quartiers arriere comprenant tous les os ainsi que la cuisse et I'aloyau découpés a huit cotes coupées.

Les quartiers avant et les quartiers arriere constituant les quartiers compensés doivent étre présentés en douane en méme temps et en nombre
égal, le poids total des quartiers avant devant étre égal a celui des quartiers arriere; toutefois, une différence entre les poids respectifs des deux
parties de 'envoi est tolérée a condition que cette différence ne soit pas supérieure a 5 % du poids de la partie la plus lourde (quartiers avant
ou quartiers arriére);

«quartier avant attenant», au sens des sous-positions 0201 20 30 et 0202 20 30, la partie antérieure de la carcasse comprenant tous les os
ainsi que le collet et les épaules, avec au minimum quatre paires de cotes et au maximum dix paires de cotes (les quatre premiéres paires
devant étre entieres, les autres pouvant étre coupées), avec ou sans le flanchet;

«quartier avant séparé», au sens des sous-positions 0201 20 30 et 0202 20 30, la partie antérieure de la demi-carcasse comprenant tous
les os ainsi que le collet et 'épaule, avec au minimum quatre cotes et au maximum dix cotes (les quatre premieres cotes devant étre entieres,
les autres pouvant étre coupées), avec ou sans le flanchet;

«quartier arriére attenant», au sens des sous-positions 0201 20 50 et 0202 20 50, la partie postérieure de la carcasse comprenant tous les

os ainsi que les cuisses et les aloyaux avec au minimum trois paires de cdtes entiéres ou coupées, avec ou sans les jarrets et avec ou sans le
flanchet;

«quartier arriére séparé», au sens des sous-positions 0201 20 50 et 0202 20 50, la partie postérieure de la demi-carcasse comprenant tous
les os ainsi que la cuisse et Ialoyau, avec au minimum trois cdtes entiéres ou coupées, avec ou sans le jarret et avec ou sans le flanchet;
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h) 1. «découpes de quartiers avant dites “australiennes™, au sens de la sous-position 0202 30 50, les parties dorsales du quartier avant y

compris la partie supérieure de Iépaule obtenues a partir d'un quartier avant avec au minimum quatre cotes et au maximum dix cotes
par une coupe droite suivant un plan passant par le point de jonction de la premiére cote avec le premier segment de l'os de la poitrine au
point de réflexion du diaphragme situé sur la dixieme cote;

2. «découpe de poitrine dite “australienne”, au sens de la sous-position 0202 30 50, la partie inférieure du quartier avant comprenant la
pointe de poitrine, le milieu de poitrine et le tendron.

B. Les produits visés a la note complémentaire 1 A, points a) d g), peuvent étre présentés avec ou sans colonne vertébrale.

C. Pour la détermination du nombre de cdtes entiéres ou coupées visées d la note complémentaire 1 A, ne sont prises en considération que les cotes
entiéres ou coupées attenantes d la colonne vertébrale. Dans le cas oit la colonne vertébrale a été enlevée, seules les cotes entiéres ou coupées, qui
autrement auraient été attenantes a la colonne vertébrale, doivent étre prises en considération.

2. A. Sont considérés comme:

a)

b)

d)

¢)

8

h)

k)

«carcasses ou demi-carcasses», au sens des sous-positions 0203 11 10 et 0203 21 10, les porcs abattus sous forme de carcasses d’animaux
de l'espece porcine domestique, saignés et vidés, dont les soies et les onglons ont été retirés. Les demi-carcasses sont obtenues par une
séparation de la carcasse entiére, passant par chaque vertebre cervicale, dorsale, lombaire et sacrée, par le ou le long du sternum et par la
symphyse ischio-pubienne. Ces carcasses ou demi-carcasses peuvent étre présentées avec ou sans la téte, la partie de la gorge appelée oues
basses», les pieds, la panne, les rognons, la queue ou le diaphragme. Les demi-carcasses peuvent étre présentées avec ou sans la moelle
épiniere, la cervelle et la langue. Les carcasses et demi-carcasses de truies peuvent étre présentées avec ou sans mamelles;

«jambon», au sens des sous-positions 0203 12 11, 0203 22 11, 0210 11 11 et 0210 11 31, la partie postérieure (caudale) de la demi-
carcasse, comprenant les os, avec ou sans le pied, le jambonneau (jarret), la couenne ou le lard.

Le jambon est séparé du reste de la demi-carcasse de fagon a inclure au maximum la derniére vertebre lombaire;

«partie avant», au sens des sous-positions 0203 1911, 0203 29 11, 0210 19 30 et 0210 19 60, la partie antérieure (craniale) de la
demi-carcasse sans la téte, avec ou sans la partie de la gorge appelée «joues basses», comprenant les os, avec ou sans le pied, le jambonneau,
la couenne ou le lard.

La partie avant est séparée du reste de la demi-carcasse de facon a inclure au maximum la cinquieme vertébre dorsale.

La partie supérieure (dorsale) de la partie avant (échine), méme avec 'omoplate et la musculature y afférente (la palette), est considérée
comme un morceau de la longe, lorsquelle est séparée de la partie inférieure (ventrale) de la partie avant par une coupe se situant, au
maximum, juste au-dessous de la colonne vertébrale;

«épaule», au sens des sous-positions 0203 12 19, 0203 2219, 0210 11 19 et 0210 11 39, la partie inférieure de la partie avant, méme
avec l'omoplate et la musculature y afférente, comprenant les os, avec ou sans le pied, le jambonneau, la couenne ou le lard.

L'omoplate avec la musculature y afférente présentée seule reste comme morceau d'épaule dans cette sous-position;

donge», au sens des sous-positions 0203 19 13, 0203 29 13, 021019 40 et 021019 70, la partie supérieure de la demi-carcasse
allant de la premiere vertebre cervicale aux vertebres caudales, comprenant les os, avec ou sans le filet, l'omoplate, la couenne ou le lard.

La longe est séparée de la partie inférieure de la demi-carcasse par une coupe se situant juste au-dessous de la colonne vertébrale;

«poitrine», au sens des sous-positions 0203 19 15, 0203 29 15, 0210 12 11 et 0210 12 19, la partie inférieure de la demi-carcasse,
appelée «entrelardé», située entre le jambon et I'épaule, avec ou sans les os, mais avec la couenne et le lard;

«demi-carcasse de bacon», au sens de la sous-position 0210 19 10, la demi-carcasse de porc présentée sans téte, joue, gorge, pieds, queue,
panne, rognon, filet, omoplate, sternum, colonne vertébrale, os iliaque et diaphragme;

«rois-quarts avant», au sens de la sous-position 0210 19 10, la demi-carcasse de bacon sans jambon, désossée ou non;
«trois-quarts arriéres, au sens de la sous-position 0210 19 20, la demi-carcasse de bacon sans partie avant, désossée ou non;
«milieu», au sens de la sous-position 0210 19 20, la demi-carcasse de bacon sans jambon ni partie avant, désossée ou non.

La sous-position inclut également les morceaux de milieux contenant du tissu de la longe et de la poitrine dans les proportions naturelles des
milieux entiers.
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Les morceaux provenant des découpes visées a la note complémentaire 2 A, point f), ne relevent des mémes sous-positions que s'ils contiennent la
couenne et le lard.

Si les découpes relevant des sous-positions 021011 11, 02101119, 021011 31, 021011 39, 021019 30 et 021019 60 sont
obtenues a partir de demi-carcasses de bacon, desquelles ont déja été enlevés les os indiqués a la note complémentaire 2 A, point g), la coupe
devrait suivre les mémes lignes que celles définies respectivement a la note complémentaire 2 A, points b), c) et d); en tous cas, ces découpes ou
morceaux de découpes doivent contenir des os.

Relévent notamment des sous-positions 0206 49 00 et 0210 99 49, les tétes ou moitiés de tétes de porcs domestiques, avec ou sans la cervelle,
les joues ou la langue, y compris des morceaux de celles-ci.

La téte est séparée du reste de la demi-carcasse comme suit:
— par une coupe droite paralléle au crane, ou

— par une coupe parallele au crdne jusqu'au niveau des yeux et ensuite en biais vers 'avant de la téte, la partie de la gorge appelée <oues
basses» restant attenante d la demi-carcasse.

Sont considérés comme morceaux de tétes, entre autres, les joues, le groin, les oreilles et la viande adhérente a la téte, et notamment la viande
derriere le crane. Toutefois, les morceaux de viande sans os présentés seuls appartenant d la partie avant (la partie de la gorge partie épaule, la
partie de la gorge appelée «joues basses» ou la partie comprenant a la fois les «joues basses» et la partie de la gorge partie épaule) relevent des
sous-positions 0203 19 55, 0203 29 55, 0210 19 50 ou 0210 19 81 selon le cas.

. Est considéré comme «lard», au sens des sous-positions 0209 10 11 et 0209 10 19, le tissu adipeux situé au-dessous de la couenne et lié a

celle~ci, quelle que soit la partie du porc dont il provient; en tous cas, le poids du tissu adipeux doit étre supérieur au poids de la couenne.
Ces sous-positions incluent également le lard dont on a enlevé la couenne.

Sont considérés comme «séchés ou fumés», au sens des sous-positions 02101131, 02101139, 02101219 et 02101960 a
0210 19 89, les produits dans lesquels le rapport eau-protéine (teneur en azote x 6,25) dans la viande est égal ou inférieur a 2,8. La teneur en
azote doit étre déterminée selon la méthode ISO 937-1978.

. Sont considérés comme:

a) «carcasse», au sens des n® et sous-positions 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 et 0204 50 51, le corps entier de
l'animal abattu tel qu'il se présente apres les opérations de saignée, d'éviscération et de dépouillement, présenté avec ou sans la téte, avec ou
sans les pieds et avec ou sans les autres abats attenants. Lorsque les carcasses sont présentées sans la téte, cette derniere doit étre séparée de la
carcasse au niveau de l'articulation atloido-occipitale. Lorsqu'elles sont présentées sans les pieds, ceux-ci doivent étre sectionnés au niveau des
articulations carpo-métacarpiennes ou tarso-métatarsiennes;

b) «demi-carcasse», au sens des n® et sous-positions 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 et 0204 50 51, le produit
obtenu par séparation de la carcasse entiére selon un plan de symétrie passant par le milieu de chaque vertébre cervicale, dorsale, lombaire et
sacrée et par le miliew du sternum et de la symphyse ischio-pubienne;

c) «casque», au sens des sous-positions 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 et 0204 50 53, la partie antérieure de la carcasse, avec ou
sans la poitrine, comprenant tous les os ainsi que les épaules, le collier et les cotes découvertes, coupée perpendiculairement a la colonne
vertébrale et comportant un minimum de cinq et un maximum de sept paires de cdtes, entiéres ou coupées;

d) «demi-casque», au sens des sous-positions 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 et 0204 50 53, la partie antérieure de la demi-
carcasse avec ou sans la poitrine, comprenant tous les os ainsi que I'épaule, le collier et les cdtes découvertes, coupée perpendiculairement a la
colonne vertébrale et comportant un minimum de cinq cotes et un maximum de sept cdtes entiéres ou coupées;

e) «carré et selle», au sens des sous-positions 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 et 0204 50 55, la partie restante de la carcasse aprés
l'ablation de la culotte et du casque, avec ou sans rognons; la selle, séparée du carré, doit comporter un minimum de cing vertebres lombaires;
le carré, séparé de la selle, doit comporter un minimum de cing paires de cotes entiéres ou coupées;

f)  «demi-carré et demi-seller, au sens des sous-positions 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 et 0204 50 55, la partie restante de la
demi-carcasse apres l'ablation de la demi-culotte et du demi-casque, avec ou sans rognons; la demi-selle, séparée du demi-carré, doit
comporter un minimum de cing vertebres lombaires; le demi-carré, séparé de la demi-selle, doit comporter un minimum de cing cdtes entiéres
ou coupées;
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g) «ulotter, au sens des sous-positions 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 et 0204 50 59, la partie postérieure de la carcasse,
comprenant tous les os ainsi que les gigots, coupée perpendiculairement a la colonne vertébrale au niveau de la sixieme vertebre lombaire,
légérement en dessous de l'ilium ou au niveau de la quatriéme vertebre sacrée, a travers lilium, avant la symphyse ischio-pubienne;

h) «demi-culottes, au sens des sous-positions 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 et 0204 50 59, la partie postérieure de la demi-
carcasse, comprenant tous les os ainsi que le gigot, coupée perpendiculairement a la colonne vertébrale au niveau de la sixieme vertebre
lombaire, légerement en dessous de l'ilium ou au niveau de la quatrieme vertébre sacrée, a travers l'ilium, avant la symphyse ischio-pubienne.

Pour la détermination du nombre de cotes entiéres ou coupées visées a la note complémentaire 3 A, ne sont prises en considération que les cotes
entiéres ou coupées attenantes a la colonne vertébrale.

4. Sont considérés comme:

a)

b)

¢)

d)

8

h)

«morceaux de volailles non désossés», au sens des sous-positions 0207 13 20 a 0207 13 60, 0207 14 20 a 0207 14 60, 0207 26 20 a
0207 26 70, 0207 27 20 a 0207 27 70, 0207 4421 a 0207 4461, 0207 4521 a 02074561, 0207 5421 a 0207 54 61,
0207 55 21 a 0207 55 61 et 0207 60 21 a 0207 60 61: lesdites parties comprenant tous les os.

Les morceaux de volailles visés au point a), dont une partie des os a été enlevée, relevent des sous-positions 0207 13 70, 0207 14 70,
0207 26 80, 02072780, 02074471, 02074481, 02074571, 02074581, 02075471, 0207 5481, 02075571,
0207 55 81 et 0207 60 81;

«demis», au sens des sous-positions 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 44 21, 0207 45 21, 0207 54 21,
0207 55 21 et 0207 60 21: les moitiés de carcasses de volailles résultant d'une découpe longitudinale dans le plan formé par le bréchet et
I'échine;

«quarts», au sens des sous-positions 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 44 21, 0207 45 21, 0207 54 21,
0207 55 21 et 0207 60 21: les quarts postérieurs ou quarts antérieurs obtenus par la découpe transversale d'une moitié;

«ailes entieres, méme sans la pointe», au sens des sous-positions 0207 13 30, 0207 14 30, 0207 26 30, 0207 27 30, 0207 44 31,
0207 45 31, 0207 54 31, 0207 55 31 et 0207 60 31: les morceaux de volailles composés de 'humérus, du radius et du cubitus, avec la
masse musculaire les enveloppant. La pointe, y compris les os du carpe, peut avoir été enlevée ou non. Les découpes doivent étre pratiquées aux
articulations;

«poitrines», au sens des sous-positions 0207 13 50, 0207 14 50, 0207 26 50, 0207 27 50, 0207 44 51, 0207 45 51, 0207 54 51 et
0207 55 51 et 0207 60 51: les morceaux de volailles composés du bréchet et des cotes, répartis de chaque coté avec la masse musculaire les
enveloppant;

«cuisses», au sens des sous-positions 0207 13 60, 0207 14 60, 0207 44 61, 0207 45 61, 0207 54 61, 0207 55 61 et 0207 60 61: les
morceaux de volailles composés du fémur, du tibia et du péroné avec la masse musculaire les enveloppant. Les deux découpes doivent étre
pratiquées aux articulations;

«pilons de dindons ou de dindes», au sens des sous-positions 0207 26 60 et 0207 27 60: les morceaux de dindons ou de dindes composés du
tibia et du péroné avec la masse musculaire les enveloppant. Les deux découpes doivent étre pratiquées aux articulations;

«uisses de dindons et de dindes, autre que pilons», au sens des sous-positions 0207 26 70 et 0207 27 70: les morceaux de dindons ou de
dindes composés du fémur et de la masse musculaire Uenveloppant ou du fémur, du tibia et du péroné avec la masse musculaire les enveloppant.
Les deux découpes doivent étre pratiquées aux articulations;

«parties dites “paletots” de canard ou d'oie», au sens des sous-positions 0207 44 71, 0207 45 71, 0207 54 71 et 0207 55 71: les produits
constitués de canards ou d'oies présentés plumés, completement vidés, sans la téte ni les pattes et dont les os de la carcasse (bréchet, cotes, colonne
vertébrale et sacrum) ont été retirés mais présentant encore les fémurs, les tibias et les humérus.

5. Le droit a limportation applicable aux mélanges relevant du présent chapitre est calculé comme suit:

a)

b)

lorsqu'un des composants représente au moins 90 % en poids du mélange, le taux du droit applicable a Uensemble est celui du droit dont est
passible ce composant;

dans les autres cas, ce taux est celui du droit dont est passible le composant soumis a l'imposition la plus élevée.
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6. a) Les viandes non cuites et assaisonnées relevent du chapitre 16. Sont considérées comme «wiandes assaisonnées» les viandes non cuites dont
l'assaisonnement est réalisé en profondeur ou sur la totalité de la surface du produit et est perceptible a I'eeil nu ou nettement perceptible au goiit.

b) Les produits du n® 0210 auxquels sont ajoutés des produits d’assaisonnement pendant leur fabrication restent classés dans cette position, pour
autant que cela ne change pas leur caractére de produits relevant du n° 0210.

7. Sont considérés comme «salés ou en saumure», au sens des n® 0210 11 a 0210 93, les viandes et abats comestibles qui ont fait l'objet d'un salage
imprégné en profondeur de maniére homogene dans toutes leurs parties et qui présentent une teneur globale en sel égale ou supérieure a 1,2 % en
poids, pour autant que le salage soit lopération qui garantit une conservation a long terme. Sont considérés comme «salés ou en saumure», au sens
du n° 0210 99, les viandes et abats comestibles qui ont fait 'objet d'un salage imprégné en profondeur de maniére homogene dans toutes leurs
parties et qui présentent une teneur globale en sel égale ou supérieure a 1,2 % en poids.

B Contingent tarifaire OMC.
()  L’admission dans cette sous-position est subordonnée a la présentation d'un certificat d’authenticité délivré dans les conditions prévues par le
reglement (CEE) n® 139/81 de la Commission (JO L 15 du 17.1.1981, p. 4).

Code NC Désignation des marchandises Taux d.u droit OC OMVEN™ | Unite supplémentaire
tionnel (%)
1 2 3 4
0201 Viandes des animaux de I'espéce bovine, fraiches ou réfrigérées:
02011000 — €N carcasses Ot deMi-CATCASSES .......eeuureneeeneeuueeenneennaeenneeenaeenneeenneeennnes 12,8 +176,8 €/
100 kg/net (") —
0201 20 - autres morceaux non désossés:
0201 2020 — = Quartiers dits «COMPENSES? ...evuuniruneiiieii ettt ettt 12,8 +176,8 €/
100 kg/net (") —
0201 20 30 —— Quartiers avant attenants ol SEPAreS ..............cooeuuiiiiiiniiiiiiiiiaiaeaaaanens 12,8 + 141,4 €]
100 kg/net (") —
0201 20 50 — — Quartiers arriere attenants ou SEPArS ...............ccoviuiiiiiiiiiiiiiiiiieeaeanens 12,8 +212,2 €
100 kg/net (") —
0201 2090 e 15 ¢ TN 12,8 +265,2 €]
100 kg/net (") —
0201 3000 = BESOSSBLS  ceniiniiiie ettt eae e e et e e ea e e aaannan 12,8 + 303,4 €]
100 kg/net () —
0202 Viandes des animaux de I'espéce bovine, congelées:
02021000 — €N carcasses OU deMi-CATCASSES ........ceueeruureeuireuniernneennieenneernerenneeenneeraenes 12,8 +176,8 €/
100 kg/net (") —
020220 - autres morceaux non désossés:
02022010 — — Quartiers dits «COMPENSES» .....uiuniiniitiineit ittt 12,8 +176,8 €]
100 kg/net () —
020220 30 —— Quartiers avant attenants ou SEPATES .............eeuiuviuernininiiniiiiieiiniieinennn. 12,8 + 141,4 €/
100 kg/net () —
020220 50 —— Quartiers arriere attenants ou SEPArES ..........c.eeueuvinerninniniiniiiiieieiieneinennn. 12,8 + 221,1 €/
100 kg/net () —
02022090 == AUITES e 12,8 + 265,3 €/
100 kg/net (") —
020230 - désossées:
02023010 —— Quartiers avant, entiers ou découpés en cinq morceaux au maximum, chaque
quartier avant étant présenté en un seul bloc de congélation; quartiers dits
«compensés» présentés en deux blocs de congélation contenant, I'un, le quartier avant
entier ou découpé en cinq morceaux au maximum, et l'autre, le quartier arriere, a 12,8 + 221,1 €/
Texclusion du filet, en un seul morceau ..............cocoviiiiiiiiiiiiiiiiiii, 100 kg/net () —
0202 30 50 — — Découpes de quartiers avant et de poitrines dites «australiennes» () .................. 12,8 + 221,1 €/
100 kg/net () —
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Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ):;glit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
0202 3090 15 ¢ N 12,8 + 304,1 €/
100 kg/net (") —
0203 Viandes des animaux de l'espéce porcine, fraiches, réfrigérées ou
congelées:
- fraiches ou réfrigérées:
020311 - — en carcasses ou demi-carcasses:
02031110 — —— des animaux de I'espéce porcine domestique ............ccoeeviiiiiiiiiiiiniiiinn.n. 53,6 €/100 kg/
net () —
02031190 Bl L6 exemption —
020312 - — Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés:
— —— des animaux de l'espéce porcine domestique:
02031211 — ——— Jambons et morceaux de JamMbONS ............coiiiiiiiiiiii 77,8 €100 kg/
net () —
02031219 |- - -~ Fpaules et morceaux d'8paules ...........c.ccoiiiieriiiieniiiieiiiieeiie e 60,1 €/100 kg/
net () —
02031290 Bl L6 1 L exemption —
020319 — — autres:
— —— des animaux de I'espéce porcine domestique:
02031911 — ——— Parties avant et morceaux de parties avant ....................cciiiiiiiiiiiiiinnn.. 60,1 €/100 kg/
net () —
02031913 |- --— Longes et morceaux de longes ..., 86,9 €/100 kg/
net () —
02031915 — ——— Poitrines (entrelardées) et morceaux de poitrines .............ccooocoiiiiiii. 46,7 €/100 kg/
net () —
———— autres:
02031955 |- ———- ESOSSEES ... 86,9 €/100 kg|
net (*) —
02031959 |----- AULTES ettt et et ettt e et et ettt et e 86,9 €/100 kg/
net () —
02031990 Bl L6 exemption —
- congelées:
020321 - — en carcasses ou demi-carcasses:
02032110 |--- des animaux de I'espece porcine domestique ............coocoviiiiiiiiiiinniinnn. 53,6 €/100 kg/
net () —
0203 2190 Bl 1 L5 1 exemption —
0203 22 - — Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés:
— —— des animaux de I'espéce porcine domestique:
02032211 — ——— Jambons et morceaux de JAmMbONS .........ccieiiiiiiiiiiii 77,8 €100 kg/
net () —
02032219 ———— Epaules et morceaux dépautles ..............ooeeiiiiiieiiiiiieee et e e 60,1 €/100 kg/
net () —
02032290 Bl 61 L exemption —
0203 29 - — autres:

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ):;glit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
— —— des animaux de 'espéce porcine domestique:
02032911 — ——— Parties avant et morceaux de parties avant ................ccooooiiiiiiiiiiiin. 60,1 €/100 kg/
net () —
02032913 |- --— Longes et morceaux de longes .................ccoooiiiiii, 86,9 €/100 kg/
net () —
02032915 — ——— Poitrines (entrelardées) et morceaux de poitrines .................ooocoiiiiiiiin.. 46,7 €/100 kg/
net () —
- ——— autres:
02032955 |----- AESOSSEES ...ttt 86,9 €/100 kg/
net (*) —
02032959 |----- AULTES ..ttt et e e 86,9 €/100 kg/
net () —
02032990 Bl L6 exemption —
0204 Viandes des animaux des espéces ovine ou caprine, fraiches, réfrigérées ou
congelées:
02041000 |- Carcasses et demi-carcasses d’agneau, fraiches ou réfrigérées ...................... 12,8 +171,3 €/
100 kg/net () —
8
— autres viandes des animaux de I'espéce ovine, fraiches ou réfrigérées:
0204 21 00 — — €N carcasses OU deMIi-CATCASSES .......euienenininienininenineneeneneeneneeenencneenensn 12,8 +171,3 €/
100 kg/net (') —
g
0204 22 - — en autres morceaux non désossés:
02042210 |--— Casque ou demi-CaSqUE ........coouuuiiiiinniiiiiiiiiii it 12,8 +119,9 €/
100 kg/net (') —
g
02042230 — —— Carré etfou selle ou demi-carré etfou demi-selle ...............ccoooiiiiiiiiinin. 12,8 + 188,5 €]
100 kg/net (") —
8
0204 22 50 — — — Culotte ou demi-Culotte ....oovirit i 12,8 +222,7 €/
100 kg/net () —
02042290 = = AUETES ettt et 12,8 +222,7 €/
100 kg/net () —
02042300 | — = dESOSSEES ..ueeeunrinniiieiie ettt ettt et e e s e ne et e e e s enaeeeas 12,8 + 311,8 €/
100 kg/net (") —
02043000 |- Carcasses et demi-carcasses d’agneau, congelées ............ccoeveueiriniiiinrennnenn. 12,8 + 128,8 €/
100 kg/net () —
8
— autres viandes des animaux de I'espéce ovine, congelées:
0204 41 00 — — @I CArcasSes OU JeIMI-CATCASSES  tueuvnenneneneneeeneneneneeeeeeeensneasaeesenensnsasasans 12,8 + 128,8 €/
100 kg/net (") —
g
0204 42 - — en autres morceaux non désossés:
02044210 |- - - Casque ou deMi-CASQUE .......ccoouuuiiiiinniiiiiiiiiii et 12,8 + 90,2 €/
100 kg/net (") —
g
0204 42 30 ——— Carré et/ou selle ou demi-carré etfou demi-selle ............coooeiiiiiiiiiii. 12,8 + 141,7 €]
100 kg/net (") —
8
0204 42 50 — — — Culotte ou demi-CUulOtte ....oonieie e 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net () —
8
0204 4290 R 115 ¢ TN 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net () —
0204 43 - — désossées:

) Contingent tarifaire OMC.
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Taux du droit conven-

Code NC Désignation des marchandises tionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
02044310 —— = dIAGIEAU et 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (") —
0204 4390 e 15 ¢ N 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (") —
0204 50 - Viandes des animaux de I'espéce caprine:

— — fraiches ou réfrigérées:

02045011 — — —  Carcasses OU dEMU-CATCASSES  ...u.ueunenene ettt e e e et eeas 12,8 +171,3 €/
100 kg/net (") —
02045013 ——— Casque OU deMi-CASQUE  .....ceuuiiuniiiiiiiiiii i 12,8 +119,9 €/
100 kg/net () —
02045015 ——— Carré etfou selle ou demi-carré etfou demi-selle ................ccooeeiiiiiiiinil 12,8 + 188,5 €/
100 kg/net (") —
02045019 — —— Culotte ou demi-CUulOtte ... ..ottt 12,8 +222,7 €/
100 kg/net () —
— —— autres:
0204 50 31 — — — = MOrceauxX NON dESOSSES . ..nnne e 12,8 +222,7 €/
100 kg/net (") —
0204 50 39 — = — = MOTCEAUX dBSOSSES .. uueii et 12,8 + 311,8 €/
100 kg/net (1) —
- — congelées:
0204 5051 — — = (Carcasses OU demMI-CATCASSES  ....v.urntrent et ettt et et et et eaanens 12,8 + 128,8 €/
100 kg/net () —
02045053 ——— Casque OU deMi-CASQUE  .....ceuuiiuniiiiiiiiiii i 12,8 + 90,2 €/
100 kg/net () —
020450 55 — —— Carré etfou selle ou demi-carré etfou demi-selle ............cccooeiiiiiiiiiiin. 12,8 + 141,7 €/
100 kg/net () —
0204 50 59 — —— Culotte ou demi-CUulOtte ... ....ivieie i 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net (") —
— —— autres:
02045071 — — — = Morceaux NON déSOSSES ......uiuiuieiie i 12,8 +167,5 €/
100 kg/net (") —
0204 5079 — = — = MOTCEAUX dESOSSES .. uuinii et 12,8 + 234,5 €]
100 kg/net (") —
0205 00 Viandes des animaux des espéces chevaline, asine ou mulassiére, fraiches,
réfrigérées ou congelées:
02050020 |- fraiches ou réfrigérées ..............ociiiiiiiiiiii 5,1 —
02050080 | — CONGEIEES ...iiiiiiiiii it 5,1 —
0206 Abats comestibles des animaux des espéces bovine, porcine, ovine,
caprine, chevaline, asine ou mulassiére, frais, réfrigérés ou congelés:
0206 10 — de I'espeéce bovine, frais ou réfrigérés:
02061010 — — destinés a la fabrication de produits pharmaceutiques (%) ..................ccceeeuvnn... exemption —
— — autres:
020610 95 ——— Onglets et hampes ......c..oeiiiiiiiiiiii e 12,8 + 303,4 €/

100 kg/net (") —

B Contingent tarifaire OMC.
A L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Taux du droit conven-

Code NC Désignation des marchandises tionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
02061098 Eemt - 1§ 15 1 exemption —

de I'espéce bovine, congelés:

0206 21 00 — = LangUes ....oeiiiiiii e exemption —
0206 22 00 == FOIES et eas exemption —
0206 29 — — autres:
02062910 — —— destinés a la fabrication de produits pharmaceutiques (') .................ccccun... exemption —
- —— autres:

0206 29 91 ———— Onglets et hAMPES ....oeuuiiiiiiiiiiie e 12,8 + 304,1 €/

100 kg/net (%) —
020629 99 e £ 15 PP PP exemption —
02063000 |- de I'espéce porcine, frais ou réfrigérés ...........cocouiiriiuniiiiiiiiriinnieneinnnee. exemption —

de I'espéce porcine, congelés:

0206 41 00 E 3 P exemption —
0206 49 00 L L5 - exemption —
0206 80 - autres, frais ou réfrigérés:
02068010 |- — destinés a la fabrication de produits pharmaceutiques (*) ...............covvvereeennnn. exemption —
- — autres:
0206 8091 ——— des especes chevaline, asine ou mulassiere ..............ccoveiiiiiiiiiiiiiiiiiii, 6,4 —
0206 8099 — — — des especes OVINE OU CAPIINE ....evueuniuneititiin ettt et eaes exemption —
0206 90 - autres, congelés:
020690 10 — — destinés a la fabrication de produits pharmaceutiques (") .................ccceeeeunn... exemption —
- — autres:
0206 9091 ——— des especes chevaline, asine ou mulassiere ..........c...cooviiiiiiiiiiiiiiiinii, 6,4 —
0206 90 99 ——— des especes OVINE OU CAPIINE ...........viiuuiiiniiiniiiiiiiiiiiiiie e exemption —
0207 V(i)andes et abats comestibles, frais, réfrigérés ou congelés, des volailles du
n® 0105:

- de cogs et de poules:

0207 11 - — non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés:
02071110 — —— présentés plumés, sans boyaux, avec la téte et les pattes, dénommés «poulets 83 %» 26,2 €/190 kg/
net (%) —

0207 11 30 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes, mais avec le cou, le ceeur, le foie et 29,9 €/100 kg/

le gésier, dénommés «poulets 70 %> ....c.uueiiniiiiiiiiiie e net (%) —
02071190 |- - - présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes et sans le cou, le coeur, le foie etle | 32,5 €/100 kg/

gésier, dénommés «poulets 65 %», ou autrement présentés ................c.oeeenn.. net (%) —
0207 12 - - non découpés en morceaux, congelés:
02071210 |- - - présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes, mais avec le cou, le cceur, le foieet | 29,9 €/100 kg/

le gésier, dénommés «poulets 70 %»  ....ivniiiiiiiii i net (%) —
(]) L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

, articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
* Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
02071290 |- - - présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes et sans le cou, le coeur, le foie etle | 32,5 €/100 kg/
gésier, dénommés «poulets 65 %», ou autrement présentés ..................oooeon.. net (') —
0207 13 - — Morceaux et abats, frais ou réfrigérés:
— —— Morceaux:
0207 1310 | = = = = dBSOSSES  ..eetniiie ittt 102,4 €/100 kg/
net () —
———— non désossés:
02071320 |----- DEMIS OU QUATTS ...vuuiiineiitiii et et e e e e e e 35,8 €/100 kg/
net () —
02071330 |----- Ailes entiéres, méme sans la pointe ... 26,9 €/100 kg/
net () —
02071340 |----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d'ailes ................cooiiinninn 18,7 €/100 kg/
net () —
02071350 |----- Poitrines et morceaux de POItriNes ...........ceceuveeuunerineiiineiineeiienannn 60,2 €/100 kg/
net (1) —
02071360 |----- Cuisses et MOrceaux de CUISSES ......c.ueeuiunirneitiineiieiineieiieeieaieennens 46,3 €/100 kg/
net () —
02071370 |----- 8 PPN 100,8 €/100 kg/
net (*) —
- —— Abats:
0207 1391 e 31 ¢) (< S P 6,4 _
0207 1399 Bttt 5 4 X 18,7 €/100 kg/net —
0207 14 - — Morceaux et abats, congelés:
——— Morceaux:
0207 1410 | = = = = dBSOSSES  ..evniiie et 102,4 €/100 kg/
net () —
— ——— non désossés:
02071420 |----- DEITIS OU QUATES .ttt eeet ettt eeeteeeie et e et e e et e et e et e e et e een e eaneeees 35,8 €/100 kg/
net () —
02071430 |----- Ailes entiéres, méme sans la pointe ... 26,9 €/100 kg/
net (*) —
02071440 |----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d'ailes ................cooeiiinnin. 18,7 €/100 kg/
net () —
02071450 |----- Poitrines et morceaux de POItrines .................ccooviiiiiiiiiiiiiiiii, 60,2 €/100 kg/
net () —
02071460 |---—-— Cuisses et MOrceaux de CUISSES  ......ivnernerniineiiieieii et eie e eieaeennees 46,3 €/100 kg/
net () —
02071470 |- -———- QULTES ..ottt 100,8 €/100 kg|
net () —
- —— Abats
0207 1491 === FOIES 6,4 —
0207 1499 e 1 15 4 < S 18,7 €/100 kg/net —
- de dindes et dindons:

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
0207 24 - - non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés:
020724 10 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes, avec le cou, le cceur, le foie et le
gésier, dénommeés «dindes 80 %> .....euiiniiiiiii i 34 €/100 kg/net () —
0207 2490 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni le cou, sans les pattes, le coeur, le foie et le 37,3 €]100 kg/
gésier, dénommés «dindes 73 %», ou autrement présentés ...................oeeenn.. net () —
0207 25 - — non découpés en morceaux, congelés:
02072510 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes, avec le cou, le cceur, le foie et le
gésier, dénommeés «dindes 80 %> .....c.iiniiiiiiiii 34 €/100 kg/net () —
0207 2590 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni le cou, sans les pattes, le coeur, le foie et le 37,3 €]100 kg/
gésier, dénommés «dindes 73 %», ou autrement présentés ................c..ocooenne. net (%) —
0207 26 - — Morceaux et abats, frais ou réfrigérés:
— —— Morceaux:
0207 26 10 = dBSOSSES it 85,1 €/100 kg/
net () —
———— non désossés:
02072620 |----- DEIMIS OU QUATTS +.evvteteteetteeei ettt e et eeet e e et e et e e et e et eeeaeeaaeees 41 €/100 kg/net 6] —
02072630 |----- Ailes entiéres, méme sans la pointe ...............oocoiiiiiiiiiiiiiiiiii 26,9 €/100 kg/
net () —
02072640 |----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d'ailes .............c...cooeiiinnin. 18,7 €/100 kg/
net () —
02072650 |----- Poitrines et morceaux de Poitrines ................ccocooiiiiiiiiiiiiiiiiniiiinnn.. 67,9 €/100 kg/
net () —
————— Cuisses et morceaux de cuisses:
02072660 |----—-— Pilons et morceaux de pilons ... 25,5 €/100 kg/
net () —
02072670 |-—-—-—-——— AUETES .+ nee et et e e e e e e e e e 46 €/100 kg/net M —
02072680 |----—- AULTES oottt ettt e e e e e e 83 €/100 kg/net () —
——— Abats:
0207 26 91 — === FOIeS 6,4 —
0207 26 99 et 1§15 - S 18,7 €/100 kg/net —
0207 27 - — Morceaux et abats, congelés:
— —— Morceaux:
0207 27 10 | = = = = dBSOSSES ..ttt 85,1 €/100 kg/
net () —
— ——— non désossés:
02072720 |----- DEIMIS OU QUATTS .. evteteeteeteet ettt et e e e e e et e et e e e eaneenea 41 €/100 kg/net 6] —
02072730 |----- Ailes entiéres, méme sans la pointe ... 26,9 €/100 kg/
net () —
02072740 |----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d’ailes ............cc.cccoviiinnn. 18,7 €/100 kg/
net () —
02072750 |----- Poitrines et morceaux de POItrines ............c.oeeeviuneiniiiiiineinniininieennens 67,9 €/100 kg/
net () —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
77777 Cuisses et morceaux de cuisses:
02072760 |-——-——-— Pilons et morceaux de pilons ..........ccociiiiiiiiiiiii 25,5 €/100 kg/
net () —
02072770 |------ AULTES ettt ettt et 46 €/100 kg/net (1) —
02072780 |----—- AULTES oottt ettt e e e e e e 83 €/100 kg/net 6] —
——— Abats:
0207 27 91 B 10 (< 6,4 —
0207 27 99 Bt 1§15 - S 18,7 €/100 kg/net —
- de canards:
0207 41 - — non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés:
02074120 |--- présentés plumés, saignés, sans boyaux mais non vidés, avec la téte et les pattes,
dénommeés «canards 85 % ....iiiiiiiiiii e 38 €/100 kg/net —
0207 41 30 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes, avec le cou, le coeur, le foie et le
gésier, dénommeés «canards 70 %» ..........ooiiiiiiiiii 46,2 €/100 kg/net —
0207 41 80 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes et sans le cou, le cceur, le foie et le
gésier, dénommeés «canards 63 %», ou autrement présentés .......................... 51,3 €/100 kg/net —
0207 42 - - non découpés en morceaux, congelés:
0207 42 30 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes, avec le cou, le cceur, le foie et le
gésier, dénommeés «canards 70 %5 .......c.iiiiiiiiii e 46,2 €/100 kg/net —
0207 42 80 — —— présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pattes et sans le cou, le cceur, le foie et le
gésier, dénommés «canards 63 %», ou autrement présentés .......................... 51,3 €/100 kg/net —
0207 43 00 — — Foies gras, frais ou réfrigérés .........ccoiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e, exemption _
0207 44 - — autres, frais ou réfrigérés:
— —— Morceaux:
0207 4410 B80S 128,3 €/100 kg/net —
— ——— non désossés:
0207 4421 |--—-—-—-— Demis OU QUATLS ...uetiniiinit it 56,4 €/100 kg/net —
02074431 |----—- Ailes entiéres, méme sans la pointe .............coviiiiiiiiiiiiiiiiiie, 26,9 €/100 kg/net —
02074441 |----—- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d’ailes ...........ccc.occoveiinnn. 18,7 €/100 kg/net —
02074451 |---—-- Poitrines et morceaux de POitrines ...............ccoveuveiniiiiiiniiniiiniineennen. 115,5 €/100 kg/net _
02074461 |————-— Cuisses et MOrceaix de CUISSES  ....uveivirrniiie et 46,3 €/100 kg/net —
02074471 |----- PalClOTS  o.uuiiiniite et 66 €/100 kg/net —
02074481 |—----—- F U3y o 123,2 €/100 kg/net —
— —— Abats:
0207 44 91 ———— Foies, autres que les foies ras ...............cooiiiiiiiiiiiiii 6,4 —
0207 4499 e 1 5 4 < S 18,7 €/100 kg/net —
0207 45 - — autres, congelés:
— —— Morceaux:
0207 4510 o 8088 128,3 €/100 kg/net —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
— ——— non désossés:
02074521 |----- Demis OU QUATTS ....uuuieieiiit it 56,4 €/100 kg/net —
02074531 |----- Ailes entieres, méme sans la pointe .............ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiii, 26,9 €/100 kg/net —
02074541 |----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes dailes ..o 18,7 €/100 kg/net —
02074551 |[----- Poitrines et morceaux de POiItrines ............c.ccoveureiniiiiiineinniininneennen. 115,5 €/ 100 kg/net —
02074561 |————-— Cuisses et MOTCEAUX d€ CUISSES  ....vnenrneeren ettt et e 46,3 €/100 kg/net —
02074571 |----- ) (TR PPN 66 €/100 kg/net —
02074581 |-—-—-—-- AULTES oottt ittt et 123,2 €/100 kg/net —
——— Abats:
———— Foies:
02074593 |[----—- Foies gras ..o exemption —
02074595 |[---—-—- F i8¢ TSP 6,4 —
0207 4599 e 115 N 18,7 €/100 kg/net —
- doies:
0207 51 - - non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés:
0207 5110 — —— présentées plumées, saignées, non vidées, avec la téte et les pattes, dénommées
QOIS 82 %67 ettt ettt 45,1 €/100 kg/net —
0207 5190 — —— présentées plumées, vidées, sans la téte ni les pattes, avec ou sans le cceur et le
gésier, dénommées «oies 75 %», ou autrement présentées .................o.ooeenn.. 48,1 €100 kg/net —
0207 52 - - non découpés en morceaux, congelés:
0207 5210 — —— présentées plumées, saignées, non vidées, avec la téte et les pattes, dénommées
QOIS 82 %67 ettt 45,1 €100 kg/net —
0207 5290 — —— présentées plumées, vidées, sans la téte ni les pattes, avec ou sans le cceur et le
gésier, dénommées «oies 75 %», ou autrement PréSentées ...............ooeeeeeenn.. 48,1 €100 kg/net —
02075300 |- - Foies gras, frais ou réfrigérés .........ccccoooouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
0207 54 - — autres, frais ou réfrigérés:
— —— Morceaux:
0207 5410 o = dBSOSSES it 110,5 €/100 kg/net —
— ——— non désossés:
02075421 |---—-—- Demis OU qUATLS .....o.iviiieieitiiiiii e 52,9 €/100 kg/net —
02075431 |--—-—-—-— Ailes entiéres, méme sans la POINLE ......eouuvivineiiniiiiniiieiiieiieeeean, 26,9 €/100 kg/net —
02075441 |----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d’ailes ...........cc..ocooiiiinnn. 18,7 €/100 kg/net —
0207 5451 |[---—-—-— Poitrines et morceaux de POItriNeS .........c..veeunviiineriniiiineiieeiineninnn 86,5 €/100 kg/net —
02075461 |—--—-—-—-— Cuisses et MOTceaUX de CUISSES  ....vivinineeir ittt ettt eeeeeeanes 69,7 €/100 kg/net —
02075471 |----- PAlElOTS ettt et et 66 €/100 kg/net —
02075481 |--—--- LR 123,2 €/100 kg/net —
——— Abats:
0207 5491 — — —— Foies, autres que les foies Gras ..........c.oveiiiiiiiiiiiiiiii e 6,4 —
0207 5499 ST T AULTES e 18,7 €/100 kg/net —
0207 55 - — autres, congelés:
— —— Morceaux:
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
0207 5510 o dBS0SSES 110,5 €/100 kg/net —
— ——— non désossés:
02075521 |----- DemiS OU QUATTS .....uuiuiiieiiii e 52,9 €/100 kg/net —
02075531 |----- Ailes entieres, méme sans la pointe .............ccoviiiiiiiiiiiiiiiii, 26,9 €/100 kg/net —
02075541 |[----—- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d'ailes ................cooeiiinnin. 18,7 €/100 kg/net —
02075551 |-—-—-—-~— Poitrines et morceaux de POItriNeS ............veeunverineriniiiineiineeiineninnn 86,5 €/100 kg/net —
02075561 |---—- Cuisses et MOTCEAUX A€ CUISSES  .vvivnirinirieeinereteinereeternereeneenerannns 69,7 €/100 kg/net —
02075571 |----~- Paletots .........o..oiiiiiiiiiii 66 €/100 kg/net —
02075581 |----- AULTES oottt et ettt e e ettt e e e 123,2 €/100 kg/net —
——— Abats:
- ——— Foies:
02075593 |----- FOIES gras ..o exemption —
02075595 |----- AUITES ettt ittt ettt e et et e et e e e e et e e e e a e 6,4 —
0207 5599 Rt 111 ¢ P 18,7 €/100 kg/net —
0207 60 - de pintades:
0207 60 05 - — non découpés en morceaux, frais, réfrigérés ou congelés .............ccooeiiiii. 49,3 €/100 kg/net —
— — autres, frais, réfrigérés ou congelés:
— —— Morceaux:
0207 60 10 o dBSOSSBS i 128,3 €/100 kg/net —
— ——— non désossés:
02076021 |----- Demis OU qUATLS .....o.iuieinititiiiii e 54,2 €/100 kg/net —
02076031 |-----— Ailes entiéres, méme sans la POINEe .........vevuveiiniiiiniiiiiiiniiiniineennn, 26,9 €/100 kg/net —
02076041 |----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d'ailes ................cooeiiinnie. 18,7 €/100 kg/net —
02076051 |-----— Poitrines et morceaux de POIrines ...............cocovviiiiiiiiiiiiniinneiinn. 115,5 €/100 kg/net —
02076061 |----- Cuisses et MOTceaux de CUISSES  ..vuivuivinirieeinerireieieeeeiereeneeneianen 46,3 €/100 kg/net —
02076081 |----- AUETES ittt ettt et et 123,2 €/100 kg/net —
- —— Abats:
0207 60 91 B & o) S N 6,4 _
0207 60 99 | = = = = AULTES 1ieiuniiiine ettt 18,7 €/100 kg/net —
0208 Autres viandes et abats comestibles, frais, réfrigérés ou congelés:
0208 10 - de lapins ou de liévres:
02081010 — = de 1aping dOMESHQUES  ....evvniiieii ettt et 6,4 —
02081090 R 1015 ¢ O PP PPN exemption —
0208 30 00 = de PIIMALES  ..eoieeniinieii et et et eee et et e ee et e e e ene e e eraa e 9 —
0208 40 - de baleines, dauphins et marsouins (mammiféres de 'ordre des cétacés); de
lamantins et dugongs (mammiféres de l'ordre des siréniens); d’otaries et
phoques, lions de mer et morses (mammiféres du sous-ordre des pinnipédes):
02084010 —— Viande de baleine ...........coiiiiiiiii 6,4 —
0208 40 20 —— Viande de PhoqUE .....iuniiniii i 6,4 —
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4

0208 40 80 B 1115 ¢ - S P 9 —
02085000 |- de reptiles (y compris les serpents et les tortues de mer) ..........ccceeeeeennnneen. 9 —
0208 60 00 - de chameaux et d’autres camélidés (Camelidés) ...........cceveveueeirenennenrennnnnns 9 —
0208 90 — autres:
02089010 |- — de pigeons dOMESHQUES  ..c..uevruiruneiineiieiii ettt et et ee e e 6,4 —
0208 90 30 — — de gibier, autres que de lapins ou de lievres ..........ccooeiiiiiiiiiiiiiiiiii, exemption —
0208 90 60 — U TEIIMES ottt e 9 —
02089070 |- — Cuisses de grenouilles ..............ooooiiiiiiiiiiiiiiii 6,4 —
0208 90 98 e 1115 ¢ < I P 9 —
0209 Lard sans parties maigres, graisse de porc et graisse de volailles non

fondues ni autrement extraites, frais, réfrigérés, congelés, salés ou en

saumure, séchés ou fumés:
0209 10 - de porc:

—— Lard:
02091011 — —— frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure .............coociiiiiiiiiiiniiiniii. 21,4 €/100 kg/net —
02091019 |——— séché oufumé ... 23,6 €/100 kg/net —
02091090 — = GIaSSE d€ POTC  .oueiiteiii ettt 12,9 €/100 kg/net —
0209 90 00 B L L2 4 =Tt 41,5 €/100 kg/net —
0210 Viandes et abats comestibles, salés ou en saumure, séchés ou fumés; farines

et poudres, comestibles, de viandes ou d’abats:

- Viandes de I'espéce porcine:
021011 - — Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés:

— —— de lespéce porcine domestique:

- - = salés ou en saumure:
02101111  |----- Jambons et morceaux de jambons ............ciiiiiiiiiiiii 77,8 €/100 kg/net —
02101119 |----- Epaules et morceaux d’épaules ..............cccoiiiiiiiiiiiiieiiiiee e 60,1 €/100 kg/net —

— ——— séchés ou fumés:
02101131  |----—- Jambons et morceaux de JamboOns ..........cooiiiiiiiiii 151,2 €/100 kg/net —
02101139 |----- Epaules et morceaux d'épaules .................ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiieeeieeeeei 119 €/100 kg/net —
02101190 Bttt L 15 4P 15,4 —
021012 — — Poitrines (entrelardées) et leurs morceaux:

——— de l'espéce porcine domestique:
02101211 — — — — 5alées OU €N SAUMUIE  ...uinintie ittt et 46,7 €/100 kg/net —
02101219 —— = — 8échées 0U fUMEBES ... .o 77,8 €/100 kg/net —
02101290 el 11 15 ¢ < J TP 15,4 —
021019 — — autres:

——— de l'espéce porcine domestique:

- == salées ou en saumure:
02101910 |----- Demi-carcasses de bacon ou trois-quarts avant ...............cceeeeeeeneeneennen. 68,7 €/100 kg/net —
02101920 |[—-—-—-—- Trois-quarts arriere ou mMillEUX ......c.ieeiiiiiiiiii 75,1 €/100 kg/net —
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
02101930 |[—-—-——-— Parties avant et morceaux de parties avant ...........c.....ocoveeveeniiinieneennen. 60,1 €/100 kg/net —
02101940 |----- Longes et morceaux de [ONges ..........ccoeeiviiiiiiiiiniiiiiiiiiiiinee, 86,9 €/100 kg/net —
02101950 |[-—-—-- F U3y o 86,9 €/100 kg/net —
— ——— séchées ou fumées:
02101960 |————— Parties avant et morceaux de parties avant ...........c...coocoveeveenniininneennens 119 €/100 kg/net —
02101970 |----- Longes et morceaux de longes .........c..oeeuuviiiiiiineiiiiiiineiiieeieian 149,6 €/100 kg/net —
————— autres:
02101981 |------ AESOSSEES .. nve et 151,2 €/100 kg/net —
02101989 |------— AUETES Lttt ettt ettt et et e et e et et e e e e e 151,2 €/100 kg/net —
02101990 et 11 <X 15,4 —
021020 - Viandes de I'espéce bovine:
02102010 e 10T dBSOSSBES ettt 15,4 + 265,2 €/
100 kg/net —
02102090 o BSOSO . 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net —
- autres, y compris les farines et poudres, comestibles, de viandes ou d’abats:
021091 00 — = e PIIMALES ceeeeeniiiinieiiiie ettt et e e e et e e e re e ennas 15,4 _
021092 - — de baleines, dauphins et marsouins (mammiféres de 'ordre des cétacés); de
lamantins et dugongs (mammiféres de l'ordre des siréniens); d’otaries et
phoques, lions de mer et morses (mammiféres du sous-ordre des pinnipédes):
02109210 ——— de baleines, dauphins et marsouins (mammiféres de lordre des cétacés); de
lamantins et dugongs (mammiféres de I'ordre des siréniens) ........................ 15,4 —
——— autres:
02109291 e VHANAES 130 €/100 kg/net —
02109292 .\ - PPN 15,4 —
02109299 — — —— Farines et poudres, comestibles, de viandes ou d’abats ................ccooeeinnin. 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net —
02109300 |- - de reptiles (y compris les serpents et les tortues de mer) ..............c.cceeee. 15,4 —
021099 — — autres:
— —— Viandes:
02109910 — ——— de cheval, salées ou en saumure ou bien séchées .................cociiiiiinl. 6,4 —
———— des especes ovine et caprine:
02109921 |----—- NON ABSOSSEES . .ne ettt e 222,7 €/100 kg/net —
02109929 |----—- QESOSSBES .ttt 311,8 €/100 kg/net —
021099 31 e R TEIINES 15,4 —
021099 39 Bt 1§15 - S 130 €/100 kg/net —
- —— Abats:
— ——— de l'espece porcine domestique:
02109941 |- - FOIES 11ttt 64,9 €/100 kg/net —
02109949 |[--—-—-—-— F N1 47,2 €/100 kg/net _
— ——— de l'espece bovine:
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Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ):;glit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
02109951 |----- Onglets et hampes .......co.viuiiiniiii e 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net —
02109959 |----- AULTES oottt ettt e e et ettt e e e et et 12,8 —
— ——— autres:
————— Foies de volailles:
02109971 |- - ---—- Foies gras d’oies ou de canards, salés ou en saumure .................o.cc.... exemption —
02109979 |--——-——--—- AULTES  © ettt ettt e et e e e e e e e e 6,4 —
02109985 |----- BT P 15,4 —
02109990 — — — Farines et poudres, comestibles, de viandes ou dabats ..................c..c 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net —
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CHAPITRE 3

POISSONS ET CRUSTACES, MOLLUSQUES ET AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES

Notes

1. Le présent chapitre ne comprend pas:

a) les mammiferes du n° 0106;
b) les viandes des mammiféres du n® 0106 (n°° 0208 ou 0210);

¢) les poissons (y compris leurs foies, ceufs et laitances) et les crustacés, les mollusques et les autres invertébrés aquatiques, morts et
impropres a l'alimentation humaine de par leur nature ou leur état de présentation (chapitre 5); les farines, poudres et agglomérés
sous forme de pellets, de poissons ou de crustacés, mollusques ou autres invertébrés aquatiques, impropres a l'alimentation
humaine (n° 2301);

d) le caviar et les succédanés du caviar préparés a partir d'ceufs de poisson (n° 1604).

. Dans le présent chapitre, I'expression «agglomérés sous forme de pellets» désigne les produits présentés sous forme de cylindres,
boulettes, etc. agglomérés soit par simple pression, soit par adjonction d’un liant en faible quantité.

Notes complémentaires

1. Aux sens des sous-positions 0305 32 11 et 0305 32 19, les filets de morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) dont la

teneur totale en sel est égale ou supérieure a 12 % en poids et qui sont propres a la consommation humaine sans autre traitement industriel sont
considérés comme du poisson salé.

En revanche, les filets de morues congelés dont la teneur totale en sel est inférieure a 12 % en poids doivent étre classés dans les sous-
positions 0304 71 10 et 0304 71 90, dans la mesure ou la conservation effective et durable dépend essentiellement de la congélation.

. Aux sens des sous-positions visées au troisieme alinéa, le terme «filets» inclut également les longes», cest-a-dire les bandes de chair constituant la
partie supérieure ou inférieure, droite ou gauche, d'un poisson, pour autant que la téte, les viscéres, les nageoires (dorsales, anales, caudales, ventrales

et pectorales), les arétes (colonne vertébrale ou grande aréte dorsale, arétes ventrales ou costales, os branchial ou étrier, etc.) aient été enlevés.

La découpe de ces produits en morceaux est sans incidence sur leur classement en tant que filets, pour autant que ces morceaux puissent étre identifiés

comme ayant été obtenus d partir de filets.

Les dispositions des deux premiers alinéas s'appliquent aux poissons suivants:

a) thons (du genre Thunnus) des sous-positions 0304 49 90 et 0304 87 00;

b) espadon (Xiphias gladius) des sous-positions 0304 45 00 et 0304 84 00;

c) makaire, voilier et marlin (de la famille des Istiophoridae) des sous-positions 0304 49 90 et 0304 89 90;

d) requins océaniques (Hexanchus griseus, Cetorhinus maximus, Rhincodon typus, ou des familles Alopiidae, Carcharhinidae,
Sphyrnidae et Isuridae) des sous-positions 0304 49 90 et 0304 89 59.

Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ)j;glit(%mven_ Unité supplémentaire
1 2 3 4
0301 Poissons vivants:
- Poissons d’ornement:
03011100 B | (=7 L (11 U S exemption -
03011900 T |15 1 - 7,5 —
— autres poissons vivants:
030191 — — Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus
chrysogaster):
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Code NC Désignation des marchandises Taux f;:rrlglit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
03019110 |- - - des especes Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster ........................ 8 —
03019190 it 1 15 X 12 —
030192 - — Anguilles (Anguilla spp.):
03019210 ——— d'une longueur de moins de 12 cm ........cooiviiiiiiiiiiiiiii e exemption —
03019230 — —— d'une longueur de 12 cm ou plus mais de moins de 20 cm  ........c..cveeniennee. exemption —
03019290 ——— d'une longueur de 20 cm ou PlUS ..eouuiiuniiiiiiiii i exemption —
03019300 |- - Carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypo-
phthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) .................... 8 —
0301 94 —— Thons rouges de I'Atlantique et du Pacifique (Thunnus thynnus, Thunnus
orientalis):
03019410 |- - - Thons rouges de I'Atlantique (Thunnus thynnus) ..............cccooeeiiiiiniiiinniin. 16 —
0301 94 90 — —— Thons rouges du Pacifique (Thunnus orientalis) ..............c.coocoiiiiiiiiiniiinn.s. 16 —
03019500 |- - Thons rouges du Sud (Thunnus maccoyii) ...........ccceeeviviiiiiinniiiiniiniinnnnne. 16 —
030199 - — autres:
——— d'eau douce:
03019911 ———— Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et
Oncorhynchus rhodurus), saumons de I'Atlantique (Salmo salar) et saumons du
Danube (Hucho BUCKO) ....ovieiiiii e 2 —
03019918 Bttt L5 4 S —
030199 85 et 115 <X 16 —
0302 Poissons frais ou réfrigérés, a I'exception des filets de poissons et autre
chair de poissons du n° 0304:
- Salmonidés, a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
030211 — — Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus
chrysogaster):
03021110 |- - - des especes Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster —........................ 8 —
03021120 — —— del'espece Oncorhynchus mykiss, avec téte et branchies, vidées, pesant plus de 1,2 kg
piéce, ou ététées et sans branchies, vidées, pesant plus de 1 kg piece ............. 12 —
03021180 et 115 <X 12 —
03021300 |-- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Onco-
rhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn-
chus masou et Oncorhynchus rhodurus) ...........cccooooiviiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn. 2 —
03021400 - — Saumons de I’Atlantique (Salmo salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 2 —
03021900 Bl 1115 = S PPN S —
- Poissons plats (Pleuronectidés, Bothidés, Cynoglossidés, Soléidés, Scophthalmi-
dés et Citharidés), a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
030221 — — Flétans (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus
stenolepis):
03022110 |- - - Flétans noirs (Reinhardtius hippoglossoides) .............cceevveiiiiiiiniiiiniiinaiinenn. 8 —
030221 30 — — — Flétans atlantiques (Hippoglossus hippoglossus) ...........c.ceeeuuvirineiinneiinennnnenn 8 —
03022190 — —— Flétans du Pacifique (Hippoglossus stenolepis) ..............ccocooveiuuieiiiiinneinnenn. 15 —
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Taux du droit conven-

Code NC Désignation des marchandises onnel (%) Unité supplémentaire

1 2 3 4

03022200 — — Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa) ...........ceooeeeeueeeenieenerenneeennnennnnes 7,5 —

03022300 | == SOlES (SOLE@ SPP.-) --eeeuneeuunreneeieeiie et et e et et et e ene e e e e e s enaeeas 15 —

030224 00 — — Turbots (PSEtta MAXiMA) .....cccueeueeeneenerieeneeteeneeneeeereeeeeneeaeeenaseaaennns 15 —

030229 — — autres:

03022910 |- - - Cardines (Lepidorhombus spp.) .......cc.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 15 —

030229 80 B L 15 4 15 —

— Thons (du genre Thunnus), listaos ou bonites a ventre rayé [Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis], a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:

030231 - — Thons blancs ou germons (Thunnus alalunga):
03023110 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (') ......... 220 _
03023190 o AUETES ittt 22() —
0302 32 - — Thons a nageoires jaunes (Thunnus albacares):
03023210 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (') ......... 22090 —
03023290 e AULTES ettt 22() —
030233 - - Listaos ou bonites a ventre rayé:
03023310 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (') ......... 220 _
03023390 o AUETES ittt 22() —
0302 34 — — Thons obéses (Thunnus obesus):
03023410 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (') ......... 22090 —
0302 3490 e AULTES o+ttt 22() —
0302 35 —— Thons rouges de I'Atlantique et du Pacifique (Thunnus thynnus, Thunnus

orientalis):

— —— Thons rouges de I'Atlantique (Thunnus thynnus):
03023511 ———— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 () ...... 2200 _
03023519 Rl 1115 (- OO 22() —

— — — Thons rouges du Pacifique (Thunnus orientalis):

03023591 — ——— destinés 2 la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 () ...... 2200 —
03023599 | = = = = QULTES  eeetineiiii ettt et et e e e e 22() —

030236 — — Thons rouges du Sud (Thunnus maccoyii):

03023610 |- —— destinés 2 la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (") ......... 2230 —
03023690 | = = = AULTES  ..ooiiiitiiiiiiiii e 22() —

030239 - — autres:

030239 20 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (') ......... 2200 —
03023980 | = = = AULITES  ..etvtinettineettin ettt e ettt et et ettt et e e e eaaes 22() —

" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
Droit autonome: exemption.
Contingent tarifaire OMC.

¥}
N
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Code NC Désignation des marchandises Taux f;:rrlglit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii), anchois (Engraulis spp.), sardines
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats ou esprots
(Sprattus sprattus), maquereaux (Scomber scombrus, Scomber australasicus,
Scomber japonicus), chinchards (Trachurus spp.), mafous (Rachycentron canadum)
et espadons (Xiphias gladius), a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
03024100 |- - Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) ............ccoeeeeuirinniiiniiienirennnnnn. M —
03024200 |- - Anchois (ENgraulis SPP.) eceeueeeeemereimmireiiieeeetiee et etee e et eraa e 15 —
030243 - — Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats
ou esprots (Sprattus sprattus):
03024310 |- - - Sardines de l'espéce Sarding pilchardus ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiinii, 23 —
03024330 |--- Sardines du genre Sardinops; sardinella (Sardinella spp.) .......ooeevviiiiiiiiniiinii. 15 —
03024390 — —— Sprats ou esprots (Sprattuis SPrattlis) .............ccoeeiiiiiiiiiiiiii Q) —
03024400 |-- Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) é) —
0302 45 - — Chinchards noirs (Trachurus spp.):
03024510 — — — Chinchards (saurels) d'Europe (Trachurus trachurus) .............cc.cooevviiniinaennen. 15 —
030245 30 — —— Chinchards du Chili (Trachurus murphyi) ... 15 —
03024590 Bt 1 15 <N 15 —
03024600 |- - Mafous (Rachycentron canadum) ..............cccoooviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeneeeiinnann. 15 —
03024700 |- - Espadons (Xiphias gladitls) .........ccoveiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 15 —
- Poissons des familles Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae et Muraenolepididae, a I'exclusion des foies,
ceufs et laitances:
030251 - — Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03025110 ——— deTespece Gadus MOThUG ........c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 12 —
03025190 Bt 1 15 12 —
03025200 |-- FEglefins (Melanogrammus aeglefinus) ...........cceeevereeeeueesreeseeesreeereeennens 7,5 —
03025300 — — Lieus noirs (Pollachitls VIrens) .........cceeeeeeeeeueeieseeneeneeereesnesesneenseneseenenns 7,5 —
0302 54 - — Merlus (Merluccius spp., Urophycis spp.):
——— Merlus du genre Merluccius:
03025411 ———— Merlus blancs du Cap (Merluccius capensis) et merlus noirs du Cap (Merluccius
PATAAOXIIS) ettt ettt 15 —
03025415 — — —— Merlus australs (Merluccius australis) ............ccccoiiiiiiiiiiiiiiiieieee 15 —
03025419 o AULTES ettt 15(% —
03025490 |- —— Merlus du genre Urophycis ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 15 —
03025500 |-- Lieus d’Alaska (Theragra chalcogramma) ............cccceeveereimueiiiinnieeennnnnnnn. 7,5 —
(") — Du 1 janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 15. Contingent tarifaire OMC.
— Du 15 février au 15 juin: exemption.
A — Du 1° janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 13.
— Du 15 février au 15 juin: exemption.
()  — Du 1 janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 20.
— Du 15 février au 15 juin: exemption.
* Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
030256 00 - — Merlans bleus (Micromesistius poutassou, Micromesistius australis) .............. 7,5 —
030259 — — autres:
03025910 |- - - Poissons de 'espéce Boreogadus saida ..............cccoccoiiiiiiiiiiiiiiiniiiiinii, 12 —
03025920 |- -— Merlans (Merlangius merlangus) ............oocouiiiiiiiiiiiiiineiiieee e 7,5 —
03025930 |- - - Lieus jaunes (Pollachius pollachius) ................ccooooiiiiiiiiiiiiiniiiiniin . 7,5 —
03025940 |- —— Lingues (MOIVa SPP.)  ..ouuiiiiiniiiiiiiii e 7,5 —
03025990 et 115y <X 15 —
- Tilapias (Oreochromis spp.), siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
serpent (Channa spp.), a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
03027100 — — Tilapias (OTeochIomis SPP.) ...eeuuereermueeeeuniretiiieeetiiereeteeeeetaeeeeneneeeennas 8 —
03027200 |- Siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) .............. 8 —
03027300 |-- Carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypo-
phthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) .................... 8 —
03027400 — — Anguilles (Anguilla sPp.) ..ceeuiiiniiiiiii e exemption —
03027900 Bl 1115 = S PPN 8 —
- autres poissons, a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
030281 - — Squales:
03028110 |- - - Aiguillats (Squalus acanthias) .........c..ccoiiiiiiiiiniiiiiii e 6 —
03028120 — — — Roussettes (ScyHOTRINUS SPP.)  +.vnevvneirieiieiie et 6 —
030281 30 — —— Requins-taupes communs (Lamna Nasts) .............cooooeiiiiiniiiiiiiiniinin. 8 —
03028190 el 11 15 ¢ < J P 8 _
03028200 —— Raies (RAJIAAC) ...eeevuniiiiiiiiiiiiieiiiee e 15 _
03028300 — — Légines (DisSOSLICAUS SPP.)  +evuueernremneeinieeinieeieetne e e e eeneeeneeeaaenaenes 15 —
0302 84 - — Bars (Dicentrarchus spp.):
03028410 — —— Bars (loups) européens (Dicentrarchus labrax) —...........c.cooeiiiiiiiiiiiiiininain, 15 —
03028490 et 115 <X 15 —
0302 85 - — Dorades (Sparidés) (Sparidae):
03028510 |- -- Dorades de mer des espéces Dentex dentex ou Pagellus Spp. ........c.coeeeunerunnenn. 15 —
0302 85 30 — —— Dorades royales (Sparus aurata) ..............coooeiiiieiiiiiiiie e 15 —
0302 8590 el 1115 ¢ - TP 15 —
030289 — — autres:
03028910 — = AU dOUCE et 8 —
- —— autres:
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Code NC Désignation des marchandises Taux f;:rrlglit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
———— Poissons du genre Euthynnus, autres que les listaos ou bonites a ventre rayé
[Euthynnus (Katsuwonus) pelamis] visés au n® 0302 33:
03028921 |----- destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (') ... 220 —
03028929 |----- AULTES oottt ettt ettt et e et e 22() —
— ——— Rascasses du Nord ou sébastes (Sebastes spp.):
03028931 |----- de T'espece Sebastes MAriNUS .........coouuiiiiiiiiiiiiiniiiiie e 7,5 —
03028939 |----- LR (O 7.5 —
030289 40 — —— — Castagnoles (Brama SPP.)  e.uueeuneiuneiieiiie et 15 —
030289 50 — — — — Baudroies (LOPRIUS SPP.) - .vunerniineiiiinei et 15 —
03028960 |- - —— Abadeches roses (Genypterus blacodes) ................ccccoiiiiiiiiiiii, 7,5 —
0302 8990 et 1§15 S 15 —
030290 00 — Foies, 0eufs et Jaitances ..........cceieiininieiiiiiniiiiiiiieeeeeeeeeeereeeneneaanan 10 —
0303 Poissons congelés, a I'exception des filets de poissons et autre chair de
poissons du n° 0304:
- Salmonidés, a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
03031100 |-- Saumons rouges (Oncorhynchus nerka) ...........cccocooeeiviiinniiiiinniniinnnnee. 2 —
03031200 - — autres saumons du Pacifique (Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et
Oncorhynchus rhodurtis) ............ccoouuiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiii e 2 —
03031300 - — Saumons de I'Atlantique (Salmo salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 2 —
0303 14 - — Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus
chrysogaster):
03031410 |- - - des especes Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster ........................ 9 —
03031420 — —— del'espece Oncorhynchus mykiss, avec téte et branchies, vidées, pesant plus de 1,2 kg
piéce, ou ététées et sans branchies, vidées, pesant plus de 1 kg piece ............. 12 —
03031490 et 115 <X 12 —
03031900 B 115 ¢ - U TSP 9(%) —
- Tilapias (Oreochromis spp.), siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
serpent (Channa spp.), a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
03032300 |- - Tilapias (Oreochromis SPP.) eeueeeueemueeenrimnieenrereireneeenrenneeeneeearenneens 8 —
03032400 |-- Siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) .............. 8 —
03032500 |-- Carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypo-
phthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) .................... 8 —
030326 00 —— Anguilles (Anguilla SPP.) ...oveeeniiiiiiiiiiiii e exemption —
! L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de 'Union européenne édictées en la matiére [voir
1% p p P p
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
A Droit autonome: exemption.
A Contingent tarifaire OMC.
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Taux du droit conven-

Code NC Désignation des marchandises tionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
03032900 115 s 8 —

- Poissons plats (Pleuronectidés, Bothidés, Cynoglossidés, Soléidés, Scophthalmi-
dés et Citharidés), a I'exclusion des foies, ceufs et laitances:

0303 31 - — Flétans (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus
stenolepis):

03033110 |- - - Flétans noirs (Reinhardtius hippoglossoides) .............cceeeoveiuiiiiiniiiniiinennnenn. 7,5 —
03033130 |- -— Flétans atlantiques (Hippoglossus hippoglossus) ...........c.oveeuuvirineiinniiinennnnn. 7,5 —
03033190 |- - - Flétans du Pacifique (Hippoglossus stenolepis) .............cccocooiiiiiiiniiiiiiniainn. 15 —
03033200 — — Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa) ...........cceceueerieenneieeinereennneeeeens. 15 —
03033300 [~ — SOles (SOlE@ SPP.) -eeermnreimnieeiiii ettt ettt et e e e 7,5 —
0303 3400 — — Turbots (PSEtta taXiMa) .......ccceeeeeeeeenieeneeieeiereeeeeeeereeeiereenesnssereasnaees 15 —
0303 39 - — autres:

03033910 |- - - Flets communs (Platichthys flesus) ...........cccooooiiiiiiiiiiiiiiiiini, 7,5 —
03033930 |- - - Poissons du genre Rhombosolea ..............cc.ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniiiiinnai, 7,5 —
03033950 |- - - Poissons des especes Pelotreis flavilatus ou Peltorhamphus novaezelandiae ............ 7,5 —
0303 39 85 Bt 1 15 < 15 —

— Thons (du genre Thunnus), listaos ou bonites a ventre rayé [Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis], a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:

0303 41 — — Thons blancs ou germons (Thunnus alalunga):
03034110 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (1) ......... 22 (2) é) —
0303 4190 e AULTES et e 22 (3) —
0303 42 - — Thons a nageoires jaunes (Thunnus albacares):

— —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (*):

- ——— entiers:
03034212 |----- pesant plus de 10 Kg PICE ..ovvuniiiniiiiiiiiiiecii e 209 () —
03034218 |----—- AULTES oottt ettt e e e e e e e 200 () —
- ——— autres:
03034242 |----- pesant plus de 10 Kg PIECE  ..vvuniiiniiiiieiieiie e 22090 —
03034248 |----- AULTES ..t 22090 —
03034290 o AUBTES ittt 22() —
030343 — — Listaos ou bonites a ventre rayé:
03034310 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (') ......... 2200 —
03034390 e AULTES ettt 22() —
0303 44 — — Thons obéses (Thunnus obesus):
03034410 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 M 22000 _
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
Droit autonome: exemption.
Contingent tarifaire OMC.

¥}
N
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Taux du droit conven-

Code NC Désignation des marchandises tionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0303 4490 e AULTES vttt 22 (Y —
0303 45 - — Thons rouges de I'Atlantique et du Pacifique (Thunnus thynnus, Thunnus
orientalis):

— —— Thons rouges de I'Atlantique (Thunnus thynnus):
03034512 — ——— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (%) ...... 220 _
03034518 Rl 1115 (- OO PS 22(Y —

— —— Thons rouges du Pacifique (Thunnus orientalis):

03034591 — ——— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 (2) ...... 27 (3) (1) _
0303 4599 el 1115 ¢ N 22 (1) —
0303 46 — — Thons rouges du Sud (Thunnus maccoyii):

030346 10 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 () ......... 2200(Y _
0303 46 90 it (PP 22(Y —
0303 49 — — autres:

03034920 — —— destinés a la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 A 22 (3) e _
030349 85 e 15 ¢ S 22 (1) _

- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii), sardines (Sardina pilchardus, Sardinops
spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats ou esprots (Sprattus sprattus),
maquereaux (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus),
chinchards (Trachurus spp.), mafous (Rachycentron canadum) et espadons (Xiphias
gladius), a 'exclusion des foies, ceufs et laitance:

03035100 |-- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) .............ccoeeeveinueiiiinnineennnnnen. * —
0303 53 - — Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats

ou esprots (Sprattus sprattus):
03035310 |- - - Sardines de I'espece Sardina pilchardus ...................c 23 —
03035330 |- - - Sardines du genre Sardinops; sardinella (Sardinella spp.) ............c....oci. 15 —
03035390 — — — Sprats ou eSprots (SPrattus SPrattus) .............cceeueeueuniunineininiiieiiieneienn. Q) —
0303 54 - — Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus):
03035410 |- —— des especes Scomber scombrus ou Scomber jApONICUS ........oeeuurieuneiinniiineiinnnn © —
0303 5490 ——— de lespece Scomber auSITAIASICUS  ....evueeuniiiiseie et 15 —
0303 55 - — Chinchards noirs (Trachurus spp.):
03035510 — —— Chinchards (saurels) d’Europe (Trachurus trachurus) .............cc.cooeeiiininnaennen. 15 —
03035530 |- -— Chinchards du Chili (Trachurus murphyi) .........ccoooiiiiiiiiiiiiiniiininec, 15 —
03035590 Bttt 1 15 ¢ T 15 —

" Contingent tarifaire OMC.

A L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
articles 291 a 300 du reglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].

e Droit autonome: exemption.

() — Du 1 janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 15. Contingent tarifaire OMC.
— Du 15 février au 15 juin: exemption.

()  — Du 1 janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 13.
— Du 15 février au 15 juin: exemption.

(®  — Du 1% janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 20.

— Du 15 février au 15 juin: exemption.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
030356 00 — — Mafous (Rachycentron canadum) ...........ccccoeevuiiiiiniiiiiiiiiiiiiniiiiiinnneennn. 15 —
03035700 |- - Espadons (Xiphias gladitls) ........ccceoieimiiimiiiiiiiiiiiiiieiireie et 7,5 —
- Poissons des familles Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae et Muraenolepididae, a I'exclusion des foies,
ceufs et laitances:
030363 - — Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03036310 ——— deTespece Gadus MOThUG ........c.coeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 12 —
030363 30 ——— de Tespece Gadus 0ZaC .....uviuuiiiiiiie et 12 —
03036390 ——— de l'espece Gadus macrocephaliis ............c.oviiiiiiiiiiiiiiiiiii e 12 —
03036400 |- - FEglefins (Melanogrammus aeglefinuis) ...........cceeevereeevueesreesueesreenreennnens 7,5 —
0303 65 00 — — Lieus noirs (Pollachitls VIrens) .........cceeeeeeeeeueeiereeneeneeeenerieseeneseseenesnenns 7,5 —
0303 66 - — Merlus (Merluccius spp., Urophycis spp.):
——— Merlus du genre Merluccius:
0303 66 11 — ——— Merlus blancs du Cap (Merluccius capensis) et merlus noirs du Cap (Merluccius
PATAAOXUS) ettt 15 —
03036612 — ——— Merlus argentins (Merluccius hubbsi) .........cccooveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie, 15 —
03036613 — — — — Merlus australs (Merluccius australis) ...........ccoeviiriiiiiiiiiiiieeieeen 15 —
03036619 e AUTES et 15 (") —
0303 66 90 ——— Merlus du genre Urophycis ..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 15 —
03036700 |-- Lieus d’Alaska (Theragra chalcogramma) ..........c..ccccoeiiiiinniiiiinnnineennennnn. 15 —
0303 68 - — Merlans bleus (Micromesistius poutassou, Micromesistius australis):
03036810 — —— Merlans poutassous (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) ...................... 7,5 —
0303 68 90 — —— Merlans bleus australs (Micromesistius australis) ............ceeveueireiieinineineinannnn. 7,5 —
0303 69 - — autres:
030369 10 — —— Poissons de 'espece Boreogadus saida ...............ocoooiiiiiiiiiiiiiii 12 —
03036930 |- - - Merlans (Merlangius merlangus) .............ccooviiiiiiiiiiiiniiiiiiie e, 7,5 —
03036950 |- —— Lieus jaunes (Pollachius pollachius) .................cccoooiiiiiiiiiiiii . 15 —
030369 70 — — — Grenadiers bleus (Macruronus novaezelandiae) .............cc.ccooiiiiiiiiiiiinain... 7,5 —
03036980 |- —— Lingues (MOIVa SPP.)  weueeviniineiiieii ettt 7,5 —
0303 69 90 et 115 <X 15 —
- autres poissons, a 'exclusion des foies, ceufs et laitances:
0303 81 - — Squales:
03038110 |- -— Aiguillats (Squalus acanthias) .........c..ociiiiiiiiiiiiiiiii e 6 —
03038120 |- —— Roussettes (ScYHOTMINUS SPP.) +evevenerrniiieii ettt ettt 6 —
0303 81 30 ——— Requins-taupes communs (Lamna Nasus) ..........c.cocoeueuvininiiniiiininiinenennene. 8 —
0303 8190 e 11 15 ¢ S P 8 —
03038200 |~ — Raies (RAJIAAE) ......ooveeeeeeereeeeeeeeereesssseseeeseeeesesesesesesessessasaeeseeaes 15 _

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
03038300 — — Légines (DisSOSLICAUS SPP.)  +evuueeruremnerinaeeeneeeneeteeeeeeeeeeneeenneeenneennanes 15 —
0303 84 - — Bars (Dicentrarchus spp.):
03038410 — —— Bars (loups) européens (Dicentrarchus labrax) —............ccooeiiiiiiiiiiiiiniin, 15 —
0303 8490 el 11 15 ¢ < J PP 15 —
0303 89 — — autres:
03038910 — = AU dOUCE oot 8 —
- —— autres:
———— Poissons du genre Euthynnus, autres que les listaos ou bonites a ventre rayé
[Euthynnus (Katsuwonus) pelamis] visés au n® 0303 43:
03038921 |----- destinés 2 la fabrication industrielle des produits relevant du n® 1604 () ... 22090 —
03038929 |----- AULTES oottt ettt e e e 22() —
— — —— Rascasses du Nord ou sébastes (Sebastes spp.):
03038931 |----- de Tespece Sebastes MArifius .........c..cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 7,5 —
03038939 |----- AULTES  ootttnte ettt et et et et e e et et e e et 7,5 —
03038940 |- - —— Poissons de l'espece Orgynopsis unicolor ...............cccoeeiiiiiiiiiiniiiinnaiin. * —
0303 89 45 — — = — Anchois (ENgraulis SPP.) ......oeuuuiiiniiiiiiiiiiii e 15 —
03038950 |- --— Dorades de mer des especes Dentex dentex et Pagellus spp. ........................ 15 —
03038955 — — —— Dorades royales (Sparus aurata) ................cooioiiiiiiiiiii 15 —
0303 89 60 ———— Castagnoles (Brama SPP.) .......ccouuiiiiiiiiiiiiii i 15 —
0303 89 65 — — — — Baudroies (LOPHIUS SPP.) - vvuerneneiteie ittt et 15 —
03038970 |- - —— Abadeches roses (Genypterus blacodes) ................ccccoiiiiiiii, 7,5 —
0303 8990 et 1§15 S 15 —
030390 — Foies, ceufs et laitances:
03039010 — — (Eufs et laitances de poissons, destinés a la production d’acide désoxyribonucléique
ou de sulfate de protamine (') ..............ooiiiiiiiiiiiii e exemption —
03039090 e L1154 < I P 10 _
0304 Filets de poissons et autre chair de poissons (méme hachée), frais,
réfrigérés ou congelés:
- Filets de tilapias (Oreochromis spp.), silures (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias
spp., Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngo-
don idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
serpent (Channa spp.), frais ou réfrigérés:
03043100 |- - Tilapias (Oreochromis SPP.) eeueeeueeenieeurimnieinietiieieieeereneeeaeeensenaeens 9 —
03043200 |- Siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) .............. 9 —

" L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].

W N
=

Droit autonome: exemption.
Contingent tarifaire OMC.
— Du 1* janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 10.

— Du 15 février au 15 juin: exemption.
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Code NC Désignation des marchandises Taux f;:rrlglit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
03043300 — — Perches du Nil (Lates Miloticts) ........eeeeeeeeeeenerieeeeneeeeeeeerereeneeneeeenesneens 9 —
030439 00 B 15 X N 9 —
- Filets d’autres poissons, frais ou réfrigérés:
03044100 |-- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Onco-
rhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn-
chus masou et Oncorhynchus rhodurus), saumons de I'Atlantique (Salmo salar)
et saumons du Danube (Hucho hucho) .........ccouveviiniiniiiiiiiiiieneeeeeenenns 2 —
0304 42 — — Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus
chrysogaster):
03044210 — —— de l'espéce Oncorhynchus mykiss pesant plus de 400 g piece .......c.coeeevrernnnenn. 12 —
03044250 ——— des especes Oncorhynchus apache ou Oncorhynchus chrysogaster ....................... 9 —
03044290 Bt 115 1 ST 12 —
03044300 |-- Poissons plats (Pleuronectidés, Bothidés, Cynoglossidés, Soléidés, Scophthal-
midés et Citharidés) ........cceeeuiiiiiiiiiiiiiiiiieiee e eeeeeeeeeeeeeenans 18 —
0304 44 - — Poissons des familles Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae et Muraenolepididae:
03044410 — —— Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) et des poissons de 'espéce
Boreogadus SAida ............coiiiiiiiiiiii 18 —
03044430 — —— Lieus noirs (Pollachitis VIrens) ..........c.oeueieeineiiireieiiieieee e ieean 18 —
03044490 Rt 116 ¢ < 18 —
03044500 |- - Espadons (Xiphias gladius) ..........cccoueiiiimniiiiiiiiiieiiiiiiiieeeeiee e 18 —
03044600 |- - Légines (DiSSOSHCHUS SPP.)  +evuernnrimnirinriiieieieieireee et e ene et e et senaeeens 18 —
030449 — — autres:
03044910 |- -— de poissons d’'eat dOUCE ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiii 9 —
- —— autres:
030449 50 — — —— Rascasses du Nord ou sébastes (Sebastes SPp.) .....oeveeneiuiiiniiniiiiiiniiaennen. 18 —
030449 90 Bt 1116 ¢ S 18 —
- autres, frais ou réfrigérés:
03045100 |-- Tilapias (Oreochromis spp.), siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
Serpent (CHAMMA SPP.) eeeunermeeinereieeie et et et e et eenneeraeenneennaenannes 8 —
03045200 — = SAlMONIAES  .oneneeiniiiii ettt eaan 8 —
03045300 |-- Poissons des familles Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae et Muraenolepididae ........................... 15 —
0304 5400 — — Espadons (Xiphias gladius) ..........ccceeeuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 15 —
0304 5500 — — Légines (DisSSOSLICAUS SPP.)  +evuueernnremneetnaeeineeeneetne et et et eenneeenaaenaenes 15 —
030459 — — autres:
030459 10 — —— de poissons d’eau dOUCE .........coueiuiiiiiiiiii i 8 —
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Code NC Désignation des marchandises Taux fl‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
- —— autres:
03045950 |- ——— Flancs de harengs ..............ccooiiiiiiiiiiiiii M —
0304 5990 R 1115 (- OO 15() —
- Filets de tilapias (Oreochromis spp.), siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias
spp., Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngo-
don idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
serpent (Channa spp.), congelés:
03046100 |- - Tilapias (Oreochromis SPP.) ee.eeeueeeuiemuriunieiniieiiirieeetiren et eeenrenaeens 9 —
03046200 |- - Siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) .............. 9 —
0304 63 00 — — Perches du Nil (Lates miloticts) ........oeeueeeueeneeeeeenirneeeeneeeeeeeeeneeeseeneens 9 —
0304 69 00 15 ¢ - SN 9 —
- Filets de poissons des familles Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macro-
uridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae et Muraenolepididae, congelés:
030471 - — Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03047110 |- —— de l'espece Gadus macrocephalis ..............cooveiiiieiuiiiiineiiiiiiineiincineiee, 7,5 —
03047190 T T AUITES L 7.5 —
03047200 |-- FEglefins (Melanogrammus aeglefinus) ...........cceeevververeueesreesueesreenreennnens 7,5 —
030473 00 — — Lieus noirs (Pollachitls Viremns) ..........ceeeeeeueeeueeineeeneeenreeneeeneeeneennns 7,5 —
0304 74 - — Merlus (Merluccius spp., Urophycis spp.):
——— Merlus du genre Merluccius:
03047411 — ——— Merlus blancs du Cap (Merluccius capensis) et merlus noirs du Cap (Merluccius
PATAAOXIIS) ettt ettt 7,5 —
03047415 — ——— Merlus argentins (Merluccius hubbsi) .........cocoiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieen 7,5 —
03047419 it 116 ¢ S 6,1 —
03047490 |- —— Merlus du genre Urophycis .........cccouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiei e 7,5 —
03047500 |-- Lieus d’Alaska (Theragra chalcogramma) ................ccooevvviniiiiininiinnnnnen. 13,7 —
030479 - — autres:
03047910 |- - - Poissons de I'espéce Boreogadus saida ...............ccoocoiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiniiiin. 7,5 —
030479 30 ——— Merlans (Merlangius merlangus) ..........c.oveiuiiiiieiiiiiie e 7,5 —
030479 50 — — — Grenadiers bleus (Macruronus novaezelandiae) ..............c.ccooiiiiiiiiiiininiin..n. 7,5 —
030479 80 — — = Lingues (MOIVa SPP.)  +euniiniiii et 7.5 —
03047990 Bt 1 15 S 15 —
— Filets d’autres poissons, congelés:
03048100 |-- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Onco-
rhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn-
chus masou et Oncorhynchus rhodurus), saumons de I'’Atlantique (Salmo salar)
et saumons du Danube (Hucho BUCho) ........cevuveniniinieiiiiieieeneeeeenaenans 2 —
(") — Du 1 janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 15. Contingent tarifaire OMC.

— Du 15 février au 15 juin: exemption.
) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
0304 82 — — Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus
chrysogaster):
03048210 |- - - de l'espece Oncorhynchus mykiss pesant plus de 400 g piece .......coovevvnernnnenn. 12 —
03048250 |-—-— des especes Oncorhynchus apache ou Oncorhynchus chrysogaster ....................... 9 —
03048290 et 11 <X 12 —
0304 83 - — Poissons plats (Pleuronectidés, Bothidés, Cynoglossidés, Soléidés, Scophthal-
midés et Citharidés):
03048310 — —— Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa) ..............coeiiiueiiiiniiieiiiineiaennen. 7,5 —
03048330 |- —— Flets communs (Platichthys flesus) ...........coovviiiiiiiiiiiiniiiiiiincie e, 7,5 —
03048350 |- —— Megrim (LepidorhOmbus SPP.)  ..evuneiuniiiiiieeiin et 15 —
03048390 et 115 xS 15 —
03048400 |- - Espadons (Xiphias gladius) .........ccocouuiiiiimniiiiiiiiiiiiiiiieiiee et 7,5 —
03048500 |- - Légines (DisSOStCRUS SPP.) .eeveevrnnniiimunniiiiiiiiiiiieeeiii et e eeraaaees 15 —
03048600 |- - Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) .............ccooeereimueiiiinnieeennnnnen. 15 —
0304 87 00 —— Thons (du genre Thunnus), listaos ou bonites a ventre rayé [Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis] .......co.ueeieimmiiriiuniiiiiieieeiiee et e eeee e eteae s eenaaane 18 —
0304 89 - — autres:
03048910 — — — Poissons d’eatt dOUCE ... ...ooiiuirieii i 9 —
- —— autres:
— — —— Rascasses du Nord ou sébastes (Sebastes spp.):
03048921 |----- de T'espece Sebastes MArinus ............cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 7,5 —
03048929 |[--—---— AULTES ottt ettt et et e et et e e e et 7,5 —
03048930 |- -—— Poissons du genre Euthynnus, autres que les listaos ou bonites a ventre rayé
[Euthynnus (Katsuwonus) pelamis] visés au n° 0304 87 00 .......c.coeeuurvnnennnn. 18 —
— ——— Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) et
poissons de l'espéce Orcynopsis unicolor:
03048941 |----- de l'espece Scomber australasicus —.............coveureiiiiniiiiiiiiiee e 15 —
03048949 |----—- L P 15 —
- ——— Squales:
03048951 |----- Aiguillats et roussettes (Squalus acanthias, Scyliorhinus spp.) ......c.ccoceveenan. 7,5 —
03048955 |----- Requins-taupes communs (Lamna nasus) .............cooooeeeiiiiiiininniininn.. 7.5 —
03048959 |----- AULTES SQUALES  +..eetit ittt 7,5 —
0304 89 60 — —— — Baudroies (LOPHIUS SPP.) +-evuneruneiiieiieiiie et 15 —
0304 8990 e AUTES ettt 15(Y) —
- autres, congelés:
03049100 |- - Espadons (Xiphias gladius) ............cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiini 7,5 —
03049200 — — Légines (DisSOSLICAUS SPP.)  +evuueeemremneetnreieeeieete et et eeaeeeneeenaeenaanes 7,5 —

) Contingent tarifaire OMC.
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030493 - — Tilapias (Oreochromis spp.), silures (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
serpent (Channa spp.):
03049310 Bt 135 1o 14,2 —
03049390 e 115 ¢ < PP S —
0304 94 — - Lieus d’Alaska (Theragra chalcogramma):
03049410 et 1111111 SN 14,2 —
03049490 et 115 <X 7,5 —
0304 95 - — Poissons des familles Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae et Muraenolepididae, autres que les lieus
d’Alaska (Theragra chalcogramma):
03049510 it 11510 ' S 14,2 —
- —— autres:
— ——— Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) et poissons de l'espece
Boreogadus saida:
03049521 |----- de l'espece Gadus macrocephalis ..........c.cooviiiiiiiiniiiiiiniiiiiiine, 7,5 —
03049525 |----- de Tespece Gadus morhua ..o 7,5 —
03049529 |----- 15 4o Pt 7,5 —
03049530 |- - - - Fglefins (Melanogrammus aeglefinus) ...............coociieoiiieeiiieaiiiaeieeees 7,5 —
030495 40 — — —— Lieus noirs (Pollachiuis VIrens) ...........ooeusiuiiuneiiiiiieeiie e 7,5 —
0304 95 50 — ——— Merlus du genre MerlUcCiUs .......cc.viuniiiiiiiiiiiiii e 7,5 —
030495 60 ———— Merlans poutassous (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) .................... 7,5 —
03049590 Bttt L5 ¢ 7,5 —
030499 — — autres:
03049910 Rt 1111111 S ST 14,2 —
- —— autres:
030499 21 — — —— Poissons d’'eatl dOUCE ........couiuiriiiiii e 8 —
———— autres:
03049923 |----- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) ..............cccooeiiiiiiiiiiiiniiin... M —
03049929 |----- Rascasses du Nord ou sébastes (Sebastes spp.) ...........coeveiiiiiiiininiiinnnn. 8 —
03049955 |----- Cardines (Lepidorhombus SPP.) ..e.uveniunein i 15 —
03049961 |----- Castagnoles (Brama SPP.) .....coouuueiiiiniiiiiiaiii e 15 —
03049965 |----- Baudroies (LOPRIUS SPP.) - vuneuneeneiieie et e 7,5 —
03049999 |----—- AUETES oottt ettt et e et et et e et et e e e e et e 7,5 —
0305 Poissons séchés, salés ou en saumure; poissons fumés, méme cuits avant
ou pendant le fumage; farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets
de poisson, propres a l'alimentation humaine:
(") — Du 1 janvier au 14 février et du 16 juin au 31 décembre: 15. Contingent tarifaire OMC.

— Du 15 février au 15 juin: exemption.
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03051000 |- Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de poisson, propres a
l'alimentation humaine .............cccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiici e 13 —
0305 2000 - Foies, ceufs et laitances de poissons, séchés, fumés, salés ou en saumure ....... 11 _
- Filets de poissons, séchés, salés ou en saumure, mais non fumés:
03053100 |-- Tilapias (Oreochromis spp.), siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
serpent (CHAMMA SPP.) .eeeurruiiinieiieiie et et e et e et eraeenneeennaenaenes 16 —
0305 32 - — Poissons des familles Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae et Muraenolepididae:
——— Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) et poissons de l'espece
Boreogadus saida:
03053211 — ——— de l'espece Gadus macrocephalis .............ccociiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiinie, 16 —
03053219 et 1 15 ¢ < S P 20 _
03053290 et 115 <X 16 —
0305 39 - — autres:
03053910 |- - - Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et
Oncorhynchus rhodurus), saumons de I'Atlantique (Salmo salar) et saumons du
Danube (Hucho hucho), salés ou en saumure ..........c.ceevviiiiineineinineinennennns 15 —
0305 3950 — —— Flétans noirs (Reinhardtius hippoglossoides), salés ou en saumure ..................... 15 —
0305 3990 it 1 15 X N 16 —
- Poissons fumés, y compris les filets, autres que les abats de poissons comestibles:
03054100 |-- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Onco-
rhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn-
chus masou et Oncorhynchus rhodurus), saumons de I'Atlantique (Salmo salar)
et saumons du Danube (Hucho BUCho) .......cc.evuveniiiinieiiiiieeieieeeeenennans 13 —
03054200 |- - Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) ...........c.ccooeereinueiriinnierennnnnnne. 10 —
03054300 |- - Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus
CRIPSOQASLET) ..eeivniiiiiiiiiiiiiii ettt et et e eraae e 14 —
0305 44 - — Tilapias (Oreochromis spp.), siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
serpent (Channa spp.):
03054410 |- -— Anguilles (AnGUIlla SPP.)  +.nevuniiieii e 14 —
03054490 et 115 xS 14 —
0305 49 — — autres:
03054910 |- - - Flétans noirs (Reinhardtius hippoglossoides) ...............cccooeoiiiiiiiiiiniiiiiiniiii. 15 —
0305 49 20 — — — Flétans atlantiques (Hippoglossus hippoglossus) —............coeeuviiniiiiiiiiniiainnen. 16 —
030549 30 - —— Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) ............ 14 —
0305 49 80 Bt 1 15 1 SN 14 —
- Poissons séchés, autres que les abats de poissons comestibles, méme salés mais
non fumés:
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030551 - — Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03055110 — — = S8ChEes, NON SALCES . .nee e 13 (1) —
03055190 — = = 88chées et SAlBES ... 13 (1) _
030559 — — autres:
03055910 |- - - Poissons de I'espéce Boreogadus saida ...............cccocoiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiniiii. 13(H _
03055930 |- - — Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) ...............ccoooiiiiiiiiiiiinniiiinniin. 12 —
03055950 — — = Anchois (ENGraulis SPP.) «..ueeeunieineiiieeii et 10 —
03055970 — — — Flétans atlantiques (Hippoglossus hippoglossus) ...........c.ceeeuvirineiinneiinennnnn. 15 —
0305 59 80 Bttt L 15 4 12 —
- Poissons salés mais non séchés ni fumés et poissons en saumure, autres que les
abats de poissons comestibles:
03056100 |-- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) .............ccoevviiuiiiiininiiinnnnnn. 12 —
0305 6200 - — Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ....................... 13 (Y —
03056300 |- - Anchois (ENgraulis SPP.) ..c..eeeeemiriimuiiiiuniiieiiieieieee et et e e 10 —
03056400 |- - Tilapias (Oreochromis spp.), siluridés (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpes (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus),
anguilles (Anguilla spp.), perches du Nil (Lates niloticus) et poissons téte de
Serpent (CHAMMA SPP.) eeeeunerneeeneeeneeieeeeeeete et eeeeeenneenaeenneennaennnnas 12 —
0305 69 - — autres:
03056910 |- - - Poissons de I'espéce Boreogadus saida ...............ccoocoiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiniiiin. 13 (Y —
03056930 |- - - Flétans atlantiques (Hippoglossus hippoglossus) —............ccoeeeiiiiiiiinniiiinneinn. 15 —
0305 69 50 - —— Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et
Oncorhynchus rhodurus), saumons de I'Atlantique (Salmo salar) et saumons du
Danube (Hucho RUcho) .....ooooiii e 11 —
0305 69 80 it 115 <X 12 —
- Nageoires, tétes, queues, vessies natatoires et autres abats de poissons
comestibles:
030571 - — Ailerons de requins:
03057110 o UM 14 —
03057190 Bt 115 <X 12 —
03057200 - — Tétes, queues et vessies natatoires de POISSONS ........ceceeeeureenrennieennnennnnen 13 —
03057900 e 1115 (= SN 13 —
0306 Crustacés, méme décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, congelés, séchés,
salés ou en saumure; crustacés, méme décortiqués, fumés, méme cuits
avant ou pendant le fumage; crustacés non décortiqués, cuits a 'eau ou a la
vapeur, méme réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en saumure; farines,
poudres et agglomérés sous forme de pellets de crustacés, propres a
'alimentation humaine:
- congelés:
030611 - — Langoustes (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.):
03061105 - —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENT PIEPATES ..eutititiunitin ettt et ettt et e et e e eaes 20 —

) Contingent tarifaire OMC.




L 312/66 Journal officiel de I'Union européenne 31.10.2014
Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
- —— autres:
03061110 ———— Queues de JangouStES .....c..iiuniiiieiie i 12,5 —
03061190 el 1 15 ¢ < P 12,5 _
030612 - - Homards (Homarus spp.):
0306 1205 - —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENt PIEPATES ........iiuiiieiiniiii ittt 20 —
- —— autres:
03061210 e < L5 (=) ¢ S 6 —
03061290 el 1 15 ¢ - P 16 _
0306 14 - — Crabes:
0306 14 05 - —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENt PIEPArES ........co.iuiuiiniiiiiii it 8 —
- —— autres:
030614 10 — ——— Crabes des especes Paralithodes camchaticus, Chionoecetes spp. et Callinectes sapidus 7,5 —
030614 30 — ——— Crabes tourteau (Cancer Pagurus) ..............ccooeeeuuiiiuneiinniiiieiieeiienennen. 7.5 —
0306 1490 et 1 s ¢ S P 7,5 —
0306 15 - — Langoustines (Nephrops norvegicus):
03061510 - —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
MAis NON AULIEMENt PIEPATEES .....iuuiuiinitiiniiniteieet et eaeieieieieeeaeaes 20 —
03061590 et 115 <X 12 —
0306 16 - — Crevettes d’eau froide (Pandalus spp., Crangon crangon):
030616 10 - —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
MAis NON AULIEMENt PIEPATEES ..o.uiuuinitnit it einiteieetet e et eeieneeieaneanns 20 —
- —— autres:
030616 91 — — —— Crevettes de I'espece Crangon crangon ..............cocoveueeiueiuniineeuniuneunaennen. 18 —
0306 16 99 Rt 1116 ¢ SN 12 —
030617 — — autres crevettes:
030617 10 - —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
MAis NON AULTEMENt PIEPATEES  ..o.uiuernernit it etniteieetet et eeneieeaeanennns 20 —
- —— autres:
03061791 — ——— Crevettes roses du large (Parapenaeus longirostris) ...........coeeevveiuneeennaeennnn 12 —
03061792 ——— — Crevettes du GeNnre PENACUS  .......eevuneeuneiiieeiieiiee et 12 —
03061793 |- - —— Crevettes de la famille Pandalidae, a 'exception de celles du genre Pandalus ... 12 —
03061794 |- -—-— Crevettes du genre Crangon, a 'exception de celles de I'espece Crangon crangon 18 —
03061799 Bttt 5 4 12 —
0306 19 — — autres, y compris les farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de
crustacés, propres a 'alimentation humaine:
030619 05 - —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENT PIEPATES  ..euniten ittt ettt ettt ettt e ee e eeanenees 20 —
- —— autres:
03061910 o BTOVISSES w1 7,5 —
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0306 19 90 e 1 5 o < S P 12 —
- non congelés:
030621 - — Langoustes (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.):
03062110 — —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
Mais NON AULTEMENt PIEPATEES  ..euuiunenernet it ettt et et et eeaeeaeeneaenees 20 —
0306 21 90 - 1L 15 ¢ < T P 12,5 —
0306 22 - - Homards (Homarus spp.):
03062210 e 4 | 7 o | £ S —
- —— autres:
030622 30 - ——— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage
MAis NON AULIEMENt PIEPATES ..euuetinitie it ettet ettt et e eaeeenenes 20 —
- ——— autres:
03062291 |[--—-—-—-— 1S 18 <) s 8 —
03062299 |[--—-—-—-— FN i1 10 —
0306 24 - — Crabes:
030624 10 - —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENT PIEPATES  ..etnitit ittt ettt ettt et et ettt e et e eneaenes 8 —
- —— autres:
0306 24 30 — — —— Crabes tourteaux (Cancer PAGUIUS) ......c..eeueuneuneiuee et eeieeieenaennenn 7,5 —
0306 24 80 e 1 s ¢ S 7,5 —
0306 25 — — Langoustines (Nephrops norvegicus):
030625 10 - —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
MAis NON AULIEMENt PIEPATEES  ....uiueinetnitin ettt et eei et eeeeieeaeanennns 20 —
0306 2590 el 1L 15 ¢ < S PP 12 _
0306 26 - — Crevettes d’eau froide (Pandalus spp., Crangon crangon):
030626 10 - —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
Mais NON AULTEMENt PIEPATEES  ..euueunenitnet it ettt et ettt ee e eeaenees 20 —
- —— autres:
— ——— Crevettes de I'espece Crangon crangon:
03062631 |----- fraiches ou réfrigérées, ou cuites a I'eau ou a la vapeur ............c...co.oc. 18 —
03062639 |--—-——-— AULTES oottt ettt et e ettt e e e 18 —
0306 26 90 Rt 1116 ¢ SN 12 —
0306 27 — — autres crevettes:
03062710 |- -- fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
MAis NON AULIEMENt PIEPATEES  ..e.uiurnirnit it ettt eteteen et eieteneeaeanennes 20 —
- —— autres:
030627 91 — ——— Crevettes de la famille Pandalidae, a 'exception de celles du genre Pandalus 12 —
0306 27 95 — ——— Crevettes du genre Crangon, a 'exception de celles de I'espéce Crangon crangon 18 —
030627 99 el 1 15 ¢ < P 12 —
0306 29 - — autres, y compris les farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de
crustacés, propres a 'alimentation humaine:




L 312/68 Journal officiel de I'Union européenne 31.10.2014
Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
030629 05 — —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENT PIEPATES  ..ettitit ettt ettt it ettt et et ettt ee e eaeeneaennes 20 —
- —— autres:
03062910 o BCTOVISSES et 7,5 —
030629 90 it 1 15 ¢ < S 12 —
0307 Mollusques, méme séparés de leur coquille, vivants, frais, réfrigérés,
congelés, séchés, salés ou en saumure; mollusques, méme décortiqués,
fumés, méme cuits avant ou pendant le fumage; farines, poudres et
agglomérés sous forme de pellets de mollusques, propres a I'alimentation
humaine:
— Huitres:
0307 11 - - vivantes, fraiches ou réfrigérées:
03071110 — —— Huitres plates (Ostrea spp.), vivantes, ne pesant pas, coquille comprise, plus de 40 g
PIECE ettt exemption —
03071190 Bttt L 15 4 9 —
0307 19 — — autres:
03071910 - —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
Mais NON AULTEMENt PIEPATEES  ..euuvuen ettt ein ettt et et et e e eanes 20 —
03071990 B 115 4 9 —
- Coquilles Saint-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, autres coquillages
des genres Pecten, Chlamys ou Placopecten:
03072100 |- - vivants, frais ou réfrigérés ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 8 —
0307 29 —— autres:
0307 29 05 - —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENTt PIEPATES ..uuitinitnitit ittt e et et ee e 20 —
- —— autres:
03072910 — ——— Coquilles Saint-Jacques (Pecten maximus), congelées .............c..ccovenieniennen. 8 —
0307 2990 et 1 L5 ¢ < S P 8 —
— Moules (Mytilus spp., Perna spp.):
0307 31 - — vivantes, fraiches ou réfrigérées:
0307 3110 | = = = MYBIUS PP +evneeetnetin ettt et ettt e 10 —
03073190 —— = Perna Spp. 8 —
0307 39 — — autres:
0307 3905 - —— fumées, méme séparées de leur coquille, méme cuites avant ou pendant le fumage
Mais NON AULTEMENt PIEPATEES  ..euueueen ettt ein ettt et et et ee e eieaennes 20 —
- —— autres:
03073910 | —— == MyHIUS SPP.  covenniiii e 10 —
0307 39 90 == = POITIA SPP. e 8 —
- Seiches (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) et sépioles (Sepiola spp.); calmars et
encornets (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.):
0307 41 - — vivants, frais ou réfrigérés:
03074110 |- - - Seciches (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) et sépioles (Sepiola Spp.) ................ 8 —
-—- Caln)lars et encornets (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis
spp.):
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0307 4192 == = = LOHO SPP. e 6 —
0307 4199 et 1§15 < S 8 —
0307 49 - — autres:
0307 49 05 - —— fumés, méme cuits avant ou pendant le fumage mais non autrement préparés 20 —
— —— congelés:
— ——— Seiches (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) et sépioles (Sepiola spp.):
77777 du genre Sepiola:
03074909 |-—-—-—- Sepiola Tondeleti ......o..oiiiiiii i 6 —
03074911 |------ AULTES 1ttt ettt e e et et e et et e e e e e e e S —
03074918 |[—-——-—-— FN i1 P 8 —
———— Calmars et encornets (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp.,
Sepioteuthis spp.):
————— Loligo spp.:
03074931 |----—- Loligo VUIGAris ..........ccciiiiiiiiiiiiiiiii i 6 —
03074933 |----—- Loligo pealei ...........ooiiiiiiiiiii 6 —
03074935 |----—- Loligo patagomica .............ceeeiiuiiiiiiii it 6 —
03074938 |-----—— AULTES ettt ettt et et et e et e et et e e e et e e et 6 —
03074959 |----—- L P 8 —
- —— autres:
0307 4971 ———— Seiches (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) et sépioles (Sepiola spp.) .............. 8 —
———— Calmars et encornets (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp.,
Sepioteuthis spp.):
03074992 |----- LOBO SPP. e 6 —
03074999 |----—- A1 RSP 8 _
- Poulpes ou pieuvres (Octopus spp.):
0307 51 00 — — vivants, frais ou réfrigérés ...........coeiiiiiiiiiiiiiiii e 8 _
0307 59 — — autres:
0307 59 05 - —— fumés, méme cuits avant ou pendant le fumage mais non autrement préparés 20 —
- —— autres:
03075910 = m = COMEEIES L 8 —
0307 59 90 it 116 ¢ S 8 —
0307 60 - Escargots, autres que de mer:
0307 60 10 — — fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENTt PIEPATES  ....iiuitnitinitit ittt 20 —
0307 60 90 e 1115 ¢ S exemption —
— Clams, coques et arches (familles Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, Donacidae,
Hiatellidae, Mactridae, Mesodesmatidae, Myidae, Semelidae, Solecurtidae, Solenidae,
Tridacnidae et Veneridae):
03077100 |- - vivants, frais ou réfrigérés ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 11 —
030779 - — autres:
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1 2 3 4
030779 10 — —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENT PIEPATES  ..ettitit ettt ettt it ettt et et ettt ee e eaeeneaennes 20 —
030779 30 — —— Palourdes ou clovisses ou autres espéces de la famille Veneridae, congelées ....... 8 —
0307 79 90 it 1 15 X 11 —
- Ormeaux (Haliotis spp.):
0307 81 00 — — vivants, frais ou réfrigérés ...........cooiiiiiiiiiiiiiiiii e 11 —
0307 89 — — autres:
03078910 - —— fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENT PIEPATES . ..evnitin ittt ettt et et et ettt e et e e enes 20 —
0307 8990 Rt 1 15 S 11 —
- autres, y compris les farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets,
propres a I'alimentation humaine:
0307 91 - — vivants, frais ou réfrigérés:
03079110 — —— Toutenon commun (Todarodes SAZILALUS) ........ceuneeuuririneiiiniiineiieeiieeienen 6 —
0307 91 90 et 1 1 <X 11 —
0307 99 — — autres:
03079910 |--- fumés, méme séparés de leur coquille, méme cuits avant ou pendant le fumage mais
NON AULTEMENTt PIEPATES ....uuititiinieiiitit ettt e et 20 —
- —— congelés:
03079911 = X SPP. e 8 —
030799 14 — ——— Toutenon commun (Todarodes SAZIEALUS) .....ceuneruueruneiiiniiineiieeiieeien 6 —
03079917 Bttt 5 ¢ 11 —
- —— autres:
030799 20 — ——— Toutenon commun (Todarodes SAZIEALUS) .....c.uueeruerineiiiniiineiieeiieeannn 6 —
0307 99 80 et 1§15 S 11 —
0308 Invertébrés aquatiques autres que les crustacés et mollusques, vivants,
frais, réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en saumure; invertébrés
aquatiques autres que les crustacés et mollusques, fumés, méme cuits
avant ou pendant le fumage; farines, poudres et agglomérés sous forme de
pellets d’invertébrés aquatiques autres que les crustacés et mollusques,
propres a I'alimentation humaine:
— Béches-de-mer (Stichopus japonicus, Holothurioidea):
03081100 - — vivantes, fraiches ou réfrigérées ............ccoviiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieceeaeee 11 —
030819 — — autres:
03081910 |--- fumées, méme cuites avant ou pendant le fumage mais non autrement préparées 26 —
030819 30 — = = CONEELEES Lot 11 —
030819 90 Bt 115 (S 11 —
— Oursins (Strongylocentrotus spp., Paracentrotus lividus, Loxechinus albus, Echinus
esculentus):
03082100 |- - vivants, frais ou réfrigérés ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiii e 11 —
0308 29 - — autres:
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1 2 3 4
030829 10 — —— fumés, méme cuits avant ou pendant le fumage mais non autrement préparés 26 —
0308 29 30 — == CONEELES i 11 —
0308 29 90 i 1 15 X 11 —
0308 30 - Méduses (Rhopilema spp.):
03083010 — — vivantes, fraiches ou réfrigérées ............cooiiiiiiiiiiiiiii 11 —
0308 30 30 — — fumées, méme cuites avant ou pendant le fumage mais non autrement préparées 26 —
0308 30 50 == COMEEIEES ..ttt exemption —
0308 3090 B L 16 (O 11 —
0308 90 — autres:
030890 10 — — vivants, frais ou réfrigérés ..o 11 —
030890 30 — — fumés, méme cuits avant ou pendant le fumage mais non autrement préparés ..... 26 —
0308 90 50 == CONEEIES Lot 11 —
030890 90 B 1015 (N 11 —
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CHAPITRE 4

LAIT ET PRODUITS DE LA LAITERIE; (EUFS D’OISEAUX; MIEL NATUREL; PRODUITS COMESTIBLES D’ORIGINE
ANIMALE, NON DENOMMES NI COMPRIS AILLEURS

Notes

1. On considére comme «lait» le lait complet et le lait partiellement ou complétement écrémé.
2. Aux fins du n® 0405:

a) le terme «beurre» s'entend du beurre naturel, du beurre de lactosérum ou du beurre «recombiné» (frais, salé ou rance méme en
récipients hermétiquement fermés) provenant exclusivement du lait, dont la teneur en matiéres grasses laitiéres est égale ou
supérieure & 80 % mais n'excéde pas 95 % en poids, la teneur maximale en matiéres solides non grasses du lait de 2 % en poids et la
teneur maximale en eau de 16 % en poids. Le beurre n’est pas additionné d’émulsifiants mais peut contenir du chlorure de sodium,
des colorants alimentaires, des sels de neutralisation et des cultures de bactéries lactiques inoffensives;

b) lexpression «pates a tartiner laitieres» s'entend des émulsions du type «eau-dans-l'huile» pouvant étre tartinées qui contiennent
comme seules maticres grasses des matieres grasses laitieres et dont la teneur en matiéres grasses laitiéres est égale ou supérieure a

39 % mais inférieure a 80 % en poids.

3. Les produits obtenus par concentration du lactosérum avec adjonction de lait ou de matieres grasses du lait sont a classer dans le
n° 0406 en tant que fromages a la condition qu'ils présentent les trois caractéristiques ci-apres:

a) avoir une teneur en matiéres grasses du lait, calculée en poids sur extrait sec, de 5 % ou plus;
b) avoir une teneur en extrait sec, calculée en poids d’au moins 70 % mais n’excédant pas 85 %;
¢) étre mis en forme ou susceptible de I'étre.

4. Le présent chapitre ne comprend pas:

a) les produits obtenus a partir de lactosérum et contenant en poids plus de 95 % de lactose, exprimés en lactose anhydre calculé sur
matiere seche (n® 1702);

b) les albumines (y compris les concentrats de plusieurs protéines de lactosérum, contenant, en poids calculé sur matiére seche, plus

de 80 % de protéines de lactosérum) (n° 3502) ainsi que les globulines (n® 3504).

Notes de sous-positions

1. Aux fins du n° 0404 10, le lactosérum modifié s'entend des produits consistant en constituants du lactosérum, c'est-a-dire du
lactosérum dont on a éliminé totalement ou partiellement le lactose, les protéines ou les sels minéraux, ou auquel on a ajouté des
constituants naturels du lactosérum, ainsi que des produits obtenus en mélangeant des constituants naturels du lactosérum.

2. Aux fins du n® 0405 10, le terme «beurre» ne couvre pas le beurre déshydraté et le «ghee» (n° 0405 90).

Notes complémentaires

1. Le droit applicable aux mélanges relevant des n® 0401 a 0406 s'établit comme suit:

a) pour les mélanges ot l'un des composants représente au moins 90 % en poids du mélange, le droit applicable est celui qui est applicable a ce
composant;

b) pour les autres mélanges, le droit applicable est celui qui est applicable au composant soumis a limposition la plus élevée.

2. Dans le cas des sous-positions 0408 11 et 0408 19, les dispositions suivantes s'appliquent:
l'expression «autrement conservés» se réfere également aux jaunes d'ceufs pour lesquels des quantités limitées de sel (généralement jusqu’a environ
12 % en poids) ou de faibles quantités de produits chimiques sont ajoutées a des fins de conservation, d condition que les exigences suivantes soient
satisfaites:

i) les produits conservent leur caractere de jaunes d'ceufs classés dans les sous-positions 0408 11 et 0408 19;

ii) les quantités utilisées de sel ou de produits chimiques ne doivent pas étre supérieures d ce qui est nécessaire pour assurer la conservation des
produits.
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1 2 3 4
0401 Lait et créme de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d’autres
édulcorants:
040110 — d’une teneur en poids de matiéres grasses n’excédant pas 1 %:
04011010 |- - en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas 21 ........c..coveeenninn. 13,8 €/100 kg/net —
04011090 B 115 (N 12,9 €/100 kg/net —
0401 20 — d’une teneur en poids de matiéres grasses excédant 1 % mais n’excédant pas 6 %:
- — n'excédant pas 3 %:
04012011 |-- - en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 21 ...................... 18,8 €/100 kg/net —
04012019 T AULTES e 17,9 €/100 kg/net —
- — excédant 3 %:
04012091 |- -- en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas 21 ...................... 22,7 €/100 kg/net —
04012099 T T AULTES e 21,8 €/100 kg/net -
0401 40 — d’une teneur en poids de matiéres grasses excédant 6 % mais n’excédant pas
10 %:
04014010 |-- en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 21 ........................ 57,5 €/100 kg/net —
0401 40 90 15 ¢ S PPN 56,6 €/100 kg/net —
0401 50 — d’une teneur en poids de matiéres grasses excédant 10 %:
- — n'excédant pas 21 %:
04015011 - —— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 21 .........cooeeennien. 57,5 €/100 kg/net —
0401 50 19 T T AULTES e 56,6 €/100 kg/net —
- — excédant 21 % mais n'excédant pas 45 %:
0401 50 31 — —— en emballages immédiats d'un contenu net nexcédant pas 21 ................... 110 €/100 kg/net —
0401 50 39 T T AULTES e 109,1 €/100 kg/net —
—— excédant 45 %:
0401 5091 ——— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 21 .........ccooeeennien. 183,7 €/100 kg/net —
0401 50 99 T AULTES e 182,8 €/100 kg/net -
0402 Lait et créme de lait, concentrés ou additionnés de sucre ou d’autres
édulcorants:
040210 - en poudre, en granulés ou sous d’autres formes solides, d’'une teneur en poids de
matiéres grasses n’excédant pas 1,5 %:
— — sans addition de sucre ou d’autres édulcorants:
04021011 — —— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ................. 125,4 €/100 kg/net —
04021019 | = = = AULTES  ..oiiuniiitiit it 118,8 €/100 kg/
net () —
- — autres:
04021091 — —— en emballages immédiats d’un contenu net n’excédant pas 2,5 kg ................. 1,19 €/kg + 27,5 €/
100 kg/net (%) —

B Contingent tarifaire OMC.

(®)  Le droit applicable a 100 kg de produit est égal a la somme:
a) du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiére lactique contenue dans 100 kg de produit; et
b) de l'autre montant indiqué.
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1 2 3 4
04021099 = AUITES e 1,19 €/kg + 21 €/
100 kg/net (") —
- en poudre, en granulés ou sous d’autres formes solides, d’'une teneur en poids de
matiéres grasses excédant 1,5 %:
040221 - — sans addition de sucre ou d’autres édulcorants:
— —— d'une teneur en poids de matiéres grasses n'excédant pas 27 %:
04022111 — ——— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ............... 135,7 €/100 kg/net —
04022118 e 1 s o~ S 130,4 €/100 kg/net —
——— dune teneur en poids de matiéres grasses excédant 27 %:
04022191 — ——— en emballages immédiats d'un contenu n'excédant pas 2,5 kg ...........ceouneen. 167,2 €/100 kg/net —
0402 2199 et 1 5 ¢ < S P 161,9 €/100 kg/net _
040229 — — autres:
— —— dune teneur en poids de matiéres grasses n'excédant pas 27 %:
04022911 ———— Laits spéciaux, dits «pour nourrissons», en récipients hermétiquement fermés
d'un contenu net n'excédant pas 500 g, d’'une teneur en poids de matiéres grasses | 1,31 €/kg + 22 €/
EXCEANT 10 % +eeeiine it 100 kg/net () —
———— autres:
04022915 |----- en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ............ 1,31 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
04022919 |----- AULTES ettt et ettt et ettt e ettt ettt 1,31 €/kg + 16,8 €/
100 kg/net (") —
— —— d'une teneur en poids de matiéres grasses excédant 27 %:
04022991 — ——— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ............... 1,62 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
0402 2999 i 1115 TN 1,62 €/kg + 16,8 €/
100 kg/net (") —
- autres:
040291 - — sans addition de sucre ou d’autres édulcorants:
040291 10 — —— d'une teneur en poids de matitres grasses n'excédant pas 8 % .........ccoeeeennennn 34,7 €/100 kg/net —
040291 30 — —— d'une teneur en poids de matitres grasses excédant 8 % mais n'excédant pas 10 % 43,4 €/100 kg/net —
— —— d'une teneur en poids de matiéres grasses excédant 10 % mais n'excédant pas 45 %:
040291 51 — ——— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ............... 110 €/100 kg/net —
040291 59 it 116 ¢ S 109,1 €/100 kg/net —
——— d'une teneur en poids de maticres grasses excédant 45 %:
04029191 ———— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ............... 183,7 €/100 kg/net —
04029199 = AULTES et e e 182,8 €/100 kg/net —
040299 — — autres:
04029910 — —— d'une teneur en poids de matiéres grasses n'excédant pas 9,5% .......ccoeeuiennenn 57,2 €/100 kg/net —
— —— d’une teneur en poids de matieres grasses excédant 9,5 % mais n‘excédant pas 45 %:

(") Le droit applicable a 100 kg de produit est égal a la somme:
a) du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiére lactique contenue dans 100 kg de produit; et
b) de l'autre montant indiqué.
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040299 31 — ——— en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ............... 1,08 €/kg + 19,4 €/
100 kg/net (") —
040299 39 = AUETES L.l 1,08 €/kg + 18,5 €/
100 kg/net (") —
— —— d'une teneur en poids de matiéres grasses excédant 45 %:
04029991 - ——— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 2,5 kg ............... 1,81 €/kg + 19,4 €/
100 kg/net (1) —
04029999 | = = = = AUITES ..ouuiiitiitiii e 1,81 €/kg + 18,5 €/
100 kg/net (1) —
0403 Babeurre, lait et créme caillés, yoghourt, képhir et autres laits et crémes
fermentés ou acidifiés, méme concentrés ou additionnés de sucre ou
d’autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao:
040310 - Yoghourts:
— — non aromatisés, ni additionnés de fruits ou de cacao:
— —— sans addition de sucre ou d’autres édulcorants et d'une teneur en poids de matiéres
grasses:
04031011 — = = = IEXCEANt PAS 3% 1.t 20,5 €/100 kg/net —
04031013 — ——— excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % .........o.oiiiiiiiiiiiiiin 24,4 €]100 kg/net —
04031019 e XCAAANT 6 00 e 59,2 €/100 kg/net —
— —— autres, d’une teneur en poids de matiéres grasses:
0403 10 31 — == = IEXCEAANT PAS 3% weerineiii e 0,17 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
04031033 |- - —— excédant 3 % mais n'excédant Pas 6 % .......c..veriniiiiieiiiiiiei e 0,20 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
04031039 | —— —— eXCOdANT 6%  ....ooiiiiiiiiii i 0,54 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
— — aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao:
——— en poudre, en granulés ou sous d’autres formes solides, d'une teneur en poids de
matiéres grasses provenant du lait:
04031051 — = — = IeXCEdANt PAS 1,5 %  evuitiiei e 8,3 + 95 €/100 kg/
net —
04031053 ———— excédant 1,5 % mais 0'eXCédant Pas 27 % ....eeueiniiiiiineiii e 8,3 +130,4 €/
100 kg/net —
040310 59 == = = XCEAANTE 27 % et 8,3 +168,8 €/
100 kg/net —
— —— autres, d'une teneur en poids de matiéres grasses provenant du lait:
04031091 —— == 0eXCdAnt Pas 3% .......iiiiiiii e 8,3 +12,4€/100 kg/
net —
04031093 |- - - — excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % ...........coeciiiiiiiiiiiiiiii 8,3+17,1€/100 kg/
net —
04031099 |- ——— eXCOdant 6% ....oiiiiiiiiiii e 8,3 + 26,6 €/100 kg/
net —
040390 - autres:
— — non aromatisés, ni additionnés de fruits ou de cacao:

(") Le droit applicable a 100 kg de produit est égal a la somme:
a) du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiére lactique contenue dans 100 kg de produit; et
b) de l'autre montant indiqué.
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1 2 3 4
——— en poudre, en granulés ou sous d’autres formes solides:
———— sans addition de sucre ou d’autres édulcorants et d’une teneur en poids de
matiéres grasses:
04039011 |----- 0eXCEdant Pas 1,5 % ..evneeniinein it 100,4 €/100 kg/net —
04039013 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % .....ooveiiiieiiiiiiinei e 135,7 €/100 kg/net —
04039019 |----- EXCOAANE 27 T ettt 167,2 €100 kg/net —
- ——— autres, d'une teneur en poids de matiéres grasses:
04039031 |----- 0'eXCEdant Pas 1,5 % ...eevvvnniiiiiieiie e 0,95 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
04039033 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % ........cooeeiiiiiiiiiiiiiiii 1,31 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
04039039 |----- EXCOAANE 27 % ettt 1,62 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
- —— autres:
- ——— sans addition de sucre ou dautres édulcorants et d’une teneur en poids de
matieres grasses:
04039051 |----- EXCEAANt PAS 3% +evneeeieii et et 20,5 €/100 kg/net —
04039053 |-----— excédant 3 % mais n'excédant pas 6% ........o.oeiiiiiiiiiii 24,4 €/100 kg/net —
04039059 |----- EXCEAANT 6 %6 oottt 59,2 €/100 kg/net —
- ——— autres, d'une teneur en poids de matiéres grasses:
04039061 |----- N'eXCEdant Pas 3% .....oooviiniiiiiiii i 0,17 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) —
04039063 |----- excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % ........o.oeiiiiiiiiiiiii 0,20 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
04039069 |----- EXCEAANT 6 %6 ....uiiiiii i 0,54 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
— — aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao:
——— en poudre, en granulés ou sous dautres formes solides, d’'une teneur en poids de
matieres grasses provenant du lait:
04039071 — = — = 1eXCEdANt PAS 1,5 %  eeueiiiii i 8,3 + 95 €/100 kg/
net —
04039073 ———— excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % .......oeeeiiiiiiiiiiiiiie e 8,3 +130,4 €/
100 kg/net —
04039079 — e XCEAANT 27 B i 8,3+ 168,8 €/
100 kg/net —
— —— autres, d'une teneur en poids de matiéres grasses provenant du lait:
0403 90 91 — = — = IEXCEANE PAS 3% et 8,3 +12,4 €100 kg/
net —
04039093 |- - - — excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % ...........oocoiiiiiiiiiiiiii 8,3+17,1€/100 kg/
net —
0403 90 99 === = XCEAANT 6% oeiinii e 8,3 +26,6 €/100 kg/
net —

(") Le droit applicable a 100 kg de produit est égal a la somme:
a) du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiére lactique contenue dans 100 kg de produit; et
b) de l'autre montant indiqué.
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0404 Lactosérum, méme concentré ou additionné de sucre ou d’autres
édulcorants; produits consistant en composants naturels du lait, méme
additionnés de sucre ou d’autres édulcorants, non dénommés ni compris
ailleurs:
040410 - Lactosérum, modifié ou non, méme concentré ou additionné de sucre ou
d’autres édulcorants:
—— en poudre, en granulés ou sous d’autres formes solides:
— —— sans addition de sucre ou d’autres édulcorants et d’'une teneur en poids de protéines
(teneur en azote x 6,38):
- ——— n'excédant pas 15 % et d'une teneur en poids de matiéres grasses:
04041002 |----—- 'eXCEdAnt PAS 1,5 % ..vvuneiiniiii et 7 €/100 kg/net —
04041004 |----—- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % ....o.eeiiiiiiiiiiiie e 135,7 €/100 kg/net —
04041006 |----- EXCEAANE 27 B ettt e 167,2 €100 kg/net —
- ——— excédant 15% et d'une teneur en poids de matitres grasses:
04041012 |----—- 'eXCEdAnt PAS 1,5 % ..vvuneiinieii et 100,4 €/100 kg/net —
04041014 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % ....o.eiiiiiieiiiie e 135,7 €/100 kg/net —
04041016 |----- EXCOAANE 27 T oot 167,2 €100 kg/net —
— —— autres, d'une teneur en poids de protéines (teneur en azote x 6,38):
- ——— n'excédant pas 15 % et d’'une teneur en poids de matieres grasses:
04041026 |----- 1'eXCEdAnt Pas 1,5 % ..vvuneiiniii ettt 0,07 €/kg/
net + 16,8 €/100 kg/
net (") —
04041028 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % ....c.oeeiiiiiiiiiiiie e 1,31 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (") —
04041032 |----- EXCOAANE 27 % ettt et 1,62 €/kg[net + 22 €|
100 kg/net (") —
———— excédant 15 % et d'une teneur en poids de matieres grasses:
04041034 |----- 0'exCédant Pas 1,5 % ...oooouuiiiiiiiiiii 0,95 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (") —
04041036 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % .........coeeiiiiiiiiiiiiiiiieen 1,31 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (") —
04041038 |----- EXCOAANE 27 % ettt 1,62 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (") —
- — autres:
— —— sans addition de sucre ou d’autres édulcorants et d’'une teneur en poids de protéines
(teneur en azote x 6,38):
- ——— n'excédant pas 15 % et d'une teneur en poids de maticres grasses:
04041048 |----—- eXCedAant Pas 1,5 % ..vvuneiiniii et 0,07 €/kg/net A —
04041052 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % ....o.oeiiiiiiiieiiie e 135,7 €/100 kg/net —

" Le droit applicable a 100 kg de produit est égal a la somme:
a) du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiére lactique contenue dans 100 kg de produit; et
b) de l'autre montant indiqué.
() Le droit applicable 2 100 kg de produit est égal a la somme du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiére lactique séche
contenue dans 100 kg de produit.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
04041054 |----- EXCEAANE 27 06 ottt 167,2 €100 kg/net —
- ——— excédant 15 % et d'une teneur en poids de maticres grasses:
04041056 |----—- 1EXCEANE PAS 1,5 % eevneiieeii ettt 100,4 €/100 kg/net —
04041058 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % ....c.eeiiiiiiiiiiiiie e 135,7 €/100 kg/net —
04041062 |----- EXCEAANT 27 0 oot 167,2 €/100 kg/net —
— —— autres, d'une teneur en poids de protéines (teneur en azote x 6,38):
— ——— n'excédant pas 15 % et d'une teneur en poids de matiéres grasses:
04041072 |----- 0'exCédant Pas 1,5 % ...oooouuiiiiiiiiiii i 0,07 €/kg/
net + 16,8 €/100 kg/
net () —
04041074 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % ....c.oeeiiiiiiiiiiiiiie 1,31 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (%) —
04041076 |----- EXCOAANE 27 % ettt 1,62 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (%) —
———— excédant 15 % et d'une teneur en poids de matitres grasses:
04041078 |----- eXCEdant Pas 1,5 % ..evueeniiein et 0,95 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (%) —
04041082 |----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % .........cooeiiiiiiiiiiiiiiiien 1,31 €/kg[net + 22 €/
100 kg/net (%) —
04041084 |----- eXCEANt 27 % ooouiiii i 1,62 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (%) —
040490 - autres:
— — sans addition de sucre ou d’autres édulcorants et d’une teneur en poids de matiéres
grasses:
040490 21 — = = IeXCEANE PAS 1,5 % evnerniiiii e 100,4 €/100 kg/net —
040490 23 ——— excédant 1,5 % mais 0'eXCedant Pas 27 % ..eeuriiniiiiiiiie e 135,7 €/100 kg/net —
040490 29 = — eXCOAANT 27 B et 167,2 €/100 kg/net —
— — autres, d'une teneur en poids de maticres grasses:
0404 90 81 — = = TeXCEAANE PAS 1,5 % +evneeneinei e e 0,95 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (%) —
04049083 |- - - excédant 1,5% mais n'excédant pas 27 % ..........coeeiiiiiiiiiiiiiiiie e, 1,31 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (%) —
0404 90 89 — == eXCEAANE 27 % e 1,62 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (%) —
0405 Beurre et autres matiéres grasses provenant du lait; pites a tartiner
laitiéres:
040510 — Beurre:
— — d'une teneur en poids de matieres grasses n'excédant pas 85 %:
- —— Beurre naturel:

" Le droit applicable a 100 kg de produit est égal a la somme:

a) du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiere lactique seéche contenue dans 100 kg de produit; et

b) de l'autre montant indiqué.

(®)  Le droit applicable a 100 kg de produit est égal a la somme:
a) du montant par kg mentionné, multiplié par le poids de la matiére lactique contenue dans 100 kg de produit; et
b) de l'autre montant indiqué.
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Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ):;glit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
04051011 ———— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg ................. 189,6 €/ 1100 kg/
net (°) —
04051019 | = = = = GULTE ..oouuiiiniiitiii i 189,6 €/100 kg/
net () —
04051030 |- —— Beurre recombiné .............cooiiiiiiiiiii 189,6 €/100 kg/
net () —
040510 50 — —— Beurre de JaCtoSErum ..........ooiiiiiiiiii 189,6 €/100 kg/
net () —
04051090 == AUITE et 231,3 €/100 kg/
net () —
0405 20 - Pites a tartiner laitiéres:
04052010 — — d'une teneur en poids de matiéres grasses égale ou supérieure a 39 % mais inférieure a
00 % e 9+EA() —
04052030 |- - dune teneur en poids de matiéres grasses égale ou supérieure a 60 % mais n'excédant
PAS 75 %0 et 9 + EA (%) —
04052090 -~ dune teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 75 % mais inférieure 4 80 % | 189,6 €/100 kg/net —
0405 90 - autres:
040590 10 — — dune teneur en poids de matieres grasses égale ou supérieure a 99,3 % et d’une teneur |  231,3 €/100 kg/
en poids d'eau n'excédant pas 0,5 % .....c..uueiiiiiiiiiiiiiiii e net () —
0405 90 90 == AUITES e 231,3 €/100 kg/
net () —
0406 Fromages et caillebotte:
0406 10 - Fromages frais (non affinés), y compris le fromage de lactosérum, et caillebotte:

0406 10 30

0406 10 50

0406 10 80

0406 20 00

0406 30

0406 30 10

0406 30 31

0406 30 39

0406 30 90

— — d'une teneur en poids de matieres grasses n'excédant pas 40 %:

— —— Mozzarella, méme dans un liquide

autres

— — autres

- Fromages ripés ou en poudre, de tous types

- Fromages fondus, autres que ripés ou en poudre:

— — dans la fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres fromages que 'emmental, le
gruyere et I'appenzell et, éventuellement, a titre additionnel, du fromage de Glaris aux
herbes (dit «schabziger), conditionnés pour la vente au détail, d'une teneur en
matieres grasses en poids de la matiere seche inférieure ou égale a 56 %

— — autres:

— —— d'une teneur en poids de matiéres grasses n'excédant pas 36 % et d’'une teneur en
matieres grasses en poids de la matiere seche:

- ——— n'excédant pas 48 %

excédant 48 %

— —— d'une teneur en poids de matieres grasses excédant 36 %

B Contingent tarifaire OMC.
) Voir annexe 1.

185,2 €/100 kg/
net ()

185,2 €/100 kg/
net (*)

221,2 €/100 kg/
net ()

188,2 €/100 kg/
net ()

144,9 €/100 kg/
net ()

139,1 €/100 kg/
net (")

144,9 €/100 kg/
net ()

215 €/100 kg/net ()
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P . Taux du droit conven- " . .
Code NC Désignation des marchandises tionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0406 40 - Fromages a pite persillée et autres fromages présentant des marbrures obtenues
en utilisant du Penicillium roqueforti:
040640 10 | — = ROQUETOTT oeuueiiniiieiit ettt ettt ettt 140,9 €/100 kg/
net (") —
04064050 |~ = GOIZONZOlA .......cceuiiiniiiiiiiiiii it 140,9 €/100 kg/
net (*) —
0406 40 90 == AUITES et 140,9 €/100 kg/
net () —
0406 90 - autres fromages:
0406 90 01 — = destinés a la transformation () ..........ccciiiiiiiiiiiiiie it 167,1 €/100 kg/
net (*) —
—— autres:
04069013 ——— Emmental ... 171,7 €/100 kg/
net () —
0406 90 15 —— = Gruyere, sDINZ ........ocoiiiiiiiiiiiiii 171,7 €/100 kg/
net () —
040690 17 — —— Bergkiise, appenzell ... 171,7 €/100 kg/
net () —
04069018 |- - - Fromage fribourgeois, vacherin mont d'or et téte de moine ......................... 171,7 €/ 1100 kg/
net (') —
04069021 | ——— Cheddar ..............cccoiiiiiieeeee oo, 167,1 €/100 kg
net (*) —
0406 90 23 — o BdAI L 151 €/100 kg/net (") —
0406 90 25 e 1 L 151 €/100 kg/net () —
0406 90 29 — — = Kashkaval ........cooiiiii 151 €/100 kg/net () —
040690 32 e 31 - B PP 151 €/100 kg/net ( ) _
0406 90 35 — = = KefAlOtYTT  cenieei e 151 €/100 kg/net ( 6] —
0406 90 37 —— = Fnlandia ... 151 €/100 kg/net ( ) —
0406 90 39 — == JArISDEIG oo 151 €/100 kg/net (") _
- —— autres:
0406 90 50 — — —— Fromages de brebis ou de bufflonne, en récipients contenant de la saumure ou en
outres en peau de brebis ou de chévre .............coci 151 €/100 kg/net () —
- ——— autres:
————— d’une teneur en poids de matiéres grasses n'excédant pas 40 % et d'une teneur
en poids d’eau dans la matiére non grasse:
—————— n'excédant pas 47 %:
04069061 |--—-—--—— Grana padano, parmigiano reggiano ..............ccveiiiiiiiieiiiiiineennn 188,2 €/100 kg/net —
04069063 |(------- Fiore sardo, pecorino ..............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 188,2 €/100 kg/
net () —
04069069 |-----—-— AULTES ettt ettt 188,2 €/100 kg/
net () —
B Contingent tarifaire OMC.
A L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de 'Union européenne édictées en la matiére [voir

article 4 du reglement (CE) n® 2535/2001 de la Commission (JO L 341 du 22.12.2001, p. 29); articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93
de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
777777 excédant 47 % mais n'excédant pas 72 %:
04069073 |--—-——-—-——— PrOVOLONE .ot 151 €/100 kg/net ( ) —
04069074 |------- Maasdam ... 151 €/100 kg/net (") —
04069075 |---—-—-——— Asiago, caciocavallo, montasio, ragusano ..............c.ccceeeiiieiiieinnen. 151 €/100 kg/net ( ) —
04069076 |------- Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, sams@ ...................... 151 €/100 kg/net ( ) —
04069078 |---—-—-——-— GOUAA et 151 €/100 kg/net ( ) —
04069079 |--—————— Esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin, taleggio .............. 151 €/100 kg/net (1) —
04069081 |---—-—-—-— Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double gloucester, blarney, colby,
INOMEETEY .+ttt etee ettt e ettt e e e e e et e e e et et e e e e e e eenaes 151 €/100 kg/net (") —
04069082 |---—-—-——— CamemMbEIt ..ot 151 €/100 kg/net 6] —
04069084 |----—--—- BIiE et 151 €/100 kg/net 6] —
04069085 |----—--—- Kefalograviera, Kasseri ...........coeouiveiiiiiiniiiiniiiniiiiineieieee, 151 €/100 kg/net —
7777777 autres fromages, d’'une teneur en poids d’eau dans la matiere non grasse:
0406908 |--—-—-—-——-——-— excédant 47 % mais m'excédant pas 52 %  ....oeeiiiiiiiiiiieiiieeeanes 151 €/100 kg/net 6] —
04069089 |-------- excédant 52 % mais n'excédant pas 62% ..........ccooiiiiiiiiiiiniinn. 151 €/100 kg/net () —
04069092 |-------- excédant 62 % mais n'excédant pas 72 % ........ccoeeiiiiiiiiiiiniiiinnnn 151 €/100 kg/net (') —
04069093 |- ---—- eXCEdANt 72 % ..iiiiiiiiiii 185,2 €/100 kg/
net () —
04069099 |----- AUETES . euti ittt et 221,2 €/100 kg/
net (") —
0407 Eufs d’oiseaux, en coquilles, frais, conservés ou cuits:
- (Eufs fertilisés destinés a I'incubation:
0407 11 00 —— de volailles de 'espece Gallus domesticus (%) ......ceeeeeeevueeeeeeeireeeeeecveeennn. 35 €/1 000 p/st p/st
0407 19 — — autres:
— —— de volailles, autres que de volailles de I'espece Gallus domesticus (*):
04071911 ———— de dindes ou d'0IES ... ...ttt 105 €/1 000 p/st p/st
04071919 Bttt 5 ¢ 35 €/1 000 p/st p/st
0407 1990 e 11 5 ¢~ S 7,7 p/st
- autres ceufs frais:
04072100 |-- de volailles de I'espéce Gallus domesticus .........coeveuuieinrinniiinieenirennnnnn. 30,4 €/100 kg/
net (*) 1000 p/st
0407 29 — — autres:
04072910 |--— de volailles, autres que de volailles de 'espéce Gallus domesticus .................... 30,4 €/100 kg/
net (*) 1000 p/
0407 29 90 Bttt L 15 4 7,7 pfst
0407 90 - autres:
B Contingent tarifaire OMC.
A L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

article 75, paragraphes 2 et 3, et article 230 du réglement (UE) n® 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil (JO L 347 du 20.12.2013,
p. 671)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;())nven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
0407 90 10 —— devolailles ..o 30,4 €/100 kg/
net () 1000 p/st
0407 90 90 Bt L1154 < 7.7 plst
0408 Eufs d’oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, et jaunes d’ceufs, frais,
séchés, cuits a I'eau ou a la vapeur, moulés, congelés ou autrement
conservés, méme additionnés de sucre ou d’autres édulcorants:
- Jaunes d’ceufs:
0408 11 — — séchés:
040811 20 — —— impropres a des usages alimentaires (2) ................................................. exemption _
040811 80 = = AUETES ettt e 142,3 €/100 kg/
net () —
0408 19 — — autres:
040819 20 — —— impropres a des usages alimentaires (2) ................................................. exemption —
— —— autres:
0408 19 81 — === HQUIdES e 62 €/100 kg/net () —
04081989 |- ——— autres, y COMPris CONZEIES ......oeevuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 66,3 €/100 kg/
net () —
— autres:
0408 91 — — séchés:
0408 91 20 - —— impropres a des usages alimentaires (%) ..............coooviiiriiiiiiieeeeeeiiiiinnnn exemption —
0408 91 80 == = AUITES e 137,4 €/100 kg/
net () —
0408 99 — — autres:
0408 99 20 — —— impropres a des usages alimentaires (2) ................................................. exemption —
0408 99 80 == = AUITES e 35,3 €/100 kg/
net () —
0409 00 00 [ Miel NATULE]l ...counerieineiiiiiieeeee e eeee e eee e e esa e e e s s e e snaees 17,3 —
04100000 |Produits comestibles d’origine animale, non dénommés ni compris
AELLEUIS o eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneseaeseneesennessesannesnnsennessnnsannsssnnsennnne 7.7 —

B Contingent tarifaire OMC.
()  Ladmission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.
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CHAPITRE 5
AUTRES PRODUITS D’ORIGINE ANIMALE, NON DENOMMES NI COMPRIS AILLEURS
Notes

1. Le présent chapitre ne comprend pas:

a) les produits comestibles autres que les boyaux, vessies et estomacs d’animaux, entiers ou en morceaux et le sang d’animal (liquide
ou desséché);

b) les cuirs, peaux et pelleteries, autres que les produits du n® 0505 et les rognures et déchets similaires de peaux brutes du n® 0511
(chapitres 41 ou 43);

¢) les matieres premiéres textiles d’origine animale autres que le crin et les déchets de crin (section XI);

d) les tétes préparées pour articles de brosserie (n® 9603).

2. Les cheveux détirés de longueur, mais non remis dans le méme sens, sont considérés comme cheveux bruts (n® 0501).

3. Dans la nomenclature, on considére comme «voire» la matiere fournie par les défenses d’éléphant, d’hippopotame, de morse, de
narval, de sanglier, les cornes de rhinocéros ainsi que les dents de tous les animaux.

4. Dans la nomenclature, on considére comme «crins» les poils de la criniere ou de la queue des équidés ou des bovidés.

Code NC Désignation des marchandises Taux f;r?rrlzlit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4

05010000 | Cheveux bruts, méme lavés ou dégraissés; déchets de cheveux .............. exemption —
0502 Soies de porc ou de sanglier; poils de blaireau et autres poils pour la

brosserie; déchets de ces soies ou poils:
0502 10 00 - Soies de porc ou de sanglier et déchets de ces sOies ........cceeeeinniiiiinnnneeenn. exemption —
05029000 B L1 (1 exemp’[ion —
[0503]
05040000 |Boyaux, vessies et estomacs d’animaux, entiers ou en morceaux, autres que

ceux de poissons, a I'état frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure, séché

OU FUME oo eeeeeeeeeeeeeeeseneeeeeesaennneeeeesesnnnnnnnns exemption —
0505 Peaux et autres parties d’oiseaux revétues de leurs plumes ou de leur

duvet, plumes et parties de plumes (méme rognées), duvet, bruts ou

simplement nettoyés, désinfectés ou traités en vue de leur conservation;

poudres et déchets de plumes ou de parties de plumes:
0505 10 - Plumes des espéces utilisées pour le rembourrage; duvet:
05051010 DTS i exemp’[ion —
05051090 Bl 1 exemption —
0505 90 00  AUETES  tiiiiiitieiiieeitaectettectcectscesettactacststtsettsstaccssttscsssctsctststsctsssastasesnns exemption —
0506 Os et cornillons, bruts, dégraissés, simplement préparés (mais non

découpés en forme), acidulés ou dégélatinés; poudres et déchets de ces

matieres:
0506 10 00 — Osséine et 08 aCIAUlES .....c..viuiiiniiiiiiiiiiii e exemption —
0506 90 00 Bl 1 exemption —
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Code NC Désignation des marchandises Taux d.u droit SOMVEN™ | Unité supplémentaire
tionnel (%)
1 2 3 4

0507 Ivoire, écaille de tortue, fanons (y compris les barbes) de baleine ou

d’autres mammiféres marins, cornes, bois, sabots, ongles, griffes et becs,

bruts ou simplement préparés mais non découpés en forme; poudres et

déchets de ces matiéres:
0507 10 00 - Ivoire; poudre et déchets d'IVOIre ..........cccceviiiuiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiienneeannes exemption —
0507 90 00 B L1 2 exemption —
05080000 |Corail et matiéres similaires, bruts ou simplement préparés, mais non

autrement travaillés; coquilles et carapaces de mollusques, de crustacés ou

d’échinodermes et os de seiches, bruts ou simplement préparés, mais non

découpés en forme, leurs poudres et leurs déchets ..........ccccueeveuueennnen. exemption —
[0509]
05100000 | Ambre gris, castoréum, civette et musc; cantharides; bile, méme séchée;

glandes et autres substances d’origine animale utilisées pour la préparation

de produits pharmaceutiques, fraiches, réfrigérées, congelées ou autre-

ment conservées de facon Provisoire ............cccccccceeeerereieiiiiiceeeeeeeennnn. exemption —
0511 Produits d’origine animale, non dénommés ni compris ailleurs; animaux

morts des chapitres 1 ou 3, impropres a I'alimentation humaine:
05111000 —  Sperme de tAUTEAUX  ..ceuuveeuneinnieiueeineetueetueeeneetaeenneeenneerneenneeennaernnnns exemption p/st (1)

— autres:
051191 - — Produits de poissons ou de crustacés, mollusques ou autres invertébrés

aquatiques; animaux morts du chapitre 3:

05119110 — — — Déchets de POISSOMS  ...uevuniiiiii ettt ettt exemption —
05119190 EemtT - 1§ 15 3 exemption —
051199 — — autres:
05119910 — —— Tendons et nerfs, rognures et autres déchets similaires de peaux brutes ........... exemption —

- -~ [Eponges naturelles d’origine animale:
051199 31 o DTUEES exemption —
051199 39 Bt 1115 ¢ S 51 —
051199 85 o AUES () Lo exemption —
B Paillette (correspond a la quantité nécessaire pour une insémination).

) Codes statistiques TARIC: voir annexe 10.
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SECTION 11

PRODUITS DU REGNE VEGETAL

Note

1. Dans la présente section, I'expression «agglomérés sous forme de pellets» désigne les produits présentés sous forme de cylindres,
boulettes, etc., agglomérés soit par simple pression, soit par adjonction d’un liant dans une proportion n'excédant pas 3 % en poids.

CHAPITRE 6

PLANTES VIVANTES ET PRODUITS DE LA FLORICULTURE

Notes

1. Sous réserve de la deuxiéme partie du n® 0601, le présent chapitre comprend uniquement les produits fournis habituellement par les
horticulteurs, les pépiniéristes ou les fleuristes, en vue de la plantation ou de l'ornementation. Sont, toutefois, exclus de ce chapitre les
pommes de terre, les oignons potagers, les échalotes, les aulx potagers et les autres produits du chapitre 7.

2. Les bouquets, corbeilles, couronnes et articles similaires sont assimilés aux fleurs ou aux feuillages des n° 0603 ou 0604 et il n’est pas
tenu compte des accessoires en autres matieres. Toutefois, ces positions ne couvrent pas les collages et tableautins similaires du
o
n° 9701.

Taux du droit

Codes NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0601 Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en

repos végétatif, en végétation ou en fleur; plants, plantes et racines de
chicorée autres que les racines du n°® 1212:

0601 10 - Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en repos
végétatif:
0601 1010 | = — JACINRES  .ieuniiiniii ettt ettt 51 pfst
06011020 o N ALCISSES  outttt ettt e 51 p/st
06011030 | — TUlPES  .ooooovioeeeeieeeeeceeeeeeceeeee e 51 pfst
0601 10 40 — = GIATEULS et 5,1 plst
0601 1090 e L1154 < S P 5,1 —
0601 20 - Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en

végétation ou en fleur; plants, plantes et racines de chicorée:

06012010 — — Plants, plantes et racines de chicorée ..............cooiiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
0601 20 30 — - Orchidées, jacinthes, narcisses et tulipes ............cveeuiiiiiiiiiiiiiiiineieiinn 9,6 —
0601 2090 e 1115 ¢ < S TP 6,4 _
0602 Autres plantes vivantes (y compris leurs racines), boutures et greffons;

blanc de champignons:
0602 10 - Boutures non racinées et greffons:
06021010 — = e VIGNE e exemption —
06021090 e 1115 ¢ < P 4 _
0602 20 - Arbres, arbustes, arbrisseaux et buissons, a fruits comestibles, greffés ou non:
06022010 — — Plants de vigne, greffés ou racinés .............coooiiiiiiii exemption —

0602 20 90 B 1115 ¢ - S P 8,3 —
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Codes NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘nﬂ‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
06023000 |- Rhododendrons et azalées, greffés ou NON .....cceuveeniinniiiniiiniiiiiieiiiennneen. 8,3 —
0602 40 00 — Rosiers, greffés ou N0N  ..co..eiiiiiiiiiiiii e 8,3 p/st
060290 - autres:
06029010 |- — Blanc de champignons ...............ccociiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 8,3 —
060290 20 — = Plants d’ananas ......ee.ie i exemption —
06029030 |- - Plants de légumes et plants de fraisiers ............ccooeiiiiiiiiiiiiiiiin 8,3 —
— — autres:
— —— Plantes de plein air:
— — — — Arbres, arbustes et arbrisseaux:
06029041 |----—- OTESTIELS ettt ettt e e e 8,3 —
————— autres:
06029045 |------ Boutures racinées et jeunes plants ..............ooveiieiiiiiiiieiiiees 6,5 —
06029049 |------— AULTES Lttt et e et et et e e e et e e e et 8,3 _
0602 90 50 — ——— autres plantes de plein air .........cooiiiiiiiiiiiii 8,3 —
— — — Plantes d'intérieur:
060290 70 — — —— Boutures racinées et jeunes plants, a 'exception des cactées ...................... 6,5 —
———— autres:
06029091 |----- Plantes a fleurs, en boutons ou en fleur, a 'exception des cactées ............. 6,5 —
06029099 |----- AULTES ottt e ettt et et e et et e et et et 6,5 —
0603 Fleurs et boutons de fleurs, coupés, pour bouquets ou pour ornements,
frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou autrement préparés:
- frais:
060311 00 B 2 0 T S M p/st
06031200 | == GEMELS weovremeeeeeeceeeseeseeseaseeseeseesessseeseese e sessessessese s ess e sseeaes () plst
060313 00 B 0 Tu 1 111 [ TR M plst
06031400 |- - Chrysanthemes .........cceieeuiieinimiiiiinrieieeeeeiereee et e enae et eeeasenneens 0] plst
0603 15 00 — = LiS (LM SPP.)  +enneeeneenneeiiee et et et e et et e et e et et e e e e eneeeaaeaaa s * p/st
0603 19 — — autres:
06031910 — o GlaTEULS o 6] plst
0603 19 80 o AULITES ettt e e e e ) —
060390 00 R L 15 ¢ 10 —
0604 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties de plantes, sans fleurs ni
boutons de fleurs, et herbes, mousses et lichens, pour bouquets ou pour
ornements, frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou autrement
préparés:
S) — Du 1° janvier au 31 mai: 8,5.

— Du 1°" juin au 31 octobre: 12.
— Du 1* novembre au 31 décembre: 8,5.
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Codes NC Désignation des marchandises coﬁf]‘;’;t‘ii(‘)‘nﬂ‘:l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0604 20 — Frais:
—— Mousses et lichens:
06042011 — — — Lichens des TENMES .....uiuininet it e exemption —
06042019 Bttt 1 15 4 5 —
0604 20 20 — = ATDIESs de NOBL ..o 2,5 p/st
0604 20 40 — — Rameaux de COMITRTES ..nvnttntn et e 2,5 —
0604 2090 it L1154 < 2 —
0604 90 — autres:
—— Mousses et lichens:
06049011 — — — Lichens des rennes ...........cooiiuiniiiii exemption —
06049019 e L5 ¢ N 5 —
- — autres:
06049091 — —— simplement SEChES .........ocoiiiiii i exemption —
0604 90 99 Bt 1 15 (ST 10,9 —




L 312/88 Journal officiel de I'Union européenne 31.10.2014
CHAPITRE 7
LEGUMES, PLANTES, RACINES ET TUBERCULES ALIMENTAIRES
Notes

1. Le présent chapitre ne comprend pas les produits fourragers du n® 1214.

2. Dans les n® 0709 a 0712, la désignation égumes» comprend également les champignons comestibles, les truffes, les olives, les
capres, les courgettes, les courges, les aubergines, le mais doux (Zea mays var. saccharata), les piments du genre Capsicum ou du genre
Pimenta, les fenouils et des plantes potageres comme le persil, le cerfeuil, I'estragon, le cresson et la marjolaine cultivée (Majorana
hortensis ou Origanum majorana).

3. Le n° 0712 comprend tous les légumes secs des espéces classées dans les n® 0701 a 0711, a l'exclusion:

a) des légumes a cosse secs, écossés (n° 0713);

b) du mais doux sous les formes spécifiées dans les n® 1102 a 1104;

¢) de la farine, de la semoule, de la poudre, des flocons, des granulés et des agglomérés sous forme de pellets, de pommes de terre
(n° 1105);

d) des farines, semoules et poudres des légumes a cosse secs du n® 0713 (n°1106).

4. Les piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta séchés ou broyés ou pulvérisés sont

toutefois exclus du présent chapitre

(n° 0904).
Code NC Désignation des marchandises coflii);t?;nifé?i(t%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0701 Pommes de terre, a Iétat frais ou réfrigéré:
07011000 | — de SEmMeENCE (1) .oeeeeereeeeeeeeeeeiiiieee e e e ettt e e e e e et e e e e e e e e eereananaas 45 —
0701 90 — autres:
07019010 — — destinées a la fabrication de la fécule (2) .................................................. 5,8 —
- — autres:
0701 90 50 — —— de primeurs, du 1% janvier au 30 jUin .........ocoiiiiiiiiiiii ) —
07019090 e 115 ¢ < S 11,5 —
07020000 |Tomates, a I'état frais ou réfrigéré ........coeevviimmmeoiireernerieeereeireeeeneeneee * —
0703 Oignons, échalotes, aulx, poireaux et autres légumes alliacés, a I'état frais
ou réfrigéré:
0703 10 - Oignons et échalotes:
—— Oignons:
07031011 o @ SEIMEIICE vttt et e e 9,6 —
07031019 Bttt L 15 41 9,6 —
07031090 | — = FChalOteS ..ouvvieiiiiieiii e ettt ettt 9,6 -

(') L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.

A L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiere [voir
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
()  — Du 1% janvier au 15 mai: 9,6. Contingent tarifaire OMC.

— Du 16 mai au 30 juin: 13,4.
* Voir annexe 2.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t‘ii(‘)‘ni‘gi(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
07032000 | = AUIX eoeveeieeeeeeeeeeee ettt et e et e enana 9.6 + 120 €/100 kg]
net (°) —
07039000 |- Poireaux et autres légumes alliacés ...........ccooeeuiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiieiieeneeeen. 10,4 —
0704 Choux, choux-fleurs, choux frisés, choux-raves et produits comestibles
similaires du genre Brassica, a I'état frais ou réfrigéré:
07041000 - Choux-fleurs et choux-fleurs brocolis .........cceeuiiiniriiiiiiiieiniriieeeineennnes A —
07042000 — Choux de BruxelleS ..........cceuiiuiiuiiiiiiiiireneiireieeeeeeeeereeeneeneenreaennns 12 —
070490 — autres:
07049010 |- - Choux blancs et ChOUX FOUZES ........coouuuiiiiiniiiiiniiiiie e 12 MIN 0,4 €/
100 kg/net —
07049090 il 1115 4 < S N 12 —
0705 Laitues (Lactuca sativa) et chicorées (Cichorium spp.), a I'état frais ou
réfrigéré:
— Laitues:
07051100 — = POIMIMEES ..eeninniineniiinein et e e et e et en et eneeaneenennreneneeanaenaeanennns ) —
070519 00 Rl 1 15 1 N 10,4 —
— Chicorées:
0705 21 00 - — Witloof (Cichorium intybus var. foliosum) ...........cccoceeeeiiiiiiiiiniiiinnennnn. 10,4 —
07052900 Bl 1115 = S PPN 10,4 —
0706 Carottes, navets, betteraves a salade, salsifis, céleris-raves, radis et racines
comestibles similaires, a I'état frais ou réfrigéré:
0706 10 00 — Carottes et MAVELS .........ceeureniiuniuniinieuneeueenetnieneeeeneernstneeneaneeneensennes 13,6 (1) —
0706 90 — autres:
070690 10 o CBLETIS-TAVES  +uvtitieei et et et et e e e e e * —
0706 90 30 — — Raifort (Cochlearia armoracia) ...............ooouieiiiiiiiiiiiiie e 12 —
0706 90 90 e 1115 ¢ < S 13,6 —
0707 00 Concombres et cornichons, a I'état frais ou réfrigéré:
0707 00 05 = COMCOMDIES .. ititt et Q) —
0707 0090 = COrMICRONS .o 12,8 —
0708 Légumes a cosse, écossés ou non, a I'état frais ou réfrigéré:

B Contingent tarifaire OMC.
()  — Du 1% janvier au 14 avril: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net.
— Du 15 avril au 30 novembre: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net.
— Du 1 au 31 décembre: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net.
()  — Du 1 janvier au 31 mars: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br.
— Du 1% avril au 30 novembre: 12 MIN 2 €/100 kg/br.
— Du 1" au 31 décembre: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br.
* — Du 1¢ janvier au 30 avril: 13,6.
— Du 1 mai au 30 septembre: 10,4.
— Du 1% octobre au 31 décembre: 13,6.
Q) Voir annexe 2.
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnl (59 | Unité supplémentaire

1 2 3 4

070810 00 —  POiS (PiSUMM SALIVUIM)  eeeeineneieieeeeeeieeteeeeeeaeteeeeeeaenenasasaeenenasesasnenaeaenes 6] —

07082000 |- Haricots (Vigna spp., Phaseolus SPp.) .........ccceevriimuiiiiiiniiiiiniiiiinnineeinnnns A —

0708 90 00 — autres 16gUMES & COSSE ...eeeunriuniiiniiiiieiiie et et et e e e e eee e e e eneenaa s 11,2 —

0709 Autres légumes, a I'état frais ou réfrigéré:

0709 2000 = ASPEIZES .eiiiiiiiiii e aas 10,2 —

0709 30 00 = AUDEIZINES ..eiiiiiiiiiiiieiiiie ettt ee e 12,8 —

0709 40 00 - Céleris, autres que les céleris-raves ...........ccoeeeeiiiiniiiiniiiiiiiniieniienniennnnes 12,8 —

Champignons et truffes:

07095100 |-- Champignons du genre Agaricus ............cccececiueiiiiiiniiiiiiniiiiininieinnn. 12,8 —
0709 59 — — autres:

07095910 | ——— Chanterelles .............ooeiiiiiiiiiiiiiii e 32 —
07095930 = — = CEPES  wovvoeeeeeeeee oot e, 5.6 —
0709 59 50 o RO S o 6,4 —
0709 59 90 et 115 <X 6,4 —
0709 60 - Piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta:

07096010 |- — Piments dOUX OU POIVIONS .......ceuuuuiiiinniiiiiiiiiii ettt 7,2 () —

— — autres:

0709 60 91 ——— du genre Capsicum destinés a la fabrication de la capsicine ou de teintures
doléorésines de Capsicum (*) ......c..oiiiiiiiiiieeeeie e exemption —

0709 60 95 — — — destinés a la fabrication industrielle d'huiles essentielles ou de résinoides (*) ...... exemption _
0709 60 99 el 11 15 ¢ < TP 6,4 _
0709 70 00 - Epinards, tétragones (épinards de Nouvelle-Zélande) et arroches (épinards

GEAMLS)  oeuiiniiiiii et a e e eaa s 10,4 —

- autres:

07099100 |- — Artichauts ..........oouiiiiiiiiiiiiiiiiii e e —
0709 92 - — Olives:
07099210 |- —— destinées a des usages autres que la production de Ihuile (*) ..................c.. 45 —
07099290 e 11 15 ¢~ S 13,1 €/100 kg/net —
0709 93 - — Citrouilles, courges et calebasses (Cucurbita spp.):
07099310 | = = = COUIZEEES ...ivueiieniiiniit ittt e e Q) —
07099390 il 1 15 ¢ < 12,8 —

() — Du 1% janvier au 31 mai: 8.
— Du 1¢ juin au 31 aofit: 13,6.
— Du 1* septembre au 31 décembre: 8.
() — Du 1 janvier au 30 juin: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net.
— Du 1% juillet au 30 septembre: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net.
— Du 1°" octobre au 31 décembre: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net.
) Contingent tarifaire OMC.
) L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
Q) Voir annexe 2.
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel () | URité supplémentaire

1 2 3 4

0709 99 - — autres:

070999 10 — —— Salades, autres que laitues (Lactuca sativa) et chicorées (Cichorium spp.) ............ 10,4 —

070999 20 — — = Cardes € CArdOMS  ...uivieiiniie ittt e 10,4 —

0709 99 40 == CAPIES i 5,6 —

0709 99 50 — = FenOUIl 8 —

0709 99 60 o MATS OUX ottt 9,4 €/100 kg/net —

0709 99 90 et 115 <X 12,8 —

0710 Légumes, non cuits ou cuits a I'eau ou a la vapeur, congelés:

071010 00 — POMMES € LEITE .ueuvnirninrniineueeneeeneenerneneenerneseenesnesnesesnesessesnesnesnsnnsns 14,4 —

— Légumes a cosse, écossés ou non:

07102100 — — POiS (PiSUM SALVUIM) ..ooneninininieeieieiieieteeeeeeeneeeeeeeenenaeeseeenenasassnsnsensnnn 14,4 —
07102200 |- - Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.) ......c.oeeeuuiemniriniiiniieniiineneencrenneenn. 14,4 —
071029 00 i L L5 - U 14,4 —
07103000 |- FEpinards, tétragones (épinards de Nouvelle-Zélande) et arroches (épinards
GEANES)  ceutiiniiiiiiiii it e e e e a e eas 14,4 —
07104000 | = Mais dOUX .oveveueveueeeereeeeeeseseeseseseesesesseseseseesesesseseseesesessseseasseseananas 5,1+ 9,4 €[100 kg
net () —
0710 80 - autres légumes:
07108010 == OlIVES e 15,2 —
— — Piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta:
07108051 — — — Piments dOUX OU POIVIONS ..c.uuivuniiineiineiiieiieeiie et e e eeie e 14,4 —
0710 80 59 el 11 15 ¢ < S P 6,4 —
— — Champignons:
071080 61 — = = U QENTE AGATICUS ..ttt 14,4 —
0710 80 69 et 1 15 1 < 14,4 —
07108070 o U TOIMIALES .+ eet ettt e e 14,4 —
0710 80 80 o ATHCRAULS ottt 14,4 —
0710 80 85 = ASPEIZES i 14,4 —
07108095 il L1154 S 14,4 —
07109000 |- Mélanges de 18GUMES .....ceuurimniiiuiiiiniiiieiiieiie e et e enee et e eeasenaeens 14,4 —
0711 Légumes conservés provisoirement (au moyen de gaz sulfureux ou dans de
I'eau salée, soufrée ou additionnée d’autres substances servant a assurer
provisoirement leur conservation, par exemple), mais impropres a
I'alimentation en I'état:
071120 - Olives:
07112010 —— destinées a des usages autres que la production de Ihuile (?) ..............cccceiiiii, 6,4 —
07112090 B 1115 ¢ - S P 13,1 €/100 kg/net —
" Le montant spécifique est, en tant que mesure autonome, pergu sur le poids net égoutté.
A L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
07114000 |- Concombres et COrmiChONS ......cc..evviiiuniiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiieiie e 12 —
— Champignons et truffes:
07115100 |- - Champignons du genre Agaricts .............cccoooeiiiiiiiiiiiiiiiiniiiineeniinnnnen. 9,6 + 191 €/100 kg/
net eda (*) kg/net eda
07115900 T |15 ¢ - 9,6 —
071190 - autres légumes; mélanges de légumes:
- — Légumes:
07119010 |- - - Piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta, a l'exclusion des piments doux ou
POIVIONS L.ttt e e 6,4 —
071190 30 — = = MATS OUX oottt 51+ 94 €4100 kg/
net (°) —
071190 50 === OI@NONS oot 7,2 —
07119070 | = = = CAPIES .ooovoeeeeeeeee oo, 48 —
071190 80 Bttt L 15 4 9,6 —
07119090 — — Meélanges de 16GUMES .........oouiiiiiitiiii 12 —
0712 Légumes secs, méme coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés
ou pulvérisés, mais non autrement préparés:
07122000 = OHGIOMS -eeeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e et ee et ettt e ettt te e ettt beeeeennnensnnnnnnas 12,8 (Y —
— Champignons, oreilles-de-Judas (Auricularia spp.), trémelles (Tremella spp.) et
truffes:
07123100 — — Champignons du genre AGariCus .........ce.eceeeeeueeeiiuereeinneeeetnereennneeeeenns 12,8 —
07123200 |- - Oreilles-de-Judas (Auricularia SPP.) ...ceeeeeeueeemeemnieinieeenereneeeeeeeaeeenaneens 12,8 —
07123300 |- - Trémelles (Tremella SPP.) .eeuueeenrimniiiniiiiieiie ettt e et e eee e e eeas 12,8 —
07123900 et 1 15 1 N 12,8 —
071290 - autres légumes; mélanges de légumes:
07129005 —— Pommes de terre, méme coupées en morceaux ou en tranches, mais non autrement
PIEPATEES . o.et ittt ettt et 10,2 —
— — Mais doux (Zea mays var. saccharata):
07129011 — —— hybride, destiné & 'ensemencement ) e, exemption —
07129019 Bttt 1 15 ¢ < 9,4 €/100 kg/net —
071290 30 o U TOIMIALES .+ net ettt et e 12,8 —
071290 50 e €1 (e S P 12,8 —
07129090 e L1154 < S P 12,8 —
0713 Légumes a cosse secs, écossés, méme décortiqués ou cassés:
071310 — Pois (Pisum sativum):
07131010 — — destinés A IensemenCement .........c.ouieeeeieieiniie e exemption —
07131090 Bt L1154 exemption —
07132000 R 1 e 1 1T 1 Y N exemption —

B Contingent tarifaire OMC.
A Le montant spécifique est, en tant que mesure autonome, pergu sur le poids net égoutté.
() Ladmission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t‘ii(‘)‘ni‘gi(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
- Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.):
07133100 |- - Haricots des espéces Vigna mungo (L.) Hepper ou Vigna radiata (L.) Wilczek exemption —
07133200 - — Haricots «petits rouges» (haricots Adzuki) (Phaseolus ou Vigna angularis) .... exemption —
071333 - — Haricots communs (Phaseolus vulgaris):
07133310 — — — destinés A IenSeMENCEMENT ...neent et e e e e exemption —
07133390 et 1 15 <X exemption —
07133400 - — Pois Bambara (Pois de terre) (Vigna subterranea ou Voandzeia subterranea) ... exemption _
07133500 - — Dolique a ceil noir (Pois du Brésil, Niébé) (Vigna unguiculata) ................... exemption —
07133900 —— autres exemption —
07134000 — Lentilles exemption .
07135000 |- Feves (Vicia faba var. major) et féveroles (Vicia faba var. equina et Vicia faba var.
113771 PN 3,2 —
07136000 |- Pois dAmbrevade ou pois d’Angole (Cajanus cajan) ..........cccooeevveevvinnnnnenn. 3,2 —
071390 00 B L 15 (= N 3,2 —
0714 Racines de manioc, d’arrow-root ou de salep, topinambours, patates
douces et racines et tubercules similaires 4 haute teneur en fécule ou en
inuline, frais, réfrigérés, congelés ou séchés, méme débités en morceaux ou
agglomérés sous forme de pellets; moelle de sagoutier:
07141000 |- Racines de Manioc ............ccoeuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii s 9,5 €/100 kg/net (") —
071420 — Patates douces:
07142010 — — fraiches, entiéres, destinées a la consommation humaine () .........ccccceeeereernn... 3,8 (%) —
07142090 = AUETES ettt et 6,4 €/100 kg/net (1) —
07143000 — Ignames (Di0SCOTEA SPP.) .ceeurenrinnimniiniiiiiiiiniiiea ittt et e e e eeaeenaes 9,5 €/100 kg/net () —
07144000 — Colocases (COlocasia SPP.)  «eeeeeeeunreetmueeeetneretiiee et et e eeteeeeneeeeeenas 9,5 €/100 kg/net 6] —
071450 00 — Yautias (XanthoSoma SPP.) «eeeeuneeenirimnietnieeiieiieete et eee e e e e eaaa s 9,5 €/100 kg/net () —
071490 — autres:
07149020 |- - Racines darrow-root et de salep et racines et tubercules similaires a haute teneur en
FECULE e 9,5 €/100 kg/net (') —
07149090 | = = AULTES ..ovvveeeee e e e e 3,8 () —

B Contingent tarifaire OMC.

A L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
réglement (UE) n® 1085/2010 de la Commission (JO L 310 du 26.11.2010, p. 3)].

A Droit autonome: 3.
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CHAPITRE 8

FRUITS COMESTIBLES; ECORCES D’AGRUMES OU DE MELONS

Notes

. Le présent chapitre ne comprend pas les fruits non comestibles.

Les fruits réfrigérés sont a classer dans les mémes positions que les fruits frais correspondants.

. Les fruits séchés du présent chapitre peuvent étre partiellement réhydratés ou traités aux fins suivantes:

a) pour améliorer leur conservation ou leur stabilité (par traitement thermique modéré, sulfurage, addition d’acide sorbique ou de
sorbate de potassium, par exemple);

b) pour améliorer ou maintenir leur aspect (au moyen d’huile végétale ou par addition de faibles quantités de sirop de glucose, par
exemple)

pour autant qu'ils conservent le caractere de fruits séchés.

Notes complémentaires

1. La teneur en sucres divers, calculée en saccharose (<teneur en sucres»), des produits repris dans le présent chapitre correspond a l'indication chiffrée
fournie a la température de 20 °C par le réfractometre [utilisé selon la méthode prévue a 'annexe du reglement d’exécution (UE) n® 974/2014 (*) de
la Commission] et multipliée par le facteur 0,95.
2. Au sens des sous-positions 0811 90 11, 0811 90 31 et 0811 90 85, on entend par «fruits tropicaux» les goyaves, mangues, mangoustans,
papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier (pain des singes), sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas.
3. Au sens des sous-positions 0811 90 11, 0811 90 31, 0811 90 85, 0812 90 70 et 0813 50 31, on entend par «fruits d coques tropicaux» les
noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec (ou de bétel), de kola et les noix macadamia.
Code NC Désignation des marchandises Taux du droit Unité supplémentaire
8 conventionnel (%) PP
1 2 3 4
0801 Noix de coco, noix du Brésil et noix de cajou, fraiches ou séches, méme
sans leurs coques ou décortiquées:
- Noix de coco:
080111 00 — o dESSECRBES et exemption —
08011200 — — en coques internes (ENdOCATPE) ....ce.eeeureeuireuneeineeinaeeeeeeneeeneeenaennnnes exemption —
0801 19 00 B £ L1 exemption —
- Noix du Brésil:
0801 21 00 B = T 1o LT exemption —
0801 22 00 — = SANS COQUES .euvunrnininrnenininiarutentararteneneacaeeenenessasesenessssasesensasasasenes exemption —
- Noix de cajou:
0801 31 00 B = 1 B &€ L exemption —
0801 32 00 B £ R 1 L exemption —
0802 Autres fruits a coques, frais ou secs, méme sans leurs coques ou
décortiqués:
- Amandes:
080211 — — en coques:
08021110 e AINICTES  euti e exemption —

()

Réglement d’exécution (UE) n® 974/2014 de la Commission du 11 septembre 2014 portant sur la méthode réfractométrique de mesure du résidu
sec soluble dans les produits tranformés a base de fruits et légumes aux fins de leur classement dans la nomenclature combinée (JO L 274 du
16.9.2014, p. 6).
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t‘ii(‘)‘ni‘gi(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4

08021190 e AULTES vttt 5,6 (1) —

080212 — — sans coques:

08021210 e AINIETES ettt exemption —

08021290 o AUITES ittt 3,5(" —
- Noisettes (Corylus spp.):

080221 00 B 5 T4 LT RN 3,2 —

080222 00 — = SAIS COQUES ..euiuninnininniuniniineueteattateuteteaeueeueaseaeaeteeaeueresenseneaenenns 3,2 —
- Noix communes:

0802 31 00 B = T (PN 4 —

0802 32 00 — = SANS COQUES .eveninininiuienininiatateneatarteeesencaseeeenessasesenenessasesensnsasasenes 51 —
- Chataignes et marrons (Castanea spp.):

0802 41 00 B 5+ T T4 T 5,6 —

08024200 — = SANS COQUES .eurnrnrnininirninenintaerneeeuenenerneneucnenteeeseseaseeensnsssesncnssssnes 5,6 —
- Pistaches:

0802 51 00 B 5 0 T4 LT 1,6 —

08025200 — = SANS COQUES .euirninininininnininintnetreaeaenereenenerereesenessesetentnessesncnesesnes 1,6 _
- Noix macadamia:

0802 61 00 i >+ I 10T N 2 —

0802 62 00 — = SAIS COQUES ..euirninneninniuniniineteteateateateteaeteeteaeaeaeaneaeteeeaseasaneaenenes 2 —

080270 00 — Noix de cola (Cola SPP.)  eeeurrimieiniiiii et ea e eeaa s exemption —

0802 80 00 B (13t 1 ¢ R exemption —

080290 — autres:

08029010 — = NOIX de PECAN ... exemption —

08029050 |- - Graines de pignons dOUX ............ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 3,209 —

080290 85 e AULTES vttt et 3209 —

0803 Bananes, y compris les plantains, fraiches ou séches:

0803 10 - Plantains:

08031010 o TAES i 16 —

0803 1090 Bt 1 16 —

0803 90 — autres:

080390 10 = TAICRES 132 €/1 000 kg/net —

08039090 o RCIES et 16 —

0804 Dattes, figues, ananas, avocats, goyaves, mangues et mangoustans, frais ou
secs:

08041000 B 7.7 —

B Contingent tarifaire OMC.
) Droit de douane autonome: 2.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire

1 2 3 4
0804 20 - Figues:
08042010 = TAICRES 5,6 —
0804 20 90 o RCIES e 8 —
0804 30 00 B § 1 1 - I 5,8 _
0804 40 00 = AVOCAES  .eeeniiniiiiti ettt ettt ettt et et et et ettt e a e e e e e enaen M —
0804 50 00 — Goyaves, mangues et MangoOUSLAIS .......c.eeeeueureieiienenenieieieentneeietencnceeenns exemption _
0805 Agrumes, frais ou secs:
080510 - Oranges:
0805 10 20 —— Oranges douces, fraiches ............c.ccoiiiiiiiiiiii (2) —
080510 80 15 (= T PP ) —
0805 20 - Mandarines (y compris les tangerines et satsumas); clémentines, wilkings et

hybrides similaires d’agrumes:
08052010 = = CLEMENLINES ..ttt et et A —
0805 20 30 — = Monreales €t SALSUMAS .. evueeueeneii et eie it et e e et e e et e e e e e enees ) —
08052050 |- - Mandarines et Wilkings ............ccoooiiiiiiiiiiiiiii A —
08052070 | — = TaNQEIIMES  t.uuertneitneiin ettt ettt et ettt e et et et et ) —
0805 20 90 = AUETES ettt et ea e A —
08054000 |- Pamplemousses et POMEIOS ......cceuuireieuuiiiiunireiiiireieiieeetiieeeeeeaeeernaeeees * —
0805 50 - Citrons (Citrus limon, Citrus limonum) et limes (Citrus aurantifolia, Citrus
latifolia):

080550 10 — — Citrons (Citrus limon, Citrus MONUM) .........cooiiiiiiiiiiiiiii e ) —
0805 5090 — — Limes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) ...........ccoocoiiiiiiiiiiii . 12,8 —
0805 90 00 Bl L 15 (= S PPN 12,8 —
0806 Raisins, frais ou secs:
0806 10 - frais:
0806 1010 | — e table .....ovovveeeieoeeceeeeee e ) —
0806 10 90 1115 ¢ T PP Q) —
0806 20 - secs:
080620 10 — — Raisins de CoriNthe .....ooiniit e 2,4 —

M — Du 17 janvier au 31 mai: 4.

— Du 1¢ juin au 30 novembre: 5,1.
, — Du 1% au 31 décembre: 4.
(@) Voir annexe 2.
()  — Du 1% janvier au 31 mars: 16.

— Du 1% avril au 15 octobre: 12.

— Du 16 octobre au 31 décembre: 16.
* — Du 1¥ janvier au 30 avril: 1,5.

— Du 1° mai au 31 octobre: 2,4.

— Du 1° novembre au 31 décembre: 1,5.
()  — Du 1 janvier au 14 juillet: 14,4.

— Du 15 juillet au 31 octobre: 17,6.

— Du 1* novembre au 31 décembre: 14,4.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t‘ii(‘)‘ni‘gi(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0806 20 30 o SUIEANINES ottt 2.4 —
0806 20 90 e 1115 ¢ < S TP 2.4 _
0807 Melons (y compris les pastéques) et papayes, frais:
- Melons (y compris les pastéques):
0807 11 00 — = PaSEEQUES ..eeenintiiiiiiiiiiia et e a e e eaa s 8,8 —
0807 19 00 el L 15 ¢ < ST PPN 8,8 —
0807 20 00 — Papayes ..o exemption _
0808 Pommes, poires et coings, frais:
0808 10 — Pommes:
08081010 —— Pommes a cidre, présentées en vrac, du 16 septembre au 15 décembre ............. 7,2 MIN 0,36 €/
100 kg/net —
0808 10 80 i 6 ¢ TP M —
0808 30 - Poires:
08083010 — — Poires a poiré, présentées en vrac, du 1 aoat au 31 décembre ....................... 7,2 MIN 0,36 €/
100 kg/net —
0808 30 90 = AUETES ettt et 6] —
0808 40 00 L S0 1T PPN 7,2 —
0809 Abricots, cerises, péches (y compris les brugnons et nectarines), prunes et
prunelles, frais:
0809 10 00 = ADTICOES  weiiniiiiiiiie ettt ettt e e s e e e e e e ) —
- Cerises:
0809 21 00 — — Cerises acides (Prumis CErASUS) ......cuueeuuereeueeenneeeneennaeeneeeneeeneeeneennnees M —
0809 29 00 L1 L PRSP 6] —
0809 30 — Péches, y compris les brugnons et nectarines:
080930 10 —— Brugnons et nectarines .................oooiiiiii ) —
0809 30 90 B 115 £ T PP 6] —
0809 40 - Prunes et prunelles:
0809 40 05 = PIUNES oo 6] —
0809 40 90 = PTUNELIES 12 —
0810 Autres fruits frais:
08101000 e 5 .} O = J S PP UP PPN ) —
0810 20 — Framboises, miires de ronce ou de miirier et miires-framboises:
08102010 — = FrambDOISES .ot 3,8 —
08102090 it L1 15 ¢ < 9,6 —
0810 30 - Groseilles a grappes ou a maquereau:
(1) Voir annexe 2.
A — Du 1* janvier au 30 avril: 11,2.

— Du 1" mai au 31 juillet: 12,8 MIN 2,4 €/100 kg/net.
— Du 1% aofit au 31 décembre: 11,2.
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Code NC Désignation des marchandises Taux du droit Unité supplémentaire
conventionnel (%)

1 2 3 4
08103010 — — Groseilles @ grappes NOIIeS (CASSIS) +..vvnevnernninneineiieiiei e eiee e 8,8 —
0810 30 30 — — Groseilles @ rappes FOUZES  .....cuuiuuiuniineit ettt 8,8 —
08103090 i 1115 4 T 9,6 —
0810 40 - Airelles, myrtilles et autres fruits du genre Vaccinium:

08104010 — — Airelles (fruits du Vaccinium vitis-idaea) ...........ccooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeea exemption —
08104030 |- - Myrtilles (fruits du Vaccinium myrtillus) ..........ooooiiiiiiiiiiiii 3,2 —
081040 50 — — Fruits du Vaccinium macrocarpon et du Vaccinium corymbosum .............cccooocooun... 3,2 —
08104090 et 1115 ¢ T 9,6 —
08105000 | KiWiS .vueuerureerueseuseseesesemsesemsesesseseesesesaesessesessesessesessesessesessesessesesseens ) —
0810 60 00 — DUIANS  ..iitiiiiiiii e e 8,8 —
08107000 |- Kakis (PlaqUemines) ..........ceceeveeniiiuniiiniiieniiiniieiiirieieeirenieeaeeeaeenaeens 3,8 —
081090 — autres:
08109020 |- - Tamarins, pommes de cajou, fruits du jaquier (pain des singes), litchis, sapotilles,
fruits de la passion, caramboles et pitahayas ..............ccoociiiiiiiiiiiiiiinii. exemption —
08109075 e 1115 ¢ < S P 8,8 _
0811 Fruits, non cuits ou cuits 3 I'eau ou a la vapeur, congelés, méme
additionnés de sucre ou d’autres édulcorants:
081110 — Fraises:
— — additionnées de sucre ou d’autres édulcorants:
08111011 — —— d'une teneur en sucres supérieure & 13 % en poids .........cooeoiiiiiiiiiiiiiiinnen. 20,8 + 8,4 €/100 kg/
net —
08111019 Bttt L 15 4 20,8 —
08111090 Bl 1115 ¢ - ST 14,4 —
081120 - Framboises,‘mﬁres de ronce ou de miirier, miires-framboises et groseilles a
grappes ou a maquereau:
— — additionnées de sucre ou d’autres édulcorants:
08112011 — —— d'une teneur en sucres supérieure @ 13 % en poids .........coooiiiiiiiiiiiiiiinnin. 20,8 + 8,4 €/100 kg/
net —
08112019 Bttt L 15 4 20,8 —
—— autres:
0811 20 31 o m FEAMIDOISES et 14,4 —
0811 20 39 ——— Groseilles @ grappes NOIres (CASSIS)  +vvvuevunervnnerineriiierieiiinerietieeeieeeenen 14,4 —
08112051 — — — Groseilles @ Grappes FOUZES .. ..ueuueuniuneit ittt et 12 —
0811 20 59 — — — Mires de ronce ou de mirier et miires-framboises ...........oiiiiiiiiiiiiiii, 12 —
08112090 et 115 <X 14,4 —
S) — Du 1° janvier au 14 mai: 8,8.

— Du 15 mai au 15 novembre: 8.
— Du 16 novembre au 31 décembre: 8,8.
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Code NC Désignation des marchandises Taux du droit Unité supplémentaire
conventionnel (%)
1 2 3 4
081190 - autres:
— — additionnés de sucre ou d'autres édulcorants:
— —— d'une teneur en sucres supérieure a 13 % en poids:
08119011 — — —— Fruits tropicaux et fruits & coques tropicaiX ..............ccoeiiiiiiiiiiiiiiiin. 13 + 5,3 €/100 kg/
net —
08119019 = AUETES L. 20,8 + 8,4 €/100 kg/
net —
- —— autres:
081190 31 — ——— Fruits tropicaux et fruits & coques tropicaux ............ccooeeiiiiiiiiiiaeiinnnn. 13 —
081190 39 it 116 ¢ S 20,8 —
- — autres:
081190 50 ——— Myrtilles (fruits du Vaccinium myrtillus) ........cocooveiiiiiiiniiiniiniiinneien 12 —
08119070 |- - - Myrtilles des espeéces Vaccinium myrtilloides et Vaccinium angustifolium —.............. 3,2 —
——— Cerises:
08119075 — — — = Cerises acides (PrUMUS CETASUS)  «vurvrrernereneineneeneteneeneieeneeneaeneaneraenans 14,4 —
081190 80 e 1 s o S 14,4 —
081190 85 — —— Fruits tropicaux et fruits & cOqUes troPICAUX ..........couuiiiinneiiiineiiiineeiinnnn. 9 —
08119095 el 11 15 ¢ < TP 14,4 _
0812 Fruits conservés provisoirement (au moyen de gaz sulfureux ou dans I'eau
salée, soufrée ou additionnée d’autres substances servant a assurer
provisoirement leur conservation, par exemple), mais impropres a
I'alimentation en I'état:
08121000 B €= & (1= RN 8,8 —
081290 — autres:
081290 25 — = ADIICOLS; OTANEZES  +.uvtiteii ettt ettt ettt 12,8 —
081290 30 — = Papayes ... 2,3 —
08129040 |- - Myrtilles (fruits du Vaccinium myrtillus) ... 6,4 —
08129070 — — Goyaves, mangues, mangoustans, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du
jaquier (pain des singes), sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas et noix
TEOPICAIES ettt ettt 5,5 —
08129098 B 1115 ¢ - S P 8,8 —
0813 Fruits séchés autres que ceux des n® 0801 a 0806 inclus; mélanges de
fruits séchés ou de fruits a coques du présent chapitre:
08131000 = ADIICOES  cevniiiiiiiieii ettt e e e e e e 5,6 —
08132000 BT ¢ 1111 (=1 1 b I 9,6 _
0813 30 00 B 031111 1 1= SR 3,2 _
0813 40 - autres fruits:
08134010 |- - Péches, y compris les brugnons et nectarines ..............cceeeuvveeuneiinneinnernnnenn. 5,6 —
081340 30 i o) 1 < S 6,4 —
08134050 == Papayes ... 2 —
0813 40 65 — — Tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier (pain des singes), sapotilles,
fruits de la passion, caramboles et pitahayas ..............coocooiiiiiiiiii. exemption —
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Code NC Désignation des marchandises coﬁf]‘;’;t‘ii(‘)‘nﬂ‘:l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0813 4095 i 1115 4 T 2.4 —
0813 50 - Meélanges de fruits séchés ou de fruits 3 coques du présent chapitre:
— — Meélanges de fruits séchés autres que ceux des n® 0801 a 0806:
— —— sans pruneaux:
08135012 |- - —— de papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier (pain des singes),
sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas ...............c...coee. 4 —
08135015 et 1§15 oS 6,4 —
08135019 e A (o o) a1 OO 9,6 —
— — Meélanges constitués exclusivement de fruits a coques des n® 0801 et 0802:
0813 50 31 ——— de fruits & COQUES rOPICAUX +.vevvneirnerineiiieii ettt et e et e e 4 —
0813 50 39 it 1 15 1 <X N 6,4 —
— — autres mélanges:
08135091 ——— sans pruneaux ni figues ... 8 —
0813 5099 e L5 ¢ N 9,6 —
08140000 |Ecorces d’agrumes ou de melons (y compris de pastéques), fraiches,
congelées, présentées dans 'eau salée, soufrée ou additionnée d’autres
substances servant a assurer provisoirement leur conservation ou bien
Lo 1 1 T 1,6 —
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CHAPITRE 9

CAFE, THE, MATE ET EPICES

Notes

1. Les mélanges entre eux des produits des n° 0904 a 0910 sont a classer comme suit:
a) les mélanges entre eux de produits d'une méme position restent classés sous cette position;
b) les mélanges entre eux de produits de positions différentes sont classés sous le n® 0910.

Le fait que les produits des n® 0904 a 0910 [y compris les mélanges visés aux points a) ou b) ci-dessus] sont additionnés a d’autres
substances n’affecte pas leur classement, pour autant que les mélanges ainsi obtenus gardent le caractére essentiel des produits visés
dans chacune de ces positions. Dans le cas contraire, ces mélanges sont exclus du présent chapitre; ils relevent du n® 2103 s'ils
constituent des condiments ou assaisonnements composés.

2. Le présent chapitre ne comprend pas le poivre dit «de cubébe» (Piper cubeba) ni les autres produits du n® 1211.

Note complémentaire

1. Le droit applicable aux mélanges visés a la note 1, point a), ci-dessus est celui qui est applicable au composant passible du droit le plus élevé.

Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0901 Café, méme torréfié ou décaféiné; coques et pellicules de café; succédanés

du café contenant du café, quelles que soient les proportions du mélange:
- Café non torréfié:

09011100 |[—- non décaféiné .............ccoouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
09011200 B [ 1311 -SSR 8,3 —

— Café torréfié:

0901 21 00 B | (1) 1 I (1 31 TSN 7,5 —
0901 22 00 — = dECafEINE .....eeieniiiiii ettt e e e e e e e e aas 9 —
0901 90 — autres:
09019010 —— Coques et pellicules de café ...........cooiiiiiiiiiiiii exemption —
0901 90 90 — — Succédanés du café contenant du café ... 11,5 —
0902 Thé, méme aromatisé:
09021000 — Thé vert (non fermenté) présenté en emballages immédiats d’'un contenu

0°eXCédant Pas 3 K ..ceeueiiiuiiiiiiiiiei e e 3,2 —
0902 20 00 — Thé vert (non fermenté) présenté autrement ............ceeeeeeuieenirenneeenneennnnes exemption —
09023000 |- Thé noir (fermenté) et thé partiellement fermenté, présentés en emballages

immédiats d’'un contenu n’excédant pas 3 K ......oeeeuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiaane exemption —
0902 40 00 - Thé noir (fermenté) et thé partiellement fermenté, présentés autrement ........ exemption _
0903 00 00 | MAaLE ..coeevreemrmmmnnnnnneeeiieei e eee s s eessseessee e s e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeesresnnnns exemption —
0904 Poivre (du genre Piper); piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta,

séchés ou broyés ou pulvérisés:

— Poivre:

09041100 |- - non broyé ni pulvérisé ..............coooiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t‘ii(‘)‘ni‘gi(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
09041200 |- - broyé ou pulverisé ..........ccooieeuiiiiiiiiiiiiiiiii et e 4 —
- Piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta:
0904 21 — — séchés, non broyés ni pulvérisés:
09042110 ——— Piments doux ou poivrons (Capsicum annuum) ................c..coioeeeiiiiieiiinnn. 9,6 —
0904 21 90 T AULTES e e exemption —
09042200 |- - broyés ou pulvérisés ............cceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 5 —
0905 Vanille:
09051000 |- non broyée ni pulvérisée ..............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 6 —
09052000 |- broyée ou PulveriSEe ........ceeuiiiniiiiniiiiiiiii ettt e e e e eeas 6 —
0906 Cannelle et fleurs de cannelier:
- non broyées ni pulvérisées:
09061100 |- - Cannelle (Cinnamomum zeylanicum Blume) ...............ccccccevvvvvvvvieveennnnnnn. exemption —
0906 19 00 L L5 - exemption —
0906 20 00 — broyées ou PUlVEIISEEs .......cceceuuiiiiiiuiiiiiiiieiiiee et exemption —
0907 Girofles (antofles, clous et griffes):
09071000 |- non broyées ni pulvérisées ..............ccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 8 —
09072000 |- broyées ot PUlVELiSEES ......cecuuieeniiieuiiiniriiieiieeie et et e e et e eeaeenaeen 8 —
0908 Noix muscades, macis, amomes et cardamomes:
- Noix muscades:
090811 00 — — non broyées ni pulvérisées ..........cocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
09081200 |- — broyées ou pulvériSées ...........coeeviiuuiiiiimniiiiiiiiiiiiiiiiiiie et exemption —
- Macis:
09082100 |- - non broyés ni pulvérisés ...........cceeeuuiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
0908 22 00 — — broyés ou pulverisés ........cecouiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
- Amomes et cardamomes:
0908 31 00 —— non broyés ni pulvérisés .........c.ccceiiiiiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
09083200 |- — broyés ou pulvérisés ...........ccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
0909 Graines d’anis, de badiane, de fenouil, de coriandre, de cumin, de carvi;
baies de geniévre:
- Graines de coriandre:
0909 21 00 — — non broyées ni pulvérisées ............cceeiiuiiiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
09092200 |- - broyées ou pulvérisées ............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
- Graines de cumin:
09093100 |- - non broyées ni pulvérisées ............ccccooiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
0909 3200 — — broyées ou pulvérisées ...........coeeiuiiiiiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
- Graines d’anis, de badiane, de carvi, de fenouil; baies de geniévre:
0909 61 00 — — non broyées ni pulvérisées ..........ccoceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiea exemption —
09096200 |- - broyées ou pulvérisées .............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii exemption —
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Code NC Désignation des marchandises coﬁf]‘;’;t‘ii(‘)‘nﬂ‘:l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
0910 ’Gipgembre, safran, curcuma, thym, feuilles de laurier, curry et autres
épices:
- Gingembre:
09101100 —— non broyé ni pulvérisé ...........cceoiiiiiiiiiiiiii e exemption —
09101200 —— broyé ou pulvérisé ............ocoiiiiiiiiiiiiiiiiii e exemption -
091020 - Safran:
09102010 —— 101 broyé ni pulVerisé ........ccouiiiiiiiiii e exemption —
09102090 | —— broyé ou pulvérisé .............ccciiiiiiiiiiiiii 8,5 —
0910 30 00 = CUICUITIA  .eeeiintiiiteeiaeeeeneeeeanaeeeanaeeenneeessnsesssseessnssesnsseesnsseennscesnnseenns exemption —
— autres épices:
091091 — — Meélanges visés a la note 1, point b), du présent chapitre:
091091 05 = QUL o exemption —
- —— autres:
09109110 ———— 100 broyés ni pulvérisés ...........ccoeiiiiiiiiiiiiii exemption _
091091 90 ———— Dbroyés ou pulvérisés ............cooeiiiiiiiiiiiii 12,5 —
091099 — — autres:
09109910 — —— Graines de fenugrec ...........ooiiiiiiiiii exemption —
- —— Thym:
— ——— non broyé ni pulvérisé:
09109931 |- - --- Serpolet (Thymus serpyllum L) .....couuviiiniiiiiiinein e exemption _
09109933 |- ---—- LB 7 —
09109939 |- ——— Droyé ou pulVerisé ...........ceieuiiiiiiiiiiiiiiiie i 8,5 —
091099 50 — —— Feuilles de laurier ........ccoiuiiiiii i 7 —
- —— autres:
09109991 — ——— non broyées ni pulverisées ..........oeciiiiiiiiiiiiiiii exemption _
09109999 |- ——— broyées ou pulvérisées .............coooiiiiiiiiiiiiiiiii 12,5 —
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Notes

CHAPITRE 10

CEREALES

1. A) Les produits mentionnés dans les libellés de positions du présent chapitre ne relévent de ces positions que si les grains sont

présents, méme en épis ou sur tiges.

B) Le présent chapitre ne comprend pas les grains qui ont été mondés ou autrement travaillés. Toutefois, le riz décortiqué, blanchi,

poli, glacé, étuvé ou en brisures reste compris dans le n® 1006.

2. Le n° 1005 ne comprend pas le mais doux (chapitre 7).

Note de sous-position

1. On considére comme «froment (blé) dur» le froment de 'espece Triticum durum et les hybrides dérivés du croisement interspécifique du
Triticum durum qui présentent le méme nombre (28) de chromosomes que celui-ci.

Notes complémentaires

1.

Sont considérés comme:

a)

b)

d)

¢)

8

h)

a)

b)

«iz a grains ronds», au sens des sous-positions 1006 10 21, 1006 10 92, 1006 20 11, 1006 20 92, 1006 30 21, 1006 30 42,
1006 30 61 et 1006 30 92, le riz dont la longueur des grains est inférieure ou égale a 5,2 mm et dont le rapport longueur/largeur est inférieur
a2;

«iz 4 grains moyens», au sens des sous-positions 1006 10 23, 1006 10 94, 1006 20 13, 1006 20 94, 1006 30 23, 1006 30 44,
1006 30 63 et 1006 30 94, le riz dont la longueur des grains est supérieure d 5,2 mm et inférieure ou égale a 6,0 mm et dont le rapport
longueur/largeur est inférieur a 3;

«iz a grains longs», au sens des sous-positions 1006 10 25, 1006 1027, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 15, 1006 20 17,
1006 20 96, 1006 20 98, 1006 3025, 1006 3027, 1006 3046, 10063048, 10063065, 10063067, 100630 96 et
1006 30 98, le riz dont la longueur est supérieure a 6,0 mm;

«iz paddy», au sens des sous-positions 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96 et
1006 10 98, le riz muni de sa balle apreés battage;

«riz décortiqué», au sens des sous-positions 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96
et 1006 20 98, le riz dont la balle seule a été éliminée. Sont notamment compris sous cette dénomination les riz désignés sous les appellations
commerciales de «riz brun», «riz cargo», «riz loonzain» et «riz sbramato»;

«aiz semi-blanchi», au sens des sous-positions 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 3025, 1006 3027, 1006 3042, 1006 30 44,
1006 30 46 et 1006 30 48, le riz dont on a éliminé la balle, une partie du germe et tout ou partie des couches extérieures du péricarpe mais
non les couches intérieures;

«riz blanchi», au sens des sous-positions 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 et
1006 30 98, le riz dont la balle, la totalité des couches extérieures et intérieures du péricarpe, la totalité du germe dans le cas du riz a grains
longs et du riz a grains moyens, au moins une partie dans le cas du riz a grains ronds, ont été éliminées mais ol il peut subsister des stries
blanches longitudinales sur 10 % des grains au maximum;

«brisures», au sens du n° 1006 40, les fragments de grains dont la longueur est égale ou inférieure aux trois quarts de la longueur moyenne du
grain entier.

. Le droit applicable aux mélanges relevant du présent chapitre est le suivant:

pour les mélanges dont I'un des composants représente au moins 90 % en poids du mélange, le droit applicable est celui qui est applicable d ce
composant;

pour les autres mélanges, le droit applicable est le droit qui est applicable au composant soumis a limposition la plus élevée.
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%)

Unité supplémentaire

1 2 3 4

1001 Froment (blé) et méteil:

- Froment (blé) dur:

1001 1100 | = = d€ SEMEICE ceuuunrirnnnreiinneetineeetuueeeteueeetaaeaeetnneeeennneseennnaereaneseennnnns 148 €[t (Y —

10011900 | = = AULTES .eeuuiiiunniiiiinniiiii e it e raa e et e e et e e et e eaaas e eeaaa e e raaa e enaaaees 148 €/t (Y —
- autres:

100191 - — de semence:

10019110 | === EPEautre (}) ovviieiiiiiiiiioii ettt 12,8 —

10019120 |- —— Froment (blé) tendre et méteil ...........coeeuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 95 €t (") —

1001 91 90 T AULTES e 95 €]t —

1001 9900 | — = AUETES  eeeureennreineennrenerenneeenereneereneeenaeeennseaeaennestnnseennsenneemnnsennesennns 95 €/t A (Y —

1002 Seigle:

10021000 | = de SEIMEICE  .eeenuenriinnnieiinieeieneeeteeeeeteaeeetaneeeeteaeeenaneseenaneeeteaneseennnnns 93 €t (Y —

10029000 | = BULTES ..eeevnnniieinniiieinniiiiti e eeiai e eett e e et e eeaaa e e aaa e e raaa e e raaa e e raaa e enaaaees 93 €/t (") —

1003 Orge:

10031000 | — d€ SEIMEMEE  eeuurernniinniinerenneetneteneetueeetaerenaetaeeenartnnetaeennesenneernsennns 93 €/t (%) —

10039000 | = AULTES ..ceeunnniiiunniiinnniiiiii e iaa e ceiaa e ettt e eraaa e e raas e raaas e e enaas e e raaas s eeaanaes 93 €/t () —

1004 Avoine:

10041000 |- de SEMEIMCE .eeeuuuiirnnniiiiniieiine ittt e etiieeetaieeetaneeeanneseenaneeeenaeseennnnns 89 €/t —

1004 90 00 L L5 = T 89 €t —

1005 Mais:

1005 10 - de semence:

—— hybride ():

10051013 — — — hybride trois VOIES ......ieuiieiiii e exemption —
10051015 ——— hybride SIMPle .....uiiiiii e exemption —
10051018 Bt 115y <P exemption —
10051090 | = = QULTE 1oiitiiniiiiiiiiiie ettt e e e et e e e e 94 €/t () (1 —
10059000 | = AULLES ..eeevnniiiinniiiiiaieiiii e eeinteeeett e ertt e eata e eraaeenataeenaraeeenaraeenaaaees 94 €/t A (Y —
1006 Riz:

1006 10 - Riz en paille (riz paddy):

1006 10 10 — — destiné a Pensemencement (%) ...........ooiiiiiii e 7,7 —
6! L'Union européenne s'engage, en ce qui concerne les céréales relevant des n®:

— ex 1001 froment (blé),

— 1002 seigle,

— ex 1005 mais, a I'exclusion de semences hybrides,

— ex 1007 sorgho, a l'exclusion des hybrides destinés a I'ensemencement,

a établir les droits a un niveau et selon des modalités garantissant que le prix dédouané acquitté a I'importation de ces céréales ne soit pas supérieur
au prix d'intervention effectif (ou dans 'hypothése d'une modification du systeme actuel, du prix de soutien effectif) majoré de 55 %.

Le droit appliqué ne doit en aucun cas excéder celui figurant dans la colonne 3.

Contingent tarifaire OMC.

L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.

¥}
N
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (| UPité supplémentaire
1 2 3 4
- — autre:
- - = étuvé:
1006 1021 | — — — = A GraiNS TONAS ..vviiviiiiiiieeeeeee ettt e e e e e e e e e 211 €/t (Y —
10061023 | — = — — & QLAINS IMOYEMS  +euuetrrinneeiiineetiti ettt e e et e et e e et eeeai e e et e eeennaes 211 €/t () —

- ——— agrains longs:

10061025 |----- présentant un rapport longueur/largeur supérieur a 2 mais inférieur a 3 ... 211 €/t (Y —

10061027 |----- présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................. 211 €/t (Y —
—-—— autre:

10061092 |- ——— 4 @rains TONAS .....uuiiiiiiiiiiiii it 211 €/t (Y —

10061094 [~ — — — 2 GrAINS MOYEMS  +errrtirriieiiiieiiiitieiiieiiiii e e e e e e e e e e e e e eaeeeeeeeeees 211 €/t (Y —

- ——— agrains longs:

10061096 |----- présentant un rapport longueur/largeur supérieur a 2 mais inférieur a 3 ... 211 €/t (Y —
10061098 |----- présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................. 211 €/t (Y —
1006 20 - Riz décortiqué (riz cargo ou riz brun):

- - étuvé
10062011 — == A GIAINS TONAS  ..eittiit e 65 €t A0 —
10062013 — = = @ QIAINS IMOYEIS  ..evttitniitettttn ettt et ettt et ettt e ettt e eea e e e e eneas 65 €[t A0 —

— —— a grains longs:

1006 20 15 — — —— présentant un rapport longueur/largeur supérieur a 2 mais inférieur a 3 ....... 65 €/tA —

1006 20 17 — ——— présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................... 65 €/t (Y —
- — autre:

1006 20 92 — == A GIAINS TONAS  ..eittiit e 65 €]t A0 —

1006 20 94 — = = @ QIAINS MOYCIS  ..evtnitniinitet et e et e ettt e ettt e et e e et e e e 65 €t A0 —

— —— a grains longs:

1006 20 96 — ——— présentant un rapport longueur/largeur supérieur a 2 mais inférieur a 3 ....... 65 €/t* (" —
1006 20 98 — ——— présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................... 65 €/tA —
1006 30 - Riz semi-blanchi ou blanchi, méme poli ou glacé:

— — Riz semi-blanchi:

——— étuvé:

1006 30 21 — === A GrAINS TONAS  couuiitiii et 175 €t A0 —

" Contingent tarifaire OMC.

()  L'Union européenne s'engage, en ce qui concerne le riz décortiqué relevant des sous-positions 1006 20 11 a 1006 20 98, a établir les droits a un
niveau et selon des modalités garantissant que le prix dédouané acquitté a I'importation ne soit pas supérieur au prix d'intervention effectif (ou,
dans I'hypothese d'une modification du systéme actuel, du prix de soutien effectif) majoré de:

— 88 % pour le riz Japonica,

— 80 % pour le riz Indica.

En ce qui concerne le riz blanchi, les pourcentages mentionnés ci-dessus sont majorés sur la base de la méthode de calcul actuelle du prix de seuil
du riz blanchi.

Le droit appliqué ne doit en aucun cas excéder celui figurant dans la colonne 3.
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1006 30 23 il B4 1111 3 1 110) £ 1 S PP PN 175 €t M —

———— agrains longs:

10063025 |----- présentant un rapport longueur/largeur supérieur 3 2 mais inférieur a 3 ... 175 €/t () () —

10063027 |----- présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................. 175 €/t () (3 —
- —— autre:

1006 30 42 — == = A GIAINS TOMAS  .eittitiit it 175 €t M —

1006 30 44 — = = = A QLAINS MOYEIS  .ereunerineiitetin ettt et etat et e eaa e et e et et e e e 175 €/t () (3 —

- ——— a grains longs:
10063046 |----- présentant un rapport longueur/largeur supérieur a 2 mais inférieur a 3 ... 175 €/t () (3 —
10063048 |----- présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................. 175 €/t () (A —

— — Riz blanchi:

——— étuvé:
1006 30 61 — === A GIAINS TONAS oottt 175 €/t (Y A —
1006 30 63 — = = = A QLAINS MOYEIS  .evtnerinetiteiin ettt et et e et et e et e et e e e 175 €/t () (3 —

- ——— agrains longs:

10063065 |----- présentant un rapport longueur/largeur supérieur a 2 mais inférieur a 3 ... 175 €/t () () —

10063067 |-----— présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................. 175 €/t () (3 —
- —— autre:

1006 3092 — === A grains TONAS ....iiiiiii e 175 €/t () () —

1006 30 94 — = = = A @IANS MOYCIS  ..uettiititnitn it et et ettt e et e e e e e e e e e 175 €t M A —

- ——— a grains longs:

10063096 |----- présentant un rapport longueur/largeur supérieur a 2 mais inférieur a 3 ... 175 €/t () () —
10063098 |----- présentant un rapport longueur/largeur égal ou supérieur a 3 ................. 175 €/t () (3 —
10064000 |- RiZ €N DIISUIES ...ceeevuniiiiniiiiiiiiiiiiiieeiic et ettt eeeee e eeea e eaaaeee 128 €/t (%) —
1007 Sorgho a grains:

(') L'Union européenne s'engage, en ce qui concerne le riz décortiqué relevant des sous-positions 1006 20 11 a 1006 20 98, a établir les droits & un
niveau et selon des modalités garantissant que le prix dédouané acquitté a I'importation ne soit pas supérieur au prix d'intervention effectif (ou,
dans I'hypothese d'une modification du systéme actuel, du prix de soutien effectif) majoré de:

— 88 % pour le riz Japonica,
— 80 % pour le riz Indica.
En ce qui concerne le riz blanchi, les pourcentages mentionnés ci-dessus sont majorés sur la base de la méthode de calcul actuelle du prix de seuil
du riz blanchi.
Le droit appliqué ne doit en aucun cas excéder celui figurant dans la colonne 3.
) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1007 10 - de semence:
1007 1010 —— Thybride, destiné a I'ensemencement (1) ...........ccoiiiiiiiiiiiiiie e 6,4 —
1007 10 90 e AUETE ettt 94 €Jt () é) —
1007 9000 | = QULTES .euuueeeieriiiiiieeeeeriiiiieeeeeeeettteeeeeeeettt e e eeeeeratt e eeeesesraaaeeeaseenes 94 €/t A () —
1008 Sarrasin, millet et alpiste; autres céréales:
1008 10 00 o .1 T LR 37 €[t —
- Millet:
10082100 | — = de SEMEMCE .....eiieunniiiunnniiiinitiiiinieeiia et eetaa e ernane e eenaaeeraaneseenanaes 56 €/t (%) —
10082900 |~ — AULIES ..ceeeeriirriuieeeeeiiiiiieeeeeeeetttieeeeee ettt e e eeseeaat e eeeeeraraaeeeeeennes 56 €/t (%) —
1008 30 00 = AIPISEE e ettt e e e e e e naa e exemption —
10084000 |- Fonio (Digitaria spp.) 37 €t —
10085000 |- Quinoa (Chenopodium qUinoa) .................ccoceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinineeeenans 37 €t —
1008 60 00 e § 5 15 11 [PPSO UPPPPPRPPRN 93 €/t —
10089000 |- autres CEréales ............oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 37 €t —

(') L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.

Contingent tarifaire OMC.

L'Union européenne s'engage, en ce qui concerne les céréales relevant des n®:

— ex 1001 froment (blé),

— 1002 seigle,

— ex 1005 mais, a I'exclusion de semences hybrides,

— ex 1007 sorgho, a l'exclusion des hybrides destinés a 'ensemencement,

a établir les droits & un niveau et selon des modalités garantissant que le prix dédouané acquitté a I'importation de ces céréales ne soit pas supérieur
au prix d'intervention effectif (ou dans 'hypothése d'une modification du systeme actuel, du prix de soutien effectif) majoré de 55 %.

Le droit appliqué ne doit en aucun cas excéder celui figurant dans la colonne 3.

S N
N
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CHAPITRE 11

PRODUITS DE LA MINOTERIE; MALT; AMIDONS ET FECULES; INULINE; GLUTEN DE FROMENT

Notes
1. Sont exclus du présent chapitre:
a) les malts torréfiés, conditionnés pour servir de succédanés du café (n® 0901 ou 2101, selon le cas);
b) les farines, gruaux, semoules, amidons et fécules préparés du n® 1901;
c) les corn-flakes et autres produits du n® 1904;
d) les légumes préparés ou conservés des n® 2001, 2004 ou 2005;
¢) les produits pharmaceutiques (chapitre 30);

f) les amidons et fécules ayant le caractere de produits de parfumerie ou de toilette préparés ou de préparations cosmétiques
(chapitre 33).

2. A) Les produits provenant de la minoterie des céréales désignées dans le tableau ci-aprés relevent du présent chapitre s'ils ont
simultanément, en poids et sur produit sec:

a) une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) excédant celle indiquée dans la
colonne 2;

b) une teneur en cendres (déduction faite des matiéres minérales ayant pu étre ajoutées) n'excédant pas celle mentionnée dans la
colonne 3.

Ceux ne remplissant pas les conditions ci-dessus sont a classer au n® 2302. Toutefois, les germes de céréales entiers, aplatis, en
flocons ou moulus relévent dans tous les cas du n°® 1104.

B) Les produits de I'espéce relevant du présent chapitre en vertu des dispositions ci-dessus sont a classer aux n® 1101 ou 1102
lorsque leur taux de passage a travers un tamis de toile métallique, d'une ouverture de mailles correspondant a celles indiquées
dans les colonnes 4 ou 5, selon le cas, est (en poids) égal ou supérieur a celui mentionné en regard de la céréale.

Dans le cas contraire, ils sont a classer dans les n® 1103 ou 1104.

Taux de passage dans un tamis d'une ouverture de mailles de
Nature de la céréale Teneur en amidon Teneur en cendres
315 micrometres (microns) 500 micrometres (microns)
1 2 3 4 5
Froment et seigle 45 % 2,5% 80 % —
Orge 45 % 3% 80 % —
Avoine 45% 5% 80 % —
Mais et sorgho a grains 45 % 2% — 90 %
Riz 45 % 1,6 % 80 % —
Sarrasin 45 % 4% 80 % —
Autres céréales 45 % 2% 50% —

3. Au sens du n° 1103, on considere comme «gruaux» et «<semoules» les produits obtenus par fragmentation des grains de céréales et
répondant a la condition correspondante suivante:

a) les produits du mais doivent passer a travers un tamis de toile métallique d'une ouverture de mailles de 2 millimeétres dans la
proportion d’au moins 95 % en poids;

b) les produits d’autres céréales doivent passer a travers un tamis de toile métallique d’'une ouverture de mailles de 1,25 millimétre
dans la proportion d’au moins 95 % en poids.
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Notes complémentaires

1. Le droit applicable aux mélanges relevant du présent chapitre est le suivant:

a) pour les mélanges dont I'un des composants représente au moins 90 % en poids du mélange, le droit applicable est celui qui est applicable d ce
composant;

b) pour les autres mélanges, le droit applicable est le droit qui est applicable au composant soumis a limposition la plus élevée.

2. Au sens du n® 1106, on considére comme «farines», «semoules» et «poudres» les produits, autres que la noix de coco, rdpée et desséchée, obtenus par
mouture ou par un autre procédé de fragmentation des légumes a cosse secs du n°0713, de sagou ou des racines ou tubercules du n® 0714 ou des
produits repris au chapitre 8, et qui répondent a la condition correspondante suivante:

a) les légumes a cosse secs, le sagou, les racines, les tubercules et les produits repris au chapitre 8 (a Uexception des fruits a coques relevant des
n® 0801 et 0802) doivent passer d travers un tamis de toile métallique d'une ouverture de mailles de 2 millimetres dans la proportion d'au
moins 95 % en poids;

b) les fruits a coques relevant des n® 0801 et 0802 doivent passer d travers un tamis de toile métallique d'une ouverture de mailles de
2,5 millimetres dans la proportion d’au moins 50 % en poids.

Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1101 00 Farines de froment (blé) ou de méteil:

— de froment (blé):

11010011 —— de froment (bl€) dur ..ot 172 €/t —
11010015 —— de froment (blé) tendre et d’épeautre ... 172 €t —
1101 00 90 = de MELEIl .o 172 €t —
1102 Farines de céréales autres que de froment (blé) ou de méteil:

110220 - Farine de mais:

11022010 — — d'une teneur en matiéres grasses inférieure ou égale & 1,5 % en poids ............... 173 €/t —
11022090 - 1015 (O PP PUPPRRN 98 €/t —
110290 — autres:

11029010 | == d'OIZE ..oiiiiniiiii i 171 €t —
110290 30 = dAVOIME et 164 €]t —
1102 90 50 — = Farine de TIZ ..ooeieiiii e 138 €/t —
11029070 |- — Farine de Seigle ..........ocoiiiiiiiiiiiiii e 168 €]t —
11029090 o AUETES e e 98 €]t —
1103 Gruaux, semoules et agglomérés sous forme de pellets, de céréales:

— Gruaux et semoules:

110311 — - de froment (blé):

11031110 ——— de froment (blé) dur ........oiiiiiiii 267 €[t -
11031190 ——— de froment (blé) tendre et d'épeautre ............c.oviiiiiiiiiiiiiiiiii e 186 €/t —
110313 - - de mais:

11031310 — —— d'une teneur en matieres grasses inférieure ou égale & 1,5 % en poids ............. 173 €/t —

11031390 T T AUITES e 98 €/t —
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
110319 - — dautres céréales:
11031920 |- —— deseigle ou d'0Orge ...........coooiiiiiiiiiiii 171 €/t —
1103 19 40 = dIAVOIME ot 164 €/t —
11031950 o B TIZ e 138 €/t —
11031990 it 1 15 X N 98 €/t —
110320 - Agglomérés sous forme de pellets:
11032025 |- - deseigle ou dlorge ... 171 €/t —
110320 30 o  dIAVOINE o 164 €]t —
1103 20 40 == e MATS e 173 €]t —
1103 20 50 = e TIZ e 138 €]t —
1103 20 60 —— de froment (Dl€) .....oomiiii e 175 €]t —
11032090 = AULTES Lttt e 98 €/t —
1104 Grains de céréales autrement travaillés (mondés, aplatis, en flocons, perlés,
tranchés ou concassés, par exemple), a 'exception du riz du n° 1006;
germes de céréales, entiers, aplatis, en flocons ou moulus:
- Grains aplatis ou en flocons:
1104 12 - - d’avoine:
11041210 |- — — Grains aplatiS .....co.uviiuniiiiiiiie i 93 €]t —
11041290 == = FLOCOMS et 182 €/t —
110419 - — dautres céréales:
11041910 ——— de froment (BlE) ....iiiiiiiii 175 €]t —
11041930 |- —— deSeigle ..ooiiiiiiiiii i 171 €/t —
11041950 — = e IMAIS e 173 €]t —
- —— dorge:
11041961 ———— Grains aplatis ........oiiiiiii e 97 €]t —
110419 69 e U FlOCOMS 189 €/t —
- —— autres:
11041991 — = — = FlOCONS d€ TIZ  coviiniiiiti i 234 €]t —
11041999 R 1115y 173 €]t —
- autres grains travaillés (mondés, perlés, tranchés ou concassés, par exemple):
110422 - - d’avoine:
11042240 — —— mondés (décortiqués ou pelés), méme tranchés ou concassés ....................... 162 €]t —
11042250 — o PEIlES 145 €]t _
11042295 | = == QULTES  ..oouniiiiiiiiii it 93 €/t (") —
110423 - - de mais:
11042340 |- - - mondés (décortiqués ou pelés), méme tranchés ou concassés; perlés .............. 152 €t —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
11042398 et 115 <X 98 €/t —
110429 - — dautres céréales:
- —— dorge:
110429 04 - ——— mondés (décortiqués ou pelés), méme tranchés ou concassés .................... 150 €t —
110429 05 — o PerlES 236 €t —
110429 08 Bttt L5 4 97 €]t —
— — — autres:
11042917 — ——— mondés (décortiqués ou pelés), méme tranchés ou concassés .................... 129 €]t —
110429 30 — o PEIIES 154 €]t —
- - seulement concassés:
11042951 |—---——--— de froment (BI€) ...ovnirieii i 99 €t _
11042955 |----—- de Seigle  ..ini 97 €]t —
11042959 |---—-- AULTES  ootttntt ettt et et e et e e e e e et et e 98 €]t —
- ——— autres:
11042981 |—-—--—--— de froment (BI€) ...vniiieii 99 €]t —
11042985 |---—-- e SEIGLE et 97 €t _
11042989 |---—-—- F U5y S 98 €/t —
1104 30 - Germes de céréales, entiers, aplatis, en flocons ou moulus:
11043010 —— de froment (BIE) ....oiriii i 76 €]t —
1104 3090 el 1115 ¢ <SP 75 €]t —
1105 Farine, semoule, poudre, flocons, granulés et agglomérés sous forme de
pellets, de pommes de terre:
11051000 |- Farine, semoule et POUAIe .......c.coeueiriuniiiniiiiiiiiiiiiiieie et et et eeeaes 12,2 —
11052000 |- Flocons, granulés et agglomérés sous forme de pellets ..........cccceeeeeuuereennnnns 12,2 —
1106 Farines, semoules et poudres de légumes a cosse secs du n® 0713, de sagou
ou des racines ou tubercules du n® 0714 et des produits du chapitre 8:
1106 10 00 - de légumes a cosse secs du n°® 0713 .oo.iiiiiiiniiiiiiiiii e 7,7 —
1106 20 - de sagou ou des racines ou tubercules du n® 0714:
11062010 | — — dénaturées (1) .oooemeee e 95 €/t —
1106 2090 Bt L1154 166 €]t —
1106 30 - des produits du chapitre 8:
1106 30 10 — e DANANES L. 10,9 —
1106 30 90 e 1115 ¢ < I P 8,3 _
1107 Malt, méme torréfié:
1107 10 - non torréfié:
—— de froment (blé):

(") L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire

1 2 3 4
11071011 — —— présenté sous forme de farine ... 177 €t —
11071019 i 115 ¢ PPN 134 €t —

— — autre:
11071091 |- -~ présenté sous forme de farine ... 173 €t —
1107 1099 - 115 ¢ PPN 131 €]t —
1107 20 00 L)) (< £ (TSP PP P PPPPPPPRPPRN 152 €t —
1108 Amidons et fécules; inuline:
— Amidons et fécules:

1108 11 00 —— Amidon de froment (bl€) ..........oeiiiiiiiiiii e 224 €t —
11081200 —— AmIdon de MaTS .....cceuviuiiiniiniiniiiriiirirer et reeee et e e eee e aaanaas 166 €]t —
11081300 |- - Fécule de pommes de terre ...........ceeereuiiiiimuiiiinniiiiinniiiiiiieeeenreennanes 166 €/t —
1108 14 00 — — Fécule de Manioc (CASSAVE)  .....cceeeeueeunerneeneeineeieeteeeeterneeneeneenaereannns 166 €t —
110819 - — autres amidons et fécules:
11081910 — == AMIdON de TIZ oeenini e 216 €t —
110819 90 el 115 ¢ PP PPPIN 166 €]t —
110820 00 B 1 3 - 19,2 —
11090000 |Gluten de froment (blé), méme a I'état SEC .....cevvreerrrerereeeeeeenennnnnceeannnns 512 €t —
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CHAPITRE 12

GRAINES ET FRUITS OLEAGINEUX; GRAINES, SEMENCES ET FRUITS DIVERS; PLANTES INDUSTRIELLES OU
MEDICINALES; PAILLES ET FOURRAGES

Notes

. Les noix et amandes de palmiste, les graines de coton, les graines de ricin, les graines de sésame, les graines de moutarde, les graines de

carthame, les graines d'ceillette ou de pavot et les graines de karité, notamment, sont considérées comme «graines oléagineuses» au
sens du n® 1207. En sont, en revanche, exclus les produits des n® 0801 ou 0802 ainsi que les olives (chapitre 7 ou chapitre 20).

. Le n® 1208 comprend non seulement les farines non déshuilées mais aussi les farines qui ont été partiellement déshuilées ou qui ont

été déshuilées puis entierement ou partiellement rehuilées avec leurs huiles initiales. En sont, en revanche, exclus les résidus des
os b
n™ 2304 a 2306.

Les graines de betteraves, les graines pour prairies, les graines de fleurs ornementales, les graines potageres, les graines d’arbres
forestiers ou fruitiers, les graines de vesces (autres que celles de l'espece Vicia faba) ou de lupins, sont considérées comme «graines a
ensemencer» du n® 1209.

Sont, en revanche, exclus de cette position, méme s'ils sont destinés a servir de semences:
a) les légumes a cosse et le mais doux (chapitre 7);

b) les épices et autres produits du chapitre 9;

o) les céréales (chapitre 10);

d) les produits des n® 1201 a 1207 ou du n® 1211.

Le n® 1211 comprend, notamment, les plantes et parties de plantes des espéces suivantes: le basilic, la bourrache, le ginseng, I'hysope,
la réglisse, les diverses especes de menthe, le romarin, la rue, la sauge et I'absinthe.

En sont, en revanche, exclus:

a) les produits pharmaceutiques du chapitre 30;

b) les articles de parfumerie ou de toilette du chapitre 33;

¢) les désinfectants, insecticides, fongicides, herbicides et produits similaires du n® 3808.
Pour l'application du n® 1212, le terme «algues» ne couvre pas:

a) les micro-organismes monocellulaires morts du n® 2102;

b) les cultures de micro-organismes du n° 3002;

¢) les engrais des n®* 3101 ou 3105.

Note de sous-position

1. Pour l'application du n® 1205 10, I'expression «graines de navette ou de colza a faible teneur en acide érucique» s'entend des graines de
navette ou de colza fournissant une huile fixe dont la teneur en acide érucique est inférieure a 2 % en poids et un composant solide qui
contient moins de 30 micromoles par gramme de glucosinolates.

Code NC Désignation des marchandises Taux du droit Unité supplémentaire
s conventionnel (%) PP
1 2 3 4
1201 Feves de soja, méme concassées:
12011000  [— de SEmMENCE (1) .oeeevveeeeereeeeeeenneeee e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeaeaaeeeeaaaaaeaanes exemption —
120190 00  AUETES  teiiiiiieiieeieettaectettectacctaccsettsctacstsitsetsstacttsittscsssctsstssstsstnstastaneanne exemp’[ion —_

()

L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre I, lettre F, des dispositions préliminaires.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1202 Arachidfzs non grillées ni autrement cuites, méme décortiquées ou
concassées:
12023000 |- de SEMENCe (1) .eveeeeeeieiieeiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeare e e e e e e e e eeeenrraaaaeeeeeeeeeennnnees exemption —
- autres:
12024100 = = @ILCOQUES  eueninninnninniuenitnetertenteaetertenerterteneterneaenertereaeaneaneneenerns exemption —
12024200 |- - décortiquées, MEME CONCASSELS ......uueeererrrruunneiiieiiiiiieeeeeeirrieeeeeenes exemption —
12030000 | COPIah .coooineeiiiiiiiiieeeetee ettt e et s e ae e e s seee e s snnee exemption —
1204 00 Graines de lin, méme concassées:
12040010 — destinées a I'ensemencement (') .........ccoiiiiiiiiiiii e exemption —
120400 90 T AULTES .ttt exemption —
1205 Graines de navette ou de colza, méme concassées:
120510 - Graines de navette ou de colza a faible teneur en acide érucique:
12051010 — — destinées a Iensemencement (1) ... exemption —
12051090 - 1015 ¢ OO PP PPN exemption —
120590 00 e L L ¢ RS exemption —
1206 00 Graines de tournesol, méme concassées:
1206 00 10 — destinées a Tensemencement (1) ... exemption —
- autres:
1206 00 91 — - décortiquées; en coques stries gris et blanc ... exemption —
1206 00 99 o AUETES e e exemption —
1207 Autres graines et fruits oléagineux, méme concassés:
12071000 |- Noix et amandes de palmiste .............cceeeiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeanes exemption —
- Graines de coton:
1207 21 00 — = e SEMENCE (1) 1iiieeeiiiiiieee e e e e e e e e e e e e e e e e e e trraanaaaaas exemption —
1207 29 00 i L0 ¥ - N exemption —
1207 30 00 — Graines de TICIN ....cuueeiuniieniiie ettt e et eeeeee e e e eneeen e enae s exemption —
1207 40 — Graines de sésame:
1207 4010 — — destinées a ensemencement (1) ..........coiiiiiiiie i exemption —
1207 40 90 S AUETES e exemption —
1207 50 - Graines de moutarde:
1207 50 10 —— destinées a lensemencement (1) ... exemption —
1207 50 90 T AUETES et exemption —
12076000 |- Graines de carthame (Carthamus tinctorits) ..........eeeeueeeneeeeneeenneeeneeenaeennns exemption —
1207 70 00 — Graines de Melon .....co.oiiiiiiiiiiiii e e e e exemption —
- autres:

(") L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t?é‘ni‘;‘l’i(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1207 91 - - Graines d’ceillette ou de pavot:
12079110 ——— destinées 2 lensemencement (1) ..........coiiiiiiiii e exemption _
1207 9190 - 1L 15 ¢ < T P exemption —
1207 99 —— autres:
1207 99 20 — — — destinés a 'ensemencement (1) ........................................................... exemption —
- —— autres:
1207 9991 ———— Graines de ChanVre ...........cciiiiiii exemption —
1207 99 96 e 1 15 o < SR exemption —
1208 Farines de graines ou de fruits oléagineux, autres que la farine de
moutarde:
12081000 |- de fEVES de SOJa ..ceeeunnieiinniiiiiii ettt et etae e tea e enaaae 45 —
1208 90 00 B L 15 (= N exemption —
1209 Graines, fruits et spores a ensemencer:
12091000 — Graines de DEtteraves @ SUCTE .........ceeeeuerneeeenerneseenerneeeeserneseeseeneeneseeneens 8,3 —
- Graines fourrageéres:
1209 21 00 B« (3 LT 7 s 1 TSN 2,5 —
1209 22 - - de tréfle (Trifolium spp.):
12092210 — —— Trefle violet (Trifolium pratense L.) .......c.coeeuviiiniiiiiineiiiniiineie e exemption _
1209 22 80 et 115 <X exemption —
1209 23 - - de fétuque:
12092311 — —— Fétuque des prés (Festuca pratensis HUds.) .......c.ooeeuiiiiniiiiniiiniiiiniiineiicen exemption —
1209 2315 — — — Fétuque rouge (Festuca rubra L) ....cooviiiiiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
1209 23 80 et 115 <X 2,5 —
1209 24 00 - — de paturin des prés du Kentucky (Poa pratensis L.) ........ccoceeuivinnirennnennnnen exemption —
1209 25 - — de ray-grass (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.):
12092510 — —— Ray-grass d'Ttalie (Lolium multiflorum Lam.) ..........cccooiiiiiniiiniiinniiinenin. exemption —
1209 2590 — — — Ray-grass anglais (Lolium perenne L) ......c.oooiiiiiiiiiiiiiiiiinieecneeea exemption —
1209 29 — — autres:
1209 29 45 ——— Graines de fléole des prés; vesces; graines des especes Poa palustris L. et Poa trivialis
L.; dactyle (Dactylis glomerata L.); agrostide (Agrostides) .............cccoveeuverunnenn. exemption —
120929 50 ——— Graines de TUPIN ......ouiiiiii i 2,5 —
1209 29 60 — —— Graines de betteraves fourragéres (Beta vulgaris var. alba) ................cc...ooe. 8,3 —
1209 29 80 T T AULTES e 2,5 —
12093000 |- Graines de plantes herbacées utilisées principalement pour leurs fleurs ........ 3 —
- autres:
1209 91 - — Graines de légumes:

(") L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions fixées au titre II, lettre F, des dispositions préliminaires.
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Code NC Désignation des marchandises Coﬁi‘;’;t‘ii(‘)‘ni‘gi(‘%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
120991 30 ——— Graines de betteraves a salade ou «betteraves rouges» (Beta vulgaris var. conditiva) 8,3 —
1209 91 80 it 1L 15 ¢ < S 3 —
1209 99 — — autres:
120999 10 — = = Graines fOrESHEIES .. ..vrie ettt ittt e exemption _
— — — autres:
12099991 — ——— Graines de plantes utilisées principalement pour leurs fleurs, autres que celles
visées au N% 1209 30 ..iiiniiiniiii e 3 —
1209 99 99 it 116 ¢ S 4 —
1210 Cones de houblon frais ou secs, méme broyés, moulus ou sous forme de
pellets; lupuline:
12101000 - Cones de houblon, non broyés ni moulus ni sous forme de pellets .............. 5,8 —
121020 - Cones de houblon, broyés, moulus ou sous forme de pellets; lupuline:
12102010 —— Cones de houblon, broyés, moulus ou sous forme de pellets, enrichis en lupuline;
Tupuline ..ooe 58 —
12102090 i L1154 S 5,8 —
1211 Plantes, parties de plantes, graines et fruits des espéces utilisées
principalement en parfumerie, en médecine ou a usages insecticides,
parasiticides ou similaires, frais ou secs, méme coupés, concassés ou
pulvérisés:
12112000 |- RaCines de GINSENG ..c..vevurirniiinniiniiriuieetu et etaeenaeetnnetneenneeenneenneaennns exemption —
12113000 — Coca (fetille de) ....ceeeenieniiiie et e e e e exemption _
12114000 |- Paille de PAVOL  .oeeuniinniiiniiiiiii et et et e et et et e e e e eneeeaeennes exemption —
121190 — autres:
121190 20 —— dugenre EPRedra .........oiiiiiiii i exemption —
121190 30 — = Fves de tONKa ... 3 —
121190 86 e L1154 < S TP exemption _
1212 Caroubes, algues, betteraves a sucre et cannes a sucre, fraiches, réfrigérées,
congelées ou séchées, méme pulvérisées; noyaux et amandes de fruits et
autres produits végétaux (y compris les racines de chicorée non torréfiées
de la variété Cichorium intybus sativam), servant principalement a
'alimentation humaine, non dénommés ni compris ailleurs:
- Algues:
12122100 — — destinées a I'alimentation humaine .............ccooiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiennne. exemption -
12122900 Bl 11 15 = S PPN exemption _
- autres:
121291 - — Betteraves a sucre:
12129120 — — — séchées, méme Pulverisées ...........cooeiiiiiiiiiiiiiiii 23 €/100 kg/net —
121291 80 Bttt 1 15 4 6,7 €/100 kg/net —
12129200 | — = €CAroUubes ......cceuiiiuiiiiiiiiiiii ettt e e e e et e enaae 5,1 —
12129300 — = CAIIES A SUCTE ceuvereneneneeeneneneneeseeesenenesesenenenensesesesencssnsesesesssensnsnsnne 4,6 €/100 kg/net —
12129400 — — Racines de ChiCOTEE .........ceuveiiiininiiiiiieieieeieieeieeeeeeeeeneaeeeeeneneaeenns exemption —
121299 — — autres:




L 312/118 Journal officiel de I'Union européenne 31.10.2014
Code NC Désignation des marchandises Taux du droit Unité supplémentaire
conventionnel (%)
1 2 3 4
— —— Graines de caroubes:
121299 41 — ——— non décortiquées, ni concassées, Ni MOUIUES ........oevvneiriririneiinneiiennnnn. exemption —
121299 49 it 1§16 4 S 5,8 —
12129995 Bt 1 15 1 ST exemption —
12130000 |Pailles et balles de céréales brutes, méme hachées, moulues, pressées ou
agglomérées sous forme de pellets ........cocoecueeriinnuiiiiiinneeiiiinncceninans exemption —
1214 Rutabagas, betteraves fourragéres, racines fourragéres, foin, luzerne,
tréfle, sainfoin, choux fourragers, lupin, vesces et produits fourragers
similaires, méme agglomérés sous forme de pellets:
12141000 - Farine et agglomérés sous forme de pellets, de luzerne .............cceeeeennennn.ee exemption —
121490 — autres:
12149010 — — Betteraves fourrageres, rutabagas et autres racines fourragéres ........................ 5,8 —
12149090 B 1015 (N exemption —
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Note

CHAPITRE 13

GOMMES, RESINES ET AUTRES SUCS ET EXTRAITS VEGETAUX

1. Le n° 1302 comprend notamment l'extrait de réglisse, I'extrait de pyréthre, l'extrait de houblon, l'extrait d’aloés et 'opium.

En sont, en revanche, exclus:

(S

)

k)

les extraits de réglisse contenant plus de 10 % en poids de saccharose ou présentés comme sucreries (n°® 1704);

les extraits de malt (n® 1901);

les extraits de café, de thé ou de maté (n® 2101);

les sucs et extraits végétaux constituant des boissons alcooliques (chapitre 22);

le camphre naturel et la glycyrrhizine et les autres produits des n®* 2914 ou 2938;

les concentrés de paille de pavot contenant au moins 50 % en poids d’alcaloides (n® 2939);

les médicaments des n® 3003 ou 3004 et les réactifs destinés a la détermination des groupes ou des facteurs sanguins (n°® 3006);
les extraits tannants ou tinctoriaux (n° 3201 ou 3203);

les huiles essentielles, liquides ou concrétes, les résinoides et les oléorésines d’extraction, ainsi que les eaux distillées aromatiques et
solutions aqueuses d'huiles essentielles et les préparations a base de substances odoriférantes des types utilisés pour la fabrication
de boissons (chapitre 33);

le caoutchouc naturel, la balata, la gutta-percha, le guayule, le chicle et les gommes naturelles analogues (n® 4001).

Note complémentaire

1. Les mélanges de matiéres pectiques et de sucre, d’une teneur en sucre supérieure d 90 % en poids, calculée sur matiere seche, sont exclus de la sous-
position 1302 20 et doivent en principe étre classés dans le chapitre 17, car le caractére du produit est considéré comme conféré par le sucre.

Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1301 Gomme laque; gommes, résines, gommes-résines et oléorésines (baumes,
par exemple), naturelles:
1301 20 00 — Gomme arabiqUe .........coceuiiiiiiiiiiiii e e exemption —
1301 90 00 B L1 L (- PPN exemption —
1302 Sucs et extraits végétaux; matiéres pectiques, pectinates et pectates; agar-

13021100 — = OPIUIL ieiiiiiiiiiii it e a e s eaa s exemption —
13021200 | — = de TEGISSE ceenuniiiiniiiiiiee ettt e e e e e e 3,2 —
13021300 —— e hoUbION ....eeininiei e e 32 —
130219 — — autres:

13021905 ——— Oléorésine de vanille ... 3 —
13021920 ——— de plantes du genre Ephedra .........c.oocooiiiiiiiiiiiii exemption —

13021970 B 115 ¢ N exemption —

agar et autres mucilages et épaississants dérivés des végétaux, méme
modifiés:

— Sucs et extraits végétaux:
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Code NC Désignation des marchandises Taux €iu dmitﬁ Unité supplémentaire
conventionnel (%)
1 2 3 4
130220 — Matiéres pectiques, pectinates et pectates:
13022010 o A PBHAL SEC .ttt 19,2 —
13022090 i L1154 S 11,2 —
- Mucilages et épaississants dérivés des végétaux, méme modifiés:
13023100 < V.1 o . | R exemption _
1302 32 - — Mucilages et épaississants de caroubes, de graines de caroubes ou de graines de
guarée, méme modifiés:
13023210 — —— de caroubes ou de graines de caroubes ..............ooiiiiiiiiiiiiinii exemption —
13023290 |- -- de graines de guarée exemption —
13023900 B L5 4 Ut exemption —
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CHAPITRE 14
MATIERES A TRESSER ET AUTRES PRODUITS D’ORIGINE VEGETALE, NON DENOMMES NI COMPRIS AILLEURS
Notes

1. Sont exclues du présent chapitre et classées a la section XI les matiéres et fibres végétales des espéces principalement utilisées pour la
fabrication des textiles, quelle que soit leur préparation, ainsi que les matiéres végétales qui ont subi une ouvraison spéciale en vue de
leur utilisation exclusive comme matieres textiles.

2. Le n° 1401 comprend notamment les bambous (méme fendus, sciés longitudinalement, coupés de longueur, avec extrémités
arrondies, blanchis, ignifugés, polis ou teints), les éclisses d’osier, de roseaux et similaires, les moelles de rotin et le rotin filé. N'entrent
pas dans cette position les éclisses, lames ou rubans de bois (n® 4404).

3. Nentrent pas dans le n° 1404 la laine de bois (n°® 4405) et les tétes préparées pour articles de brosserie (n® 9603).

Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1401 Matiéres végétales des espéces principalement utilisées en vannerie ou en

sparterie (bambous, rotins, roseaux, joncs, osiers, raphia, pailles de
céréales nettoyées, blanchies ou teintes, écorces de tilleul, par exemple):

14011000 |- Bambous ..........eeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e exemption —
1401 20 00 — ROLINS .oiiiiiiiiiii exemption —
1401 90 00 1L =N exemption —
[1402]

[1403]

1404 Produits végétaux non dénommeés ni compris ailleurs:

14042000 |- Linters de COLOM ..........ceuuuuiiiiiiiiiiiiiieieeeiiiiiiee e e e et e e e eeraa e eeeeaes exemption —

1404 90 00 B L2 =N exemption —
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SECTION 111

GRAISSES ET HUILES ANIMALES OU VEGETALES; PRODUITS DE LEUR DISSOCIATION; GRAISSES ALIMENTAIRES

ELABOREES; CIRES D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE

CHAPITRE 15

GRAISSES ET HUILES ANIMALES OU VEGETALES; PRODUITS DE LEUR DISSOCIATION; GRAISSES ALIMENTAIRES

Notes

ELABOREES; CIRES D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE

1. Le présent chapitre ne comprend pas:

a)

f)

le lard et la graisse de porc ou de volailles du n® 0209;

le beurre, la graisse et I'huile de cacao (n° 1804);

les préparations alimentaires contenant en poids plus de 15 % de produits du n® 0405 (chapitre 21 généralement);
les cretons (n® 2301) et les résidus des n®® 2304 a 2306;

les acides gras, les cires préparées, les corps gras transformés en produits pharmaceutiques, en peintures, en vernis, en savons, en
produits de parfumerie ou de toilette préparés ou en préparations cosmétiques, les huiles sulfonées et autres produits de la
section VI;

le factice pour caoutchouc dérivé des huiles (n® 4002).

2. Le n° 1509 ne couvre pas les huiles obtenues a partir d’olives a l'aide de solvants (n° 1510).

3. Le n° 1518 ne comprend pas les graisses et huiles simplement dénaturées, qui restent classées dans la position dont relévent les
graisses et huiles non dénaturées correspondantes.

4. Les pates de neutralisation (soap-stocks), les lies ou feces d’huiles, le brai stéarique, le brai de suint et la poix de glycérol entrent dans le

I,10

1522.

Note de sous-positions

1. Pour l'application des n® 1514 11 et 1514 19, 'expression <huile de navette ou de colza a faible teneur en acide érucique» s'entend de
T'huile fixe dont la teneur en acide érucique est inférieure a 2 % en poids.

Notes complémentaires

1. Pour lapplication des n™ et sous-positions 1507 10, 1508 10, 151000 10, 1511 10, 151211, 151221, 1513 11, 1513 21, 1514 11,
151491, 151511, 151521, 15155011, 15155019, 151590 21, 15159029, 15159040 a 15159059 et 1518 00 31:

a)

b)

les huiles végétales fixes, fluides ou concrétes, obtenues par pression sont considérées comme «brutes» si elles n'ont pas subi d’autres traitements
que:

— la décantation dans les délais normaux,
— la centrifugation ou la filtration, a condition que, pour séparer 'huile de ses constituants solides, on n'ait recours qu'a la «force mécanique,
comme la pesanteur, la pression ou la force centrifuge, a lexclusion de tout procédé de filtration par absorption et de tout autre procédé

physique ou chimique;

les huiles végétales fixes, fluides ou concretes, obtenues par extraction restent considérées comme «brutes» lorsqu'elles ne se distinguent ni par la
couleur, l'odeur ou le goiit, ni par des propriétés spéciales analytiques reconnues, des huiles et graisses végétales obtenues par pression;

sont considérées également comme «huiles brutes» 'huile de soja dégommée et I'huile de coton débarrassée du gossypol.
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2. A. Ne relevent des n® 1509 et 1510 que les huiles provenant exclusivement du traitement des olives et dont les caractéristiques analytiques
relatives aux teneurs en acides gras établies a Iaide des méthodes indiquées dans les annexes V, X A et X B du réglement (CEE) n® 2568/91 de
la Commission, et en stérols sont les suivantes:

Tableau I

Teneur en acides gras en pourcentage des acides gras totaux

Acides gras Pourcentages
Acide myristique < 0,05
Acide palmitique 7,5-20,0
Acide palmitoléique 0,3-3,5
Acide heptadécanoique <03
Acide heptadécénoique <03
Acide stéarique 0,5-5,0
Acide oléique 55,0-83,0
Acide linoléique 3,5-21,0
Acide linolénique < 1,0
Acide arachidique < 0,6
Acide eicosénoique <04
Acide béhénique (') <03
Acide lignocérique <02

(') < 0,2 pour les huiles du n°1509.

Tableau II

Teneur en stérols en pourcentage des stérols totaux

Stérols Pourcentages

Cholestérol <05

Brassicastérol (1) <0,1

Campestérol < 4,0

Stigmastérol (%) < Campestérol

Béta-sitostérol (*) > 93,0

Delta-7-Stigmastérol < 0,5

(') < 0,2 pour les huiles du n°1510.

(?)  Condition non valable pour les huiles dolive vierges lampantes (sous-posi-
tion 1509 1010) et pour les huiles de grignons dolive brutes (sous-posi-
tion 1510 00 10).

() Delta-5,23-stigmastadiénol + chiérostérol + béta-sitostérol + sitostanol + delta-5-
avénastérol + delta-5,24-stigmastadiénol.

Ne relévent pas des n” 1509 et 1510 les huiles d'olive modifiées chimiquement (notamment les huiles réestérifiées) et les mélanges d’huile
d'olive avec des huiles d'une autre nature. La présence d’huile d'olive réestérifiée ou d’huiles d’une autre nature est établie a l'aide de la méthode
indiquée dans Tannexe VII du réglement (CEE) n° 2568/91 de la Commission.
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B. Nerelevent du n° 1509 10 que les huiles d'olive définies aux points 1 et 2 visés ci-apres, obtenues uniquement par des procédés mécaniques ou
par d'autres procédés physiques, dans des conditions qui n'entrainent pas laltération de I'huile, et qui n'ont subi aucun autre traitement que le
lavage, la décantation, la centrifugation et la filtration. Les huiles d’olive obtenues par solvant, par adjuvant d action chimique ou biochimique,
ou par des procédés de réestérification, et par tout mélange avec des huiles d'autre nature sont exclues de cette sous-position.

1. Est considérée comme «huile d'olive lampante», au sens de la sous-position 1509 10 10, quelle que soit son acidité, I'huile présentant:

a)

b)

d)

8

une des teneurs en cires suivantes:

i) une teneur en cires non supérieure & 300 mg/kg, ou

ii) une teneur en cires supérieure a 300 mg/kg mais non supérieure a 350 mg/kg a condition:
— que la teneur totale en alcools aliphatiques soit inférieure ou égale a 350 mg/kg, ou
— que la teneur en erytrodiol et en uvaol soit inférieure ou égale a 3,5 %;

une teneur en érythrodiol et uvaol non supérieure a 4,5 %;

une des deux caractéristiques suivantes:

i) une teneur en 2-glycéril monopalmitate non supérieure a 0,9 % lorsque lacide palmitique ne représente pas plus de 14 % du
contenu total en acides gras;

ii) une teneur en 2-glycéril monopalmitate non supérieure a 1,1 % lorsque l'acide palmitique représente plus de 14 % du contenu total
en acides gras;

la somme des isomeres transoléiques non supérieure a 0,10 % et la somme des isomeres translinoléiques + translinoléniques non
supérieure a 0,10 %;

une teneur stigmastadiéne non supérieure a 0,50 mg/kg;
une différence entre composition HPLC et composition théorique des triglycérides @ ECN42 non supérieure da 0,3, et
une ou plusieurs des caractéristiques suivantes:

1. une teneur en solvants halogénés volatils totaux non supérieure a 0,2 mg/kg et pour chacun d’eux une teneur non supérieure d
0,1 mg/kg;

2. des caractéristiques organoleptiques faisant apparaitre une médiane des défauts supérieure a 3,5, conformément a l'annexe XII du
reglement (CEE) n° 2568/91 de la Commission.

2. Est considérée comme «autre huile d'olive vierge», au sens de la sous-position 1509 10 90, l'huile d’olive qui représente les caractéristiques

suivantes:

a) une acidité, exprimée en acide oléique, non supérieure a 2,0 g/100 g;

b) un nombre de peroxyde non supérieur a 20 mEq d'oxygéne actif/kg;

c) une teneur en cires non supérieure a 250 mg/kg;

d) une teneur en solvants halogénés volatils totaux non supérieure a 0,2 mg/kg et pour chacun d’eux une teneur non supérieure a 0,1 mg/
kg;

e) un coefficient d’extinction K,5o non supérieur a 0,25;

f)  une variation du coefficient d'extinction (AK) au voisinage de 270 nm non supérieure a 0,01;

g) des caractéristiques organoleptiques faisant apparaitre une médiane des défauts inférieure ou égale a 3,5, conformément a l'annexe XII
du réglement (CEE) n° 2568/91 de la Commission;

h) une teneur en érythrodiol et uvaol non supérieure a 4,5 %;

ij) une des deux caractéristiques suivantes:
i) une teneur en 2-glycéril monopalmitate non supérieure a 0,9 % lorsque l'acide palmitique ne représente pas plus de 14 % du

contenu total en acides gras;
ii) une teneur en 2-glycéril monopalmitate non supérieure a 1,0 % lorsque l'acide palmitique représente plus de 14 % du contenu total
en acides gras;

k) la somme des isomeres transoléiques non supérieure a 0,05 % et la somme des isoméres translinoléiques + translinoléniques non
supérieure a 0,05 %;

1) une teneur en stigmastadienes non supérieure a 0,10 mg/kg;

m) une différence entre composition HPLC et composition théorique des triglycérides a ECN42 non supérieure a 0,2.
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C. Releve de la sous-position 1509 90 Thuile d’olive obtenue par traitement des huiles relevant des sous-positions 1509 10 10 etfou
1509 10 90, méme coupée d’huile d'olive vierge, et qui présente les caractéristiques suivantes:

a) une acidité, exprimée en acide oléique, non supérieure a 1,0 g/100 g;

b) une teneur en cires non supérieure a 350 mg/kg;

¢) un coefficient dextinction K7 non supérieur a 0,90;

d) une variation du coefficient d'extinction (AK) au voisinage de 270 nm non supérieure a 0,15;
e) une teneur en érythrodiol et uvaol non supérieure a 4,5 %;

f) une des deux caractéristiques suivantes:

i) une teneur en 2-glycéril monopalmitate non supérieure a 0,9 % lorsque lacide palmitique ne représente pas plus de 14 % du contenu
total en acides gras;

ii) une teneur en 2-glycéril monopalmitate non supérieure a 1,0 % lorsque l'acide palmitique représente plus de 14 % du contenu total en
acides gras;

g) la somme des isomeres transoléiques non supérieure a 0,20 % et la somme des isomeres translinoléiques + translinoléniques non supérieure a
0,30 %;

h) une différence entre composition HPLC et composition théorique des triglycérides a ECN42 non supérieure a 0,3.

D. Sont considérées comme <huiles brutes», au sens de la sous-position 1510 00 10, les huiles, notamment les huiles de grignons dolive, qui
présentent les caractéristiques suivantes:

a) une des teneurs en cires suivantes:
i) une teneur en cires supérieure a 350 mg/kg, ou
ii) une teneur en cires supérieure a 300 mg/kg mais non supérieure a 350 mg/kg a condition:
— que la teneur totale en alcools aliphatiques soit supérieure a 350 mg/kg, et
— que la teneur en érythrodiol et en uvaol soit supérieure a 3,5 %;
b) une teneur en érythrodiol et en uvaol supérieure a 4,5 %;
c) une teneur en 2-glycéril monopalmitate non supérieure a 1,4 %;

d) la somme des isomeres transoléiques non supérieure a 0,20 % et la somme des isomeres translinoléiques + translinoléniques non supérieure a
0,10 %;

e) une différence entre composition HPLC et composition théorique des triglycérides a ECN42 non supérieure a 0,6.

E. Relevent de la sous-position 1510 00 90 les huiles obtenues par traitement des huiles relevant de la sous-position 1510 00 10, méme coupées
d'huile d'olive vierge, ainsi que celles ne présentant pas les caractéristiques des huiles visées aux notes complémentaires 2 B, 2 C et 2 D. Les
huiles de la présente sous-position doivent avoir un contenu en 2-glycéril monopalmitate non supérieur a 1,4 %, la somme des isoméres
transoléiques inférieure a 0,4 %, la somme des isomeéres translinoléiques + translinoléniques inférieure a 0,35 %, et une différence entre la
composition HPLC et la composition théorique des triglycérides a ECN42 non supérieure a 0,5.

3. Ne relevent pas des sous-positions 1522 00 31 et 1522 00 39:

a) les résidus provenant du traitement des corps gras contenant de I'huile dont lindice diode, déterminé selon la méthode indiquée a 'annexe XVI
du réglement (CEE) n° 2568/91 de la Commission, est inférieur a 70 ou supérieur a 100;

b) les résidus provenant du traitement des corps gras contenant de I'huile dont l'indice d'iode est compris entre 70 e 100, mais dont la surface du
pic ayant le temps de rétention du béta-sitostérol ('), déterminée conformément a l'annexe V du réglement (CEE) n° 2568/91 de la Commission,
représente moins de 93,0 % de la superficie totale des pics des stérols.

4. Les méthodes dcmalyse a suivre pour la détermination des caractéristiques des produtts en question ci-dessus sont celles prévues aux annexes du

réglement (CEE) n® 2568/91 de la Commission. A cette fin, il y a lieu de prendre aussi en considération les notes de bas de pages de I'annexe I dudit
reglement.

) Delta-5,23-stigmastadiénol + chlérostérol + béta-sitostérol + sitostanol + delta-5-avénastérol + delta-5,24-stigmastadiénol.
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1501 Graisses de porc (y compris le saindoux) et graisses de volailles, autres que
celles du n° 0209 ou du n°® 1503:

1501 10 - Saindoux:
15011010 —— destiné a des usages industriels autres que la fabrication de produits pour

lalimentation humaine (1) .......oeeeieeeee e exemption —
15011090 i 1115 4 T 17,2 €/100 kg/net —
1501 20 — autres graisses de porc:
15012010 |- - destinées a des usages industriels autres que la fabrication de produits pour

lalimentation humaine (1) .......ooeeieeemee et exemption —
1501 2090 B 1115 ¢ - S P 17,2 €/100 kg/net —
150190 00 e L L ¢ = N 11,5 —
1502 Graisses des animaux des espéces bovine, ovine ou caprine, autres que

celles du n° 1503:

150210 - Suif:
15021010 —— destiné a des usages industriels autres que la fabrication de produits pour

Talimentation humaine () ...........ooiumiieeieeie e exemption —
15021090 Bt L 154 3,2 —
150290 - autres:
15029010 — — destinées & des usages industriels autres que la fabrication de produits pour

Talimentation humaine () .........cooveumieeee et exemption —
15029090 e 1115 ¢ < P 3,2 —
1503 00 Stéarine solaire, huile de saindoux, oléostéarine, oléomargarine et huile de

suif, non émulsionnées, ni mélangées ni autrement préparées:

— Stéarine solaire et oléostéarine:

15030011 — — destinées & des usages iNduStriels (') .....vvvviiiiiiiiiei i exemption —
15030019 Bl 1115 4 TS 5,1 —
1503 00 30 — Huile de suif, destinée a des usages industriels autres que la fabrication de produits pour
Talimentation humaine (1) ............iiieeiiiii e exemption —
15030090 1116 ¢ P 6,4 _
1504 Graisses et huiles et leurs fractions, de poissons ou de mammiféres marins,
méme raffinées, mais non chimiquement modifiées:
150410 — Huiles de foies de poissons et leurs fractions:
15041010 |- - d'une teneur en vitamine A égale ou inférieure a 2 500 unités internationales par
Lo 003 3,8 —
— - autres:
15041091 e e e 1AM exemption —
15041099 o AUETES ittt 3,8 () —
1504 20 - Graisses et huiles de poissons et leurs fractions, autres que les huiles de foies:
15042010 — = Fractions SOAES .......ooiriniiii i 10,9 —
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

, articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
) Droit autonome: exemption.
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Code NC Désignation des marchandises Taux du droit Unité supplémentaire
s conventionnel (%) PP
1 2 3 4
15042090 EemE - 11 1 exemption —
1504 30 - Graisses et huiles de mammiféres marins et leurs fractions:
1504 3010 — = Fractions SOLAES ......oeiuieii e 10,9 —
1504 3090 i 1115 4 S exemption —
1505 00 Graisse de suint et substances grasses dérivées, y compris la lanoline:
15050010 —  Graisse de suint brute (SUINHNE) ...ovevniriiriiiee e 3,2 —
15050090 B L6 exemp’[ion —
1506 00 00 | Autres graisses et huiles animales et leurs fractions, méme raffinées, mais
non chimiquement modifi€es ..........ccccoreviririiiiiieinriciniceeceeeeeene exemption —
1507 Huile de soja et ses fractions, méme raffinées, mais non chimiquement
modifiées:
1507 10 - Huile brute, méme dégommée:
15071010 |- - destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour lalimentation humaine (") ..............cccovriiiiiiiiiiiiiieeee e 3,2 —
1507 1090 e 1115 4 I 6,4 —
1507 90 — autres:
15079010 |- - destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour lalimentation humaine (") .............ooeiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 5,1 —
1507 90 90 B 1115 (N 9,6 —
1508 Huile d’arachide et ses fractions, méme raffinées, mais non chimiquement
modifiées:
1508 10 - Huile brute:
15081010 |- — destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour Ialimentation humaine (") .............cccooiiiiiiiiiiiii e exemption —
1508 10 90 it L1 15 « P 6,4 —
1508 90 — autres:
1508 90 10 — — destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour lalimentation humaine (") ...............ccooviiiiiiiiiiiiiiiiee e 51 —
1508 90 90 Bt L1154 9,6 —
1509 Huile d’olive et ses fractions, méme raffinées, mais non chimiquement
modifiées:
1509 10 - vierges:
15091010 — — Huile dolive lampante ............ocoiiiiiiiiiiii 122,6 €/100 kg/net —
15091090 i 1115 4 T 124,5 €100 kg/net —
1509 90 00 R L 15 ¢ 134,6 €/100 kg/net —
151000 Autres huiles et leurs fractions, obtenues exclusivement a partir d’olives,
méme raffinées, mais non chimiquement modifiées et mélanges de ces
huiles ou fractions avec des huiles ou fractions du n°® 1509:
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel () | URité supplémentaire

1 2 3 4
151000 10 — HUILES DIULES ettt 110,2 €/100 kg/net —
15100090 1116 ¢ P 160,3 €/100 kg/net —
1511 Huile de palme et ses fractions, méme raffinées, mais non chimiquement

modifiées:
151110 - Huile brute:
15111010 |- - destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour lalimentation humaine (") .............ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiieee e exemption —

15111090 e 1115 4 <IN 3,8 —
151190 — autres:

— — Fractions solides:

15119011 ——— présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ......... 12,8 —
15119019 — = = autrement PréSeNtEES ...............oeiuiiiiiiniiiiiiiiii e 10,9 —
- — autres:
15119091 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour lalimentation humaine (") .........ccccoiviiiiiiiriiiiiieeiiiiees 51 —
15119099 Bttt L 15 4 9 —
1512 Huiles de tournesol, de carthame ou de coton et leurs fractions, méme

raffinées, mais non chimiquement modifiées:

— Huiles de tournesol ou de carthame et leurs fractions:

151211 — — Huiles brutes:
15121110 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour Ialimentation humaine (') ...............cccceeviiiiiiiiiiiiieeeeee, 3,2 —

——— autres:

15121191 = — = e tOUINESOL .ot 6,4 —
15121199 —— == de carthame ... 6,4 —
151219 — — autres:
15121910 |- -— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour Ialimentation humaine (") ...............ccoeeiiiiiiiiiiiieeeeee, 5,1 —
15121990 o AULTES e 9,6 —

— Huile de coton et ses fractions:

151221 - — Huile brute, méme dépourvue de gossipol:
15122110 — —— destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour alimentation humaine (") .............cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee 3,2 —
15122190 el 11 15 ¢ < P 6,4 —
151229 - — autres:
15122910 |- -— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour l'alimentation humaine (") .........cccooevviiiiieiiiiiiieeeiiieen 51 —
15122990 et 115 <X 9,6 —
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1513 Huiles de coco (huile de coprah), de palmiste ou de babassu et leurs

fractions, méme raffinées, mais non chimiquement modifiées:

- Huile de coco (huile de coprah) et ses fractions:

151311 - - Huile brute:
15131110 |- —— destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour lalimentation humaine (") ............ooooiiiiiiiirieeieiiiiiiiiiie e 2,5 —
——— autre:
15131191 - ——— présentée en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ....... 12,8 —
15131199 — === autrement Présentée ..............cciiiiiiiiiiii 6,4 —
151319 - — autres:

— — — Fractions solides:

15131911 — ——— présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ...... 12,8 —
15131919 — = = = QULTEMENt PIESEILELS ..vniunininitit ettt ettt et e e e e 10,9 —
- —— autres:
15131930 — ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour I'alimentation humaine (') ..............cccccoiiiiiiiiieeiiiiiinnnn, 5,1 —
- ——— autres:
15131991 |- ---- présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ... 12,8 —
15131999 |----- AULTEMENT PIESCILEES  o.'euinitnit ittt ettt e e ee e 9,6 —

- Huiles de palmiste ou de babassu et leurs fractions:

151321 - — Huiles brutes:
15132110 |- -— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour Ialimentation humaine (') ..............ccceeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeees 3,2 —
——— autres:
15132130 - ——— présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ...... 12,8 —
15132190 — === autrement Présentées .............cciiiiiiiiiiiiii 6,4 —
151329 - - autres:

— — — Fractions solides:

15132911 — ——— présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ...... 12,8 —
15132919 — = = = QULTEMENt PIESEILERS  ..vnitnininitit ettt e et et et et e e 10,9 —

——— autres:
15132930 ———— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour 'alimentation humaine (") ..............ccccooiiiiiiiiieiiiiiin, 5,1 —

- ——— autres:
15132950 |----- présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ... 12,8 —
15132990 |----- AULTEMENT PIESCILEES  o.'eueniinit ittt ettt et et 9,6 —
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Taux du droit

conventionnel (%) Unité supplémentaire

Code NC Désignation des marchandises

1 2 3 4

1514 Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs fractions, méme
raffinées, mais non chimiquement modifiées:

— Huiles de navette ou de colza a faible teneur en acide érucique et leurs fractions:

151411 — — Huiles brutes:
15141110 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour Ialimentation humaine (') ..............oooeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeens 3,2 —
15141190 ST T AULTES e 6,4 —
151419 - — autres:
15141910 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour alimentation humaine (") .........ccccooiviiiiiiiiiiiiiiieeeiiies 5,1 —
15141990 et 115 <X 9,6 —

- autres:

151491 - — Huiles brutes:
15149110 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour Ialimentation humaine (') ...............cccceeviiiiiiiiiiiiiieeeeee, 3,2 —
15149190 et 11 <X 6,4 —
151499 - — autres:
15149910 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour Ialimentation humaine (") ...............ccceeeviiiiiiiiiiiiieeeeee, 5,1 —
15149990 it 115 <X 9,6 —
1515 Autres graisses et huiles végétales (y compris T'huile de jojoba) et leurs

fractions, fixes, méme raffinées, mais non chimiquement modifiées:

— Huile de lin et ses fractions:

15151100  |—— Huile Drute ...ccouiiimiiiiiiiiiiiiii ettt et et e ene e e e e e enaae 3,2 —
151519 — — autres:
15151910 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de

produits pour Ialimentation humaine (") ...............cccceeviiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 5,1 —
15151990 o AULTES e 9,6 —

— Huile de mais et ses fractions:

151521 — — Huile brute:
15152110 — —— destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour lalimentation humaine (") ............cccooviviiiiiiieeiiiiiiiiiiiiee e 3,2 —
15152190 it 115 <SS 6,4 —
151529 - — autres:
15152910 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour Ialimentation humaine (') ...............cccoeeeviiiiiiiiiiiiieeeeee, 5,1 —
15152990 et 115 <X 9,6 —
151530 - Huile de ricin et ses fractions:
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Taux du droit

Code NC Désignation des marchandises conventionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
15153010 — — destinées a la production de I'acide amino-undécanoique pour la fabrication soit de
fibres synthétiques, soit de matieres plastiques (1) ............coeeeeeeiiiiiiiirinneeenn exemption —
15153090 it L1154 < S P 5,1 _
151550 - Huile de sésame et ses fractions:

— — Huile brute:

15155011 — —— destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de produits
pour Ialimentation humaine (") .............cccooviiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 3,2 —
15155019 it 1 15 ¢ < 6,4 —
- — autres:
15155091 ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour 'alimentation humaine (") .........ccccooooviiviieiiiiiiiieeiiieen 51 —
15155099 e 15 ¢ < S 9,6 —
151590 - autres:
15159011 — — Huile de tung (dabrasin); huiles de jojoba, d'oiticica; cire de myrica, cire du Japon;
leurs fractions .........couiiuiinii i exemption —

— — Huile de graines de tabac et ses fractions:

— — — Huile brute:

15159021 ———— destinée a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour l'alimentation humaine () .............cooviiviiiiiiiiiieeiiiiees exemption —
15159029 e 1 s ¢ P 6,4 —
——— autres:
151590 31 ———— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour l'alimentation humaine (') ..............cccocoiiiiiiiieeeiiiiiinnnn, exemption —
151590 39 et 1 s ¢ < S P 9,6 —

— — autres huiles et leurs fractions:

— — — Huiles brutes:

151590 40 — ——— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour lalimentation humaine (") .........c.ocooviiiiiiiiiiiieiii 3,2 —
- ——— autres:
15159051 |----- concrétes, présentées en emballages immédiats d’un contenu net de 1 kg ou
MOINS Lottt e 12,8 —
15159059 |----- concretes, autrement présentées; fluides ... 6,4 —
——— autres:
15159060 |- -—— destinées a des usages techniques ou industriels autres que la fabrication de
produits pour l'alimentation humaine () .............cooviiviriiiiiiiiieiiiiees 51 —
———— autres:
15159091  |----- concretes, présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou
907071 N 12,8 —
15159099 |----- concretes, autrement présentées; fluides .............coooii, 9,6 —
(") L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de 'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux du droit Unité supplémentaire
s conventionnel (%) PP
1 2 3 4
1516 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, partiellement ou
totalement hydrogénées, interestérifiées, réestérifiées ou élaidinisées,
méme raffinées, mais non autrement préparées:
1516 10 - Graisses et huiles animales et leurs fractions:
15161010 — — présentées en emballages immédiats d’'un contenu net de 1 kg ou moins ........... 12,8 —
1516 1090 — = autrement PréSeNtEES ............iiuiiiiiiiiiii 10,9 —
1516 20 — Graisses et huiles végétales et leurs fractions:
15162010 |- — Huiles de ricin hydrogénées, dites «opalwax» .........ccoceviiiiniiniiiiniiiiinennn. 3,4 —
— - autres:
15162091 — —— présentées en emballages immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins ......... 12,8 —
— —— autrement présentées:
1516 20 95 — — — — Huiles de navette, de colza, de lin, de tournesol, dillipé, de karité, de makoré, de
touloucouna ou de babassu, destinées a des usages techniques ou industriels
autres que la fabrication de produits pour Ialimentation humaine (') ........... 51 —
- ——— autres:
15162096 |----- Huiles d’arachide, de coton, de soja ou de tournesol; autres huiles d'une teneur
en acides gras libres de moins de 50 % en poids et a I'exclusion des huiles de
palmiste, d’illipé, de coco, de navette, de colza ou de copaiba ................. 9,6 —
15162098 |---—-- AULTES ottt ettt ettt et e et et e e et et et 10,9 —
1517 Margarine; mélanges ou préparations alimentaires de graisses ou d’huiles
animales ou végétales ou de fractions de différentes graisses ou huiles du
présent chapitre, autres que les graisses et huiles alimentaires et leurs
fractions du n° 1516:
151710 - Margarine, a I'exclusion de la margarine liquide:
15171010 |- - dune teneur en poids de matiéres grasses provenant du lait excédant 10 % mais | 8,3 + 28,4 €/100 kg/
DEXCEdANT PAS 15 % ..eeieiiniiiiie i net —
15171090 Bl 1115 ¢ ST 16 —
1517 90 — autres:
15179010 |- - dune teneur en poids de matiéres grasses provenant du lait excédant 10 % mais | 8,3 + 28,4 €/100 kg/
1EXCEdANt PAS 15 % ..eveieiie et e net —
— - autres:
15179091 — —— Huiles végétales fixes, fluides, mélangées ...................cooooiiiL 9,6 —
15179093 |- -— Mélanges ou préparations culinaires utilisés pour le démoulage .................... 2,9 —
15179099 it 115 <X 16 —
151800 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, cuites, oxydées,
déshydratées, sulfurées, soufflées, standolisées ou autrement modifiées
chimiquement, & lexclusion de celles du n° 1516; mélanges ou
préparations non alimentaires de graisses ou d’huiles animales ou
végétales ou de fractions de différentes graisses ou huiles du présent
chapitre, non dénommeés ni compris ailleurs:
15180010 = LINOXYNE oottt 7,7 —
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Taux du droit

conventionnel (%) Unité supplémentaire

Code NC Désignation des marchandises

1 2 3 4

— Huiles végétales fixes, fluides, mélangées, destinées a des usages techniqlues ou
industriels autres que la fabrication de produits pour I'alimentation humaine (

151800 31 DTS 3,2 —
151800 39 - £ 15 ¢ OO PPN 51 —
- autres:
15180091 — — Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, cuites, oxydées,
déshydratées, sulfurées, soufflées, standolisées ou autrement modifiées chimique-
ment, a I'exclusion de celles dun® 1516 ....oooiiiiiiiiiiiiiiiiieec e, 7,7 —
- — autres:
15180095 - —— Meélanges et préparations non alimentaires de graisses et d’huiles animales ou de
graisses et d’huiles animales et végétales et leurs fractions .............c...ccoeeeenn. 2 —
15180099 Bttt L 15 4 7,7 —
[1519]
15200000 | Glycérol brut; eaux et lessives glycérineuses ...........ccceeevvveeereereeeerannnne exemption —
1521 Cires végétales (autres que les triglycérides), cires d’abeilles ou d’autres
insectes et spermaceti, méme raffinés ou colorés:
15211000 — Cires VEZOLAleS ........ceiuiiiiiiiiiii i e e exemption —
152190 - autres:
15219010 — — Spermaceti, méme raffiné ou coloré ... exemption —

— — Cires d’abeilles ou d’autres insectes, méme raffinées ou colorées:

15219091 o DTS exemption —
15219099 it 1 15 1 <SP 2,5 —
152200 Dégras; résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires

animales ou végétales:
15220010 | = DEGIAS ..ooooooeeeee oo 3.8 _
— Résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires animales ou végétales:

- — contenant de T'huile ayant les caracteres de Thuile d'olive:

152200 31 — —— Pates de neutralisation (S0ap-StOCKS) .......eeuiiiiiiiiii 29,9 €/100 kg/net —
152200 39 el 11 15 ¢ < J P 47,8 €/100 kg/net _
- — autres:
15220091 ——— Lies ou feces d'huiles, pates de neutralisation (soap-stocks) ...................cooo..e. 3,2 —
15220099 T T AULTES e exemption —
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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SECTION IV

PRODUITS DES INDUSTRIES ALIMENTAIRES; BOISSONS, LIQUIDES ALCOOLIQUES ET VINAIGRES; TABACS
ET SUCCEDANES DE TABAC FABRIQUES

Note

1.

Dans la présente section, l'expression «agglomérés sous forme de pellets» désigne les produits présentés sous forme de cylindres,
boulettes, etc. agglomérés soit par simple pression, soit par adjonction d’un liant dans une proportion n‘excédant pas 3 % en poids.

CHAPITRE 16

PREPARATIONS DE VIANDE, DE POISSONS OU DE CRUSTACES, DE MOLLUSQUES OU D’AUTRES INVERTEBRES
AQUATIQUES

Notes

1.

Le présent chapitre ne comprend pas les viandes, les abats, les poissons, crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques,
préparés ou conservés par les procédés énumérés aux chapitres 2, 3 ou au n° 0504.

Les préparations alimentaires relévent du présent chapitre a condition de contenir plus de 20 % en poids de saucisse, de saucisson, de
viande, d’abats, de sang, de poisson ou de crustacés, de mollusques ou d’autres invertébrés aquatiques ou une combinaison de ces
produits. Lorsque ces préparations contiennent deux ou plusieurs produits mentionnés ci-dessus, elles sont classées dans la position
du chapitre 16 correspondant au composant qui prédomine en poids. Ces dispositions ne s'appliquent ni aux produits farcis du
n° 1902, ni aux préparations des n® 2103 ou 2104.

Pour les préparations contenant du foie, les dispositions de la deuxieme phrase figurant ci-dessus ne sappliquent pas a la détermination des sous-
positions a lintérieur des n® 1601et 1602.

Notes de sous-positions

1.

Au sens du n° 1602 10, on entend par «préparations homogénéisées» des préparations de viande, d’abats ou de sang, finement
homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d’un
contenu d’'un poids net n'excédant pas 250 grammes. Pour l'application de cette définition, il est fait abstraction des divers ingrédients
ajoutés, le cas échéant, a la préparation, en faible quantité, comme assaisonnement ou en vue d’en assurer la conservation ou a d’autres
fins. Ces préparations peuvent contenir, en faible quantité, des fragments visibles de viande ou d’abats. Le n® 1602 10 a la priorité sur
toutes les autres sous-positions du n°® 1602.

. Les poissons, crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques cités dans les sous-positions des n® 1604 ou 1605 sous leur seul

nom commun appartiennent aux mémes espeéces que celles qui sont mentionnées dans le chapitre 3 sous les mémes appellations.

Notes complémentaires

1.

Au sens des sous-positions 1602 31 11, 1602 3211, 1602 39 21, 1602 50 10 et 1602 90 61, sont considérés comme «non cuits» les produits
qui n'ont pas subi de traitement thermique ou qui ont subi un traitement thermique insuffisant pour assurer la coagulation des protéines des viandes
dans la totalité du produit et qui, de ce fait, présentent, dans le cas des sous-positions 1602 50 10 et 1602 90 61, des traces de liquide rosdtre sur
la face de découpage lorsqu'ils sont découpés suivant un plan passant par leur partie la plus épaisse.

Au sens des sous-positions 1602 41 10, 1602 42 10 et 160249 11 a 1602 49 15, l'expression deurs morceaux» s'applique uniquement aux
préparations et conserves de viande qui peuvent étre identifiés, du fait des dimensions et des caractéristiques du tissu musculaire cohérent, comme
provenant de jambons, longes, échines ou épaules de porcs domestiques, selon le cas.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;())nven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
1601 00 Saucisses, saucissons et produits similaires, de viande, d’abats ou de sang;
préparations alimentaires a base de ces produits:
16010010 e 0T i 15,4 —
— autres (V):
16010091 — — Saucisses et saucissons, secs ou a tartiner, NON CUILS ..........oeeeeveiirineineinennannns 149,4 €/100 kg/
net (%) —
16010099 | = = QULIES ..uniittiiitiii ettt 100,5 €/100 kg/
net (%) —
1602 Autres préparations et conserves de viande, d’abats ou de sang:
160210 00 — Préparations homogénéisées ...........ceoveruiiiiniiiiiiiiniiiiiiiiieieeeeeeeie e 16,6 —
1602 20 - de foies de tous animaux:
16022010 —— doie ou de canard ... 10,2 —
1602 20 90 e 1115 ¢S 16 —
- de volailles du n° 0105:
1602 31 — - de dinde:
— —— contenant en poids 57 % ou plus de viande ou d’abats de volailles (°):
16023111 — — —— contenant exclusivement de la viande de dinde non cuite ......................... 102,4 €/100 kg/net —
1602 3119 et 1§15 < S 102,4 €/100 kg/net —
1602 31 80 e 115 ¢ < S 102,4 €/100 kg/net —
1602 32 - - de cogs et de poules:
——— contenant en poids 57 % ou plus de viande ou dabats de volailles (*):
16023211 ettt s o) s N o1 - S 276,5 €/100 kg/net —
16023219 Bt L5 ¢ X 102,4 €/100 kg/net —
1602 32 30 — —— contenant en poids 25% ou plus mais moins de 57 % de viande ou d’abats
de VOlailles (?) ..oiiiie et 276,5 €/100 kg/net —
1602 3290 e 15 ¢ < S 276,5 €/100 kg/net —
1602 39 — — autres:
— —— contenant en poids 57 % ou plus de viande ou d’abats de volailles (°):
1602 39 21 et 00 s N o - S 276,5 €/100 kg/net —
1602 39 29 Rt 1§15 < S 276,5 €/100 kg/net —
1602 39 85 e 11 15 ¢ P 276,5 €/100 kg/net —
- de I'espéce porcine:
1602 41 - — Jambons et leurs morceaux:
16024110 — —— de l'espece porcine dOmESHQUE ....oeuniuniitiiniii i 156,8 €/100 kg/
net () —
1602 41 90 e 11 15 ¢ - S P 10,9 —
1 Le droit applicable aux saucisses présentées dans des récipients contenant également un liquide de conservation est percu sur le poids net,
PP p p g q perg p
déduction faite du poids de ce liquide.
A Contingent tarifaire OMC.
3 Pour la détermination du pourcentage de viande de volaille, le poids des os n’est pas pris en considération.
p g p pas p
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
1602 42 - - Epaules et leurs morceaux:
16024210 |- -— de l'espece porcine domeStiqUe ..............ceciiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiieiieeinnn. 129,3 €/100 kg/
net () —
16024290 - 1L 15 ¢ < S P 10,9 —
1602 49 - — autres, y compris les mélanges:
——— de l'espéce porcine domestique:
———— contenant en poids 80% ou plus de viande ou d'abats, de toutes espéces,
y compris le lard et les graisses de toute nature ou origine:
16024911 |----- Longes (a l'exclusion des échines) et leurs morceaux, y compris les mélanges | 156,8 €/100 kg/
de longes et JAMDONS  ....ceuiuniitii i net (*) —
16024913 |----- Echines et leurs morceaux, y compris les mélanges d'échines et épaules ... 129,3 €t/ b(;o kg/
ne —
16024915 |----- autres mélanges contenant jambons, épaules, longes ou échines et leurs| 129,3 €/100 kg/
ITMOTCRAUX .« et et ettt et et et e et et e et e ettt et et e et e et et et e e e et et e e e e eaaaan net (*) —
16024919 |----- AUETES . oet ittt e e 85,7 €/100 kg/
net (V) —
1602 49 30 — ——— contenant en poids 40 % ou plus mais moins de 80 % de viande ou d’abats, de
toutes especes, y compris le lard et les graisses de toute nature ou origine 75 €/100 kg/net (") —
1602 49 50 - ——— contenant en poids moins de 40 % de viande ou d'abats, de toutes especes, | 54,3 €100 kg/
y compris le lard et les graisses de toute nature ou origine ....................... net (') —
1602 49 90 el 11 15 ¢ < S PP 10,9 —
1602 50 - de I'espéce bovine:
16025010 - — non cuits; mélanges de viande ou d’abats cuits et de viande ou d’abats non cuits .. | 303,4 €/100 kg/net —
- — autres:
1602 50 31 — —— Corned beef, en récipients hermétiquement clos ...........coeevviiiiiiiiiiiniin. 16,6 —
1602 50 95 et 115 <X 16,6 —
160290 — autres, y compris les préparations de sang de tous animaux:
160290 10 — — Préparations de sang de tOUS aniMAaUX .......c...veeuneiriiiiieiiiniiieiiieeiieninnen 16,6 —
- — autres:
160290 31 ——— degibier ou de lapin ... 10,9 —
- —— autres:
160290 51 — - —— contenant de la viande ou des abats de l'espéce porcine domestique ............ 85,7 €/100 kg/net —
- ——— autres:
————— contenant de la viande ou des abats de l'espece bovine:
16029061 |------ non cuits; mélanges de viande ou d’abats cuits et de viande ou d’abats non
CUIES ettt ettt ettt e ettt e et 303,4 €/100 kg/net —
16029069 |-----—-— F T3y T 16,6 —
————— autres:
16029091 |-----—- B OVINIS ettt 12,8 —
16029095 |-----—-— de CAPTINS ..ttt 16,6 —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
16029099 |---—--—- U3y o J 16,6 —
1603 00 Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou
d’autres invertébrés aquatiques:
16030010 |- en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg .........coeviinniinnn. 12,8 —
1603 00 80 e 1115 ¢ S exemption —
1604 Préparations et conserves de poissons; caviar et ses succédanés préparés
a partir d’ceufs de poisson:
- Poissons entiers ou en morceaux, a 'exclusion des poissons hachés:
160411 00 R T 11111 103+ LN 5,5 —
160412 - — Harengs:
16041210 — —— Filets crus, simplement enrobés de pate ou de chapelure (panés), méme précuits
dans Thuile, cONGelés .......coouiiiiiiiiiiii 15 —
— — — autres:
16041291 ———— en récipients hermétiquement clos ... 20 —
16041299 et 1 L5 ¢ < S P 20 —
160413 - — Sardines, sardinelles et sprats ou esprots:
— —— Sardines:
16041311 — — == AThuile dOIVE .o 12,5 —
16041319 et 1§15 <t S 12,5 —
1604 13 90 et 1 15 <X 12,5 —
1604 14 - — Thons, listaos et bonites (Sarda spp.):
— —— Thons et listaos:
- ——— Listaos ou bonites a ventre rayé:
16041421 |----- a Thuile végétale ..........ooiiiiiiiiiiiii 24 —
————— autres:
16041426 |------ Filets dénommeés dOnges» ...........vevueiuiiiiineiiniiiniie e 24 —
16041428 |----—- AULTES ettt ettt ettt et 24 —
— ——— Thons & nageoires jaunes (Thunnus albacares):
16041431 |----- a Thuile végétale .........coooiiiiiiiiiii 24 —
————— autres:
16041436 |------ Filets dénommés donges» ...........ocouveiiiiiiiniiiiniiiniiiieiiie e 24 —
16041438 |---—-—- LR (N 24 —
———— autres:
16041441 |----- a Thuile végétale ..ot 24 —
————— autres:
16041446 |------ Filets dénommeés donges» ...........c.oeeiiiiiiiiiiiiiiiiii e 24 —
16041448 |---—-—- LR (N 24 —
1604 14 90 — — — BORItes (Sarda SPP.)  «euneine it 25 —
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
1604 15 - — Maquereaux:
— —— des especes Scomber scombrus et Scomber japonicus:
16041511 — o FIEES e 25 —
16041519 ettt 1116 ¢ S S 25 —
1604 1590 ——— de l'espece Scomber australasictls —.........c..veiuuriiineiiiiiin e 20 —
160416 00 . § [ 1 o LIRS 25 —
160417 00 — = ANGUILIES ..ottt e e 20 —
1604 19 — — autres:
160419 10 — —— Salmonidés, autres que les SAUMONS  .....ovuiuiiniiiiiiiee e 7 —
— —— Poissons du genre Euthynnus, autres que les listaos [Euthynnus (Katsuwonus) pelamis]:
160419 31 — — —— Filets dénommés donges» ..........cooiiiiiiiiiiiii 24 —
1604 19 39 Bt 1115 ¢ R S 24 —
160419 50 — —— Poissons de 'espece Oreynopsis unicolor —.............coooviiiiiiiiiiiiiiiniiineii. 12,5 —
——— autres:
16041991 — — —— Filets crus, simplement enrobés de pate ou de chapelure (panés), méme précuits
dans Thuile, congelés .........cooiiiiiiiiiiiiiiii 7,5 —
- ——— autres:
16041992 |--—--—- Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ........................ 20 _
16041993 |--—--—- Lieus noirs (Pollachiuis Virens) ............ceoviueiueiiiniiiiiiieieeie e, 20 —
16041994 |----- Merlus (Merluccius spp., Urophycis SPP.) «..eveeeevenerineeiieiieeiineiieeiieennn. 20 —
16041995 |----- Lieus de 'Alaska (Theragra chalcogramma) et lieus jaunes (Pollachius pollachius) 20 —
16041997 |----—- PR U3 o 20 —
1604 20 - autres préparations et conserves de poissons:
1604 20 05 — — Préparations de SUIIMI .......oouiiuiiiiiii e 20 —
- — autres:
16042010 — = @ SAUMONS ettt ettt e e 5,5 —
1604 20 30 — —— de salmonidés, autres que les SAUMONS  .........cuuiitiiiiiiiiiiiiniiiieeene, 7 —
1604 20 40 — = dANCROIS i 25 —
1604 20 50 — —— de sardines, de bonites, de maquereaux des especes Scomber scombrus et Scomber
japonicus et poissons de l'espece Orcynopsis unicolor —............cccooeciiieiiiniii, 25 (Y —
16042070 |- —— de thons, listaos et autres poissons du genre Euthynnus ...........c.c.coeeeeuneenn.. 24 (Y —
1604 2090 — = = d'AULTES POISSOMS  ..ouiittiii ittt ettt 14 —
- Caviar et ses succédanés:
1604 31 00 B €\ 4 7| N 20 —
1604 3200 — —  SUCCEdanés de CAVIAT .........ceveiinininieiiiiieeieieieeeteeeeeenenereeneneneneenns 20 —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
1605 Crustacé’s, mollusques et autres invertébrés aquatiques, préparés ou
conserveés:
1605 10 00 B & |, T N 8 -
— Crevettes:
1605 21 - — Non présentées dans un contenant hermétique:
16052110 |- - - en emballages immédiats d’'un contenu net n‘excédant pas 2 kg .................... 20 (Y —
1605 21 90 o AULTES 4ttt e e e 20 () —
1605 29 00 R 15 ¢ = S 20 (1) —
1605 30 - Homards:
1605 30 10 — — Chair de homard, cuite, pour la fabrication de beurres de homards, de terrines,
de SOUpes o de SAUCES (3)  ...vveveveeeeeeeee e exemption —
1605 3090 i L1154 < S P 20 —
1605 40 00 — AULTES CTUSLACES ...ieuuniiuniiinniiuniiinn ittt iiie et erateraeeaneeaneraeeaneeanenaees 20 () —
- Mollusques:
1605 51 00 e & L1115 ¢ N 20 —
16055200 |- - Coquilles St-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, autres coquillages 20 —
1605 53 - - Moules:
1605 53 10 — —— en récipients hermétiquement clos ...........coviiiiiiiiiiiiii 20 —
1605 53 90 el 1L 15 ¢ < S P 20 _
1605 54 00 - — Seiches, sépioles, calmars et eNCOINELS .........ceveeuireenirenniernirennieennnennnnes 20 —
16055500 |- — PoOUIPES OU PICUVIES ..eeenuuiiiineiiiiuiiieeiiieeeiiieeeteieeeteneeeeeeeereanseennanne 20 —
16055600 |- - Clams, coques et arches ............ccceoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 20 —
1605 57 00 e 0 11 1= 115 O 20 —
1605 58 00 — — Escargots, autres que de MET ........cccceeuiiieniiiiniiiniiinnieieieeireneeneennenes 20 —
1605 59 00 e L3 = N 20 —
— autres invertébrés aquatiques:
16056100 |- — Béches-de-mer ...........ccooiiimmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e 26 —
1605 62 00 B O 11131 1 1N 26 —
16056300 | — = MEAUSES ....coeuuiiiiunniiiiiiiiiiiiiiii et e e e eaaa s 26 —
1605 69 00 — = AUETES  ieniiiii i e e eaa s 26 —

B Contingent tarifaire OMC.
A L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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CHAPITRE 17

SUCRES ET SUCRERIES

Note

1.

Le présent chapitre ne comprend pas:
a) les sucreries contenant du cacao (n° 1806);

b) les sucres chimiquement purs [autres que le saccharose, le lactose, le maltose, le glucose et le fructose (Iévulose)] et les autres
produits du n® 2940;

¢) les médicaments et autres produits du chapitre 30.

Notes de sous-positions

1.

Au sens des n® 1701 12, 1701 13 et 1701 14, on entend par «sucre brut» le sucre contenant en poids, a I'état sec, un pourcentage de
saccharose correspondant a une lecture au polarimetre inférieure a 99,5 degrés.

. Len® 1701 13 couvre uniquement le sucre de canne, obtenu sans centrifugation, contenant en poids, a I'état sec, un pourcentage de

saccharose correspondant a une lecture au polarimetre égale ou supérieure a 69° mais inférieure a 93°. Le produit ne présente que des
microcristaux naturels xénomorphes, invisibles a I'ceil nu, entourés de résidus de mélasse et autres composants du sucre de canne.

Notes complémentaires

1.

Pour l'application des sous-positions 1701 1210, 17011290, 1701 13 10, 1701 13 90, 1701 14 10 et 1701 14 90, on consideére comme
«sucres bruts» les sucres non aromatisés, non additionnés de colorants ni d’autres substances contenant, a I'état sec, en poids déterminé selon la
méthode polarimétrique, moins de 99,5 % de saccharose.

Le droit applicable au sucre brut relevant des sous-positions 1701 1210, 1701 13 10 et 1701 14 10 pour lequel le rendement déterminé
conformément a l'annexe III, partie B), point III), du réglement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil s’écarte de 92 %, est
calculé comme suit:

le taux indiqué est multiplié par un coefficient correcteur obtenu en divisant le pourcentage du rendement déterminé conformément a la disposition
précitée par 92.

Pour lapplication de la sous-position 1701 99 10, on considére comme «sucres blancs» les sucres non aromatisés, non additionnés de colorants ni
d'autres substances contenant, a I'état sec, en poids déterminé selon la méthode polarimétrique, 99,5 % ou plus de saccharose.

Pour le calcul du droit applicable aux produits relevant des sous-positions 1702 20 10, 1702 60 80, 1702 60 95, 1702 90 71, 1702 90 80 et
1702 90 95, la teneur en saccharose, y compris la teneur en d'autres sucres calculés en saccharose est déterminée d'aprés les méthodes prévues a
Varticle 42, paragraphes 2 et 4, du réglement (CE) n° 951/2006 de la Commission.

Est considéré comme «soglucose», au sens des sous-positions 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 et 1702 90 30, le produit obtenu a partir
de glucose ou de ses polymeres, d'une teneur en poids, a I'état sec, d'au moins 10 % de fructose.

Pour le calcul du droit applicable aux produits relevant des sous-positions visées a lalinéa précédent, la teneur en matiere seéche est déterminée
conformément a larticle 42, paragraphe 3, du reglement (CE) n° 951/2006 de la Commission.

Est considéré comme «sirop d'inuline»:

a) au sens de la sous-position 1702 60 80, le produit obtenu immédiatement aprés 'hydrolyse d'inuline ou d'oligofructoses et contenant plus de
50 % en poids a I'état sec de fructose sous forme libre ou sous forme de saccharose;

b) au sens de la sous-position 1702 90 80, le produit obtenu immédiatement apres Ihydrolyse d'inuline ou d’oligofructoses et contenant au moins
10 % mais n'excédant pas 50 % en poids a 'état sec de fructose sous forme libre ou sous forme de saccharose.

Les marchandises du n° 1704 90 qui sont présentées sous forme d’assortiments sont passibles d'un élément agricole (EA) établi selon la teneur
moyenne en matiéres grasses provenant du lait, en protéines du lait, en saccharose, en isoglucose, en glucose et en amidon ou fécule, de la totalité de
l'assortiment.

Dans la nomenclature, les mélanges de sucre avec de petites quantités d’autres substances sont classés dans le chapitre 17, a moins qu'ils aient le
caractere d’une préparation classée ailleurs.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;())nven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
1701 Sucres de canne ou de betterave et saccharose chimiquement pur, a I'état
solide:
- Sucres bruts sans addition d’aromatisants ou de colorants:
170112 — - de betterave:
17011210 — —— destinés a étre raffinés (1) .......oiiiiiii e 33,9 €100 kg/
net () () -
T1701 1290 | = = = QULTES  ooutiitiii it 41,9 €/100 kg/
net (%) —
170113 - - Sucre de canne mentionné dans la note 2 de sous-positions du présent
chapitre:
17011310 |- —— destiné & &tre raffiné () .o..vvieiiiiiiiiiiiii e 33,9 €/100 kg/
net () () —
17011390 = = AUETES ittt e 41,9 €100 kg/
net (%) —
1701 14 - — autres sucres de canne:
17011410 |- —— destinés a &tre raffinés (") ..eoeiiiiiiiiiiiiii e 33,9 €/100 kg/
net () () -
T1701 1490 | = = = AULIES  ooouuiitiii it 41,9 €/100 kg/
net (%) —
- autres:
17019100 |- - additionnés d’aromatisants ou de colorants ..............ccceoeevvuiiiiinniiiinnnnss 41,9 €/100 kg/
net (%) —
170199 —— autres:
170199 10 — = = SUCTES DIANCS  ..ueiitiii e 41,9 €/100 kg/
net () —
17019990 | = = = QULIES  oovuiiiniiii it 41,9 €/100 kg/
net (%) —
1702 Autres sucres, y compris le lactose, le maltose, le glucose et le fructose
(Iévulose) chimiquement purs, a I'état solide; sirops de sucres sans addition
d’aromatisants ou de colorants; succédanés du miel, méme mélangés de
miel naturel; sucres et mélasses caramélisés:
- Lactose et sirop de lactose:
17021100 |- - contenant en poids 99 % ou plus de lactose, exprimé en lactose anhydre calculé
SUr Matiere SEChe .......ccoiiiiiiiiiiiiii e 14 €/100 kg/net —
17021900 T |15 1 - S 14 €/100 kg/net —
170220 - Sucre et sirop d’érable:
17022010 — — Sucre d'érable a I'état solide, additionné d’aromatisants ou de colorants ............. 0,4 €/100 kg/net (*) _
17022090 il L1154 S 8 —
1702 30 - Glucose et sirop de glucose, ne contenant pas de fructose ou contenant en poids
a I’état sec moins de 20 % de fructose:
17023010 — = TSOQIUCOSE et 50,7 €/100 kg/net
mas —

" L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiere [voir
articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].

() Ce taux sapplique au sucre brut d'un rendement de 92 %.
) Contingent tarifaire OMC.
* Par fractions de 1% du poids de saccharose, y compris la teneur en d'autres sucres calculés en saccharose [voir note complémentaire 4 (NC)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
- — autres:
1702 30 50 ——— en poudre cristalline blanche, méme agglomérée ............c...ccoeiiiiiiiiiinii. 26,8 €/100 kg/net —
17023090 el 11 15 ¢ < S P 20 €/100 kg/net —
1702 40 - Glucose et sirop de glucose, contenant en poids a I'état sec de 20 % inclus a 50 %
exclus de fructose, a I'exception du sucre inverti (ou interverti):
17024010 = = TSOQIUCOSE ettt 50,7 €/100 kg/net
mas —
17024090 e L5 ¢ < S PP 20 €/100 kg/net _
1702 50 00 — Fructose chimiqUement PUT  ......couiieuuieiuireiueeeneeineeeaeeeneeeneeenneeennaennenas 16 + 50,7 €/100 kg/
net mas () —
1702 60 - autre fructose et sirop de fructose, contenant en poids a Iétat sec plus de 50 % de
fructose, a 'exception du sucre inverti (ou interverti):
170260 10 | = = ISOQIUCOSE ....ciiiiniiiiieiiii e 50,7 €/100 kg/net
mas —
1702 60 80 — = Sirop dINULNE  oooniiitii 0,4 €/100 kg/net Q) —
17026095 . 5 ¢ TP 0,4 €/100 kg/net (%) —
170290 — autres, y compris le sucre inverti (ou interverti) et les autres sucres et sirops de
sucres contenant en poids a I'état sec 50 % de fructose:
17029010 |- - Maltose chimiqUement PUr ...........c...oviiiiiiiiiiiiiiiieiii e 12,8 —
17029030 | = = ISOQIUCOSE ....oiviiniiiiiiiiie e 50,7 €/100 kg/net
mas —
170290 50 — — Maltodextrine et sirop de maltodextrine .............ccoeiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiinian, 20 €/100 kg/net —
— — Sucres et mélasses, caramélisés:
17029071 — —— contenant en poids a I'état sec 50 % ou plus de saccharose ......................... 0,4 €/100 kg/net ) —
- —— autres:
170290 75 — ——— en poudre, méme agglomérée .............iciiiiiiiiiiii 27,7 €100 kg/net —
17029079 e 1 15 ¢ < S P 19,2 €/100 kg/net _
170290 80 — = Sirop dINULINE  oooniiinii e 0,4 €/100 kg/net (%) —
17029095 e AULTES o+ttt et e 0,4 €/100 kg/net A —
1703 Mélasses résultant de I'extraction ou du raffinage du sucre:
170310 00 — MEIasSes € CANME ....o.iunenininieieiii ettt eae e e e eaeae e enenenenenns 0,35 €/100 kg/net —
170390 00 B L 15 = N 0,35 €/100 kg/net —
1704 Sucreries sans cacao (y compris le chocolat blanc):
170410 - Gommes a micher (chewing-gum), méme enrobées de sucre:
17041010 |- - d'une teneur en poids de saccharose inférieure a 60 % (y compris le sucre interverti | 6,2 + 27,1 €/100 kg/
calculé en saccharoSe) .........oeevieiiiiiiiii e net MAX 17,9 —
17041090 — — d'une teneur en poids de saccharose égale ou supérieure a 60 % (y compris le sucre | 6,3 + 30,9 €/100 kg/
interverti calculé en saccharose) ..............c.oooviiiiiiii net MAX 18,2 —

B Contingent tarifaire OMC.
A Par fractions de 1% du poids de saccharose, y compris la teneur en d'autres sucres calculés en saccharose [voir note complémentaire 4 (NC)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ):;glit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
170490 - autres:
17049010 |- - Extraits de réglisse contenant en poids plus de 10 % de saccharose, sans addition
QAULTES MATIETES v eee et et 13,4 —
17049030 |- - Préparation dite «chocolat blanc» ..............ooociiiiiiiiiii 9,1 + 45,1 €/100 kg/
net MAX
18,9 + 16,5 €/
100 kg/net —
—— autres:
170490 51 — —— Pates et masses, y compris le massepain, en emballages immédiats d’'un contenu net 9 + EA MAX
égal ou supérieur @ 1 kg ......cooiiiiiiiii 18,7 + AD S|Z (") —
170490 55 — — — Pastilles pour la gorge et bonbons contre la tOUX ..........ccoviiiiiiiiiiiiiiin, 9 + EA MAX
18,7 + AD S|Z (") —
17049061 — —— Dragées et sucreries similaires dragéifies ..................ccoooL 9 + EA MAX
18,7 + AD S|Z () —
——— autres:
170490 65 ———— Gommes et autres confiseries a base de gélifiants, y compris les pates de fruits 9 + EA MAX
SOUS forme de SUCTETIES ...iuuiinit it 18,7 + AD S|Z (%) —
17049071 — ——— Bonbons de sucre cuit, méme fOurrés ............ccoviiiiiiiiiiiiiiiien 9 + EA MAX
18,7 + AD S|Z () —
17049075 — === CATAIMELS ittt 9 + EA MAX
18,7 + AD S|Z (%) —
———— autres:
17049081 |----- Obtenues par COMPIESSION  ..e.uevnitiineii ettt et e et 9 + EA MAX
18,7 + AD S|Z () —
17049099 |-----— AULTES ettt et et ettt et et e et e et 9 + EA MAX
18,7 + AD S|Z () —

) Voir annexe 1.
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CHAPITRE 18
CACAO ET SES PREPARATIONS
Notes

1. Le présent chapitre ne comprend pas les préparations visées aux n® 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 ou 3004.

2. Le n® 1806 comprend les sucreries contenant du cacao ainsi que, sous réserve des dispositions de la note 1 du présent chapitre, les
autres préparations alimentaires contenant du cacao.

Notes complémentaires

1. Les marchandises des n” 1806 20, 1806 31, 1806 32 et 1806 90 qui sont présentées sous forme d’assortiments sont passibles d’un élément
agricole (EA) établi selon la teneur moyenne en matieres grasses provenant du lait, en protéines du lait, en saccharose, en isoglucose, en glucose et en
amidon ou fécule de la totalité de I'assortiment.

2. Les sous-positions 1806 90 11 et 1806 90 19 ne comprennent pas les produits constitués entierement d'une seule sorte de chocolat.

B Contingent tarifaire OMC.
) Voir annexe 1.

Code NC Désignation des marchandises Taux (ti;ril;glit(;c))nven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
18010000 |Cacao en féves et brisures de féves, bruts ou torréfiés ..........cccceeeeennn... exemption —
18020000 | Coques, pellicules (pelures) et autres déchets de cacao ...........ccocuueenneee. exemption —
1803 Pate de cacao, méme dégraissée:
180310 00 = 101N dEGraiSSEE  ....iiiiniiiiiiiiii ettt e e 9,6 —
18032000 |- complétement ou partiellement dégraissée ..............cooeeuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnn, 9,6 —
18040000 |Beurre, graisse et huile de €acao .......cccceeveeveiireieiiiiirieciieeeneeeeee e 7,7 —
18050000 |Poudre de cacao, sans addition de sucre ou d’autres édulcorants ........... 8 —
1806 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao:
1806 10 - Poudre de cacao avec addition de sucre ou d’autres édulcorants:
1806 10 15 - — ne contenant pas ou contenant en poids moins de 5 % de saccharose (y compris le
sucre interverti calculé en saccharose) ou disoglucose calculé également en
SACCRATOSE vttt ettt 8 —
1806 10 20 —— dune teneur en poids de saccharose (y compris le sucre interverti calculé en
saccharose) ou d'isoglucose calculé également en saccharose, égale ou supérieure a | 8 + 25,2 €/100 kg/
5% €t INFEIIEUTE @ 65 % evvirireinite ettt e e net () —
1806 10 30 —— dune teneur en poids de saccharose (y compris le sucre interverti calculé en
saccharose) ou disoglucose calculé également en saccharose, égale ou supérieure a | 8 + 31,4 €/100 kg/
65 % et iNfErieure & 80 % .....ouieiritit e net () —
1806 10 90 —— dune teneur en poids de saccharose (y compris le sucre interverti calculé en
saccharose) ou d'isoglucose calculé également en saccharose, égale ou supérieure a | 8 + 41,9 €/100 kg/
80 8 et net (1) —
1806 20 - autres préparations présentées soit en blocs ou en barres d’un poids excédant
2 kg, soit a I'état liquide ou pateux ou en poudres, granulés ou formes similaires,
en récipients ou en emballages immédiats, d’un contenu excédant 2 kg:
1806 20 10 — — d'une teneur en poids de beurre de cacao égale ou supérieure a 31 % ou d'une teneur
totale en poids de beurre de cacao et de matieres grasses provenant du lait égale ou| 8,3 + EA MAX
SUPEIIEUE 3 31 % .vvveieiee e 18,7 + AD S/Z (A (") —
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
18062030 |- - dune teneur totale en poids de beurre de cacao et de matiéres grasses provenant du | 8,3 + EA MAX
lait égale ou supérieure a 25 % et inférieure @ 31 % .....oevviiniiiiiiiiiii 18,7 + AD Sz (") () —
— — autres:
1806 20 50 ——— d'une teneur en poids de beurre de cacao égale ou supérieure a3 18 % ............. 8,3 + EA MAX
18,7 + AD Sz (") () —
180620 70 — — — Préparations dites chocolate milk crumb ..........ccooiiiiiiiii 15,4 + EA (1) (2) —
1806 20 80 — = = Glagage AU CACAO  ...ieuiiin et 8,3 + EA MAX
18,7 + AD Sz (") () —
1806 20 95 it L 15 < S 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S|Z (" () —
— autres, présentés en tablettes, barres ou bitons:
1806 31 00 e (1111 (OO PP PP PPN 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S|z (" () —
1806 32 - - non fourrés:
1806 3210 — —— additionnés de céréales, de noix ou d'autres fruits ..........cccoeviieiiiiiiiininnnn. 8,3 + EA MAX
18,7 + AD SjZ (A (") —
1806 3290 Bt 1 15 (< S 8,3 + EA MAX
18,7 + AD SjZ () (1) —
1806 90 — autres:
— — Chocolat et articles en chocolat:
— —— Bonbons au chocolat (pralines), fourrés ou non:
18069011 — ——— contenant de I'alcool ...t 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (A (Y —
1806 90 19 Bt 1115 ¢ SN 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S|Z () (1) —
- —— autres:
1806 90 31 o OULTES o 8,3 + EA MAX
18,7 + AD SjZ () (1) —
1806 90 39 — = = = NOM FOUITES et 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (A () —
18069050 |- - Sucreries et leurs succédanés fabriqués a partir de produits de substitution du sucre, | 8,3 + EA MAX
CONEENANt QU CACAD .. euitei ettt et et 18,7 + AD SjZ () (1) —
1806 90 60 — — Pates a tartiner contenant dul CACAO ....vuvunirnineiniieiteiit e 8,3 + EA MAX
18,7 + AD Sz (A (") —
1806 90 70 — — Préparations pour boissons contenant du cacao ..............c.ooeeiiiiiiiiiiiiiiinn... 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S|Z (A (Y —
1806 90 90 Bl 115 ¢ PN 8,3 + EA MAX
18,7 + AD S/Z (A (") —
B Voir annexe 1.

) Contingent tarifaire OMC.
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CHAPITRE 19

PREPARATIONS A BASE DE CEREALES, DE FARINES, D’AMIDONS, DE FECULES OU DE LAIT; PATISSERIES

Notes

1.

Le présent chapitre ne comprend pas:

a) a l'exception des produits farcis du n® 1902, les préparations alimentaires contenant plus de 20 % en poids de saucisse, de
saucisson, de viande, d’abats, de sang, de poisson ou de crustacés, de mollusques, dautres invertébrés aquatiques ou d'une
combinaison de ces produits (chapitre 16);

b) les produits a base de farines, d'amidons ou de fécules (biscuits, etc.) spécialement préparés pour l'alimentation des animaux
( OI;309) b PP b
n )

¢) les médicaments et autres produits du chapitre 30.
Aux fins du n° 1901, on entend par:
a) «gruaux», les gruaux de céréales du chapitre 11;
b) «farines» et «semoules»:
1) les farines et semoules de céréales du chapitre 11;

2) les farines, semoules et poudres d’origine végétale de tout chapitre, autres que les farines, semoules et poudres de légumes secs
(n® 0712), de pommes de terre (n® 1105) ou de légumes a cosse secs (n° 1106).

Le n® 1904 ne couvre pas les préparations contenant plus de 6 % en poids de cacao calculés sur une base entierement dégraissée ou
enrobées de chocolat ou d'autres préparations alimentaires contenant du cacao du n°® 1806 (n° 1806).

Au sens du n°1904, l'expression «autrement préparées» signifie que les céréales ont subi un traitement ou une préparation plus
poussés que ceux prévus dans les positions ou les notes des chapitres 10 ou 11.

Notes complémentaires

. Les marchandises des n™ 1905 31, 1905 32, 1905 40 et 1905 90 présentées sous forme dassortiments sont passibles d'un élément agricole (EA)

établi selon la teneur moyenne en matieres grasses provenant du lait, en protéines du lait, en saccharose, en isoglucose, en glucose et en amidon ou
fécule de la totalité de Tassortiment.

Au sens du n® 1905 31 ne sont considérés comme biscuits additionnés d’édulcorants que les produits de l'espéce présentant en poids une teneur en
eau n'excédant pas 12 % et une teneur en matieres grasses n'excédant pas 35 % en poids (les matieres utilisées pour fourrer ou recouvrir les biscuits
n'étant pas prises en considération pour calculer ces teneurs).

La sous-position 1905 90 20 couvre uniquement les produits secs et cassants.

Taux du droit conven-

()

Code NC Désignation des marchandises tionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
1901 Extraits de malt; préparations alimentaires de farines, gruaux, semoules,

19011000 |- Préparations pour l'alimentation des enfants, conditionnées pour la vente au

ELATL .ovvvveeieiiiieeeee e e e eee e e e e e e eeeeeeaeeeeeaeaeaaeaeaeereeeraearaaaraa———————————————— 7,6 + EA (") —
19012000 |- Meélanges et pates pour la préparation des produits de la boulangerie, de la

patisserie ou de la biscuiterie du n® 1905 ..........cccevvieririeieeereereeeeeeeenannnens 7,6 + EA (1) —

amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant pas de cacao ou
contenant moins de 40% en poids de cacao calculés sur une base
entiérement dégraissée, non dénommées ni comprises ailleurs; prépara-
tions alimentaires de produits des n°° 0401 a 0404, ne contenant pas de
cacao ou contenant moins de 5% en poids de cacao calculés sur une base
entiérement dégraissée, non dénommées ni comprises ailleurs:

Voir annexe 1.
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Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ):;glit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
190190 - autres:
— — Extraits de malt:
19019011 ——— dune teneur en extrait sec égale ou supérieure 3 90 % en poids ................... 5,1 + 18 €/100 kg/
net —
D00 U B U 1o (P 5,1+ 14,7 €/100 kg/
net —
—— autres:
19019091 - —— ne contenant pas de matiéres grasses provenant du lait, de saccharose, d'isoglucose,
de glucose, d’amidon ou de fécule ou contenant en poids moins de 1,5% de
matiéres grasses provenant du lait, moins de 5 % de saccharose (y compris le sucre
interverti) ou d’isoglucose, moins de 5% de glucose ou d’amidon ou de fécule, a
l'exclusion des préparations alimentaires en poudre de produits des n® 0401 a
0404 o 12,8 —
1901 90 99 o AUETES ittt 7,6 + EA () () —
1902 Pites alimentaires, méme cuites ou farcies (de viande ou d’autres
substances) ou bien autrement préparées, telles que spaghetti, macaroni,
nouilles, lasagnes, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous, méme préparé:
- Pites alimentaires non cuites ni farcies ni autrement préparées:
19021100 |- - contenant des BULS .......cceuiieuirimniriiiieiiiiii et eeeenaae 7,7 + 24,6 €100 kg/
net () —
190219 - — autres:
19021910 |- -- ne contenant pas de farine ni de semoule de froment (blé) tendre ................. 7,7 + 24,6 €/100 kg/
net () —
19021990 | === UITES .oooiieeoeeeeeee e 7,7 + 21,1 €/100 kg
net (*) —
190220 - Pites alimentaires farcies (méme cuites ou autrement préparées):
19022010 — — contenant en poids plus de 20 % de poissons et crustacés, mollusques et autres
INVertébrés aqUAtiQUES  .........eeuiunein ittt 8,5 —
1902 20 30 — — contenant en poids plus de 20 % de saucisses, saucissons et similaires, de viandes
et d’abats de toutes especes, y compris les graisses de toute nature ou origine ..... 54,3 €/100 kg/net —
- — autres:
19022091 e ¢t 11 TR 8,3+ 6,1 €(100 kg/
net () —
19022099 i 115 ¢S 8,3+ 17,1 €/100 kg/
net () —
1902 30 - autres pates alimentaires:
19023010 | = = SECHEES ovovieeeeeee e 6,4 + 24,6 €/100 kg
net () —
1902 3090 e AULTES vttt 6,4 +9,7 €{100 kg/
net () —
1902 40 — Couscous:
19024010 = = DOM PIEPATE .ottt 7,7 + 24,6 €/100 kg/
net () —
1902 40 90 == AUETE it 6,4 +9,7 €{100 kg/
net (°) —

B Contingent tarifaire OMC.
) Voir annexe 1.
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Code NC Désignation des marchandises Taux f;:rrlglit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
19030000 |Tapioca et ses succédanés préparés a partir de fécules, sous forme de | 4+ 151 €/100kg/
flocons, grumeaux, grains perlés, criblures ou formes similaires ............ net () —
1904 Produits a base de céréales obtenus par soufflage ou grillage (corn flakes,
par exemple); céréales (autres que le mais) en grains ou sous forme de
flocons ou d’autres grains travaillés (2 'exception de la farine, du gruau et
de la semoule), précuites ou autrement préparées, non dénommeées ni
comprises ailleurs:
1904 10 - Produits a base de céréales obtenus par soufflage ou grillage:
19041010 — = 2 base de MATS  ...eeuiitiitii e 3,8 + 20 €/100 kg/
net —
190410 30 — = A DASE @ TIZ weitei e 5,1 + 46 €/100 kg/
net -
19041090 == AUITES et 5,1+ 33,6 €/100 kg/
net —
1904 20 — Préparations alimentaires obtenues a partir de flocons de céréales non grillés ou
de mélanges de flocons de céréales non grillés et de flocons de céréales grillés ou
de céréales soufflées:
19042010 — — Préparations du type Miisli a base de flocons de céréales non grillés ................ 9 + EA (%) —
— - autres:
19042091 — == abase de MATS ..o...iiiiiiiiiii e 3,8 + 20 €/100 kg/
net —
190420 95 — == ADbASE dE TIZ  teiiii e 5,1 + 46 €/100 kg/
net —
19042099 | = = = AULTES  ooutiiiniiii it 5,1+ 33,6 €/100 kg/
net —
19043000 |- Bulgur de Blé ......coomiiiiiiiiiiiiii e 8,3 + 25,7 €100 kg/
net () —
190490 - autres:
19049010 | —— abase de Tz .....ooooooiiiiiiiiiiiiii 8,3 + 46 €/100 kg/
net —
19049080 | — = AULIES ..uuiitiiiitiii ettt 8,3 + 25,7 €/100 kg/
net (") —
1905 Produits de la boulangerie, de la pitisserie ou de la biscuiterie, méme
additionnés de cacao; hosties, cachets vides des types utilisés pour
médicaments, pains a cacheter, pites séchées de farine, d’amidon ou de
fécule en feuilles et produits similaires:
19051000 |- Pain croustillant dit KnacRebrot .............cccocueiiiniiiiniiiniiinieiiieineeenenennns 5,8 + 13 €/100 kg/
net —
1905 20 - Pain d’épices:
19052010 |- - dune teneur en poids de saccharose (y compris le sucre interverti calculé en|9,4 + 18,3 €/100 kg/
saccharose) inférieure & 30 % ....ovviineiniiie e net —
1905 20 30 —— dune teneur en poids de saccharose (y compris le sucre interverti calculé en|9,8 + 24,6 €/100 kg/
saccharose) égale ou supérieure a 30 % et inférieure 2 50% ...........coooiiiinii. net —
1905 20 90 —— dune teneur en poids de saccharose (y compris le sucre interverti calculé en 10,1 + 31,4 €/
saccharose) égale ou supérieure @ 50 % ......c.veuiiiiiiiiiiii 100 kg/net —
- Biscuits additionnés d’édulcorants; gaufres et gaufrettes:

B Contingent tarifaire OMC.
) Voir annexe 1.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
1905 31 - — Biscuits additionnés d’édulcorants:
——— enti¢rement ou partiellement enrobés ou recouverts de chocolat ou d'autres
préparations contenant du cacao:
19053111 ———— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 85 g ................. 9 + EA MAX
24,2 + AD S|Z (1) —
19053119 B 1§15 (N 9 + EA MAX
24,2 + AD S|Z (1) —
- —— autres:
19053130 |---- dune teneur en poids de matieres grasses provenant du lait égale ou supérieure 9 + EA MAX
B8 oo 24,2 + AD SJZ () —
- ——— autres:
19053191 |----- doubles biscuits fOUrrés ........c..viiuiiiiiniiiiiii e 9 + EA MAX
24,2 + AD S|Z () —
19053199 |----- AUETES ettt et ettt et 9 + EA MAX
24,2 + AD S|Z () —
1905 32 - — Gaufres et gaufrettes:
1905 3205 — —— d'une teneur en eau excédant 10 % .....oeivieininiieiei i 9 + EA MAX 20,7 +
AD FM (1) —
- —— autres:
- ——— entierement ou partiellement enrobées ou recouvertes de chocolat ou d’autres
préparations contenant du cacao:
19053211 |----- en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas 85 g .............. 9 + EA MAX
24,2 + AD S|Z () —
19053219 |-----— F D5 4 PP 9 + EA MAX
24,2 + AD S|Z () —
- ——— autres:
19053291 |----- salées, fourrées OU NON  ........oceuiiiiiiiiiiii e 9 + EA MAX
20,7 + AD FM (") —
19053299 |----- AUETES oottt ittt ettt et e e 9 + EA MAX
24,2 + AD SJZ () —
1905 40 - Biscottes, pain grillé et produits similaires grillés:
19054010 o BISCOMIES  oaitt 9,7 + EA () —
1905 40 90 Bl 1115 ¢ T 9,7 + EA (Y —
1905 90 — autres:
19059010 |- - Pain azyme (MAzoth) ..............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 3,8 +15,9 €/100 kg/
net —
19059020 |- - Hosties, cachets vides des types utilisés pour médicaments, pains a cacheter, pates | 4,5 + 60,5 €J100 kg/
séchées de farine, d'amidon ou de fécule en feuilles et produits similaires ........... net (%) —
- — autres:
1905 90 30 — — — Pain sans addition de miel, d'ceufs, de fromage ou de fruits et d’'une teneur en sucres
et maticres grasses n'excédant pas, chacune, 5% en poids sur matiére seche ..... 9,7 + EA (") —
B Voir annexe 1.

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux fﬁ):;glit(%mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
1905 90 45 === BISCUILS o 9 + EA MAX
20,7 + AD FM () —
1905 90 55 — —— Produits extrudés ou expansés, salés ou aromatisés ..............cc..coeeiiiieiinnn. 9 + EA MAX
20,7 + AD FM (1) —
- —— autres:
1905 90 60 — — —— additionnés d'édulcorants ..............ccciiiiiiiiiiiii e 9 + EA MAX
24,2 + AD S|Z (1) —
1905 90 90 B 15 4 < 9 + EA MAX
20,7 + AD FM (") —

) Voir annexe 1.
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CHAPITRE 20

PREPARATIONS DE LEGUMES, DE FRUITS OU D’AUTRES PARTIES DE PLANTES

Notes

1. Le présent chapitre ne comprend pas:
a) les légumes et fruits préparés ou conservés par les procédés énumérés aux chapitres 7, 8 ou 11;

b) les préparations alimentaires contenant plus de 20 % en poids de saucisse, de saucisson, de viande, d’abats, de sang, de poisson ou
de crustacés, de mollusques, d’autres invertébrés aquatiques ou d’'une combinaison de ces produits (chapitre 16);

¢) les produits de la boulangerie, de la patisserie ou de la biscuiterie et autres produits du n® 1905;
d) les préparations alimentaires composites homogénéisées du n° 2104.

2. Nentrent pas dans les n° 2007 et 2008 les gelées et pates de fruits, les amandes dragéifiées et les produits similaires présentés sous
forme de confiseries (n® 1704) ou les articles en chocolat (n® 1806).

3. Les n® 2001, 2004 et 2005 couvrent, selon le cas, les seuls produits du chapitre 7 ou des n® 1105 ou 1106 (autres que les farines,
semoules et poudres des produits du chapitre 8), qui ont été préparés ou conservés par des procédés autres que ceux mentionnés dans
la note 1, point a).

4. Les jus de tomates dont la teneur, en poids, en extrait sec est de 7 % ou plus relevent du n® 2002.

5. Aux fins du n® 2007, I'expression «obtenues par cuisson» signifie obtenues par traitement thermique a la pression atmosphérique ou
sous vide partiel en vue d’accroitre la viscosité du produit par réduction de sa teneur en eau ou par d’autres moyens.

6. Au sens du n° 2009, on entend par «jus non fermentés sans addition d’alcool» les jus dont le titre alcoométrique volumique (voir
note 2 du chapitre 22) n'excéde pas 0,5 % vol.

Notes de sous-positions

1. Ausens dun® 2005 10, on entend par «égumes homogénéisés» des préparations de légumes finement homogénéisées, conditionnées
pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu d’un poids net n’excédant
pas 250 grammes. Pour l'application de cette définition, il est fait abstraction des divers ingrédients ajoutés, le cas échéant, a la
préparation, en faible quantité, comme assaisonnement ou en vue d’en assurer la conservation ou a d’autres fins. Ces préparations
peuvent contenir, en faible quantité, des fragments visibles de légumes. Le n® 2005 10 a la priorité sur toutes les autres sous-positions
du n® 2005.

2. Au sens du n® 2007 10, on entend par «préparations homogénéisées» des préparations de fruits finement homogénéisées,
conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu d’un poids
net n'excédant pas 250 grammes. Pour l'application de cette définition, il est fait abstraction des divers ingrédients ajoutés, le cas
échéant, a la préparation, en faible quantité, comme assaisonnement ou en vue d’en assurer la conservation ou a d'autres fins. Ces
préparations peuvent contenir, en faible quantité, des fragments visibles de fruits. Le n® 2007 10 a la priorité sur toutes les autres
sous-positions du n°® 2007.

3. Aux fins des n® 2009 12, 2009 21, 2009 31, 2009 41, 2009 61 et 2009 71, l'expression «valeur Brix» s'entend des degrés Brix lus
directement sur 'échelle d’un hydrométre Brix ou de l'indice de réfraction exprimé en pourcentage de teneur en saccharose mesuré au
réfractometre, a une température de 20 °C ou aprés correction pour une température de 20 °C si la mesure est effectuée a une
température différente.

Notes complémentaires

1. Sont considérés comme des produits relevant du n® 2001 seulement les légumes, fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés
au vinaigre ou a l'acide acétique, ayant une teneur en acide volatile libre, exprimée en acide acétique, égale ou supérieure a 0,5 % en poids. En outre,
la teneur en sel des champignons relevant de la sous-position 2001 90 50 ne doit pas excéder 2,5 % en poids.

2. a) La teneur en sucres divers, calculée en saccharose («teneur en sucres»), des produits repris dans le présent chapitre correspond a l'indication chiffrée
fournie a la température de 20 °C par le réfractometre [utilisé selon la méthode prévue a lannexe du réglement d'exécution (UE) n° 974/2014
de la Commission] et multipliée par le facteur:

— 0,93 pour les produits des sous-positions 2008 20 a 2008 80, 2008 93, 2008 97 et 2008 99,

— 0,95 pour les produits des autres positions.
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b) Lexpression «waleur Brix» mentionnée dans les sous-positions de la position 2009 correspond a l'indication chiffrée fournie a la température de
20 °C par le réfractometre [utilisé selon la méthode prévue a lannexe du reglement d’exécution (UE) n® 974/2014 de la Commission].

. Les produits des n” 2008 20 a 2008 80, 2008 93, 2008 97 et 2008 99 sont considérés comme étant «avec addition de sucre» lorsque leur
teneur en sucres est supérieure, en poids, a 'un des pourcentages indiqués ci-apres, suivant l'espéce des fruits ou parties comestibles de plantes:

— ananas, raisins: 13 %,
— autres fruits, y compris les mélanges de fruits et autres parties comestibles de plantes: 9 %.

. Pour Tapplication des sous-positions 2008 30 11 a 2008 30 39, 2008 40 11 a 2008 40 39, 2008 50 11 a 2008 50 59, 2008 60 11 a
2008 60 39, 2008 7011 a 2008 7059, 2008 8011 a 2008 8039, 2008 93 11 a 2008 93 29, 2008 97 12 a 2008 97 38 et
2008 99 11 a 2008 99 40, on entend par:

— «titre alcoométrique massique acquis» le nombre de kilogrammes d'alcool pur contenus dans 100 kilogrammes du produit,
— % mas» le symbole du titre alcoométrique massique.
. Les dispositions suivantes s'appliquent aux produits tels qu'ils sont présentés:

a) la teneur en sucres d'addition des produits du n® 2009 correspond d la «teneur en sucres» diminuée des chiffres indiqués ci-apres, suivant l'espéce
des jus:

— jus de citrons ou de tomates: 3,
— jus de raisins: 15,
— jus d'autres fruits ou de légumes, y compris les mélanges de jus: 13;

b) les jus de fruits additionnés de sucre, d'une valeur Brix nexcédant pas 67 et contenant moins de 50 % en poids de jus de fruits perdent le
caractére originel de jus de fruits du n® 2009.

Le point b) ne sapplique pas aux jus de fruits naturels concentrés. En conséquence, les jus de fruits naturels concentrés ne sont pas exclus du
o
n° 2009.

. Au sens des sous-positions 2009 69 51 et 2009 69 71, on entend par qus de raisins (y compris le moiit de raisin) concentré» le jus de raisins (y
compris le mout de raisins) dont l'indication chiffrée fournie a la température de 20 °C par le réfractometre [utilisé selon la méthode prévue a
lannexe du réglement d'exécution (UE) n® 974/2014 de la Commission] est égale ou supérieure a 50,9 %.

. Au sens des sous-positions 2001 90 92, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 10 91, 2007 99 93, 2008 97 03, 2008 97 05, 2008 97 12,
2008 97 16, 2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 2008 97 76, 2008 97 92, 2008 97 94, 2008 97 97, 2008 99 24,
2008 99 31, 2008 99 36, 2008 99 38, 2008 99 48, 2008 99 63, 2009 89 34, 2009 89 36, 2009 89 73, 2009 89 85, 2009 89 88,
2009 89 97,2009 90 92, 2009 90 95 et 2009 90 97, on entend par «fruits tropicaux» les goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins,
pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier (pain des singes), sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas.

. Au sens des sous-positions 2001 90 92, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 99 93, 2008 19 12, 2008 19 92, 2008 97 03, 2008 97 05,
2008 9712, 2008 97 16, 2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 2008 97 76, 2008 97 92, 2008 97 94 et 2008 97 97,
on entend par «fruits a coques tropicaux» les noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec (ou de bétel), de kola et les noix macadamia.

. Les algues préparées ou conservées par des procédés non prévus au chapitre 12, tels que la cuisson, le grillage, I'assaisonnement ou l'ajout de sucre,
relevent du chapitre 20 en tant que préparations d'autres parties de plantes. Les algues fraiches, réfrigérées, congelées ou séchées, méme pulvérisées,
doivent étre classées dans la position 1212.

Code NC Désignation des marchandises Taux ctlilgr(li;glit(%()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
2001 Légumes, fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou
conservés au vinaigre ou a I'acide acétique:
2001 10 00 — Concombres et cOrmichONS .......c.oouiuiuiiiininiiiiiieeeeeeeeeeeeaeaenen 17,6 kg/net eda
2001 90 — autres:
20019010 — — Chutney de Mangues ...........cccuviiuiiuiiiiiiiie e exemption —
2001 90 20 — — Fruits du genre Capsicum autres que les piments doux ou poivrons .................. 5 —
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
2001 90 30 —— Mais doux (Zea mays var. saccharata) .............ccccooeiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeen 51+ 94 €( 100 kg/
net (°) —
20019040 |- - Ignames, patates douces’ et parties comesti’b!es sin}ilaires de plantes d'une teneur en | 8,3 + 3,8 €4 100 kg/
poids d'amidon ou de fécule égale ou supérieure @ 5% .....cooviiiiiiiiiiiiniiinnn. net (') —
2001 90 50 — = ChamPIGNONS  e.uiititi e 16 —
2001 90 65 o ODIVES it 16 —
20019070 — — Piments dOuX OU POIVIONS  ...euuiuniiteitiiei et 16 —
20019092 — — Fruits tropicaux et fruits a coques tropicaux; cceurs de palmier ....................... 10 —
20019097 Bl 1115 ¢ - SN 16 —
2002 Tomates préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou a I'acide
acétique:
200210 - Tomates, entiéres ou en morceaux:
20021010 = PEIEES 14,4 —
20021090 Bt L 154 14,4 —
200290 - autres:
— — d'une teneur en poids de matiere seche inférieure a 12 %:
20029011 — —— en emballages immédiats d’un contenu net excédant 1 kg ...........c..cooeiienni. 14,4 —
20029019 |- - - en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg .................... 14,4 —
— — d'une teneur en poids de matiére seche égale ou supérieure a 12 % mais inférieure ou
égale a 30 %:
200290 31 ——— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg .............c.....enil 14,4 —
200290 39 — —— en emballages immédiats d’un contenu net n’excédant pas 1 kg .................... 14,4 —
— — dune teneur en poids de matiére seche supérieure a 30 %:
20029091 — —— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg .........ccooveenneiinnn. 14,4 —
2002 90 99 — —— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg .................... 14,4 —
2003 Champignons et truffes, préparés ou conservés autrement qu’au vinaigre
ou a 'acide acétique:
2003 10 — Champignons du genre Agaricus:
20031020 — —  CONSErvés Provisoirement, CUILS @ COBUL  ...vueuuenrnirneteineneneeneteneaneneneanennen 18,4 + 191 €/
100 kg/net eda (%) kg/net eda
200310 30 = AUETES ettt ettt e 18,4 + 222 €]
100 kg/net eda (%) kg/net eda
200390 — autres:
20039010 o TEUE S o 14,4 —
2003 90 90 e L1 15's < P 18,4 _
2004 Autres légumes préparés ou conservés autrement qu’au vinaigre
ou a l'acide acétique, congelés, autres que les produits du n°® 2006:
2004 10 - Pommes de terre:
20041010 — = SIMPIEMENE CUILES  ..evttitiie ittt e et 14,4 —
" Le montant spécifique est, en tant que mesure autonome, pergu sur le poids net égoutté.

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
—— autres:
2004 1091 — — — sous forme de farines, semoules ou flocons ..o 7,6 + EA (Y —
20041099 Bttt L 15 4 17,6 —
2004 90 - autres légumes et mélanges de légumes:
20049010 |- - Mais doux (Zea mays var. saccharata) .................cccoooiiiiiiiiiiiini 51+94 €4100 kg/
net (%) —
200490 30 — — Choucroute, capres et OlIVES ettt et 16 —
2004 90 50 — — Pois (Pisum sativium) et hariCots VEItS ..........oviveiininirireiiiieeieieieieeneaenns 19,2 —
— — autres, y compris les mélanges:
20049091 — —— 0ignons, SIMPIEMEnt CUILS ....ceuueiiueiineiiineiieiir et 14,4 —
20049098 el 11 15 ¢ < S P 17,6 _
2005 Autres légumes préparés ou conservés autrement qu’au vinaigre ou
a l'acide acétique, non congelés, autres que les produits du n® 2006:
2005 10 00 — Légumes homogénéisés ...........cceuiriuuiiiuiiiiniiiiiiiiiiiiieiieeee e 17,6 —
2005 20 — Pommes de terre:
20052010 — — sous forme de farines, semoules ou flocons ............oiiiiiiii 8,8 + EA (1) —
- — autres:
2005 20 20 ——— en fines tranches, frites, méme salées ou aromatisées, en emballages hermétique-
ment clos, propres a la consommation en I'état ...............cooiiiiiiiiii. 14,1 —
2005 20 80 e 115 ¢ S 14,1 _
2005 40 00 — POiS (PiSUM SALIVIIM)  euivienininineeeieieeieete et eteeeeeeeeenaeaseeensaasassnenssasnnn 19,2 —
- Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.):
2005 51 00 — — Haricots en @rains ..........ccccceeviiiiiiuiiiiiiiiiiiii e 17,6 —
2005 5900 T |15 1 = 19,2 —
2005 60 00 B & 15 L R 17,6 —
2005 70 00 B 0] 1\ N 12,8 kg/net eda
2005 80 00 — Mais doux (Zea mays var. saccharata) .............ccccoooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnenan. 51+94 €4100 kg/
net (%) —
- autres légumes et mélanges de légumes:
20059100 |- — Jets de bambou ......coeniiiiiiiiiiiie et ee e e 17,6 —
2005 99 — — autres:
20059910 — —— Fruits du genre Capsicum autres que les piments doux ou poivrons ................ 6,4 —
200599 20 === CAPIES i 16 _
2005 99 30 — o ATHCRAULS Lo 17,6 —
20059950 |- —— Mélanges de J6gUMES ............oiiiiiiiiiiiiii 17,6 —
2005 99 60 o m CROUCTOULE oottt e e e e 16 —
B Voir annexe 1.

&) Le montant spécifique est, en tant que mesure autonome, per¢u sur le poids net égoutté.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
200599 80 et 115 <X 17,6 —
2006 00 Légumes, fruits, écorces de fruits et autres parties de plantes, confits au
sucre (égouttés, glacés ou cristallisés):
2006 00 10 = GINGEMDI® oottt exemption —
- autres:
— — d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids:
200600 31 [ = = = CELISES voveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 20 + 23,9 €/100 kg
net —
2006 00 35 — —— Fruits tropicaux et fruits & COqUES trOPICAUX ...eeueernirniineiniiiiieeiaeieenaennens 12,5 + 15 €/100 kg/
net —
2006 00 38 = = AUETES ettt 20 + 23,9 €/100 kg/
net —
- — autres:
200600 91 — —— Fruits tropicaux et fruits & cOqUES troPICAUX ........cceuuniiiinneiiiineiiiieeiennnn. 12,5 —
2006 00 99 e 15 ¢ < S 20 —
2007 Confitures, gelées, marmelades, purées et pites de fruits, obtenues par
cuisson, avec ou sans addition de sucre ou d’autres édulcorants:
2007 10 - Préparations homogénéisées:
20071010 — — d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids ............cooeiiiiiiiiiiiiiiini, 24 + 4,2 €/100 kg/
net —
—— autres:
2007 1091 — — = de frUits trOPICAUX  ..uiuniineit it 15 —
2007 10 99 Bt 1 15 1 S ST 24 —
- autres:
2007 91 - — Agrumes:
20079110 |- -— dune teneur en sucres excédant 30 % en poids ...............coiiiiiiiii 20 + 23 €/100 kg/
net —
2007 91 30 — —— d'une teneur en sucres excédant 13 % et n'excédant pas 30 % en poids ........... 20 + 4,2 €/100 kg/
net —
2007 9190 el 1L 15 ¢ < S P 21,6 —
2007 99 — — autres:
— —— d'une teneur en sucres excédant 30 % en poids:
20079910 |- -—— Purées et pates de prunes, en emballages immédiats d’'un contenu net excédant
100 kg et destinées 2 la transformation industrielle (*) .................ceenne.. 22,4 —
2007 99 20 — — —— Purées et pates de MAITONS ........c.viuuieniiniieit i eie e 24 + 19,7 €/100 kg/
net —
———— autres:
20079931  |----- Q@ COTISES vttt ettt 24 + 23 €/100 kg/
net —
" L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par les dispositions de I'Union européenne édictées en la matiére [voir

articles 291 a 300 du réglement (CEE) n® 2454/93 de la Commission (JO L 253 du 11.10.1993, p. 1)].
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
20079933 |----- de fTAISES ittt 24 + 23 €/100 kg/
net —
20079935 |----- de framboiSes ...........cooiiiiiiiiiii 24 + 23 €]100 kg/
net —
20079939 |----- AULTES .ottt et 24 + 23 €/100 kg/
net —
20079950 |- -— dune teneur en sucres excédant 13 % et n'excédant pas 30 % en poids ........... 24 + 4,2 €]100 kg/
net —
- —— autres:
20079993 |- -—— de fruits tropicaux et fruits a coques tropiCaUX ............eceeuunreiiunneiiiinnnnns 15 —
2007 99 97 Bl 1115 ¢ SN 24 —
2008 Fruits et autres parties comestibles de plantes, autrement préparés ou
conservés, avec ou sans addition de sucre ou d’autres édulcorants ou
d’alcool, non dénommés ni compris ailleurs:
— Fruits a coques, arachides et autres graines, méme mélangés entre eux:
2008 11 - — Arachides:
20081110 — —— Beurre d’arachide ........c.ooiiiii 12,8 —
— —— autres, en emballages immédiats d'un contenu net:
20081191 — === excédant T K@ ..o 11,2 —
- ——— n'excédant pas 1 kg:
20081196 |[-----— GrIllEEs oo 12 —
20081198 |[----—-— R P 12,8 _
200819 - — autres, y compris les mélanges:
— —— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
200819 12 — ——— Fruits a coques tropicaux; mélanges contenant en poids 50 % ou plus de fruits
A COQUES TIOPICAUK  .etetnitit ettt et et ettt e ettt e et et et e e e eaeeeaenes 7 —
- ——— autres:
20081913 |[----—-— Amandes et pistaches, grillées .............coooiii 9 —
20081919 |----- PR i P 11,2 —
— —— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg:
20081992 — ——— Fruits a coques tropicaux; mélanges contenant en poids 50 % ou plus de fruits
A COQUES tIOPICAUK  ..euinititiit it ettt et et et et et e e e aeaeeaes 8 —
- ——— autres:
77777 Fruits a coques, grillés:
20081993 |------ Amandes et piStaches ..........ccoiviiiiiiiiiiiii 10,2 —
20081995 |------ AUETES ottt ettt et ettt et et e 12 —
20081999 |(----- AULTES ottt et ettt et e e e e e 12,8 —
2008 20 — Ananas:
— - avec addition d’alcool:
— —— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
20082011 — ——— d'une teneur en sucres excédant 17 % en poids ...........cooeoviiiiiiiiiiiiniinnen. 25,6 + 2,5 €/100 kg/
net () —
20082019 B 1115 ¢~ TP 25,6 (1) —
— —— en emballages immédiats d'un contenu net nexcédant pas 1 kg:
2008 20 31 — ——— d'une teneur en sucres excédant 19 % en poids ...........ccoeeeiiiiiiiiiiiiini. 25,6 + 2,5 €/100 kg/
net (%) —
2008 20 39 e AUTES et 25,6 () —
- — sans addition d'alcool:
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
200820 51 — ——— d'une teneur en sucres excédant 17 % en poids ...........cooeoviiiiiiiiiniiniinnen. 19,2 —
2008 20 59 el 1 L5 ¢ < S P 17,6 _
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas
1 kg:
20082071 — ——— d'une teneur en sucres excédant 19 % en poids ...........ccoveeiiiiiiiiiiiiinii. 20,8 (1) —
2008 20 79 et 1§15 < SN 19,2 —
2008 20 90 — —— sans addition de SUCTE .........oiuiririiiii e 18,4 —
2008 30 - Agrumes:
— — avec addition d’alcool:
— —— dune teneur en sucres excédant 9 % en poids:
20083011 — ——— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas 25,6 (1) —
2008 30 19 | = = = = AULIES  ..ieuuniiiniiiiiit ettt e 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (*) —
——— autres:
2008 30 31 — ——— ayant un titre alcoométrique massique acquis n‘excédant pas 11,85 % mas 24 (Y —
2008 30 39 e 1115 v SN 25,6 () —
- — sans addition d'alcool:
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
2008 30 51 ———— Segments de pamplemousses et de pomelos ...........coeeiiiiiiiiiiiiinii, 15,2 —
2008 30 55 — ——— Mandarines, y compris tangerines et satsumas; clémentines, wilkings et autres
hybrides similaires d'agrumes .............coooiiiiiiiiiiiiini 18,4 —
2008 30 59 e 1 s ¢ S P 17,6 —
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas
1 kg:
200830 71 — ——— Segments de pamplemousses et de pomelos ............oeciiiiiiiiiiiiniin, 15,2 —
2008 30 75 — ——— Mandarines, y compris tangerines et satsumas; clémentines, wilkings et autres
hybrides similaires d’agrumes .................ooiiii 17,6 —
2008 3079 et 1 s ¢ S P 20,8 (1) —
2008 30 90 — —— sans addition de SUCTE .........oiiuiei i 18,4 —
2008 40 - Poires:

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
— - avec addition d’alcool:
——— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
— ——— d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids:
20084011 |----- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 25,6 (1) —
20084019 |----- AUETES ettt et et 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net () —
—-——— autres:
20084021 |----- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 24 (1 —
20084029 |----—- AULTES oottt ettt e e 25,6 (1) —
— —— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg:
2008 40 31 — ——— d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids .............oocoiiiiiiiiiiiiiin.t 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (*) —
2008 40 39 e 1 s ¢ S 25,6 (1) —
- — sans addition d’alcool:
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
2008 40 51 — ——— d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids ...............coiiiiiiiiiiiiiiinnt 17,6 —
2008 40 59 ettt 1§16 ¢ S S 16 —
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas
1 kg:
200840 71 — ——— d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids ...........ccoveeiiiiiiiiiiiiin. 19,2 —
2008 4079 it 116 ¢ S N 17,6 —
2008 40 90 — —— sans addition de SUCTE .........c.iiitiiiiiiiiiii e 16,8 —
2008 50 - Abricots:
- — avec addition d’alcool:
— —— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
— ——— d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids:
20085011 |- ---- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 25,6 () —
20085019 |[----—-— AULTES ottt ettt et e et et e e e e et 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net () —
- ——— autres:
20085031 |--—--- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 24 (Y —
20085039 |[----—-— AULTES e eve ettt et e e e e e e e e 25,6 () —
— —— en emballages immédiats d'un contenu net nexcédant pas 1 kg:
2008 50 51 — ——— d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids ...........ccoveeiiiiiiiiiiiiiin. 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net () —
2008 50 59 B 1115 ¢~ USSP 25,6 (1) —
— — sans addition d’alcool:
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
2008 50 61 — ——— d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids ...........cooeoiiiiiiiiiiiiiiiinn.n. 19,2 —
2008 50 69 e 1 s ¢ S 17,6 —
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas
1 kg:
20085071 — ——— d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids ..........cccoveiiiiiiiiiiiiiiin. 20,8 (1) —
2008 50 79 et 1 15 ¢ < S P 19,2 _
— —— sans addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net:
20085092 |- ——— de 5 kg ot plus ..ot 13,6 —
2008 50 98 ———— demoins de 5 Kg ....iiiiiiiii 18,4 (%) —
2008 60 - Cerises:
— — avec addition d’alcool:
— —— d'une teneur en sucres excédant 9 % en poids:
2008 6011 — ——— ayant un titre alcoométrique massique acquis n‘excédant pas 11,85 % mas 25,6 () —
2008 60 19 | = = = = AULIES  ..oeuuiitniittiii ettt e e et 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (*) —
——— autres:
2008 60 31 ———— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas 24 (Y —
2008 60 39 e AUTES ettt 25,6 () —
— — sans addition d’alcool:
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d’un contenu net:
20086050 |- ——— excédant 1 KZ ....ocoouiiiiniiiiiiii e 17,6 —
20086060 |- ——— 0'eXCAdANt PAS T KG  ..vvvruuuiiineeeee e e e e e e e e e e e e et 20,8 (1) —
— —— sans addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net:
20086070 |- ——— de 4,5 Kg OU PIUS  ovuniiiniiiiiiii e 18,4 —
2008 60 90 ———— demoins de 4,5 KZ ..eeuniiiiiii 18,4 —
2008 70 - Péches, y compris les brugnons et nectarines:
— - avec addition d’alcool:
— —— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
———— dune teneur en sucres excédant 13 % en poids:
20087011 |--—--- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 25,6 () —
20087019  |----- AUETES . euu ittt et 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (") —
- ——— autres:
20087031  |--—--- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 24 (Y —
20087039 |----- AULTES vttt e et e e e e e e e e e 25,6 () —
— —— en emballages immédiats d'un contenu net nexcédant pas 1 kg:

B Contingent tarifaire OMC.
()  De 4,5 kg ou plus mais de moins de 5 kg: Droit autonome: 17.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
200870 51 — ——— d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids ...........coooviiiiiiiiiiiiiiinn.e. 25,6 +4,2 €/100 kg/
net () —
2008 70 59 e AUETES it 25,6 (1) —
— — sans addition d’alcool:
— —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
2008 70 61 — ——— d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids ..........ccooveiiiiiiiiiiiiiini, 19,2 —
2008 70 69 et 115 ¢ < P 17,6 _
- —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net n'excédant pas
1 kg:
20087071 — ——— d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids ...........coocoviiiiiiiiiiiiiiinnen. 19,2 —
20087079 e 1 s o S 17,6 —
— —— sans addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net:
20087092 |- ——— de 5 kg ou plus .......oiiiiiiiiiii 15,2 —
2008 70 98 ———— demoins de 5 K oeuiiiiiii 18,4 —
2008 80 — Fraises:
— - avec addition d’alcool:
— —— d'une teneur en sucres excédant 9 % en poids:
20088011 — ——— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas 25,6 () —
200880 19 | = = = = AULTES ..eeuuiinniittiii ettt e 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (") —
- —— autres:
2008 80 31 — ——— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas 24 (Y —
2008 80 39 e AUTES et 25,6 () —
— — sans addition d’alcool:
2008 80 50 — —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 17,6 —
20088070 |- —— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas
LG ettt 20,8 (1) —
2008 80 90 — —— sans addition de SUCTE ... .....oiiririe i 18,4 —
- autres, y compris les mélanges, a I'exception de ceux du n°® 2008 19:
2008 91 00 — = Coeurs de Palmier ..........cceeuiiiiuiiiiuiiiniiiiieii et e eeae s 10 —
200893 — - Airelles rouges (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-
idaea):
— —— avec addition d’alcool:
— ——— d'une teneur en sucres excédant 9 % en poids:
20089311 |----- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 25,6 —
20089319 |----- AUETES ettt et 25,6 + 4,2 €100 kg/
net —
- ——— autres:
20089321 |----- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 24 —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
20089329 |----- F N1 P 25,6 _
- —— sans addition d’alcool:
2008 93 91 — ——— avec addition de sucre, en emballages immédiats d’'un contenu net excédant
L KG  oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 17,6 —
20089393 |- -—— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas
LKE oo 20,8 —
2008 93 99 — — —— sans addition de SUCTE ...oivinriet it 18,4 —
2008 97 - — Mélanges:
— —— de fruits a coques tropicaux et fruits tropicaux, contenant en poids 50 % ou plus
de fruits a coques tropicaux:
20089703 |- -—— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg ....................... 7 —
2008 97 05 - ——— en emballages immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg ................. 8 —
- —— autres:
- ——— avec addition d’alcool:
77777 d’'une teneur en sucres excédant 9 % en poids:
—————— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas:
20089712 |--—----- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits & coques tropicaux) ....................... 16 —
20089714 |-- - - -—-—-— AULTES vttt ettt e et e e e ettt e e et e e et e e e 25,6 —
—————— autres:
20089716 |------- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou | 16 + 2,6 €/100 kg/
plus de fruits tropicaux et fruits & coques tropicaux) ....................... net —
20089718 |--—----- AULTES Lottt 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net —
77777 autres:
—————— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas:
20089732 |----——--—- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits a coques tropicaux) ....................... 15 —
20089734 |-----—-—- AULTES vttt et ettt et e et et et e et et e e e e e e e e e 24 —
—————— autres:
20089736 |------- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits a coques tropicatx) ....................... 16 —
20089738 |------- AULTES ettt ettt 25,6 —
— ——— sans addition d’alcool:
————— avec addition de sucre:
—————— en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
20089751 |------- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits & coques tropicaux) ............c...c...... 11 —
20089759 |-----—-—- BT 5 4 T 17,6 —




L 312/162 Journal officiel de I'Union européenne 31.10.2014
Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
777777 autres:
——————— Mélanges dans lesquels aucun des fruits les composant ne dépasse 50 % en
poids du total des fruits présentés:
20089772 |---—-—-—-—-— de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits a coques tropicaux) ..................... 8,5 —
20089774 |--—-—--—--- AUITES Lottt ettt ettt et et et 13,6 —
——————— autres:
20089776 |--—--—-——-—--— de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits a coques tropicaux) ..................... 12 —
20089778 |-—-——-———-— L 1 ¢ TS 19,2 —
————— sans addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net:
777777 de 5 kg ou plus:
20089792 |--—----- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits & coques tropicaux) ....................... 11,5 —
20089793 |-- - - -—-—-— LS X T 18,4 —
—————— de 4,5 kg ou plus mais de moins de 5 kg:
20089794 |---—---- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits & coques tropicaux) ................c...... 11,5 —
20089796 |-- - - -—-—- LS 4 18,4 —
—————— de moins de 4,5 kg:
20089797 |--—----- de fruits tropicaux (y compris les mélanges contenant en poids 50 % ou
plus de fruits tropicaux et fruits & coques tropicaux) ....................... 11,5 —
20089798 |---—-—-—-—-— BT 4T 18,4 —
200899 — — autres:
- —— avec addition d’alcool:
— - —— Gingembre:
20089911 |--—--- ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas .. 10 —
20089919 |----- F 18 ¢ SRR 16 —
— - —— Raisins:
20089921 |----- d’une teneur en sucres excédant 13 % en poids ............coooeiiiiiiinnn 25,6 + 3,8 €/100 kg/
net —
20089923 |--——--—-— F U3yt 25,6 —
- ——— autres:
————— d’une teneur en sucres excédant 9 % en poids:
—————— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas:
20089924 |-----——-- Fruits tropicaliX .......c.oooiviiiiiiiiiiii 16 —
20089928 |---—--——-— BT 5 4 TS 25,6 —
—————— autres:
20089931 |------- Fruits tropicatixX ..........coeiuiiiiiiiiiiiiiii 16 + 2,6 €/100 kg/
net —
20089934 |- -——-—- QUITES oo 25,6 + 4,2 €/100 kg
net —
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
77777 autres:
—————— ayant un titre alcoométrique massique acquis n'excédant pas 11,85 % mas:
20089936 |-----—-- Fruits tropicatiX .........ocoiviiiiiiiiiiii 15 —
20089937 |-----—-—- B LTS 4 TS 24 —
—————— autres:
20089938 |-- - - -—-—-— Fruits tropicatX ........ocoieiiiiiiii i 16 —
20089940 |---—--—-—-— LS 4 S 25,6 —
— —— sans addition d’alcool:
— ——— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net excédant 1 kg:
20089941 |----—- GINGEIMDIE  ...ittiitiii ittt exemption —
20089943 |----- R 3 1 P 19,2 _
20089945 |----- | R L P 17,6 —
20089948 |----- Fruits tropicauX .........coooiiiiiiiii 11 —
20089949 |----- B 17,6 —
— ——— avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net n’excédant pas
1 kg:
20089951 |[----—-— GINGEMDIE ..ottt exemption —
20089963 |[----- Fruits tropicatix ..........coooiiiiiiii 13 —
20089967 |----—-— F A1 P 20,8 —
— — —— sans addition de sucre:
————— Prunes en emballages immédiats d'un contenu net:
20089972 |-----—- de 5 kg ou pluS coouiiiiii 15,2 —
20089978 |-----—- de moins de 5 K@ ..noiniiiiii 18,4 —
20089985 |[—----—-— Mais, & l'exclusion du mais doux (Zea mays var. saccharata) —..................... 51 + 9,4t€(()100 kg/
nel —
20089991 |----- Ignames, patates dot.lces et parties cor/nestibles sirr}i%aires \de plantes d’une | 8,3 + 3,8 €(100 kg/
teneur en poids d'amidon ou de fécule égale ou supérieure a 5% ............. net (') —
20089999 |----- AULTES ottt ettt et et e et ettt e ettt 18,4 —
2009 Jus de fruits (y compris les moiits de raisin) ou de légumes, non fermentés,
sans addition d’alcool, avec ou sans addition de sucre ou d’autres
édulcorants:
- Jus d’orange:
200911 - — congelés:
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
20091111 — ——— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net .............c............. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (%) —
20091119 B 1115 ¢ - ORI 33,6 () —
— —— d’une valeur Brix n'excédant pas 67:
" Le montant spécifique est, en tant que mesure autonome, pergu sur le poids net égoutté.

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
20091191 — — —— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net et d’une teneur en sucres 15,2 + 20,6 €/
d’addition excédant 30 % en poids ...........coiiiiiiiiiiiiiii 100 kg/net —
20091199 Rl 1115 (- PPN 152 (Y —
20091200 - — non congelés, d’'une valeur Brix n’excédant pas 20 ........c..cccceuueriirnnnnnnn. 12,2 —
2009 19 — — autres:
— — — d'une valeur Brix excédant 67:
20091911 — ——— d'une valeur nexcédant pas 30 € par 100 kg poids net ..............ccoeeeenninn. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
20091919 o AULTES ettt 33,6 (1) —
— —— dune valeur Brix excédant 20 mais n'excédant pas 67:
20091991 — — —— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net et d’une teneur en sucres 15,2 + 20,6 €/
d’addition excédant 30 % en poids ...........coiiiiiiiiiiiiii 100 kg/net —
200919 98 R 1115y 12,2 —
- Jus de pamplemousse ou de pomelo:
20092100 |-- d'une valeur Brix n'excédant pas 20 ..........ceceuieiniieiiieiiiieinireieeeneeeaanes 12 —
2009 29 — — autres:
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
20092911 — — —— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net ..............co.coiennin. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net () —
20092919 Rl 1115 (- OO 33,6 (1) —
——— dune valeur Brix excédant 20 mais n'excédant pas 67:
2009 29 91 — — —— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net et d’une teneur en sucres | 12 + 20,6 €/100 kg/
d’addition excédant 30 % en poids ...........cooeiiiiiiiiiiiii net —
2009 29 99 et 1 15 ¢ < S P 12 _
- Jus de tout autre agrume:
2009 31 - — d’une valeur Brix n’excédant pas 20:
— —— d'une valeur excédant 30 € par 100 kg poids net:
20093111 — — —— contenant des sucres d’addition .........iiiiii 14,4 —
20093119 — ——— ne contenant pas de sucres d’addition ... 15,2 —
— —— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net:
———— de citrons:
20093151 |[----—-— contenant des sucres d’addition ...........oiiiiii 14,4 —
20093159 |----- ne contenant pas de sucres d'addition ...........ooeiiiiiiiii 15,2 —
- ——— dautres agrumes:
20093191 |[----- contenant des sucres d’addition ... 14,4 —
20093199 |----—- ne contenant pas de sucres daddition ... 15,2 —
2009 39 — — autres:

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
20093911 — ——— d'une valeur nexcédant pas 30 € par 100 kg poids net ..............ccoeeeenninn. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
2009 3919 B 1115 ¢~ USSP 33,6 () —
— —— dune valeur Brix excédant 20 mais n'excédant pas 67:
— ——— d'une valeur excédant 30 € par 100 kg poids net:
20093931 |----—- contenant des sucres d’addition ... 14,4 —
20093939 |[----—-— ne contenant pas de sucres d’addition ..o 15,2 —
— — —— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net:
————— de citrons:
20093951 |[----—-—- d'une teneur en sucres d’'addition excédant 30 % en poids ................... 14,4 + 20,6 €/
100 kg/net —
20093955 |------ d’une teneur en sucres d’addition n'excédant pas 30 % en poids ............ 14,4 —
20093959 |--—---- ne contenant pas de sucres d'addition ...........cooiiiiiiii 15,2 —
77777 d’autres agrumes:
20093991  |---—-—- d'une teneur en sucres d’addition excédant 30 % en poids ................... 14,4 + 20,6 €/
100 kg/net —
20093995 |[—----——- d'une teneur en sucres d’addition n'excédant pas 30 % en poids ............ 14,4 —
20093999 |[-----—- ne contenant pas de sucres d'addition ..o 15,2 —
- Jus d’ananas:
2009 41 — — d’une valeur Brix n’excédant pas 20:
2009 4192 — —— contenant des sucres d'addition ..o 15,2 —
20094199 |- - - ne contenant pas de sucres daddition ... 16 —
2009 49 —— autres:
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
20094911 ———— d'une valeur nexcédant pas 30 € par 100 kg poids net ........................... 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
200949 19 o AULTES ettt 33,6 () —
- —— dune valeur Brix excédant 20 mais n'excédant pas 67:
20094930 |- --- dune valeur excédant 30 € par 100 kg poids net, contenant des sucres
AaddItiOn  ooeeie 15,2 —
- ——— autres:
20094991 |----- d’une teneur en sucres d’addition excédant 30 % en poids ...................... 15,2 + 20,6 €/
100 kg/net —
20094993 |----—- d'une teneur en sucres d’addition n'excédant pas 30 % en poids ............... 15,2 —
20094999 |----—- ne contenant pas de sucres d'addition ...........ooeiiiiiiiiin 16 —
2009 50 — Jus de tomate:
2009 5010 — — contenant des sucres d'addition ... 16 —
2009 50 90 i 1115 4 T 16,8 —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
- Jus de raisin (y compris les moiits de raisin):
2009 61 - — d’une valeur Brix n’excédant pas 30:
2009 61 10 — —— d'une valeur excédant 18 € par 100 kg poids net ..........ccocoveriiniiiniiiinnen. ) —
2009 61 90 — —— d'une valeur n'excédant pas 18 € par 100 kg poids net ...........cccoeeeurernnneen. 22,4 + 27 €/hl 6] _
2009 69 — — autres:
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
200969 11 — ——— d'une valeur n'excédant pas 22 € par 100 kg poids net .............cc....cooenee. 40 + 121 €
hl + 20,6 €/100 kg
net (%) —
200969 19 = AUETES L. 6] —
— —— dune valeur Brix excédant 30 mais n'excédant pas 67:
———— dune valeur excédant 18 € par 100 kg poids net:
20096951 |----- COMCRIIES ..ttt ettt et ettt e et e e e e e M —
20096959 |----- BUETES ettt et et et e e ettt 6] —
— ——— d'une valeur n'excédant pas 18 € par 100 kg poids net:
————— d’une teneur en sucres d’addition excédant 30 % en poids:
20096971 |-----—- COMCEIIES ettt et e e e e e e e el 22,4 + 131 €
hl + 20,6 €/100 kg
net —
20096979 |-----—- N5 4 22,4 + 27 €]
hl + 20,6 €/100 kg/
net —
20096990 |[—----—-— AUETES e ettt e e e e e e e 22,4 + 27 €/hl A —
- Jus de pomme:
2009 71 - — d’une valeur Brix n’excédant pas 20:
2009 71 20 — —— contenant des sucres d'addition ..o 18 —
20097199 |- - - ne contenant pas de sucres d'addition ..............ccooiiiiii 18 —
200979 - — autres:
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
20097911 — ——— d'une valeur nexcédant pas 22 € par 100 kg poids net ..............ccoeeeenninn. 30 + léi,:t (6%100 kg/
20097919 Rl 1115 (- OO 30 () —
— —— d'une valeur Brix excédant 20 mais n'excédant pas 67:
20097930 |---- dune valeur excédant 18 € par 100 kg poids net, contenant des sucres
daddition  c...ciee e 18 —
———— autres:
20097991 |----- d’une teneur en sucres d’addition excédant 30 % en poids ...................... 18 + 19,3 €/100 kg/
net —
20097998 |----- F U5yt J 18 —
B Voir annexe 2.

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
- Jus de tout autre fruit ou légume:
2009 81 —— Jus dairelle rouge (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium
vitis-idaea):
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
20098111 — ——— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net .............c.....cooen.e. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
2009 81 19 o AULTES ettt 33,6 (1) —
— —— d’une valeur Brix n'excédant pas 67:
2009 81 31 ———— dune valeur excédant 30 € par 100 kg poids net, contenant des sucres
Aaddition oo 16,8 —
- ——— autres:
20098151 |[----—-— d’une teneur en sucres d’addition excédant 30 % en poids ...................... 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net —
20098159 |----- d’une teneur en sucres d’addition n'excédant pas 30 % en poids ............... 16,8 —
————— ne contenant pas de sucres d’addition:
20098195 |------ Jus de fruit de l'espéce Vaccinium macrocarpon —............cc.ccoeeviiuniiiiinn.. 14 —
20098199 |(-----—- AULTES .+ nt et ettt et et e et et et e e et et e e et 17,6 —
2009 89 - — autres:
— —— d'une valeur Brix excédant 67:
— ——— Jus de poires:
20098911 |----- d’'une valeur n'excédant pas 22 € par 100 kg poids net .................oeeneen 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (1) —
20098919 |----—- AULTES oottt ettt ettt et e et et e e e 33,6 () —
- ——— autres:
77777 d’une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net:
20098934 |---—-—- Jus de fruits troPICAUX  ..e.ueeuieniin it 21 +12,9 €/100 kg/
net (°) —
20098935 |[----——- AULTES o ntiet ettt ettt et e e e e e e e s 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
————— autres:
20098936 |[-----—- Jus de fruits tropICAUX  ..o..evuiuniin ittt 21 (Y —
20098938 |------ AULTES ettt ettt ettt e 33,6 (1) —
— —— d'une valeur Brix n’excédant pas 67:
— ——— Jus de poires:
20098950 |----- d'une valeur excédant 18 € par 100 kg poids net, contenant des sucres
AaddItiON oot 19,2 —
————— autres:
20098961 |[-----—- d'une teneur en sucres d'addition excédant 30 % en poids ................... 19,2 + 20,6 €/
100 kg/net —
20098963 |------ d’une teneur en sucres d’addition n'excédant pas 30 % en poids ............ 19,2 —
20098969 |[-----—- ne contenant pas de sucres d'addition ..o 20 —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
- ——— autres:
————— d'une valeur excédant 30 € par 100 kg poids net, contenant des sucres
d’addition:
20098971 |------ JUS d€ CETISES  .ivneintii ettt 16,8 —
20098973 |------ Jus de fruits trOPICAUX  ...uivuneiiieii et 10,5 —
20098979 |(-----—- AULTES e nt ettt ettt et e et et e e e e et e e et 16,8 —
————— autres:
—————— d'une teneur en sucres d’addition excédant 30 % en poids:
20098985 |---—---—- Jus de fruits trOPICAUX  oevuiineii it 10,5 + 12,9 €/
100 kg/net —
20098986 |-----—-—- F STy SN 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net —
777777 d’une teneur en sucres d’'addition n'excédant pas 30 % en poids:
20098988 |------—- Jus de fruits troPICAUX  «...ivuneiiiiiieii e 10,5 —
20098989 |------- BT 5 4 T 16,8 —
—————— ne contenant pas de sucres d’addition:
20098996 |[-----—-—- JUS @ CETISES  nitniit it 17,6 —
20098997 |------—- Jus de fruits troPICAUX  «o.ueiuniiiiiii et 11 —
20098999 |(-----—-- PR Sy SN 17,6 —
2009 90 - Meélanges de jus:
— - d'une valeur Brix excédant 67:
— —— Meélanges de jus de pommes et de jus de poires:
20099011 — ——— d'une valeur n'excédant pas 22 € par 100 kg poids net ..............ccoeeiinninn. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (1) —
20099019 e 1115 ¢SS 33,6 (1) —
- —— autres:
200990 21 — — —— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net ..............cc.ciennen. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
200990 29 Rl 1115 (- USRS 33,6 (1) —
— — d'une valeur Brix n'excédant pas 67:
— —— Mélanges de jus de pommes et de jus de poires:
200990 31 — ——— d'une valeur n'excédant pas 18 € par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres | 20 + 20,6 €/100 kg/
d’addition excédant 30 % en poids ...........oiiiiiiiiiiiii net —
2009 90 39 ST T T AULITES L 20 —
- —— autres:
———— dune valeur excédant 30 € par 100 kg poids net:
————— Mélanges de jus d’agrumes et de jus d’ananas:
20099041 |----—- contenant des sucres d’addition ............oooeiiiii 15,2 —

) Contingent tarifaire OMC.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
20099049 |----——-— AULTES  w ettt ettt et e e e e e e e e e e e 16 _
————— autres:
20099051 |[-----—-— contenant des sucres d’addition ... 16,8 —
20099059 |(-----—- AULTES .\ttt ettt ettt et e et e e e 17,6 —
— ——— d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg poids net:
————— Mélanges de jus d’agrumes et de jus d’ananas:
20099071 |[----—-—- d’une teneur en sucres d’'addition excédant 30 % en poids ................... 15,2 + 20,6 €/
100 kg/net —
20099073 |--—-—-—- d'une teneur en sucres d’addition n'excédant pas 30 % en poids ............ 15,2 —
20099079 |------ ne contenant pas de sucres d'addition ...........cooeiiiiiiiiin, 16 —
————— autres:
—————— d'une teneur en sucres d’addition excédant 30 % en poids:
20099092 | ------- Meélanges de jus de fruits tropiCaUX .............ceeeiiuniiiiinneiiiineeninnnn. 10,5 + 12,9 €/
100 kg/net —
20099094 |-----—-—- AULTES o tetite et ettt et et et e e e et e e e e 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net —
—————— d'une teneur en sucres d'addition n'excédant pas 30 % en poids:
20099095 |------- Mélanges de jus de fruits tropicauxX ...........cveeeeniiiniieiniiineiainenn. 10,5 —
20099096 |[-----—-- AULTES vttt ettt ettt e et et e e e e e e 16,8 —
—————— ne contenant pas de sucres d’addition:
20099097 |-----—-—- Mélanges de jus de fruits tropicaiixX ..........ccooeeeuviiineiiiiiiineiinneinnen. 11 —
20099098 |---—--——-— L 1 ¢ T 17,6 —
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CHAPITRE 21

PREPARATIONS ALIMENTAIRES DIVERSES

Notes

1. Le présent chapitre ne comprend pas:

a) les mélanges de légumes du n® 0712;

=5

) les succédanés torréfiés du café contenant du café, en quelque proportion que ce soit (n® 0901);

) le thé aromatisé (n° 0902);

o

ol

) les épices et autres produits des n® 0904 a 0910;

o

) les préparations alimentaires, autres que les produits décrits aux n® 2103 ou 2104, contenant plus de 20 % en poids de saucisse,
de saucisson, de viande, d’abats, de sang, de poisson, de crustacés, de mollusques, d’autres invertébrés aquatiques ou d'une
combinaison de ces produits (chapitre 16);

f) les levures conditionnées comme médicaments et les autres produits des n® 3003 ou 3004;
g) les enzymes préparées du n° 3507.
. Les extraits des succédanés visés a la note 1, point b) ci-dessus relévent du n® 2101.

. Ausens dun® 2104, on entend par «préparations alimentaires composites homogénéisées» des préparations consistant en un mélange
finement homogénéisé de plusieurs substances de base, telles que viande, poisson, légumes, fruits, conditionnées pour la vente au
détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu d'un poids net n'excédant pas
250 grammes. Pour l'application de cette définition, il est fait abstraction des divers ingrédients ajoutés, le cas échéant, au mélange, en
faible quantité, comme assaisonnement ou en vue d’en assurer la conservation ou a d’autres fins. Ces préparations peuvent contenir,
en faible quantité, des fragments visibles.

Notes complémentaires

. Pour l'application des sous-positions 2106 10 20 et 2106 90 92, les termes «amidon ou fécule» incluent également les produits de dégradation de
Pamidon ou de la fécule.

. Au sens de la sous-position 2106 90 20, on entend par «préparations alcooliques composées, autres que celles a base de substances odoriférantes,
des types utilisés pour la fabrication des boissons», les préparations présentant un titre alcoométrique volumique supérieur a 0,5 % vol.

. Est considéré comme «isoglucose», au sens de la sous-position 2106 90 30, le produit obtenu a partir de glucose ou de ses polymeéres, d’une teneur en
poids, a l'état sec, d'au moins 10 % de fructose.

Pour le calcul du droit applicable aux produits relevant de la sous-position 2106 90 30, la teneur en matiére séche est déterminée conformément a
Varticle 42, paragraphe 3, du réglement (CE) n® 951/2006.

. Pour le calcul du droit applicable aux produits relevant de la sous-position 2106 90 59, la teneur en saccharose, y compris la teneur en d’autres
sucres calculés en saccharose, est déterminée d'apres la méthode prévue par larticle 42, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 951/2006.

. Les autres préparations alimentaires présentées sous forme de doses, telles que les capsules, les comprimés, les pastilles et les pilules, et destinées a étre
utilisées comme compléments alimentaires relévent de la position 2106, sauf si elles sont dénommées ou comprises ailleurs.

. Les préparations a base de café, de thé ou de maté, ou de leurs extraits, essences et concentrés, d'une teneur en sucre de 97 % ou plus en poids, calculée
sur matiere séche, sont exclues de la position 2101 et doivent en principe étre classées dans le chapitre 17. Le caractére de ces produits n'est plus
considéré comme conféré par le café, le thé ou le maté, ni par leurs extraits, essences et concentrés.

Taux du droit conven-

21011100 — — EXtraits, eSSences €t COMCENIIES ........cceuvieieeeenenenenmeeeeeneneneeresenenenenenens 9 —

Code NC Désignation des marchandises tionnel (%) Unité supplémentaire
1 2 3 4
2101 Extraits, essences et concentrés de café, de thé ou de maté et préparations

a base de ces produits ou a base de café, thé ou maté; chicorée torréfiée et
autres succédanés torréfiés du café et leurs extraits, essences et
concentrés:

- Extraits, essences et concentrés de café et préparations a base de ces extraits,
essences ou concentrés ou a base de café:
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
210112 - — Préparations a base d’extraits, essences ou concentrés ou a base de café:
21011292 — — — Préparations a base d’extraits, essences ou concentrés de café ...................... 11,5 —
21011298 Bl 15 ¢ S OO 9 +EA (Y —
210120 - Extraits, essences et concentrés de thé ou de maté et préparations a base de ces
extraits, essences ou concentrés ou a base de thé ou de maté:
21012020 — — EXtraits, eSSENCeS €t CONCENTTES  ....iutiriirint it ettt ettt ettt et e eeananans 6 —
— — Préparations:
21012092 — — — 2 base d'extraits, essences ou concentrés de thé ou de maté ........................ 6 _
21012098 e AULTES ettt 6,5 + EA (1) —
2101 30 — Chicorée torréfiée e’t autres succédanés torréfiés du café et leurs extraits,
essences et concentrés:
— — Chicorée torréfiée et autres succédanés torréfiés du café:
21013011 — — = Chicorée tOTTEIIBE ...t e 11,5 —
21013019 e 115 ¢ N 5,1 +12,7 €/100 kg/
net —
— — Extraits, essences et concentrés de chicorée torréfiée et d’autres succédanés torréfiés
du café:
21013091 — — — de chicore tOrrfiCe ..o 14,1 —
2101 3099 i 115 ¢S 10,8 + 22,7 €/
100 kg/net —
2102 Levures (vivantes ou mortes); autres micro-organismes monocellulaires
morts (a I'exclusion des vaccins du n° 3002); poudres a lever préparées:
210210 - Levures vivantes:
21021010 — — Levures meéres sélectionnées (levures de culture) .............ooooiiiiiiiiiiiiiiiiin. 10,9 —
— — Levures de panification:
21021031 [ = = = SECHEES ooooeie e, 12 + 49,2 €/100 kg/
net (%) —
21021039 | = = = GUITES  teuueeunettieeteeet e et e e e e e e et e e e et e et et ettt e e e e e 12 + 14,5 €J100 kg/
net (%) —
21021090 i 1115 4 < S 14,7 —_
210220 - Levures mortes; autres micro-organismes monocellulaires morts:
— — Levures mortes:
21022011 — —— en tablettes, cubes ou présentations similaires, ou bien en emballages immédiats
d'un contenu net n'excédant pas 1 Kg .........covieiiiiiiiiiiiii 8,3 —
21022019 Bttt L 15 4 5,1 —
21022090 il L1154 S exemption —
21023000 |- Poudres a lever préparées .........ceoeeeeuiiiuiiiiuiiiiiiiiie e ea e eeaa s 6,1 —
B Voir annexe 1.

() La perception du droit spécifique est suspendue, 2 titre autonome, pour une durée indéterminée.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;())nven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
2103 Préparations pour sauces et sauces préparées; condiments et assaisonne-
ments, composés; farine de moutarde et moutarde préparée:
21031000 |- SAUCE A€ SOJA ..ceuurirnniinniiiiiiiii ittt e ettt et e et e e et e ea e eaaa s 7,7 —
2103 20 00 - Tomato ketchup et autres sauces tOMALES .......cceueeeeeuureernnieeennreenennneennn. 10,2 _
2103 30 - Farine de moutarde et moutarde préparée:
21033010 — — Farine de Moutarde ........ooiiiinii i exemption —
21033090 — = Moutarde Préparée .............ocoiiiiiiiiiiiii e 9 —
2103 90 — autres:
21039010 — - Chutney de mangue liquide .........ccocoiiiiiiiiiiiiiii exemption _
210390 30 —— Amers aromatiques, d'un titre alcoométrique volumique égal ou supérieur a
44,2 % vol et n'excédant pas 49,2 % vol et contenant de 1,5% a 6 % en poids de
gentiane, d’épices et ingrédients divers, de 4% a 10 % de sucre et présentés en
récipients d’'une contenance n'excédant pas 0,50 1 ... exemption 1 ale. 100 %
21039090 BT L 154 7,7 —
2104 Préparations pour soupes, potages ou bouillons; soupes, potages ou
bouillons préparés; préparations alimentaires composites homogénéisées:
21041000 - Préparations pour soupes, potages ou bouillons; soupes, potages ou bouillons
PIPArES ..oeeeiiii ettt et et e e e n e enaes 11,5 —
2104 20 00 - Préparations alimentaires composites homogénéisées ............cccceevvernnnnene. 14,1 —
2105 00 Glaces de consommation, méme contenant du cacao:
21050010 |- ne contenant pas ou contenant en poids moins de 3 % de matiéres grasses provenant du | 8,6 + 20,2 €/100 kg/
JAIE o net MAX
19,4 + 9,4 €/100 kg|
net —
— d'une teneur en poids de matieres grasses provenant du lait:
21050091 — — ¢égale ou supérieure a 3 % mais inférieure @ 7% .....eeiiiiiiiiiiii 8 + 38,5 €/100 kg/
net MAX 18,1 + 7 €/
100 kg/net —
21050099 — — égale OU SUPELIUIE @ 7 % w.ueeeiiniie ettt 7,9 + 54 €/100 kg/
net MAX
17,8 + 6,9 €/100 kg
net —
2106 Préparations alimentaires non dénommées ni comprises ailleurs:
2106 10 - Concentrats de protéines et substances protéiques texturées:
21061020 — — ne contenant pas de matieres grasses provenant du lait, de saccharose, d’isoglucose,
de glucose, d’amidon ou de fécule ou contenant en poids moins de 1,5 % de matiéres
grasses provenant du lait, moins de 5 % de saccharose ou d'isoglucose, moins de 5 %
de glucose ou d'amidon ou de fécule ... 12,8 —
2106 10 80 e AULTES vttt et e EA (Y —
2106 90 — autres:
21069020 |- - Préparations alcooliques composées, autres que celles a base de substances|17,3 MIN 1 €/% vol/
odoriférantes, des types utilisés pour la fabrication de boissons ....................... hl 1 ale. 100 %
— — Sirops de sucre, aromatisés ou additionnés de colorants:
2106 90 30 — = = dISOGIUCOSE vt 42,7 €/100 kg/net
mas —
- —— autres:

) Voir annexe 1.
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Code NC Désignation des marchandises Taux (tiil;r(lirrlglit(;()mven- Unité supplémentaire
1 2 3 4
210690 51 e LACEOSE e 14 €/100 kg/net —
2106 90 55 ———— de glucose ou de maltodextrine ..........co.oviiuiiiiiiiiiniiiiniiie e 20 €/100 kg/net —
2106 90 59 Bl 1115 (- PPN 0,4 €/100 kg/net ) —
—— autres:
21069092 |- - — ne contenant pas de matiéres grasses provenant du lait, de saccharose, d’isoglucose,
de glucose, d’amidon ou de fécule ou contenant en poids moins de 1,5% de
matieres grasses provenant du lait, moins de 5% de saccharose ou d'isoglucose,
moins de 5% de glucose ou d’amidon ou de fécule ............c...coooi, 12,8 —
21069098 | = — = AULTES  ..eeerieeie e e ettt e et 9+EAR) () —
B Par fractions de 1% du poids de saccharose, y compris la teneur en d'autres sucres calculés en saccharose [voir note complémentaire 4 (NC)].

A Contingent tarifaire OMC.
A Voir annexe 1.
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Notes

CHAPITRE 22

BOISSONS, LIQUIDES ALCOOLIQUES ET VINAIGRES

1. Le présent chapitre ne comprend pas:

les produits de ce chapitre (autres que ceux du n® 2209) préparés a des fins culinaires, rendus ainsi impropres a la consommation
en tant que boissons (n° 2103 généralement);

I'eau de mer (n® 2501);

les eaux distillées, de conductibilité ou de méme degré de pureté (n° 2853);

les solutions aqueuses contenant en poids plus de 10 % d'acide acétique (n® 2915);
les médicaments des n®* 3003 ou 3004;

les produits de parfumerie ou de toilette (chapitre 33).

2. Aux fins du présent chapitre et des chapitres 20 et 21, le «titre alcoométrique volumique» est déterminé a la température de 20 °C.

3. Au sens du n° 2202, on entend par «boissons non alcooliques» les boissons dont le titre alcoométrique volumique n'excéde pas
0,5 % vol. Les boissons alcooliques sont classées selon le cas dans les n® 2203 a 2206 ou dans le n® 2208.

Note de sous-position

1. Ausens du n® 2204 10, on entend par «vins mousseux» les vins présentant, lorsqu’ils sont conservés a la température de 20 °C dans
des récipients fermés, une surpression égale ou supérieure a 3 bars.

Notes complémentaires

1. La sous-position 2202 10 00 comprend les eaux, y compris les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de sucre ou d’autres édulcorants
ou aromatisées, pour autant qu'elles soient directement consommables en I'état en tant que boissons.

2. Pour lapplication des n 2204 et 2205 et de la sous-position 2206 00 10 selon le cas, on entend par:

a)

b)

ditre alcoométrique volumique acquis» le nombre de volumes d’alcool pur a une température de 20 °C contenus dans 100 volumes du produit
considéré a cette température;

«itre alcoométrique volumique en puissance» le nombre de volumes d'alcool pur a une température de 20 °C susceptibles d'étre produits par
fermentation totale des sucres contenus dans 100 volumes du produit considéré a cette température;

dtitre alcoométrique volumique total» la somme des titres alcoométriques volumiques acquis et en puissance;
ditre alcoométrique volumique naturel» le titre alcoométrique volumique total du produit considéré avant tout enrichissement;

«% vol», le symbole du titre alcoométrique volumique.

3. Pour lapplication de la sous-position 2204 30 10, on considére comme «moiit de raisin partiellement fermenté» le produit provenant de la
fermentation d'un mout de raisin et ayant un titre alcoométrique volumique acquis supérieur a 1 % vol et inférieur aux trois cinquiemes de son titre
alcoométrique volumique total.

4. Pour l'application des n 2204 21 et 2204 29:

A.

B.

on entend par «extrait sec total» la teneur en grammes par litre de toutes les substances présentes dans le produit qui, dans des conditions
physiques déterminées, ne se volatilisent pas.

La détermination de Uextrait sec total doit étre effectuée a 20 °C par la méthode densimétrique;

a) la présence dans les produits relevant des sous-positions 2204 21 11 a 2204 21 98 et 2204 29 11 a 2204 29 98 des quantités d'extrait
sec total par litre indiquées dans les catégories tarifaires 1, 2, 3 et 4 visées ci-dessous est sans influence sur leur classement:

1. produits ayant un titre alcoométrique volumique acquis de 13 % vol ou moins: 90 grammes ou moins d’extrait sec total par litre;

2. produits ayant un titre alcoométrique volumique acquis de plus de 13 % vol et pas plus de 15 % vol: 130 grammes ou moins d’extrait
sec total par litre;
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3. produits ayant un titre alcoométrique volumique acquis de plus de 15 % vol et pas plus de 18 % vol: 130 grammes ou moins d'extrait
sec total par litre;

4. produits ayant un titre alcoométrique volumique acquis de plus de 18 % vol et pas plus de 22 % vol: 330 grammes ou moins d'extrait
sec total par litre.

Les produits présentant un extrait sec total dépassant le maximum fixé ci-dessus dans chaque catégorie doivent étre classés dans la premiere
catégorie suivante, étant entendu que, si l'extrait sec total dépasse 330 grammes par litre, les produits doivent étre classés dans les sous-
positions 2204 21 98 et 2204 29 98;

b) les regles visées ci-dessus ne sont pas applicables aux produits repris aux sous-positions 2204 21 23 et 2204 29 11.
5. Les sous-positions 2204 21 11 a 2204 21 98 et 2204 29 11 a 2204 29 98 comprennent notamment:
a) le moiit de raisin frais muté a lalcool, c'est-a-dire le produit:
— ayant un titre alcoométrique volumique acquis égal ou supérieur a 12 % vol et inférieur a 15 % vol, et

— obtenu par addition d'un produit provenant de la distillation du vin d un moiit de raisin non fermenté ayant un titre alcoométrique naturel
non inférieur a 8,5 % vol;

b) le vin viné, cest-a-dire le produit:
— ayant un titre alcoométrique volumique acquis non inférieur a 18 % vol et non supérieur a 24 % vol,

— obtenu exclusivement par adjonction d'un produit non rectifié provenant de la distillation du vin et ayant un titre alcoométrique acquis
maximal de 86 % vol, a un vin ne contenant pas de sucre résiduel, et

— ayant une acidité volatile maximale de 1,50 gramme par litre, exprimée en acide acétique;
¢) le vin de liqueur, cest-a-dire le produit:

— ayant un titre alcoométrique volumique total non inférieur a 17,5 % vol ainsi quun titre alcoométrique volumique acquis non inférieur a
15 % vol et non supérieur a 22 % vol, et

— obtenu a partir de moiit de raisin ou de vin, ces produits devant étre issus de cépages admis dans le pays tiers d'origine pour la production de
vin de liqueur et ayant un titre alcoométrique naturel non inférieur a 12 % vol:

— par congélation, ou
— par addition, pendant ou apres fermentation:
— soit d'un produit provenant de la distillation du vin,

— soit de moiit de raisins concentré ou, pour certains vins de liqueur avec appellation d'origine ou indication géographique figurant sur
la liste établie dans le réglement (CE) n° 607/2009 (JO L 193 du 24.7.2009, p. 60) et pour lesquels une telle pratique est
traditionnelle, de moiit de raisins dont la concentration a été effectuée par laction du feu direct et qui répond, a l'exception de cette
opération, a la définition du moit de raisins concentré, ou

— soit d'un mélange de ces produits.

Toutefois, certains vins de liqueur avec appellation d'origine ou indication géographique figurant sur la liste établie dans le réglement (CE)
n° 607/2009 (JO L 193 du 24.7.2009, p. 60) peuvent étre obtenus a partir de moiit de raisins frais, non fermenté, sans que ce dernier doive
avoir un titre alcoométrique naturel minimal de 12 % vol.

6. Pour lapplication des n® 2204 10, 2204 21 et 2204 29:

a) sont considérés comme «wins avec appellation d’origine protégée (AOP)» et «wins avec indication géographique protégée (IGP)» les vins répondant
aux prescriptions des articles 93 a 108, du réglement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil (JO L 347 du 20.12.2013,
p. 671) ainsi qu'a celles arrétées en application dudit reglement et définies par les réglementations nationales;

b) sont considérés comme «wins de cépages» les vins répondant aux prescriptions de l'article 120, du réglement (UE) n° 1308/2013 du Parlement
européen et du Conseil (JO L 347 du 20.12.2013, p. 671) ainsi qu'a celles arrétées en application dudit reglement et définies par les
réglementations nationales;

¢) sont considérés comme «wins produits dans I'Union européenne» les vins répondant aux prescriptions du réglement (UE) n® 1308/2013 du
Parlement européen et du Conseil (JO L 347 du 20.12.2013, p. 671) et de larticle 55 du réglement (CE) n° 607/2009 de la Commission (JO
L 193 du 24.7.2009, p. 60).

7. Pour Tapplication des sous-positions 2204 30 92 et 2204 30 96, est considéré comme «moiit de raisins concentré» le moit de raisins dont
lindication chiffrée fournie a la température de 20 °C par le réfractometre (utilisé selon la méthode prévue au «Recueil des méthodes internationales
d’analyse des vins et des moiits» de 'Organisation internationale de la vigne et du vin, publié au Journal officiel, série C) est égale ou supérieure a
50,9 %.
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Sont considérés comme des produits relevant du n° 2205 seulement les vermouths et autres vins de raisins frais préparés a l'aide de plantes ou de
substances aromatiques dont le titre alcoométrique volumique acquis est égal ou supérieur a 7 % vol.

9. Pour lapplication de la sous-position 2206 00 10, on considére comme «piquette» le produit obtenu par la fermentation des marcs de raisins vierges
macérés dans leau ou par épuisement avec de l'eau des marcs de raisins fermentés.
10. Pour l'application des sous-positions 2206 00 31 et 2206 00 39, on considere comme «mousseuses»:
— les boissons fermentées présentées dans des bouteilles fermées par un bouchon «champignon» maintenu a l'aide d’attaches ou de liens,
— les boissons fermentées, autrement présentées, ayant une surpression égale ou supérieure a 1,5 bar, mesurée a la température de 20 °C.
11. Pour l'application des sous-positions 2209 00 11 et 2209 00 19, on considére comme «inaigre de vin» le vinaigre obtenu exclusivement par
fermentation acétique du vin et ayant une teneur en acidité totale égale ou supérieure a 60 grammes par litre, exprimée en acide acétique.
12. Relévent de la sous-position 2207 20 les mélanges d’alcool éthylique utilisés comme matiére premiére pour la production de carburants pour les
véhicules a moteur d’un titre alcoométrique volumique de 50 % ou plus et dénaturés au moyen d'une ou de plusieurs des substances suivantes:
a) essence automobile (conforme a la norme EN 228);
b) oxyde de tert-butyle et d’éthyle (oxyde d’éthyle et de tert-butyle, ETBE);
¢) oxyde de tert-butyle et de méthyle (MTBE);
d) 2-méthylpropane-2-ol (alcool tert-butylique, tert-butanol, TBA);
e) 2-méthylpropane-1-ol (isobutanol);
f)  propane-2-ol (alcool isopropylique, 2-propanol, isopropanol).
Les dénaturants visés aux points e) et f) du premier alinéa doivent étre utilisés en combinaison avec au moins un des dénaturants énumérés aux
points a) a d) du premier alinéa.
Code NC Désignation des marchandises Taux (ti;r?rrl(;lit(;snven» Unité supplémentaire
1 2 3 4
2201 Eaux, y compris les eaux minérales naturelles ou artificielles et les eaux
gazéifiées, non additionnées de sucre ou d’autres édulcorants ni
aromatisées; glace et neige:
220110 - Eaux minérales et eaux gazéifiées:
- — Eaux minérales naturelles:
22011011 — —— sans dioxyde de carbone ... exemption 1
22011019 Bl L6 1 exemption 1
22011090 B 11 exemption 1
22019000 B L1 (2 exemption —
2202 Eaux, y compris les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de
sucre ou d’autres édulcorants ou aromatisées, et autres boissons non
alcooliques, a I'exclusion des jus de fruits ou de légumes du n° 2009:
22021000 |- Eaux, y compris les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de sucre
ou d’autres édulcorants ou aromatisées ...............cceeviiiuniiiiiiiiiiiiiiiiiinnnne. 9,6 1
220290 — autres:
22029010 — - ne contenant pas de produits des n®* 0401 a 0404 ou de matieres grasses provenant
des produits des n 0401 & 0404 .....oomiiiiiiii e 9,6 |
— — autres, d'une teneur en poids de matiéres grasses provenant des produits des n® 0401
a 0404:
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
22029091 — = = NfEHEUIE A 0,2 % oottt 6,4 + 13,7 €/100 kg/
net 1
22029095 ——— ¢égale ou supérieure a 0,2 % et inférieure 8 2% ... 5,5+12,1€/100 kg/
net 1
22029099 ——— égale OU SUPETIEUIE @ 2% ..eevuuiiiniiiiiiiii et 5,4+ 21,2 €/100 kg/
net 1
2203 00 Biéres de malt:
— en récipients d'une contenance n’excédant pas 10 I:
2203 0001 — — présentées dans des bouteilles .........o.oiiiiiiiiii exemption 1
22030009 i L1154 S exemption 1
22030010 — en récipients d’'une contenance excédant 10 1 ... exemption 1
2204 Vins de raisins frais, y compris les vins enrichis en alcool; moiits de raisin,
autres que ceux du n° 2009:
220410 - Vins mousseux:
— — Vins avec appellation d’origine protégée (AOP):
22041011 — = = Champagne .......c.ooiiiiii 32 €/hl 1
22041091 — = = ASH SPUMANLE ..ottt 32 €/hl 1
22041093 it 1 15 1 <X N 32 €/hl 1
22041094 — — Vins avec indication géographique protégée (IGP) ...........ccovviiiiiiiviiininnnnn. 32 €/hl 1
22041096 — = QULIES VINS de CEPAZES  +.unerineiineii et et 32 €/hl 1
22041098 Bl 1115 ¢ S 32 €/hl 1
- autres vins; moiits de raisin dont la fermentation a été empéchée ou arrétée par
addition d’alcool:
220421 - — en récipients d’'une contenance n’excédant pas 2 I:
— —— Vins, autres que ceux visés au n° 2204 10, présentés dans des bouteilles fermées
par un bouchon «hampignon» maintenu a laide d’attaches ou de liens; vins
autrement présentés ayant, a la température de 20 °C, une surpression due a
l'anhydride carbonique en solution, non inférieure a 1 bar et inférieure a 3 bars:
2204 2106 — — —— Vins avec appellation d’origine protégée (AOP) ........cccoviiviiiiiniiininnannnen. 32 €/hl 1
22042107 |---- Vins avec indication géographique protégée (IGP) ...........cocevviruieinnninnnen. 32 €/hl 1
22042108 — — —— autres vins de CEPAZEs  .....iiiiiiiiiii i 32 €/h1 1
22042109 Bl 1115 ¢ S 32 €/hl 1
- —— autres:
— ——— produits dans I'Union européenne:
————— ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 15 % vol:
777777 Vins avec appellation d’origine protégée (AOP):
——————— Vins blancs:
22042111 |--—-——-—-——- AlSACE oottt ) 1
(') Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 13 % vol: 13,1 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol: 15,4 €/hl.




L 312/178 Journal officiel de 'Union européenne 31.10.2014
Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; fggft(;?“ve“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
22042112 |--—-—-———— BOTACAUX .+ .vtine ettt e 6] 1
22042113 |------—— BOUIZOZNE  .ouuiiiiiiiiiiii i ) |
22042117 |-------- Val de LOII@ ..ouuiiniiiiiiii i 6] 1
22042118 |- - - —-——-—-—-—— MOSEL e M 1
22042119 |----—-—--- Pfalz (Palatinat) ...........oooiiiniiiiiie i M 1
22042122 |---——----- Rheinhessen (Hesse rhénane) .............ccoooiiiiiiiiiiiiiniiiiiinenn, M 1
22042123 |-------—- TOKEJ et Q) 1
22042124 |--—-—-———- Lazio (LAtIUM)  oouvnitiinetie et e et e e et e e e e e e aeanns (1) 1
22042126 |---—--—-—-- ToSCana (TOSCANE)  ....vevereeninieit ettt et e et e e M 1
22042127 |--—------ Trentino (Trentin), Alto Adige (Haut-Adige) et Friuli (Frioul) ............ ) 1
22042128 |--—---—--- Veneto (VENELE) ...oviviriiieiite et et ) 1
22042132 |---——-——--—-—— VINhO VErde ..ooeiniei i M 1
22042134 |---—---—-—-— Penedbs ..o M 1
22042136 |-------- RIOJA v+t () I
22042137 |--—-——-———— ValCNCIa ettt (1) 1
22042138 |--—-——-———- AULTES e et e e e e e e e e e e e M 1
7777777 autres:
22042142 |--—-—-————— BOTACAUX .+ oeeine ittt M 1
22042143 |-------—-— BOUIZOZNE  .ouuiiiiiiiiiii i ) 1
22042144 |-------—- Beatolais  ..o.uueiiiiit it M 1
22042146 |----—--—-—-— Vallée du RRONE ..o M 1
22042147 |-------—- Languedoc-Roussillon ..........ccooviiiiiiiiiiiiiiiii M 1
22042148 |---—-—-—-—-—-— Val de LOITE oooviniie it e M 1
22042162 |--—-—--———- Piemonte (PIEMON) ...vuivnieiniiieeieie et e et eee e eeaeaeenns (1) 1
22042166 |---—-——---- TOSCANA (TOSCAINE)  +vuevreeineteeeeieteeteeneteeee e et e e eaeaeeaeaenaanns M |
22042167 |-—-—-—-—-—-——-— Trentino (Trentin) et Alto Adige (Haut-Adige) ............ccoeeviiiinnie. ) 1
22042168 |--—-—-—-—-—-- Veneto (VENEHE) .....iviriiiii e e 6] 1
22042169 |-- - -——-———-— Dio, Bairrada et DOUTO  ...ouieiiiiiii e (1) 1
22042171 |--—-—-—-——-— NAVAITA o oetee ettt e e e e e e 6] 1
22042174 |--—--——--—-—— Penedbs ... M 1
22042176 |--—----—-— RIOJE oottt M 1
22042177 |-————-——— Valdepemias  ......iuueeii e 6] 1
22042178 |--—-——-————— AULTES e ettt e e e e e e e ) 1
(') Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 13 % vol: 13,1 €/hl.
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol: 15,4 €/hl.
() Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 13 % vol: 14,8 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol: 15,8 €/hl.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
777777 Vins avec indication géographique protégée (IGP):
22042179 |---——--——- VNS BIANCS  oonini i M 1
22042180 |------—- AULTES ettt ettt e e e ettt e e e e M 1
—————— autres vins de cépages:
22042181 |[-----——- VNS DLANCS oot 6] 1
22042182 |--—--——- AULTES ettt e e e e e e e M 1
—————— autres:
22042183 |----—--—- ViINS Dlancs ..o M 1
22042184 |----———- AULTES ettt e et e e e e e e e e 0] 1
————— ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n'excédant
pas 22 % vol:
—————— Vins avec appellation d'origine protégée (AOP) ou avec indication
géographique protégée (IGP):
2204218 |----—--—- Vin de Madeére et moscatel de Settibal ..o, ) 1
2204218 |-----—-—- VAN dE XOIOS oottt A 1
22042187 |----——- Vin de Marsala . ..ooooeoneee e ) 1
22042188 |[--—-—--——- Vin de Samos et muscat de LeMNOS ....veneeneeneeee e, (3) 1
22042189 |-- - - --—- Vin de POTtO  o.onineiei e A 1
22042190 |[-----—-—- AULTES ettt e et e e e e e e e e ) 1
22042191 |[----—- AUETES e et e e e e e e e e e e e e e ) 1
22042192 |----- ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 22 % vol ............ 1,75 €/% vol/hl 1
- ——— autres:
77777 Vins avec appellation d’origine protégée (AOP) ou avec indication géogra-
phique protégée (IGP):
22042193 |----—- VNS DlaNCS oottt * 1
22042194 |----—-—- AULTES  ©nttet ettt et et ettt e e e e s (4) 1
————— autres vins de cépages:
22042195 |-----—- VNS DLANICS oottt * 1
22042196 |-----—- AUETES .« e et e e e e e e e e e e e e * 1
————— autres:
22042197 |------ VNS Dlancs ..o.ouieii * 1

(') Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 13 % vol: 13,1 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n'excédant pas 18 % vol:
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 18 % vol et n'excédant pas 22 % vol:
1
1

Ayant un titre a
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 18 % vol et n'excédant pas 22 % vol
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 13 % vol: 13,1 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol:
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n'excédant pas 18 % vol:
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 18 % vol et n'excédant pas 22 % vol:

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

coométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n'excédant pas 18 % vol:
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4
22042198 |[----——- AUETES .+ et e e e e e e e e e e e e 6] 1
220429 — — autres:
22042910 ——— Vins, autres que ceux visés au n° 2204 10, présentés dans des bouteilles fermées
par un bouchon «hampignon» maintenu a laide d’attaches ou de liens; vins
autrement présentés ayant, a la température de 20 °C, une surpression due a
l'anhydride carbonique en solution, non inféricure a 1 bar et inférieure a 3 bars 32 €/hl 1
- —— autres:
— ——— produits dans I'Union européenne:
————— ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 15 % vol:
—————— Vins avec appellation d’origine protégée (AOP):
——————— Vins blancs:
22042911 |-----—--~— TOKAJ et A 1
22042912 |--—-—-———— BOTACAUX .+ oeeeint ettt (3) 1
22042913 |--—----—-— BOUIGOZIE  ovineiiieiie it ) 1
22042917 |--—-——-—-———— Val de LOITE  wonvneinie et e e ) 1
22042918 |---—-————-— AUETES ettt et e et e e e ) 1
——————— autres:
22042942 |-- - - - -—-—-— BOTdEauX  .uoeeiee e ®) 1
22042943 |------—— BOUIZOZNE ..uuiiiiiiiiiii i ) 1
22042944 |------—~ Beaujolais ........ooiiiiiiii 6] 1
22042946 |-----—-—-—- Vallée du RRONE ..o (3) 1
22042947 |--—-—-———-— Languedoc-Roussillon ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiii (3) 1
22042948 |---—---—-—-— Val de LOITE ..vniniin i e ) 1
22042958 |--——-—-————— AULTES e et e et e e e e e e ) 1
777777 Vins avec indication géographique protégée (IGP):
22042979 |---—--—-—- VNS DLANCS et ) 1
22042980 |------- BULTES Lottt et e et ) |
—————— autres vins de cépages:
22042981 |----—--—- VNS Dlancs ..o ®) 1
22042982 |------—- AULTES ettt ettt et e ettt e e ettt e e e e A 1
—————— autres:
22042983 |------—- ViINs Dlancs ..o ) 1

6! Ayant un titre a
Ayant un titre a
Ayant un titre a
Ayant un titre a

coométrique volumique acquis n’excédant pas 13 % vol: 13,1 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

coométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n’excédant pas 15 % vol: 15,4 €/hl.
coométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n’excédant pas 18 % vol: 18,6 €/hl.
coométrique volumique acquis excédant 18 % vol et n’excédant pas 22 % vol: 20,9 €/hl.

() Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 13 % vol: 13,1 €/hl.
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol: 14,2 €/hl.
(®)  Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 13 % vol: 9,9 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol: 12,1 €/hl.
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Code NC Désignation des marchandises Taux ‘31‘; r‘frrlglit(;‘)’“"e“' Unité supplémentaire
1 2 3 4

22042984 |--——-—-——- AULTES ettt e e e e e e e e e 6] 1

————— ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n'excédant

pas 22 % vol:
777777 Vins avec appellation d'origine protégée (AOP) ou avec indication
géographique protégée (IGP):

22042985 |----—--—- Vin de Madeére et moscatel de Settibal ..o ) 1
22042986 |----—-—-—- VAN de XOTOS ottt e ) 1
22042987 |----—--—- Vin de Marsala ..o ) 1
22042988 |—--—-——-———- Vin de Samos et muscat de Lemnos ........eueeuieeieeeia e, ) 1
22042989 |------—- VI de POTTO ..o ) 1
22042990 |----—-—-—- AULTES ettt e e e e e e e e e e ) 1
22042991 |- - ---- AULTES Lottt ettt ettt e e e A 1
22042992 |- ---—- ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 22 % vol ............ 1,75 €/% vol/hl 1

- ——— autres:

77777 Vins avec appellation d’origine protégée (AOP) ou indication géographique

protégée (IGP):

22042993 |- - ---- VNS Dlancs ..o.ooioi * 1
22042994 |- --—-—- AUETES e et e e e e e e e e e e e (4) 1

————— autres vins de cépages:
22042995 |—----—-— VNS DlaNCS oottt * 1
22042996 |------ AULTES Lottt et et ettt e e e * 1

————— autres:
22042997 |------ VNS Dlancs ..o.ovieie * 1
22042998 |[—----——-— AUETES e et e e e e e e e e e e e * 1
220430 - autres moiits de raisin:
22043010 — — partiellement fermentés, méme mutés autrement qu’a l'alcool ......................... 32 1

- — autres:

- —— dune masse volumique n'excédant pas 1,33 gfem’® & 20 °C et ayant un titre

alcoométrique volumique acquis de 1 % vol ou moins:

22043092 Rl ¢ o) 1 (¢ 015 ¢ I USRS Q) 1

(") Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n’excédant pas 13 % vol: 9,9 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol:

()  Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n'excédant pas 18 % vol: 12,1 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 18 % vol et n'excédant pas 22 % vol: 13,1 €

e Ayant un titre a
Ayant un titre a

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 13 % vol et n'excédant pas 15 % vol:
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n'excédant pas 18 % vol:
Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 18 % vol et n'excédant pas 22 % vol:

1
1
1
1

coométrique volumique acquis excédant 15 % vol et n’excédant pas 18 % vol: 15,4 €/hl.
coométrique volumique acquis excédant 18 % vol et n’excédant pas 22 % vol: 20,9 €/hl.
() Ayant un titre alcoométrique volumique acquis n’excédant pas 13 % vol: 9,9 €/hl.

Ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

Q) Voir annexe 2.

12,1 €/hl.
15,4 €/hl.
20,9 €/hl.
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1 2 3 4
2204 30 94 e AUTES et 6] 1
— — — autres:
2204 3096 o — COMCEIETES ottt ettt e e e et e e M 1
2204 3098 el 1115 v N (1) 1
2205 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés a l'aide de plantes ou de
substances aromatiques:
220510 - en récipients d’une contenance n’excédant pas 2 I:
22051010 |- - ayant un titre alcoométrique volumique acquis n'excédant pas 18 % vol ............ 10,9 €/hl 1
22051090 — — ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 18 % vol ................... 0,9 €/% vol|
hl + 6,4 €/hl 1
220590 - autres:
22059010 — — ayant un titre alcoométrique volumique acquis n‘excédant pas 18 % vol ............ 9 €/hl 1
220590 90 — — ayant un titre alcoométrique volumique acquis excédant 18 % vol ................... 0,9 €/% vol/hl 1
2206 00 autres boissons fermentées (cidre, poiré, hydromel, par exemple);
mélanges de boissons fermentées et mélanges de boissons fermentées et
de boissons non alcooliques, non dénommeés ni compris ailleurs:
220600 10 = PIQUELEE ettt 1,3 €/% vol/hl MIN
7,2 €/hl I
— autres:
— — mousseuses:
2206 00 31 — == CIATE €L POITE ..ttt 19,2 €/hl |
2206 00 39 et L 15 1 <X S 19,2 €/hl 1
— - non mousseuses, présentées en récipients d’'une contenance:
- —— n'excédant pas 2 I:
22060051 — = — = CIAre et POIIE  ..uiiieii ettt 7,7 €/hl 1
2206 00 59 it 1116 ¢ S 7,7 €/hl 1
——— excédant 2 I:
2206 00 81 — = — = Gdre et POII ...ouuittiit it 5,76 €/hl 1
2206 00 89 et 1 s ¢ < S P 5,76 €/hl 1
2207 Alcool éthylique non dénaturé d’un titre alcoométrique volumique de
80 % vol ou plus; alcool éthylique et eaux-de-vie dénaturés de tous titres:
22071000 |- Alcool éthylique non dénaturé d’un titre alcoométrique volumique de 80 % vol
OU PIUS ettt ettt e et e e e et e e e e e ea e eeaa e 19,2 €/hl 1
22072000 |- Alcool éthylique et eaux-de-vie dénaturés de tous titres ............cceeeeeuveennnen 10,2 €/hl 1
2208 Alcool éthylique non dénaturé d’un titre alcoométrique volumique de
moins de 80 % vol; eaux-de-vie, liqueurs et autres boissons spiritueuses:
220820 - Eaux-de-vie de vin ou de marc de raisins:
— — présentées en récipients d’'une contenance n'excédant p